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(3 
[ழ்‌ ராமா நுனுஜன்‌: 212, 213 


ஆசிரியர்‌ : ஸ்ரீகாஞ்சீ. ம. 1. அண்ணாங்கர ॥ சாரியார்‌. நி 


வருடச்‌ சத்தா மூ. 5 ஜீவியச்‌ சத்தா ரூ: 116. 
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ஆழ்வார்கள்‌ வாழி அருளிச்செயல்‌ வாழி £ வ 
'தாழ்வாது மில்குரவர்‌ தாம்வாழி:-- ஏழ்பாரு . 
முய்ய வவர்க ளூரைத்தவைகள்‌ தாம்‌ வாழி * 
செய்யமறை தன்னுடனே சேர்ந்து. 


15—7—1966ல்‌ ட்‌. து. 


CC-0. TENE Ramanuja National Research Institute, Melukote Colection.. - 


ச்‌. 


[unding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: ,eGangotri. 


P. ட்‌ அண்ணங்கராசார்யீர்‌ பதிப்பித்த முக்கிய நூல்களுக்கு 
௩ அகராதி வரிசையில்‌ ஜாபிதா * 


% 
ஸ்‌ 


க ஸ்ரீ. எழுத்தை முதலில்‌ கொண்ட நார்கள்‌ 


ரூ,பை. 


க. பை. | 37. ஆழ்வார்களின்‌ கால நிர்ணயம்‌ 1 00 


‘1. ஸீகணாத்க$ோச விரிவுரை 2 00 

53 து ஸரரீசைலேசமந்த்ர ப்ரபாவம்‌ 1 
இ: 3, ஸ்ரீவரவரமுனிதண்டகம்‌ உரையுடன்‌ 1 00 

fr ie 4 ஸீ'வரவரமுனி ஸ்தோத்ரங்கள்‌ 1 00 
லு 5.ஸ்ரீவேங்கடராதஸ்தோத்ரம்‌ உரையுடன்‌ 0 75 
க ஸ்ரீ மஹாவிஷ்ணு ஸாம்ராஜ்யம்‌ 1 00 

i மீ ரங்கராஜஸ்தவ வியாக்யானம்‌ 4 00 


8. ஸ்ரீ ரங்க ஸரீ (வடமொழியிலும்‌) 1 00. 


டை. ஆங்கிலம்‌ 1 00 


00 | 38. இயற்பா ஆயிரமும்‌ தீபிகை யுரை15 00 


39. உபதேச ரத்தின மாலை உரை 1 00 
40, உபர்யாஸ சதத்வயம்‌ 
41; உபந்யாஸ ஸப்தகம்‌ 
42. உள்ளுறை பொருள்‌ விளக்கு 


எம்பெருமானார்‌ வைபவம்‌ 


4 
1 
1 
43. எம்பெருமானார்‌ தரிசனம்‌ t 1 50 
1 
1 
2 
1 


9. ஸ்ரீ ராமாநுஜ பூஷணம்‌ 1 00 | 44. எம்பெருமானாரறுபத்திரண்டு 50 

et 10.ஸ்ீ ராமாநுஜ ஜயற்தி மலர்‌ 1 200 | 48. எழுபத்துகான்குவிருந்து 25 
. 10. ஸ்ரீ ராமாயண ரஸ்யரஹஸ்யம்‌ 0 “75 | 46. ஐதிஹ்ய மிர்வாஹ ரத்னமாலை 35 
கட்ட ஸீ। ராமாயண ஸெளரபம்‌ , 1 00 | 47. ஐப்பசித்‌ திருமூல மலர்‌ 50 

13. ஸ்ரீலோகாசார்ய ஸ்துதி-உரையுடன்‌0 75 | 48. ஐப்பசித்‌ திருமூல நன்னாட்சிறப்பு 1 00 


க த (ரீ வசனபூஷண ஸாரம்‌ 2 :00 [:49. ஒருமிதுனமே உத்தேச்யம்‌ 0 75 
oT 1 00 | 50. கண்டீரவாவதார காரண நிரூபணம்‌ 0 75 
1 00! 51. கம்பர்கண்ட கண்டீரவம்‌ 0 
52. கம்பரின்பக்கவித்திரட்டு 2 
.53. கூரத்தாழ்வான்‌ வைப்வம்‌ 0 
54, கோதாஸ்துதியுரை முதலியன 1 
த்‌ 55. கோதை தமிழ்ச்சுவை யமுதம்‌ 1 
25'| 56. கோதை போலுமாராய்ச்சி 1 50 
1 
1 
ர்‌ 
1 
1 
0 
1 
1 


57. க்ஷேத்ர தீர்த்த யாத்திரை விளக்கு 
58. சங்கத்‌ தமிழ்மாலை முப்பது 
59. சதபூஷணி வஜ்ரகுடாரம்‌ 
60. சதபூஷணி வஜ்ரகுடார ஸாரம்‌ 
61. சரம ச்லோகார்த்த ஸாரம்‌ 
62. சரணாகதி ஸாம்ராஜ்யம்‌ 
63. சாடுச்லோக சதகம்‌ உரை 
64. சாரீரக மீமாம்ஸை 
65. த ககுகற்றி. 3 00 
20 | 66: 'சேஷாவதாரச்‌ சிறப்பு 75 
ட்‌ 67. 'ஜகதப்யுதயைக மூலம்‌ ட்‌ 
68. ஜகதாசார்ய ஸூக்திஸுதாநிதி 1 
69: ஞானஸார உரை முதலியன 1 
10. தசாவதாரஸ்தோத்ரஉரைமுதலியன 1 } 
£1. தத்வ 1 50 
ரி 
1 
3 
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த்த்த்த்த்த்தித் துக்கு த்தத் தத்த தத்தித்‌ நம தப்ப 


ஸ்ரீ ராமாநுஜன்‌-212, 213 : 


ர i, 
சென்னை எத்க்ரந்த ப்ரகாசனஸபா மூலமாக மாதந்தோறும்‌ வெளிவரும்‌ பத்தீரிகை. 


வல்லின லவ்வ னல்ல வ்‌ ஜஸ்‌ 


ஆசிரியர்‌: ஸ்ரீ காஞ்ச. உ, 8. அண்ணங்கராசாரியர்‌. 


ஷி ட 2 
டதத கத தகடு ததத ல்ல மில்ல தத்து த தப்த அட்ட க த்டடகத படு னி 


அர்த்த க்க லல்ல ல்ல ல்ல 


கல்‌ ல்ல ம்‌ கடட மை ப்ப ப ப ப்பட ட டட 
்‌ ்‌ 1966 ஆகஸ்டு, ஸெப்டம்பர்‌ த்திற்‌ -7-66-6 ன்‌ 
ஸம்புடம்‌ 18. | கஸ்டம்‌ od 15-7-66-ல்‌ | ஸஞ்சகை 8, 9 


திருவாய்மொழி நூற்றந்தாதி--09. 
மல்லடிமை.செய்யும்காள்‌ மால்தன்னைக்கேட்க*அவன்‌ 
சொல்லுமளவும்‌ பற்றாத்‌ தொன்னலத்தால்‌--*செல்கன்‌ ற 
ஆற்றாமை பேச அலமந்த மாறனருள்‌* 
்‌ மாற்றாகப்‌ போகுமென்றன்‌ மால்‌, ட்ப 


மல்‌ அடிமை பரிபூரணமான கைங்கரியம்‌ | செல்ல ்‌ 5 
செய்யும்‌ ms | செய்யப்பெறுங்காலம்‌ அனை பேச] அ மன்‌! படு வட்‌ 


எப்போதோ.வென்று |. 
அலமந்த மாறன்‌ ] அலமாப்பையடைந்த ஆழ்வா 


மால்‌ தன்னை எம்பெருமானை நோக்க ருடைய 
கேட்க 


கேட்க |' 
அவன்‌ சொல்லும்‌ அப்பெருமான்‌: அறுதியிட்டுச்‌ அருள்‌ மாற்று ] கருணையே மருந்தாக 
அளவும்‌ பற்றா ௪. சொல்லுமளவும்‌ அ றியிருக்க ஆக ்‌ 

> மாட்டாத. - (என்‌ தன்‌ மால்‌ எனது அஞ்ஞானம்‌ . தொலை 
தொல்‌ நலத்தால்‌ இயற்கையான பக்தியினால்‌ போகும்‌] யும்‌. 


* ௪ ௪ இப்த்தருவாய்மொழியாஜிய *அறுக்கும்‌ வினைப்பஇகத்தில்‌ *அடியேனணுகப்‌ 


பெறுநாள்‌: எவைகெர்லோ *ஓர்‌ நாளறியேனே* நாளேலறியேன்‌ *கண்ணாரக்களிக்கன்ற 
இங்கென்று கொல்கண்டே*்‌ என்றிப்படி பலகால்‌ பேரின ஆழ்வார்‌ :நித்தய கைங்கரியம்‌ 


CC-0. Bhagavad Ramanuyja National Research Institute, Melukote Collection. 
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rr 


2 ்‌ ஸ்ரீ ராமாநுஜன்‌--818, 218 


செய்யப்பெறும்‌ நாள்‌ என்றைக்கென்று எம்பெருமானைக்‌ கேட்டாராயிற்று: அவனருளிச்‌ 
செய்யும்‌ விடையை எதர்பார்த்தருக்கவேணுமல்‌ றோ? , அவன்‌ அறுதியிட்டுச்‌ சோல்லு 
மளவும்‌ போறுத்‌இருக்க இல்லாத. ஆழ்வார்‌. தமக்கு நிகழ்ன்ற ஆற்றாமையை அர்யாப்‌ 
தேசத்தாலே பேசினாராயிற்று *மல்லிகை கமழ்தென்றற்பதிகத்தில்‌, 


இங்கு அந்யாபதேசம்‌ எவ்விதமென்பதைச்‌ சிறிது விளக்குவோம்‌. நம்முடைய 
முதலிகள்‌ *மல்லிகை கமழ்தென்றற்பதகத்திற்கு மாலைப்‌ பூசலென்றும்‌, மேலே பத்தாம்‌ 
பத்‌ இல்‌ *வேய்மருதோளிணைப்‌ ப$கத்‌திற்குக்‌ காலைப்பூசலென்றும்‌ ஸங்கேத மிட்டனர்‌. 
கண்ணபிரான்‌ விடியற்காலத்தலே பசுமேய்க்கப்‌ போனானாக அதிசங்கைபண்ணி அவன்‌ 
முகத்தைப்‌ பார்த்து நீ பசுமேய்க்கப்போனால்‌ நலியக்கடவனவான பதார்த்தங்கள்‌ ஈலியா 
நின்றன வென்று முறையிடுவது காலைப்பூசலான எவேய்மருதோளிணைப்பதிகம்‌. மாலைப்‌ 
பூசலான .*மல்லிகைசமழ்தென்றற்பதிகத்தலோ வென்னில்‌ *காடுகளூடுபோய்க்‌ 
கன்றுகள்‌ மேய்த்து மறியோடிக்‌ கார்க்கோடல்‌ பூச்சூடி வருகின்ற தாமோதரன்‌ மாலைப்‌ 
பொழுதிலே இருவாய்ப்பாடிக்குத்‌ இரும்பிவரும்போது, சல : நாட்களில்‌ பசுக்களை 
யெல்லாம்‌ பின்னே வரவிட்டுத்‌ தான்‌ முன்னே குழலூதிக்கொண்டு வருவன்‌; சில 
நாட்களில்‌ பசுக்களையெல்லாம்‌ முன்னே போகவிட்டுத்‌ தான்‌ பின்னே வருவது முண்டு, 
அப்படி. வருஜன்ற நாளில்‌ அப்பெருமானைப்‌ பசுக்களின்‌ முற்கொழுந்தலே காணாமல்‌ 
இருவாய்ப்‌ பாடியிற்பெண்கள்‌ பட்டபாட்டை ஆழ்வார்தாம்‌ ஏறிட்டுக்கொண்டு பேசுற 
தாக வுள்ளது, இதை ஆழ்வார்‌ தாமே இப்பதிகத்தின்‌ நிகமனப்‌ பாசுரத்தில்‌ ஸ்பஷ்டமாக 
வருளிச்‌ செய்துள்ளார்‌. பரமபோக்யமான நம்பிள்ளையீட்டு ஸ்ரீ ஸ-6க்‌இ காண்மின்‌;-- 
படை வீட்டிலிருந்தால்‌ மாமியார்‌ 'மாமனாருக்குக்‌. கூடிப்‌ பெருமாளுடன்‌ நினைத்தபடி. 
பரிமாறப்‌ போகாதென்று காட்டிலே ஏகாந்தமாயநுபவிப்பதாக மநோரதித்துப்‌ போந்த 
பிராட்டியை *காந்தாரமத்யே விஜரே விஸ்ருஷ்டா பாலேவ கந்யா விலலாப ஸீதா " 
என்கிறபடியே கூப்பிடப்‌ பண்ணினாப்‌ போலே தருநாவாயிலேபுக்கு அநுபவிப்பதாக 
மநோரதித்த விவர்க்கு பாதக வர்க்கத்துக்கு அஞ்சிக்‌ கூப்பிட வேண்டும்படியாய்‌ 
விளைந்தது” என்று, இதுதான்‌ இங்கு அந்யாபதேசப்பேச்சு. ல 


அன்பர்களுக்கு அறிவீப்பு 


ஸ்ரீ ராமாநுஜனில்‌ நாம்‌ வெளியிடத்‌ தொடங்கின வியாஸங்கள்‌ பூர்த்தபெறாமல்‌ 
ஸசேஷமாயீருப்பதைப்பற்றிப்‌ பலர்‌ நினைவூட்டுகிருர்கள்‌. நாமே மறவாமல்‌ நினைவிலே 
வைத்துக்கொண்டிருக்கரோம்‌. அஷ்டாதசாஷ்டாதச மஹார்த்த நிதி என்கிற மிகப்‌ 
பெரிய விஷயமொன்றே முக்யமாக சேவித்திருக்றெது, அது ஸ்ரீராமாநுஜன்‌ 804-ல்‌ 
உபக்ரமிக்கப்பட்டது. (1) வேதஸம்ஹிதையில்‌ 18. (8) (வேத) ப்ராஹ்மணத்தில்‌ 18. 
(8) ஸம்ஸ்க்ருத வேதாந்தத்தில்‌ 18. (4) பகவத்‌ தையில்‌ 18, (5) பூர்வாசார்ய க்ரந்த 
விவரணம்‌ 18. (6) ராமாநுஜனும்‌ ராமாநுஜரும்‌ 18. (7) மநுஸ்ம்ருதியில்‌ 18. ஆய 
ஏழு பதனெட்டுகளும்‌, ப்ராஸங்கெமாக ஸ்ரீமதஹோபில விசேஷங்கள்‌ 18, பிரபந்தஸாரம்‌ 
பற்றிப்‌ பதினெட்டு -இவை (நெ. 204, 805ல்‌) வெளியிடப்பட்டன. பிறகு (6809ல்‌) 
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ஸ்ரீ ராமாநுஜன்‌--218, 218. 9 
ஸ்ரீராமாயண வீசேஷார்த்தங்கள்‌ 18 வெளியிடப்பட்டன; மிச்சமுள்ளவை-- 
9. ஸ்ரீ விஷ்ணு புராணத்தில்‌ 18. 14, தத்வத்ரயத்தல்‌ 18. 
10. பகவத்‌ விஷயத்தில்‌ 18. : 15. முமுக்ஷுப்படியில்‌ 18, 
11. மூவாயிர வீயாக்யொனத்தில்‌ 18. 16. ஆசார்ய ஹிருதயத்தில்‌ 18. 
18, ஆசாரியர்‌ நால்வர்‌ ஸ-ஐக்த 18, - 17. வேதாந்ததேக க்ருதிகளில்‌ 18, 
18. ஸ்ரீ வசுபூஷணத்தில்‌ 18, 18, மணவாளமாமுனிகள்பற்றி 18. 


என்னுமிவை, இவையே முர்நூற்றிருபத்துகான்கு. மஹார்த்த நீதி. இது அடுத்த 
ஸஞ்சிகைகளில்‌ பூர்த்தியாகவிடும்‌. ப “h 


1966 ஜூன்‌ மாதத்தில்‌ ஸ்ரீ ராமாநுஜனுக்குச்‌ சந்தா செலுத்தியவர்கள்‌ 


மதராஸ்‌ மெம்பர்கள்‌: 196. கெரடிகோவில்‌ ஸ்ரீரிவாஸராகவாசாரியர்‌, 

115. Sri C. V. Kasturirangam ௨] 2 கோவை 
116. ,, VR. Ranganathan .. 8197. &. 5. கிருஷ்ணமூர்த்தி, கோவை 
117. 8.0. Rajan த்ர 198. R. Kannan, New Delhi 
118. ர Raghavan gg (199. T.K S. ரங்கன்‌, New Delhi 
119. ,, மே Parthasarathi Iyengar 21 ப ஜோதிஷமணி அனங்க கக க்‌ = 
120. 7. . இராமசாமி முதலியார்‌ த 141. ஒருவேங்கட்ராமா நத பாகவதர்‌, கோவை 
cb 3 படிய பபப பப்ப படிம. 10 142, 7, Seetharaman Nangunesi 
பது ப்‌ பய்‌ பு 149. 1.33, இருஷ்ணஸ்வாமி ஐயங்கார்‌, 
129. ,, ஊர. ஸ்ரீதேவியம்மா (லைப்‌ மெம்பர்‌) 17. பேராவூரணி 
124 TEN. Chari 9 | 144. பாஷ்யராமாநுஐ ரெட்டியார்‌, ஏந்தூர்‌ 

வெளியூர்கள்‌ 145. A. K. Rajagopalan, Rajakote 
125 சடகோபராமாநுஜதாளர்‌ நெசலூர்‌ 146. ! T.D. ரங்கராமாநுஜய்யங்கார்‌, ..: 

இருமாணிக்குழி 


126. ₹. 5. ராஜகோபாலாசார்‌, முடிகொண்டான்‌ 


. ற 5 ்‌ ள்‌ ர்‌, 
127. தாமோதராசாரியர்‌, திருக்கண்ணங்குடி. 147... பண்டித, சகுஜ்னன்வாபி னடா 
128, குப்புஸாமி ஐயங்கார்‌, பள்ளத்தூர்‌ " 1148 ஸ்ரீமதி ரங்கம்‌ ஜான ஆழ்வார்‌ இருஈகரி 


129 _ ர. 8, Prasannam, ember): 149. ராமராமாநுஜதாளர்‌, இண்டுக்கல்‌ 
180 p ஸ்ரீரீவாஸப்‌ பிள்ளை, பன்ருட்டி 180. கர்ட்டுமன்னார்‌ ஸன்னிதி ஸ்ரீராமுலு 
181: இருஷ்ணராமாநுஜம்‌. பந்தல்குடி  * 354 மதுரை அழகு ராமாநுஜம்‌ 

192: VK. பாஷ்யசக்ரவர்த்இு ஸ்வாமி, இருச்சி | 152. பரமக்குடி ஓ. ஸ்ரீரிவாஸய்யங்கார்‌ 
188: 7.5 இருமலை. இருவுள்ளூர்‌ , 158 72... 7. ஸ்ரீநிவாஸய்யங்கார்‌ 
184. . கஜேந்திர:ஐயங்கார்‌, உக்கடம்‌ - 154. 5: ஸ்ரீநிவாஸய்யங்கார்‌ . 
195. ௩. ராமஸாமி ஐயங்கார்‌. பொத்தனூர்‌ 155 ரெலக்கோட்டை நாராயணையங்கார்‌. 
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4: ஸ்ரீ: ராமாநுஜன்‌--214, 218. 


நம்மாழ்வாருத்ஸவழம்‌--0 தவப்பெருமாளு த்ஸவமும்‌: 


நம்முடைய உத்தேச்யகோடியானது எம்பெருமானென்‌ றும்‌. ஆழ்வார்களென்றும்‌ 
ஆசாரியர்களைன்றும்‌ மூவகுப்பாகப்‌ பீரியலுற்ற து. எம்பெருமான்‌ ஸர்வோத்துங்கனாகை 
யாலே ஆழ்வாராசாரியர்களிற்காட்டிலும்‌: : அவனே . மிகவும்‌ ஆதரணீயனாயிருப்பன்‌. 
அவன்றான்‌. ஆழ்வார்களையும்‌. ஆசாரியர்களையும்‌ தனக்கு உயிர்ரிலையாக நினைத்‌தருப்பவனாகை, 
யாலே தன்திருவுள்ளத்தனால்‌ ஆழ்வாராசாரியர்களையே ஆதரித்‌தருப்பன்‌. இதை 
நான்காமத்யாயத்தில்‌ *தத்‌ வித்தி ப்ரணிபாதேஈ-பரிப்ரச்கேர ஸேவயா, உபதேக்ஷ்யந்‌இ 
தே ஜ்ஞாஈம்‌ ஜ்ஞாநிஈஸ்‌ தத்வதர்‌சு:* என்று, மேல்‌ அவதரிக்கப்போதிற மாஞானிகளின்‌ 
உபதேசத்தின்‌ மாண்பையே மேம்படக்‌' கூறினனாதலால்‌ அவ்வுபதேசங்கள்‌ தனக்கு 
மஹத்தான உபகாரத்தை வீளைக்கப்போஜன்றன வென்று கண்டேதான்‌ ஆழ்வாராசாரியர்‌ 
கள்‌ பக்கலிலே அபரிமித மான அபி$வேசங்கொண்டிரா நின்றான்‌, உண்மையில்‌ ஆழ்வார்‌ 
களும்‌. ஆசாரியர்களும்‌ இருவவதரித்து ஊரையும்‌ நாட்டையும்‌, உலகத்தையும்‌ இருத்த 
தொழியில்‌ எம்பெருமானொருவனுளனென்று அறிவாரார்‌? : 


ஆழ்வார்‌. ஸம்ஸாரிசேதனர்களைத்‌. இருத்தப்பணிகொண்டப்டியை மதுரகவிகள்‌ 
கண்ணிநுண்‌ சிறுத்தாம்பில்‌ *பயனன்றாகிலும்‌ பாங்கலராகலும்‌, செயல்‌ ஈன்றாகத்‌தருத்திப்‌ 
பணிகொள்வான்‌, குயிஃநின்றால்‌ பொழில்சூழ்‌  குருகூர்ஈம்பிர என்ற பாசுரத்தாலே 
யருளிச்செய்தார்‌. இம்‌: பஹுநா? ஆழ்வார்‌ தாமே *ஊரும்காடுமுலகமுந்தன்னைப்போல்‌ 
அவனுடைய பேரும்‌ தார்களுமே பிதற்ற* என்று அம்யாபதேசப்‌ பாசுரத்தாலே தாம்‌ 
திருத்தும்படியைப்‌ சி வைத்தார்‌. ஆசாரியர்‌. இருத்தன படியை அமுதனார்‌ இராமா நு௪ 
நூற்றந்தாதியில்‌ “நீ யிந்த மண்ணகத்தே இருத்இத்‌ இருமகள்‌ கேள்வனுக்கு ஆக்யெ பின்‌” 
என்கிற பாசுரத்தனால்‌ அருளிச்செய்தார்‌. ஆக ஆழ்வாருமாசாரியரும்‌ உலகைத்‌ திருத்திப்‌ 
பணிகொள்ளவே ' அவதரித்து அப்படியே திருத்திப்‌ பணிகொண்டது காரணமாகவே 
எம்பெருமான்‌ இவர்களை: மிகவுகந்தருப்பது. இப்படி எம்பெருமான்‌ பக்கலிலே 
ஆழ்வாராசாரியர்களுக்கு உகப்பும்‌ ஆழ்வாராசாரியர்கள்‌ பக்கலிலே எம்பெருமானுக்கு 
உகப்பும்‌ ஒன்றுக்கொன்று தோல்வியற்றிருக்கையாலே இவ்யதேசங்களிலே . எம்பெருமா 
னுடைய உத்ஸவங்களும்‌ ஆழ்வாராசாரியர்களின்‌ உத்ஸவங்களும்‌, சிறப்புற்றோங்‌கி 
நடைபெற்று வருகின்றன. 1 


ஆனால்‌,: ஆழ்வாராசார்யோத்ஸவங்களிற்‌ காட்டிலும்‌. எம்பெருமானுடைய 
மஹோத்ஸவமே எங்கும்‌.மிக்க. சிறப்புடன்‌ கடந்து வருவதாகத்‌ தெரிஏன்றதே,. இதற்‌ 
கென்ன. காரணமென்று சிலர்‌ கேட்பதுண்டு, இதைப்பற்றி ஸ்ரீவசனபூஷணத்தில்‌ ஒரு 
சூர்ணையினால்‌ தெளிவுபெறுகறோம்‌. அதாவது, அந்த இவ்யக்ரந்தத்தல்‌ முடிவானது 
சரமபர்வ நிஷ்டாப்ரகரணம்‌, அதில்‌ (488) “ஆசார்யனுக்கு' ஸத்ருசப்ரத்யுபகாரம்‌ 
பண்ணலாவது விபூதி துஷ்டயமும்‌'ஈச்வரத்வயமுமுண்டா8ல்‌'" என்ற சூர்ணையினால்‌— 
ப்ரத்யுபகாரத்திற்கு அவகாச மற்ற மஹோபகாரகத்வம்‌ ஆசார்யனுக்கேயுள்ளதென்று 
கூறி, (498) “ஈச்வரஸம்பந்தம்‌ பந்தமோக்ஷங்களிரண்டுக்கும்‌ பொ துவாயிருக்கும்‌; ஆசார்ய 
ஸம்பந்தம்‌ மோக்ஷத்துக்கே ஹேதுவாயிருக்கும்‌'' என்ற அடுத்த சூர்ணையினால்‌--கர்மாநு 
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ஈம்மாழ்வாருந்னுல்‌ மும்‌ தேகம்‌ 3 பெருமாருத்ஸவமும்‌ 


ப்‌ 
_ 


| குணமாக ஸம்ஸாரத்திலே தள்ளவும்‌, : காருண்யாநுதுணமாக முக்திபெறுளிக்கவும்‌ 
| வல்லவன்‌ ஸர்வேச்வரன்‌; ஆசார்யன்‌ அப்படியல்லாமல்‌ ஸம்ஸாரத்தில்‌ மின்றும்‌ விடுவிப்‌ 
| பதற்கே அ௩வரதமும்‌ சத்தித்திருப்பனென்று ஆசார்ய்‌ மஹிமையையருளிச்‌ செய்து, மேல்‌ 
| “பகவல்லாபம்‌ ஆசார்யஞலே; ஆசார்ய லாபம்‌ பகவானாலே'*' என்கிற சூர்சணகளினுல்‌ 
| -நிழுபாஇகசேஷீயாய்‌ மிரங்கு ௪ ஸ்வதந்தரனன எம்பெருமானைப்‌ பெறுளிலிபவன்‌! 
| ஆசார்யன்‌; அல்வாசார்ய/ளை ஸஹஜ ஸெளஹார்த்தமடி யாகப்‌ பெறுவிப்பவன்‌ எம்பெரு 
மான்‌ என்றருளிச்செய்து, ஆக இல்வளவால்‌ ஆசார்யனும்‌ ஈச்வரனும்‌ உபகாரத்தில்‌ 
£  “ஸமானமானவர்கள்‌ என்று தோற்றப்‌ பேரி, இதற்குமேல்‌ ஆசார்யனிற்காட்டிலும்‌ 
ஈச்வரனே அதிசயித்த உபகாரகனென்பதை வெகு அற்புதமாகவருளிச்செய்கிழுர்‌. 
(480) *உபகார்ய வஸ்து:கெளரவத்தாலே ஆசார்யனிற்காட்டில்‌ மிகவும்‌ உபகாரகன்‌ 
| ஈச்வரன்‌" என்றார்‌. ஆசார்யன்‌ உபகரித்தவஸ்‌ அவையும்‌ எம்பெருமானுபகரித்த வஸ்து 
| வையும்‌ சர்‌ நாக்ப்பார்த்தால்‌ ஆசார்யனிற்காட்டில்‌ எம்‌ ரி யபானே பஹோபகாரகளுகும்‌ 
| தேறும்‌, எங்ம/னையென்னில்‌, ஆசார்யனுபகரிக்‌ தம்‌ வஸ்து ந்தமோக்ஷங்களிரண்டுஃகும்‌ 
| 
| 


பொதுவான பகவத்விஷயம்‌, இது சிறந்ததவ்றே, யோச்த்திற்கே ஹேதுவாம்ட க 

லார்த்தங்களையும்‌ உபதேடிப்பவனான. ஆசார்யனன்டே இறந்தவன்‌; அப்படிப்பட்டவனை 

உபகரிக்கும்‌ ஸர்வேச்வரனன்றோ மஹோபகாரசன்‌, ஒருவன்‌ கல்லையும்‌ மண்ணையும்‌ 
4 கொடுக்கிறுன்‌; பரற்>றோறாவன்‌ பொல்னையும்‌ மாணிக்கத்தையும்‌ கொடுக்றென்‌. இவர்‌ 
| களில்‌ எவன்‌ மிகும்தவுபகாரகனென்பதையறிவதில்‌ அருமையுண்டோ? உபகரிக்கப்படும்‌ 
| வஸ்துவின்‌ பெருமையைப்‌ பொருத்ததன்»ோ உபகர்த்தாவின்‌ பெருமை, ஆகவே மிகச்‌ 
| சிறந்த பொருளான ஆசார்பனையுபகரிக்கும்‌ ஸர்வேச்வரனே மஹோபகாரகனைன்று 
| ச ப ட்‌ வு . ப, 3 த : 
| தேறிற்று. உத்தாரகத்வேக ஆசார்யன்‌ உத்தேச்யனென்றும்‌ உபகாரகத்வேக எம்பெரு 
| மான்‌ உத்தேச்யனைன்றும்‌ சொல்லிற்றாயிற்று. ஆகவே மஹோபகாரகர்களில்‌ அக்ர 
| கண்யனான- எம்பெருமானுக்கு ஆழ்வாராசாரியர்களிற்காட்டிலும்‌ அதிசயித்த வீபவங்‌ 
| கருடன்‌ மஹோத்ஸவங்கள்‌ நடைபெறுவது சாலப்பொருக்தும்‌, - 
ர ்‌ 
| 
| 


ஸ்ரீ காஞ்ரீ தேவராஜ ஸ்வாமி தேவஸ்தான த்தில்‌ ஈம்மாழ்வாருத்ஸவம்‌. பதினோரு ' 


அவருடைய பெருமைக்குக்‌ தக்கபடி. கும்‌ செய்யும பொலிய எவ்வகையான இடைடிறு 
மின்றி ஈடைடு. ற்று முடிக்கது, 22 பட்‌ ப; a இ 


to 
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மாளும்‌ வெகு நெப்புடன்‌ கடைபேற்றது. தேவப்பெரமாளுடைய ப்ரஹ்மோத்ஸவமும்‌ - 2 
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ஸ்ரீ ராமாநுதன்‌ 814, 219 


ிந்யர்களி்‌ பகுத்‌. 


நிலவுலகில்‌ வாழ்ந்தவர்களும்‌ வாழ்பவர்களுமான மஹரீயர்களைப்பற்றி. யெழுது 
ழ்ந்த ழி ய] 1 


வதிலும்‌ அவர்களின்‌ திருவுருவப்படங்களை சேகரித்து வெளியிடுவதிலும்‌ அடியேனுக்கு - 


அபரிமிதமான குதாஹலமுண்டென்பதை உலகமறியும்‌, இங்கே ஸேவை ஸாதிக்கன்ற 

்‌ மஹாஸ்வாமி ஸ்ரீமதபயவே. அப்பன்‌ 
| ப்ரணதார்த்திஹராசார்ய ஸ்வாமியென் று 
1 உலகம்‌ ரிறைந்த புகழாளராய்‌ விளங்னெ 
வர்‌, முப்பத்திரண்டு வருடங்களுக்கு 
முன்பு ' (ப்வ த்தில்‌) இருநாட்டுக்‌ 


்‌ களில்‌ ப்ரக்க்யாதரான வித்வன்மணியாக 
்‌. விளங்கெவர்‌, ன்னகாஞ்சியில்‌ ஸன்னிதி 
“ எிதியில்‌ விளங்கும்‌ இருமாளிகையில்‌ 
: அடியேன்‌ நாற்பத்திரண்டு பிராயம்‌ 
£ வரையில்‌ ஸ்ரீஸ்வாமியிடம்‌] அடிக்கடி 
00 தெண்டன்‌ ஸமர்ப்பித்து வார்த்தையாடி 
4 யிருக்கறேன்‌, ஸ்ரீஸ்வாமி ஸ்ரீபா உய 
2 பகவத்விஷய ரஹஸ்யச்ரம்தங்களைப்‌ பல 
“3 கால்‌ ப்ரவானம்‌ செய்தருளியிருக்கறார்‌. 
அக்காலத்தில்‌ ஸ்ரீயதோக்தகாரியெம்பெரு 
மான்‌ ஸன்னிதியில்‌ ஞாயீற்றுக்கழமை 
2 தோறும்‌ பொய்கையாழ்வார்‌ இருமண்ட. 
| பத்தில்‌ வித்வான்‌கள்கூ டி. ஜபயவேதாம்‌ 
கோபம்யாஸம்‌ செய்வதென்று எற்பாடி. 
ருந்தது. அப்படி இரண்டு மூன்று வருஷ 
ஸ்ரீமதுபயவே, அப்பன்‌ ப்ரண தார்த்‌ இவராசாரியஸ்வாமி காலம்‌ நடந்துவந்தது, அந்த ஸ (யத்தில்‌ 
(பிபிடி பம) ஸ்ரீஸ்வாமியின்‌ ம.துரலலிதலாக்விலளிதங்‌ 

களை அடியேன்‌ மிகவும்‌ அருபவித்திருக்றேன்‌. ஸ்ரீஸ்வாமி பரர்த்வகிதயென்பதைத்‌ 
இருபேனியின்‌ தோற்றமே தெரிளிக்கும்‌. ஸ்வாமிக்கு இருக்கண்ணபுரம்‌ ப்ராக்தத்திலும்‌ 
சிஷ்ய ஸம்ருத்தியிருந்தபடியால்‌ அங்கேயும்‌ இடையிடையில்‌ எழுந்தருளியிருந்கபடி , 


ஸ்வாமி இருவடிகளில்‌ ஆச்ரயித்த உஜ்ஜீளித்தவர்கள்‌ பலர்‌, ஸ்வாமியின்‌ இருப்பேரனார்‌ . 


ஸ்ரீஉவே, ராமாநுஜாசார்ய ஸ்வாமியென்பவர்‌ ளித்வானக விளங்வேருகிறுர்‌. அவர்‌ 
பெரும்பாலும்‌ ஸ்ரீூ ரும்பூ தாரில்‌ வாஸமாக இருந்து வருகிறார்‌. க ஆ 


ன குள 
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கெழுந்தருளினவர்‌,. நியாய வேதாந்தங்‌ ' 
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ஸ்ரீ சாமாற்றுன்‌--812, 214. ்‌ 


ஆசார்யுபந்தியுக்க சிஷ்யப்ராம்லை 


உலில்‌ ஸமஸ்தலம்பத்துக்கும்‌. முதன்மையான மூலம்‌. ஆசார்ய பக்தியேயென்று 
மூற்கொள்கை, உயதிஷத்துக்களிலும்‌ இதிஹாஸ புராணங்களிலும்‌ ஆசார்ய பக்இயின்‌ - 
பலனைப்‌ பலவாறு காண்8லோம்‌. மாளடைவில்‌ கருரங்களைல்லாம்‌ சஷ்ணதசையை 


ண ணி சச யடைநங்துவந்தாலும்‌ ஆசார்ய பக்தி 
i ௮ ம்‌ யேல்கிற தருமம்‌ பல மஹான்‌ 
்‌ “1, களிடத்திலே பறியண்டு போகாமல்‌ 
்‌ இ சேம்‌ பெற்று வருவதையும்‌ அதன்‌ 
. க்‌ வ. ப... சரிய பலனையும்‌ கண்டுவருகிோம்‌, 
| விட்டல்‌ ட்‌ ன்‌ ்‌ ட்‌ . ரய ன்னே ப்ரள்தாவிக்கப்பட்ட 
ந்‌. : ! மஹா ஸ்வாமியின்‌ இருவுறாவப்‌! 
i த, | படமும்‌ இங்கே ஸேவைலாதிக்‌ 
| ட... | இன்ற பஹாபுருஷருடைய இருவுரு 
. த ன்‌ ன்‌ ்‌ 1 வப்டடமும்‌ அடியேனுக்கு எக 
| “இ டி | காலத்தில்‌ ஒடைத்ததான து மிகவும்‌ 
i ட்‌ யக்‌. | அச்சுரியமாயிருந்தது, அதை 
! க: | அடியேன்‌ என்னவென்று எழுத 
| | | நத: ப வேன்‌! முன்பக்கத்தில்‌ ஸேவை 
| ; ; | 1 ஸாஇத்தருளாரின்ற அந்த மஹா 
| { ஸ்வாமியின்‌ இருவடிு களிலே ஆசர 
| ரது 3 த்து உய்ந்தவர்க ளில்‌ இக்க மஹா 
| | ! | புருஷர்‌ ஒருவரும்‌ தலைவருமாவர்‌, 
i | ட | அவரிடத்தில்‌ ஆர்ரயித்தகரென்ப.த 
வி | ்‌ | பட்டுமன்‌ ற: அவ்வாசார்ய ஸக்தி 
A னி 1 யில்‌ பஸக்கான பக்‌இ பூண்ட வர்‌, 
த்‌ ப 5] அதன்‌ பலனாக மிக்க ப்ரக்க்யாதி 
த | பெற்ற மஹான்‌, இருக்கண்ணபுரத்‌ 
ரட்ட 7 தருலுள்ள உபயவேதாற்தபுர 

த க்‌ 1 மென்று விலகாணமான திருநாமம்‌ 


பெற்ற அக்ரஹாரம்‌ இந்த ஸ்வாமியி 
| இடையது. சென்னையில்‌ பிரபல 


ஸ்ரீமான்‌ உவே. V. ராஜ கோபாலாசாரியர்ஸ்வாமி அட்வகேட்டாக, விங்கிவருகிறார்‌. 
பந்து M.L. Advocate, Madras-10 ஸர்வேச்வரனை ஆபத்ரக்ஷ்கனேன்று 


கொண்டாடிவருக»ோம்‌, அதற்குரிய ஏல்‌, கதைகளைய மம்‌ கேள்விப்பட்டுவருஒிறோம்‌. 
இம்மஹாபருஷருடைய ஆபத்ர ஆகத்வத்தை உலகெல்லாம்‌ ்‌ கண்டுவருசிறது. ஜி 
மன்றங்கள்‌ மூலமாக ஆபத்தையடைக்து கவலையட்பட்டவர்கள்‌ இம்மஹானைத்‌ தஞ்ச 
மாகப்பற்றி ரசஷிக்கப்பட்டுவரவது இண்ணம்‌, இன்லரைத்‌ தண்டிக்கவேணிமன் று 
வாதிக்கும்‌ வகுப்பில இந்த ஸ்வாமி தலைகாட்டுவது இடையாது. ராதகோபாலனெல் றே 
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8 ஸ்ரீராமாநுல்‌ை--212-212 ழ்‌ 


இருகாமத்‌இற்குக்‌ தக்கபடி பாலன.௨ செய்து. போருகிறார்‌,  ஈம்முடைய ஸம்பிரதாய 
க்ரத்தங்களில்‌ ஆழ்க்த அலகாஹனமுள்ள மஹாவிவே8; மஹாஜ்ஞானி. சென்னையில்‌ 
அடியேனுடைய போதுபோக்குக்காக ஸ்தாபிக்கப்பட்டுள்ள ஸத்காலகேஷேப ஸடைக்கு 
ஸ்வாமியே நிரந்தர அக்ராஸனர்‌, ரானசலவயோவ்ருத்தராக : ஸேவைஸாதீத்துவரும்‌ 
ஸ்வாமிக்குப்‌ பல்லாண்டு பாடி நிற்கிறேன்‌; ப்‌ 205 டட 


_ உ 


விலஷணிமான திருநாமமுள்ள விவேரியான ஹான்‌ 


மணவாள மாமுனிகள்‌ உபதேச ரத்தினமாலையில்‌ “உண்டோ சடகோபர்க்கொப்‌ 
பொருவர்‌ என்ற திருவகக்கறுலேயே “உண்டோ பெரியாழ்வார்க்கொப்பொருவர்‌'' 
என்றுமரகுளிச்செய்யக்காண்கறோம்‌. 
அங்ஙனே நீகரற்வர்களாகக்‌ கொண்‌ 
டாடப்படுவார்‌ இரளிலே சேர்ந்தவர்‌ 
கனை நிகரற்றவர்களென்று தானே 
சொல்லவேண்டும்‌, சென்னையிலும்‌ 
மற்றையீடங்களிலும்‌ பலபல இரு 
நாபங்களையுனடய பல பெரியார்‌ 
களைப்‌ பார்க்கிறோம்‌, கேள்விப்‌ 
படுக்றோம்‌. சம்பகேசத்‌ இருகாமம்‌ 
பூண்டவர்கள்‌ அபூர்வமென்றே 
சொல்லவேண்டும்‌. தெற்கே திண 
தவாரகையேன வழங்கும்‌ ராஜ 
மன்னார்‌ ஸன்ன திக்கு சம்பகாரண்ய 
கேத்ரபென்றும்‌ ஒரு ' வ்யபதேச 
முண்டு, அந்த எம்பெருமானுக்கு 
சம்பகேச னென்றும்‌ இருநாமமாத 
லால்‌ அகதயிட்டு சம்பகேசய்யங்‌ 
காரென்‌ ற திருநாமம்‌ வழங்கலா 
யீற்றென்று தெரியவருறது. ராஜ 
மன்னார்‌ ஸன்னதியிலும்‌ தத்ப்ராக்‌ 
தங்களிலும்‌ அடியேனுக்குப்‌ பலர்‌ 
பரிசிதர்களுண்டு. இந்தத்‌ இருகாம 


ஸ்ரீமான்‌ உவே. K. 5. சம்பகேசய்யங்கார்‌ ஸ்வாமி முள்ளவர்‌ வேறு யாரும்‌ புலப்பட. 
(Advocate) திருவல்லிக்கேணி வில்லை. நிற்க, இந்த ஸ்வாமி 
சென்னையில்‌ பிரபல அட்வகேட்‌, இருவல்லிக்கேணியில்‌ நெடுநாளாக ஸேவை 


ஸாதித்து வருறெர்‌. வைநிகலெனகெங்களில்‌ உத்தமாதிகாரி, விசேஷித்து அடி.யேனிடத்‌ 
தல்‌ அந்தரங்க வி்வாஸமூள்ளவ'ரென்பதை அடியேன்‌ விஜ்ஞ தத அனை வா மரதத 


முடியுமோ? பரம. ரஸிகரென்பதை விண்ணப்பித்து ரிற்ிறேன்‌, 3 ஆ. 
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திருவரங்கம்‌ பெரியகோயில்‌ சில்யகோஷ்டிகள்‌ 


நமது ஸ்ரீராமாநுஜன்‌ 211 இதழில்‌ [சென்ற மீ” ஸஞ்சிகையீல்‌] “ ஸ்ரீரங்கம்‌ தென்னா 
சார்ய ஸம்பிரதாய ஸம்ரகூணஸபையின்‌ பொன்வீழாக்‌ கொண்டாட்ட மிகழ்ச்சியுகப்பு ன்‌ 
என்னும்‌ தலைப்பில்‌ வெளிவந்துள்ள வியாஸத்தை அனைவரும்‌ வாசித்தருக்கிறீர்கள்‌. அது 
வொரு விலக்ஷணமான எந்தர்ப்பம்‌ அல்லது ஸந்நிவேசம்‌ என்றே சொல்லவேண்டும்‌. அப்‌ 
போது கோஷ்டிகள்‌ அமைந்த வைலக்ஷண்யத்தை ஸேவிக்க இழந்தவர்களும்‌ ஒருவாறு 
லேவித்து க்ருதார்த்கர்களாக வழியுண்டன்றோ. அப்போது பல ஸமயவிசேஷங்களில்‌ 
எடுக்கப்பட்டவுருவப்‌ படங்கள்‌ ஈமக்குச்‌ சிறிது தாமதமாகக்‌ கிடைத்தன, சென்ற 
இதழிலேயே வெளிவரவேண்டி யவை இப்போது வெளியாகின்‌ றன. 


இது ஸ்தோத்ரபாட கோஷ்டி 


ஏழு வேளைகள்‌ நடைபெற்ற ஸ்தோத்ரபாட கோஷ்டியில்‌ பட்டர்‌ ஸ்ரீஸுஓக்திகள்‌ 
பூர்த்தியாக இருமுறை ஸேவிக்கப்பட்டன. மற்ற ஸ்தோத்ரங்கள்‌ பெரும்பாலும்‌ யதா 
வகாசம்‌ ஸேளிக்கப்பட்டன, பின்மாலை வேளைகளில்‌ உத்தரளிதயிலும்‌, மாலை வேளை 
களில்‌ சித்திர வீதியிலும்‌ கோஷ்டி நடைபெற்றது. இங்கே திகழும்‌ கோஷ்டியில்‌ ஸ்ரீமத்‌ 
பரமஹம்ஸ ஸ்ரீரங்ககாராயணஜீயர்‌ ஸ்வாமி ஸேவை ஸாதிக்கறுர்‌. பப்ப =. 
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வேதபராயண கோஷ்ட. 


ஸ்கோத்ரபாட கோஷ்டி.யாளது அருளிச்செயல்‌ ஸ்தானத்திலே அமைந்தபடியால்‌ 
முன்னே ஸ்தோத்ரபாடட கோஷ்டியும்‌ பின்னே. வேதபாராயண கோஷ்டியுமாக நடை 
பெற்று வந்தது... கோயில்‌. ஈம்பெருமாள்‌ :ஸன்னிதியில்‌ சதர்முகப்ரஹ்மா ஆரம்பித்த 
வேதபாராயணம்‌ அவளிச்ரிந்நபாக நடைபெற்றுவருெது, ஸ்வாமிகள்‌ பதின்மர்‌ ஈன்கு 


அத்யயனம்‌ செய்தவர்கள்‌ மிகுந்த ச்ரத்தையோடு வேதபாராயண கைங்கரியம்‌ நடத்தி 
வருவது மிகமிக அதிசயிக்கத்தக்கது, இத்தலத்து வேதபாராயண கைங்கரியம்‌ மற்றைத்‌ 
கலங்களீற்போலன்று. தை மா) பங்குனி சித்திரை ஆகிய நான்கு மாதங்களிலும்‌ சான்கு 
ப்ரஹ்மோத்ஸவங்கள்‌. அப்போது ஆஸ்தானத்திலிருந்து வாஹன மண்டபத்திற்குப்‌ 
புறப்பாடு கண்டருளும்‌ ஸமயம்‌ இரவு இரண்டு மணிக்கும்‌ கன்று மணிக்குமாக இருக்கும்‌. 
அப்போும்‌ வேதபாராயணமுண்டாதலால்‌ ஸன்னிதயீலேயே ஒருபுறத்‌இல்‌ துஞ்சாமுனி 
வர்களாயிருப்பர்கள்‌, காத்‌இருந்து கைங்கரியம்‌ செய்வதென்பது இந்தத்‌ தஇருப்பசியில்‌ 
தான்‌ அந்வர்த்தம்‌ தை மாதத்து ப்ரஹ்மோத்ஸவமொன்று தவிர மற்ற மூன்று மாதத்து 
ப்ரஹ்மோத்ஸவங்களிலும்‌ இந்த கோஷ்டியில்‌ அர்வயித்து இடைளீடாத கைங்கரியம்‌ 
பண்ணப்‌ பலமுறை அடியேனுக்கு பாக்கியம்‌ வாய்த்திருக்கன்‌ றது, ஸமீபத்‌இலன்று; 
இருபத்தைந்து ஸம்வத்ஸரங்களுக்கு முன்பு, அடியேனுக்குத்‌ தவப்பெருமாளுக்ஸவங்‌ 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


ஸ்ரீ 'ராமாநுஜன்‌-818, 218 . 11 


| 

| களில்‌ மஹத்தான வியாமோஹமிருந்தாலும்‌ நம்பெருமாளுத்ஸவங்களை யறுபவிக்கும்போது 

| “ராமாநுஜார்பதிவ்யாஜ்ஞா வர்த்ததாம்‌ அபிவர்த்ததாம்‌'” என்ற அநுஸந்தானம்‌ நெஞ்சில்‌ 

| அநுவர்த்தித்துக்‌ கொண்டேயிருக்குமாதலால்‌.- பேரின்ப வெள்ளத்தில்‌ : அமிழ்க இருப்ப 

| தாகவே தோன்றும்‌. அதையெல்லாம்‌ நினைந்துறைந்துள்‌. கரைந்துருகும்‌ நிலைமையில்‌. 
| ்‌ 
| 
| 


தானிருக்கிறேனிப்போ து, .. அநுபவ பாக்யதூரஸ்தனாயீனேன்‌. Fis ந்த்ப 
விவ நுஜோனசயை 
| மபைளயமுனிகள்‌ ஸன்னிதித்‌ திருவாசலில்‌ ஸ்தோத்ரபாட 
/ சோஷ்டியின்‌ சாற்று. - 


| கோஷ்பு.கள்‌ பாமுனிகளின்‌ ஸன்னிதியிலிரும்து புறப்படும்போது லகூபக்ரமமாக 
இருப்பது ஒரு அழகாகவும்‌, திருவீதிகளில்‌ எழுந்தருளும்போது தெண்ணீர்ப்‌ பொன்னியே 
அலையெறிந்து வெள்ளங்கோத்துப்‌ பெருகுசின்றதோவென்னும்படி அமைவதும்‌, இருவீதித்‌ 
இருமாளிகைகளிலுள்ளாரெல்லாரும்‌ க்ரமேண கோஷ்டிகளில்‌ கலந்துகொள்வதும்‌ 


A ர்‌ 7 


அநுயாத்திரையில்‌ அந்வயிய்பதுமாகி அலையாருங்கடல்போல்‌ முழங்க. ஸன்னிதியேறவந் து: 
சேர்ந்து ஸ்வாமிகள்‌ விற்றிருப்பாரும்‌ கிற்பாருமாி “இப்போது நாம்‌ எங்கிருக்கிறோம்‌ !' 
என்று கினைக்கும்படியான ஸந்வேசமும்‌ எற்றைக்கு மேழேம்‌ பிறவிக்கும்‌ மறக்கற்‌ 
பாலதன்‌ று, Se 3 கல ன 


ஐ 
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உபந்யால சோஷ்டியீன்‌ ஒரு பகுதி... 


இந்த மஹோத்ஸவத்தை ஜீயர்‌ ஸ்வாமிகள்‌ ஐவர்‌ கூடிச்‌ சிறப்பித்தருளினார்க 
ளென்று மூன்னிதழில்‌ எிஜ்ஞாபிக்கப்பா்டிருக்கன்றது. இங்கே ஸ்வாமிகள்‌ நால்வர்‌ 
ஸேவைஸா இக்்‌றெபடி, அடு யேன்‌ இளமையில்‌: ஆழ்வார்‌ இருநகரியில்‌ அத்யயகோத்ஸவம்‌ 
ஸேவிக்க விடைகொண்டிருந்தபோது ஸ்ரீமத்‌ பரமஹம்ஸ. எம்பெருமானார்‌ ஜீயர்‌, 
தென்திருப்பேரை ஜீயர்‌, அப்பன்‌ ஜீயர்‌. இருக்குறுங்குடி ஜீயர்‌, (அடியேனுடைய 
மாதாமஹ ) ஸ்ரீ காஞ்சி, அழயெ :ஈணவாள ஜீயர்‌ ஆயெ ஜீயர்கள்‌ ஐவர்‌ ஸேஷஹைஸாதிக்கப்‌ 
பெற்ற கோஷ்டியின்‌ சிறப்பை ரினைதொறும்‌ சொல்லும்‌ தொ றும்‌ நெஞ்ரிடிந்‌ துகும்‌. 


ஓம்பத்டுதட்டு வருடங்களுக்‌ப்பால்‌ இப்போது அந்ககைய மஹா கோஷ்டியை 
ஸேவிக்கும்‌ பாக்கியம்‌ வாய்த்தது, இந்த கோஷ்டி பில்‌. முந்துற முன்னம்‌ நிற்பவர்காம்‌ 
சென்னை பிரபல வியாபாரியான ஸ்ரீமான்‌ நாதெள்ள.. .ஸம்பத்து செட்டியார்‌, இவரே 
ஸ்ரீரங்கம்‌ தேன்னாசார்ய ஸம்ப்ரகாய ஸம்ரக்ஷ்ண ஸபையின்‌ நிரந்தர அக்ராஸனர்‌. இவரே 
முன்னின்று இந்தப்‌ பொன்விழாக்‌ கொண்டாட்டத்தை வெகு சிறப்பாக நடத்தி 
வைத்தவர்‌. இவரே ஸ்ரீகாஞ்‌£ அழகே மணவாள ஜீயர்‌ ஸ்வாமியால்‌ பர ஈார்த்தபூஷண 
மென்கிற விருது சாத்தப்பெற்றவர்‌, இவர்‌ மேன்மேலும்‌ மீங்காத செல்வம்‌ நிறைந்து 
விளங்குக. ப கக ஸ்‌ “oo ஆச்‌ 
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உபந்யாஸ-கோஷ்டியின்‌ மற்றொரு பகுதி... 


. கழே நான்கு கோஷ்டி, கள்‌ ஸேவிக்கப்பெற்றீர்கள்‌. இது ந்தவ த] கோஷ்டி. 
இடைத்த இருவுருவப்படங்கள்‌ இவ்வளவே. - இந்த கோஷ்டியில்‌ 'நிற்பவர்தாம்‌ -ஸ்ரீஉவே. 
சதாபிஷேகாசாரியர்‌, இவரே கோயில்‌ தென்னாசார்ய ஸபையின்‌ சார்பாக அவ்விடத்து 
உடையவர்‌ தப்பத்‌ னள கமல்‌ பயம்‌ இவரைச்‌ சார்ந்து 


ளிற்றிருக்கும்‌ ஸ்வாமிகளிருவர்‌ ஸ்ரீடவே. இளையவில்லி சடகோபாசாரியர்‌ ஸ்வாமியும்‌, 
ஸ்ரீஉவே, ரெ, ஸுந்தரராஜாசார்ய ஸ்வாமியு. பாவர்‌, ஆக இம்மூவரும்‌. ப்ரக்ருதஸபா 
நிர்வாஹத்தில்‌ முன்னின்று பரி௰ளிக்கச்‌ செய்தவர்களென்பதை முன்னிதழிலேயே 
'விஜ்ஞாபித்‌இருக்கறேன்‌. முக்யமாக மணவாளமா முனிகளே இந்த மஹோத்ஸவத்தை 
வெகு ப்பட்‌ நடததக்னேல் ட மவன்‌ பப்ப அடியேனறிந்தது, 


1. 


3 றந்த. வக்தாக்கள்‌: உபந்யாஸக விசாக அமைந்ததும்‌ ஒரு விசேஷம்‌, 
அவர்கள்‌... பெரும்பாலும்‌ | தென்னாசார்ய ஸம்பிரதாயத்தின்‌ . அந்தரங்கமான: : அர்த்த 
விசேஷங்களையே . உபந்யஸித்தரர்கள்‌. . "திருவரங்கம்‌ பேரிய' கோயிலிலுள்ள ஸகல 
ஸ்வாமிகளும்‌ ஸகலாசார்ய.'புருஷர்களும்‌ அரையர்ஸ்வாமிகளும்‌. இக்கொண்டாட்டத்இல்‌ 


அந்வயித்திருந்தது. விசேஷித்துக்‌ குறிப்பிடத்தக்கது. இந்த மஹாஸபைக்கு அக்ராஸன்‌ 
4 
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ராக எழுந்தருளியிருந்த ஸ்ரீமத்‌ பரமஹம்ஸேத்யாஇ, இருமலை திருப்பதி பெரிய ஜீயர்‌ 
ஸ்வாமிக்கு தேவஸ்தானாதிகாரிகள்‌ வத்த ப்பாக மூன்றுகாள்‌ வெகு 
சிறப்பாக நடத்திவைத்தார்கள்‌. os i 
££ தழை 'நல்லவின்பந்தலைப்பெய்‌ து டவல 
நமதே ரம்யதாமாத்ருமுநீந்த்ராய மஹாத்மநே, 
மீரங்கவாஸி3நே பூயாத்‌ நித்யமழீர்‌ நீத்யமங்களம்‌. 


ஸ்ரீ ராம ராமாநுஜ ஜீயர்‌ ஸ்வாமி 


ஸ்ரீ கூர்மக்ஷேத்ர ஸமீபத்தில்‌ களிங்கபட்டணமென்பது ப்ரஸித்தமானவொரு ௩கர்‌. 
இது ஸ்ரீகாகுளம்‌ ஜில்லாவைச்‌ சேர்ந்தது, அடி யேன்‌ ஸ்ரீ கூர்மம்‌ ஸேவிக்கச்‌ சென்றபோது 
ஏறக்குறைய முப்பதாண்டுகட்கு முன்பு 
மேலே சொன்ன களிங்கபட்டணத்திற்கு ஒரு 
நாள்‌ செல்ல நேர்ந்தது. அங்கே ஒரு வயோதிக 
ரான ஸ்லாமி [ஆந்திரதேச வித்வான்‌] சிலர்க்கு 
பகவத்விஷய ப்ரவசனம்‌ ஈடுமுப்பத்தாறாயிரப்‌ 
படி காலக்ஷேபம்‌ ஸா தித்தக்கொண்டிருந்தார்‌. 
[அந்த ஸ்வாமி இருகாட்டுக்கெழுந்தருளி 
வெகு நாளாயிற்று.] அப்போது அந்த ப்ரவச 
னத்தை ஒருமணிகாலம்‌ கேட்க நேர்ந்தது. 
ஆந்தரதேசம்‌ தமிழுக்கு மேட்டுமடையான 
தேசமாயிருந்தாலும்‌ அங்கும்‌ சில வ்யக்திகளில்‌ 
ஆழ்வாருடைய கடாக்ஷ்வெள்ளம்‌ பெருகி 
யிருப்பதுண்டாதலால்‌ அடி யேனுடைய வாழ்‌ 
நாளில்‌ ஆந்திர ப்ராந்தங்களில்‌ ஐந்தா.று வ்யக்‌இ 
விசேஷங்களை பகவத்விஷய ப்ரளிணர்களாக 
அநுபவித்திருக்கறேன்‌. அன்னவர்களில்‌ அந்த 
ஸ்வாமியைத்‌ தலைவராக நினைத்தேன்‌. அவரிடத்‌ 
தல்‌ கேட்டவர்களில்‌ இருவர்‌ ஸ்ரீமத்‌ ஈரஸிம்‌ 
ஹாசார்ய ,ஸ்வாமியென்பவர்‌, இவர்‌ ஸம்ஸ்‌ 
க்ருத வித்வான்‌. ,ஆங்கலப்‌ பயிற்சியுமுள்ளவர்‌. 
ஸ்ரீராம வைத்பசாலையேன்‌ று ஒரு சிகித்ஸால 
யம்‌ ஸ்தாபித்திருக்கருர்‌, .' சரக ஸுச்ருதாதி 
“ஸமத்‌ பரமஹம்ஸ; தாம்‌ ராமாநுஜ ஜீயர்‌ “களில்‌ ஸ்வயம்ப்ரவீணர்‌; !. இவர்‌: வைராக்யாதி 
க வங்கப்ட்டணம்‌. கடட. பம்பு 'சயத்தினால்‌' லெ ' மாதங்களுக்குமுன்பு துரியாச்‌ 


ரம்ஸ்லீகாரம்‌ : செய்துகொண்டார்‌. அவருடைய இருவுருவப்படம்‌ 'இங்கே 'லேவிக்கப்‌ 


பெறு£றீர்கள்‌. : ஸ்ரீராமராமாநுஐ ஜீயரென்று இருங்‌ பூண்டிருப்பதாகத்‌ தெரி றது, 
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ப்ரஸங்காத்‌ விஜ்ஞாபிக்கறேன்‌.. ஸிம்ஹாசலம்‌, ஸ்ரீகூர்மம்‌,- ராமதர்த்தம்‌; 'பத்ம 
'நாபம்‌ என்கிற நான்கு க்ஷேத்ரங்கள்‌ ஸ்ரீகாகுளம்‌ ஜில்லாவில்‌ உயர்ந்தவையாக ப்ரஸித்தி 
யுள்ளது, இவை .எம்பெருமானாருடைய விசேஷ கடாக்ஷத்தற்குப்‌... பாத்தரமானவை 
யென்று சொல்லப்படுகிறது. ' அது வாஸ்தவமென்பதை, இப்போதும்‌ இந்த 'நான்்‌டங்‌ 


களில்‌: ஸ்ரீ ஈஷ்ய பகவத்விஷய : இஇஹாஸ தட்கல்‌ எ. Tm 
ஸேவை ஸாஇப்பதனால்‌ நிச்சயிக்கலாம்‌.: | ்‌ 


னா ர அனா 


அ பூர்ஷ்ரந்த வபபொல்று-மீராமாநுஐ சம்பந்தம்‌. 


“பகவத்‌ . பாஷ்யகாரரான எம்பெருமானாருடைய இவ்ய சரித்திரங்களை: உள்ளபடி. 


பேசப்பிறந்த ஸம்ஸ்க்ருத க்ரந்தங்கள்‌ முற்காலத்தில்‌ (பலபல அவதரித்துள்ளன்‌ வென்றும்‌, 


அவற்றுள்‌ ஸ்ரீராமாநுஜ சம்பூக்ரந்தமென்பதும்‌ ஒன்றென்றும்‌ நெடுகாளாகக்‌ லட 
பட்டிருந்ததுண்டேயல்லது இஃத: அச்ிட்ப்பட்டு : வெளிவந்துள்ளதென்பதை . 

இதுகாறுமறிந்திலோம்‌. சென்னை எழும்பூரில்‌ வாழும்‌ ஸஹ்ருதய ஸான்ருகம்ணியான 
ஸ்ரீமதுபயவே, R: V. சேஷாத்ரியாசாரியர்‌ (Advocate) 'ஸமீ த்தல்‌. காஞ்சிக்கு வந்திருந்த 
போது இந்த சம்பூக்ரந்தத்தைக்‌ கொணர்ந்து காட்டினார்‌. நிஇ கண்டதுபோல்‌ 'கண்டே 
னிதனை. ...இது ,1942- ஆம்‌. வருஷத்தில்‌ - (அதாவது இருபத்துநான்கு. வருடங்களுக்கு 
முன்பு) மதராஸ்‌ கவர்ன்மெண்டு ஓரியண்டல்‌ மானஸ்கரிப்ட்‌ ஸீரீஸ்‌ நெ, 8 ஆக சென்னை 
கவர்ன்மெண்டு வெளியீடுகளில்‌ ஒன்றாக அச்சிட்டு வெளியிடப்பட்டுள்ள து, தேவநாகர 
லிபியில்‌ மிகவுயர்ந்த காதத்தில்‌ 159 பக்கங்கள்கொண்ட மூலமும்‌, அதன்பிறகு 50 புக்கங்‌ 
கொண்ட டிப்பணியு மாக வெகு நேர்த்தியாய்‌ அச்சிடப்பட்டுள்ளதிது.. இது வெளிவந்து 
இருபத்தைந்து வருடங்களாகியும்‌. நமக்கு இதுகாறும்‌ தெரியவராபலிருந்தது ற்றி மிக்க 


வருத்தமேயுண்டாயிற்று, சென்னை.யூனிவர்ஸிடியில்‌ ஒன்‌ றரைரூபா விலைக்கு எளிதாகக்‌ 


கிடைக்கன்றதாமிது, பண்டித, இருமலைநல்லான்‌ V. இருஷ்ணமாசாரியர்‌ . தாம்‌ (இதனை 
அச்9ிடுவித்தவரென்றும்‌, டிப்பணி யெழுதியவரும்‌ . அவரேயென்றும்‌ தெரியவருசன்‌ ற.து_ 
வித்யாஸாகர. வித்யாவாசஸ்‌:1இ. ப்ரொபஸர்‌, (ப்ரஹ்மஸ்ரீ) 2. ௪. 8. சாஸ்திரியாரென்று 
ப்ரஸித்தரான ஸுப்ரஹ்மண்ய சாஸ்த்ரியார்‌' ஆங்கலத்திலெழுதிய விரிவான முகவுரை 
மு இதில்‌ பப்பட்‌ அதிலுள்ள வ ஸாரம்‌ வருமாறு; 


- ஸம்ஸ்க்ருதபாஷையில்‌ சரித்தரஸம்பந்தமான நூல்கள்‌ அபூர்வம்‌; ஆகவே 
ஸ்ரீராமா நுஜரின்‌ சரித்திரத்தை விளக்கத்‌ தோன்‌ றிய இந்நூலைப்‌ பிரசுரம்‌ செய்வது அவயம்‌. 
இந்த சம்பூக்ரந்தம்‌ ஸ்ரீராமாநுஜருடைய வாழ்க்கை வரலாறுகளைத்‌ தெரிவிப்பது, முதன்‌ 


முதலாக வடுகநம்பியென்ற ஸ்ரீராமாநுஜ சஷ்யரே ஸ்ரீராமாநுஜ சரித்திரத்தை 114 


சுலோகங்கள்கொண்ட்‌. யதிராஜ வைபவமென்கிற காளியத்தினால்‌ .நிபந்‌இத்தவர்‌, . யதிராஜ 
ஸப்ததி, : யதிராஜவிம்சதி என்னுமிவை;. ஸ்ரீராமாநுஜரைப்பற்றிய  ஸ்துஇநூல்கள்‌. 
ஸ்ரீராமா நுஜர்‌ 8. பி, 1017 முதல்‌ 1187 வரை வாழ்ந்திருந்த ஸ்ரீ வைஷ்ணவாசாரியர்‌. 


நூலாசிரியர்‌ : ராமாநுஜசாரியரென்பவர்‌. வாதூலகோத்ரர்‌. -பாவநாசாரியரின்‌ 
இருக்குமாரர்‌. கருடபஞ்சாசத்தின்‌ வியாக்க்யாதாவான :ஃராமாநுஜாசாரியர்‌ ::1450ல்‌ 
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வாழ்ந்தவர்‌, பஞ்சஸ்தவ்‌ வ்யாக்க்பாதாவான ராமாநுஜாசாரியர்‌ கர்க்க கோத்ரி, அவர்‌ 
வேறுபட்டவர்‌. வேதபாத ராமாயணமும்‌, 'ராமாநுஜீய மென்ற ஸ்ரீ ராமாயண விய £க்கி 
!யானமுமெழு8யவரான வாதூல ராமாநுஜாசாரியர்‌ வேறு. "இவ்வாசிரியர்‌ கந்தாடை 
ராமாநுஜர்‌ எனப்ப்டுவர்‌, ' ராமாயண வ்யாக்க்யாதா வைத்யநாத தீக்ஷிதர்‌ தமது வியாக்கி 
யானத்தில்‌ ' இவரைக்‌ குறிப்பிடுஇருர்‌. : வேதாந்த விஜயத்தின்‌ ஆசிரியரான வதால்‌ 
மாமாநுஜாசாரியர்‌. அப்பய இக்ிதருடைய ஸமகாலத்தவர்‌,  (1550ணா). 


இந்த ராமாநுஜ சம்பூக்ரந்த கர்த்தாவின்‌ வம்சம்‌ முதலியாண்டானிடமிருக்து 
தொடக்கமானது/ இவர்‌ இ, பி.:1600ல்‌ வாழ்ந்தவரென்றுதெரிறைது. -இந்நூ லின்‌ ஓலைச்‌ 
சுவடிகள்‌ நான்கு கவர்ன்‌ பெண்டு ஓரியண்டல்‌ மானஸ்க்ரிப்டு லைப்‌ ரெரியில்‌ தானுள்ளன. 
-பாடபேதமில்லாதவை. அவைகளை க்‌ IL இது ப்ட்‌ று. 
(இவ்வளவே. முகவுரையின்‌ ஸாரம்‌, ) ம்‌ ்‌ ்‌ NEA 


்‌ (mi ஒறு குறிப்பு.) இம்முகவுரைகாரர்‌ ல்‌ வேற்றுமைகளை 
நிரூபித்துவருமடைவில்‌ ஒரு ராமாநுஜாசாரியரை வேதாந்த தேசிகரின்‌ : பெளத்ரியின்‌ 
குமாரர்‌ என்று: குறிப்பிடுகருர்‌. ... இது, :ஸம்பாவிதமா* என்பதைப்‌ பெரியார்கள்‌ 
வி நிப்பது. வேதாந்ததுருவின்‌ திருக்கு மாரர்க்கு ஸந்ததியில்லையே. 


“கத்யபத்யமயம்‌ காவ்யம்‌ சம்பூரித்பபி$யதே 3 என்பராதலால்‌ சுலோகங்களும்‌ 
கத்யங்களுங்கல௩் து இயற்‌ றப்படும்‌ காவியம்‌ சம்பு வெனப்படும்‌, போஜசம்பூ, பாரதசம்பூ, 
விச்வ்குணாதர்ச சம்பூ, வரதாப்யுதய' சம்பூ, ஆசார்ய  சம்பூ... முதலான சம்பூ 
ப்ரபந்தங்கள்‌ ப்ரஸித்தமாகவுள்ளன. வெறும்‌ சுலோக | ரூபமான க்கட்‌ ட்டி லும்‌ 
"இப்படி. கத்ய பத்ய ரூபமான” சம்பூக்ரந்தம்‌ பாஷா வ்யுத்பத்தயை யுண்டாக்குவதில்‌ 


மிகவும்‌ வல்லதென்னுமிடம்‌ - அநுபவ ஸித்தம்‌, எம்பெருமானாருடைய சரித்திரத்தை ' 


விளக்கும்‌ சம்பூ ப்ரபந்தம்‌ இஃ தொன்று தவிர வேறொன்றிருப்பதாதத்‌ ' தெரியவில்லை. 
இதனை யியற்றியவர்‌ ஏறத்த ப்ரெளடகவி யென்பது ரசநாவைகரியினால்‌ நன்கு தெரிய 
வருகின்ற து, அச்சுப்பிறைகள்‌ சில காணப்படுகின்றன. 7 


i இதில்‌ பத்து ஸ்தபகங்கள்‌ அல்‌; ரக்கப்பட்டிருக்கன்றன. . 'ஒவ்வொரு த பகந்தலு 
முள்ள  கதைப்போக்கும்‌ நூன்‌ முகத்தில்‌ பதிப்பாரிரியரால்‌ : பொறிக்கப்‌. பட்டிருப்பதால்‌ 
அதை யிங்த மொழி வகறட ரத்ன பத்த இந்நூல்‌ முழுதும்‌, எளிதாகப்‌ 
'படிக்கப்பட்டதாகுமென்று. A ப ள்‌ 


முதல்‌ ஸ்தப்கத்இல்‌-- மான்களின்‌ முன்றப்படி: 'மங்களாசரணம்‌. ஸ்ரீபெரும்பூ தூரின்‌ 
'1' இறப்பை: வருணித்தல்‌, ஸ்ரீ வைகுண்டஙநாதன்‌ இருவனந்தாழ்வானை ஸ்ரீ ராமாநுஜராகத்‌ 
எ ஜருவவதரீக்கும்படி.' 'கட்டளையிடுதல்‌, எம்பெருமான்‌ கேசவாத்வரிக்கு [்ரீ ராமாநுஜ 
ருடைய இருத்தந்தையார்க்கு]ப்‌ : 'மாயஸம்‌ 1: பத்‌ அர்த கொவசத்விகு 
எம்பெருமான்‌ கனவில்‌ காட்‌சி:தருதல்‌, : 


இரண்டாம்‌ 'ஸ்தபகத்தில்‌-கேசவாத்வரியின்‌. டட இருவயிறு: வாய்த்தது. 
்‌.. (ஸ்ரீ ராமாநுஜர்‌. இருவவதரித்தது. :: ஸ்ரீ ராமாநுஜரை -அநுக்ரஹித்தருளப்‌. - பெரிய 


6-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 
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இருமலைஈம்பி இருப்பஇயிலிருந்து எழுந்தருளின து. ஜாதகர்மம்‌ முதலிய ஸம்ஸ்காரங்‌ 
களைச்‌ சறப்புற ௩டத்திவைத்தது. 

மூன்றாம்‌ ஸ்தபகத்தில்‌--ஸ்ரீராமாநுஜர்‌ வேதாந்தமஇகரிக்க யாதவப்ரகாசரிடம்‌ சென்று 
சேர்ந்தது, யாதவப்ரகாசரிடமிருந்து அத்வைத ஸப்பிரதாயத்தை யதிகரித்தது. 
(எம்பாரென்‌ற) கோவிந்தபட்டரும்‌ யாதவப்ரகாசரிடம்‌ வாசிக்கவந்து சேர்ந்தது, 
ஸ்ரீ ராமாநுஜர்‌ நிர்விசேஷாத்வைதத்தைக்‌ கண்டித்துரைத்தது, கப்யாஸ ச்ருதிக்கு 
ஹேயமான பொருளை மறுத்து உண்மையான பொருளையுணர்த்தியது, யாதவப்‌ 
பிரகாசர்‌ சிஷ்யர்களுடனே கா£யாத்திரை புறப்பட்டது. கோலிந்தபட்டர்‌ மூலமாக 
யாத்திரையின்‌ சூதைத்‌ தெரிந்துகொண்டு ஸ்ரீ ராமாநுஜர்‌ இடைவழியில்‌ விலக 
ஏகாகியாய்‌ விந்தியாடவியில்‌ அலைந்தது. பேரருளாளனும்‌ பெருந்தேவித்தாயாரும்‌ 
வேடக்கோலம்‌ பூண்டு அங்கே காட்தெந்து அவர்கள்‌ ராமாநுஐரைக்‌ கச்சிப்பதி 
சேர்ப்பித்தது.. யாதவப்ரகாசர்‌ கங்காயாத்திரை முடித்துக்கொண்டு காஞ்சிக்குத்‌ 
இரும்பிவந்து சேர்ந்தது. 


நான்காவது ஸ்தபகத்தில்‌ -- ஸ்ரீரங்கத்‌இலெழுந்தருளியிருந்த ஸ்ரீயாமுகாசாரியர்‌ 
(ஆளவந்தார்‌) ஸ்ரீ ராமாநுஜரைப்பற்றிக்‌ கேள்விப்பட்டு அவரைக்‌ கடாக்ஷிக்கக்‌ 
காஞ்சிக்கெழுந்தருளிக்‌ கடாக்ஷித்துவிட்டுத்‌ திருவரங்கம்‌ இரும்பியெழுந்தருளின து. 
ஸ்ரீ ராமாநுஜர்‌ 'ராஜபுத்ரிக்கு நேர்ந்தருந்த ப்ரஹ்மராக்ஷ்ஸ பீடையைப்‌ போக்க 
யருளிள.து. ராமாநுஜர்‌ யாதவப்ரகாசரிடத்தில்‌ அத்வைத ச்ருதிகளுக்கு விசிஷ்டாத்‌ 
வைத ரமாகப்‌ பொருள்‌ விவரித்தது. £ற்றங்கொண்ட யாதவப்ரகாசர்‌ ராமா நுஐரை 
வேறுத்துவிட்டது, ராமாநுஜர்‌ விலகக்கொண்டது. 


ஐந்தாவது ஸ்தபகத்‌இல்‌--ஸ்ரீராமாநுஜருடைய பீரபாவங்களைக்‌ கேட்டறிந்த ஆளவந்தார்‌ 
அவரை ஸ்ரீரங்கத்‌திற்கு “அழைத்துவரும்படி தம்முடைய ப்ரியசிஷ்யரான பெரிய 
நம்பியைக்‌ காஞ்சிக்குப்‌ போகவிடுதல்‌, ஸீ ராமாநுஜர்‌ பெரிய௩ம்பியுடன்‌ திருவரங்கம்‌ 
பெரியகோயில்‌ வந்துசேரும்‌ ஸமயமும்‌ அங்கே ஆளவந்தார்‌ பரமபதித்தஸபயமும்‌ 
ஒன்றாயிருந்ததனால்‌  ஆளவந்தாருடைய சரமத்திருமேனியையே ளேவிக்கப்பெற்ற 
ஸ்ரீ ராமாநுஜர்‌ அவருடைய இருவுள்ளக்‌ குறைகள்‌ மூன்றையறிந்து அவற்றைத்‌ 
தாம்‌ நிறைவேற்றுவதாக ப்ரதிஜ்ஞனை செய்தது, காஞ்சிக்கு மீண்டுவந்து சேர்ந்த 
ராமாநுஜர்‌ தருக்கச்‌சிம்பிகளிடம்‌ ஆறுவார்த்தை கேட்டது, பெரிய௩ம்பியிடம்‌ 
ஆச்ரயிக்கக்‌ கோயிலேறப்‌ புறப்பட்ட ராமாநுஜர்‌ வழியிடையில்‌ ஈம்பியை ஸந்ிக்க 
நேர்ந்து அப்போதே அவரிடம்‌ பஞ்சஸம்ஸ்காரம்‌ பெற்று, பெரியம்பியுடன்‌ 
கச்‌சிப்பதி வந்து சேர்ந்து இருவரும்‌ ஒரு தருமாளிகையீல்‌ வாழ்ந்திருந்தகாலத்து 
இருவருடைய மனைவியர்க்கும்‌ வாக்கலஹம்‌ முற்றியதனால்‌ பெரியம்பி தம்‌ தேவியா 
ருடன்‌ கோயில்‌ சென்று சேருதல்‌. ஸ்ரீ ராமாநுஜர்‌ ஸம்ந்யாஸாச்ரமம்‌ ஸ்லீகரித்தது. 
கூரத்தாழ்வானும்‌ முதலியாண்டானும்‌ ஸ்வாமி இருவடிகளிலேவந்து ஆச்ரயித்தது. 
யாதவப்ரகாசரும்‌ ஸ்வாமி இருவடிகளிலாச்ரயித்து த்ரிதண்டி ஸம்ந்யாஸியான து. 


ஆறாவது ஸ்தபகத்‌இல்‌--ஸ்வாமியைக்‌ கோயிலுக்கெழுந்தருளப்‌ பண்ணிக்கொண்டு 
போவதற்காகத்‌ இருவரங்கப்‌ பெருமாளரையர்‌ கச்சிப்பதிக்கு வந்துசேர்ந்தது. ஸ்வாமி 
்‌] 


0-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 
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இருவரங்கம்‌ பெரியகோயில்‌ . சென்று : சேர்ந்து ஸந்நிதியில்‌ மங்களாசாஸனம்‌ 
செய்தருளி ஸ்ரீரங்க ஸ்ரீயைப்‌ பரிஷ்காரம்‌ செய்தருளின து. பெரிய௩ம்பி பக்கலில்‌ 
விசிஷ்டாத்வைத ஸம்ப்ரதாயார்த்தங்களை லபித்தது, ஆசார்யமுகே திவ்ய 
ப்ரபந்தங்களோதின து. இருக்கோட்டியூர்‌ நம்பி பக்கல்‌ சரமச்லோக ரஹஸ்யார்த்தம்‌ 
கேட்டது. இருமாலையாண்டான்‌ பக்கலிலே திருவாய்மொழிப்‌ பொருள்‌ கேட்ட.து. 
யஜ்ஞமூர்த்தியென்னும்‌ பிரபல பண்டிதரான ஏகதண்டி ஸம்ந்யாஸியைத்‌ இருத்திப்‌ 
பணிகொண்டு அருளாளப்‌ பெருமாளெம்பெருமானாராக்கெ து. 


ஏழாவது ஸ்தபகத்‌இல்‌--சைவதர்மநிரதராய்க்‌ காளஹஸ்‌திசென்று . சேர்ந்‌ திருந்த 
கோவிந்தபட்டர்‌ (எம்பார்‌) இருத்தமுற்றுத்‌ இருப்பத சேர்ந்திருக்க, அவரைக்‌ காண 
வேண்டி ஸ்வாமி இருப்பதிக்கெழுந்தருளினது. அங்குத்‌ இருமலை௩ம்பி பக்கலில்‌ 
ஸ்ரீ ராமாயண ரஹஸ்யார்த்தங்கள்‌ கேட்டுத்‌ இரும்புகையில்‌ எம்பாரைப்‌ பரிசாகப்‌ 
பெற்றுக்கொண்டுவந்தது, பழையபடி திருவரங்கம்‌ பெரிய கோயிலில்‌ வாழ்ந்தருளு 

. கையில்‌ தருவரங்கத்தமுதனார்‌ இராமாநுச நூற்றந்தாதி பணித்தது, 


எட்டாவது ஸ்தபகத்தில்‌ -வடநாட்டுக்கெழுந்தருளி போதாயரவ்ருத்‌9' . க்ரந்தத்தைக்‌ 
கடாக்ஷித்துவந்து ஸ்ரீ பாஷ்யமரூளிச்‌ செய்தது. இக்விஐய யாத்திரை செய்தருளின து. 
சாரதாபீடத்தில்‌ ஸ்ரீ பாஷ்யத்திற்குப்‌ பெருமதிப்பு விளைந்தது, பதரிகாச்ரமமெழுந்‌ 
தருளி மீண்டு ஸ்ரீ ஜகன்னாத ஸ்ரீ கூர்மாதி கே்ஷேத்ரங்கள்‌ ஸேவித்தது, திருமலையில்‌ 
சென்று திருவேங்கட முடையானுடைய ஸ்ரீ மஹாவிஷ்ணுத்வத்தை ஸ்தாபனம்‌ 
செய்தருளித்‌ திருவரங்கம்‌ மீண்டது. கூரத்தாழ்வானுக்குப்‌ . பெரியபெருமாள்‌ 
திருவணை ப்ரஸாதமநுக்ரஹித்தது, ஆழ்வானுடைய இருக்குமாரர்களுக்குப்‌ பராசர 
பட்டரென்றும்‌ வ்யாஸ பட்டடுரன்றும்‌ இருகாமத்தை ஸ்வாமி சாத்தியது. 
எம்பாருடைய இநத்தம்பியாரின்‌ இருக்குமாரர்க்குப்‌ பராங்குசும்பி யென்று 
்‌ இருகாமம்‌ சாத்தின து. ப 


ஒன்பதாவது ஸ்தபகத்இல்‌:--வீர சைவனான சோழராஜன்‌ ஸ்வாமியைத்‌ தன்னிடம்‌ 
வரவழைக்க முயன்றது, பெரிய நம்பியும்‌ கூரத்தாழ்வானும்‌ ராஜஸபைக்கு 
எழுந்தருளின து. அங்கு அரசன்சொற்படி. செய்யாத நம்பிக்கும்‌ ஆழ்வானுக்கும்‌ இருக்‌ 
கண்ணைப்‌ பிடுங்க அரசன்‌ கட்டளையிட்டது. ஆழ்வான்‌ தாமே தமது இருக்கண்களைப்‌ 
போக்கிக்‌ கொண்டது, : பெரிய ஈம்பிகள்‌ நேத்ரோத்பாடன க்லேசத்தினால்‌ அங்கேயே 
பரமபதித்தது. ஸ்ரீ ராமாநுஜர்‌ வெள்ளை சாத்திக்‌ கொண்டு பேல்ஈாட்டுக்‌ கெழுந்தரு 
ளினது, யாதவாத்ரி யென்கிற இருநாராயணபுரத்தில்‌ இிநநாராயணப்‌ பெருமாளைத்‌ 
திருப்ரதிஷ்டை செய்யித்தருளினது, டில்லிக்‌ கெழுந்தநளி ராமப்ரிய ரென்ற 
உத்ஸவ மூர்த்தியைக்‌ கொணர்ந்தது. . 

பத்தாவது ஸ்தபகத்‌இல்‌:--டில்லிராஜன்‌ மகளுடைய ராமப்ரிய விக்ரஹ வீரஹ 
க்லேசத்தை வருணித்தல்‌. அம்மகளை வரவழைத்து ராம ப்ரியரை ஸேவிக்கச்‌ 
செய்தருளினது, மஹாபராஇயான க்ரிமிகண்ட சோழன்‌ புழுத்து மாண்டானென்று 
செய்திபெற்றது. அந்த சோழனுடைய புதல்வன்‌ ஸ்வாமியைக்‌ கோயிலுக்‌ கெழுந்‌ 
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தருளப்‌ பிரார்தஇத்தது. ஸ்வாமி கோயிலுக்கெழுந்தருளின பின்‌ கூரத்தாழ்வான்‌ 
வந்து சேருதல்‌, எம்பெருமானார்‌ ஆழ்வானுடன்‌ தேவப்பெருமாளை ஸேவிக்க 
வெழுந்தருளி வரதராஜ ஸ்தவத்தை விஜ்ஞாபிக்கச்‌ செய்தருள ஆழ்வான்‌ இருக்கண்‌ 
பெற்றது. மீண்டும்‌ கோயிலேற வெழுந்தருளி அங்கு வாழ்ந்தது. 


“புற்‌ சைலபூர்ண --ஸ்ரீமஹாபூர்ணா இஸ்வாசார்யதநூபவாந்‌ . சங்கசக்ராங்காபூர்வகம்‌ 
அதிகததர்சாரஹஸ்யாந்‌ விதந்வந்‌ ஸாதுஜநமாங்ய: ஸ்ரீரங்கராஐதாந்யா மேவ ஈரமுவாஸ. "! 
என்று க்ரந்தம்‌ தலைக்கட்டப்‌ பட்டுள்ள து. ப வ 


எம்பெருமானார்‌ திருவடி களே சரணம்‌. 


இதைச்‌ சிரியாமல்‌ வாசியுங்கள்‌. 


காஞ்£புரத்திலிருந்த கொந்தமூர்‌ கேசவாசாரியர்‌ தாம்‌ அருமையாகப்‌ பெற்று 
வளர்த்த பெண்ணுக்கு விவாஹம்‌ நிச்சயித்துத்‌ இருமலையில்‌ அதை நடத்துவதாக 
முஹுர்த்த நிச்சயமும்‌ பண்ணி பந்து வர்க்கங்களுடனும்‌ ஸம்பந்தி வர்க்கங்களுடனும்‌ 
புறப்பட்டுக்‌ காஞ்சீபுரம்‌ ஸ்டேஷனில்‌ ரைலேறி அரக்கோணம்‌ ஸ்டேஷனில்‌ இறங்ஜனார்‌. 
விவாஹத்திற்காகக்‌ கொண்டு. போன மூட்டைகளோ அபரிமிதம்‌. அரக்கோணத்தில்‌ 
5. 1. 8, பாதையிலிருந்து ர, 5, M. பாதைக்குப்‌ படிக்கட்டு வழியாய்‌ மூட்டைகளைக்‌ 
கொண்டுபோக வேண்டும்‌, போர்ட்டர்களிடம்‌ பேசினதில்‌ 20 ரூபாய்‌ வரையில்‌ 
கொடுத்தாலொழிய மூட்டைகள்‌ அப்பால்‌ சென்று சேராதென்‌ று திண்ணமாக எண்ணின 
கேசவாசார்‌ வேறு போர்ட்டர்களைப்‌ பார்ப்போமென்று செல்லுகையில்‌ 5, [. R. ஸ்டேஷன்‌ 
மேஸ்டர்‌ (பிரமசாரி ஐயங்கார்‌) நாற்காலியில்‌ உட்கார்‌ நீதருக்கக்‌ கண்டார்‌, அவரை இவர்‌ 
பார்த்தபடியே நிற்கிறார்‌. என்ன பார்க்கிறீர்‌? என்று அவர்கேட்க, ஒன்றுமில்லை, 
உம்முடைய கோத்ரமென்ன? என்றார்‌. விவாஹ ப்ரஸங்கத்தல்தானே கோத்ரம்‌ 
விசாரிக்கிறு வழக்கமென்றெண்ணிய 8. M. உடனே கோத்ரத்தைச்‌ சொல்லிவிட்டு 
“என்ன என்ன? ' என்றார்‌. * சொல்லமாட்டேனா? கோத்ரம்‌ ஸரியாய்‌ விட்டது; விவாஹ 
மாகாத தமையனார்‌ இருக்கறாரோ? ' என்றார்‌. £ இல்லையில்லை, அவர்க்கு விவாஹமா௫ப்‌ 
ப்சங்களுமுண்டு ' என்றார்‌ 3. 78. உடனே .கேசவையங்கார்‌ (விவாஹ நிச்சயம்‌ 
செய்‌இருக்கற) "பெண்ணைக்‌ ஒட்ட வரவழைத்து ஸ்டேஷன்‌ பேஸ்டருக்குக்‌ காட்டிவீட்டு 
பந்துக்களிடமே சென்று சேர அனுப்பி விட்டார்‌, இந்தப்பெண்ணை உமக்குக்‌ கொடுக்கலா 
மென்று தீர்மானம்‌ செய்து விட்டேன்‌; இந்த மாதத்திலேயே முஹுஒர்த்தம்‌ பார்த்துத்‌ 
திருமணம்‌ நடத்த இடையூறுண்டோ? ஜாதகம்‌ இங்கே யிருக்கிறதோ? என்றார்‌ 
கேசவாசார்‌. “எங்கள்‌ குடும்பத்தில்‌ ஜாதகம்‌ எழுதுவதுமில்லை, ஜாதகம்‌ பார்க்கறே 
வழக்கமுமில்லை; என்றைக்கு “வேணுமானாலும்‌ முஹாரர்த்தம்‌ முடிவு செய்யலாம்‌ 
நாளை வெள்ளிக்ழெமையுமாகலாம்‌ * என்றார்‌ 8, 18. 


்‌ இந்தப்‌ பேச்சினிடையில்‌ கேசவாசாரியர்‌ போர்ட்டர்களோடும்‌ வார்த்தையாடு 
கிறார்‌, கூலியைப்பற்றி பேரம்‌ பேசுறார்‌. “மாமா! இந்த விசாரம்‌ உமக்கேதுக்கு? ” 
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a 
என்று சொல்லிக்கொண்டே போர்ட்டர்களை யழைத்து '* டோய்‌! ஈம்ம மாமாவினுடைய 
சாமான்களை யெல்லாம்‌ ஒரே நிமிஷத்தில்‌ ரேணிகுண்டா ட்ரைனில்‌ கொண்டு சேருங்கள்‌, 
ஒரு பைஸா கேளாதீர்கள்‌ * என்று கட்டளையிட்டு விட்டார்‌ 5, 14, தானும்‌ சில ஸாபான்‌ 
களைத்‌ தலையிலும்‌ தோளிலும்‌ கையிலும்‌ தூக்கக்கொண்டு வேகமாக நடக்கிறார்‌, 
கேசவாசார்‌ வேகமாக நடக்க முடியாமல்‌ மெதுவாக வருஒருர்‌., மாமா மாமா! வண்டி 
புறப்படும்‌ நேரமாய்‌ விட்டது, வேகமாக ஓடிவாரும்‌ ' என்று சொல்லிக்கொண்டேபோய்‌ 
மணப்பெண்‌ இருக்றெ வண்டியைக்‌ கண்டுபிடித்து ஏறி *கண்மணீ। உன்னுடைய பெயர்‌ 
என்ன? என்ன வயதாயிற்று? என்ன வாூக்கருய்‌? ' என்று கேட்டுக்கொண்டி ருக்கிறார்‌ 
5, M. அதற்குள்‌ கேசவாசாரும்‌ வந்து வண்டியிலேறினார்‌. * மாப்ளே! ஒரு கல்யாணத்சற்‌ 
காகத்‌ திருப்பதி போகிறோம்‌, நாளைக்கே இரும்பி விடுவோம்‌, விரைவில்‌ முஹசர்த்தம்‌ 
பார்க்கவேண்டியதுதான்‌ ” என்று சொல்லும்போதே ரைல்‌ நகரக்‌ தொடங்கி விட்டது. 
“மாமா! ரேணிகுண்டாவிலும்‌ இறங்கயேற வேணும்‌; அங்கு போர்ட்டர்கள்‌ அதிக கூலி 
கேட்பர்கள்‌, இங்கிருந்தே லெ போர்ட்டர்களைக்‌ கூடவே யனுப்புறேன்‌ ' என்று 
சொல்லி அப்படியே யனுப்பிவிட்டுத்‌ இரும்பினார்‌ 5. 18. மறுகாள்‌ விவாஹத்தை நடத்தி 
விட்டு ஒரு ஸர்விஸ்பஸ்‌ மூலமாய்‌ ஊர்போய்ச்‌ சேர்ந்தார்‌ கேசவாசார்‌ முதலானோர்‌. ட 

பு மகவை 
செவிக்கும்‌ வாய்க்கும்‌ செவ்விய நாமம்‌ 

நமது தேசத்தில்‌ ரங்காசார்‌, ராகவாசார்‌, ராமாநுஜாசார்‌, க்ருஷ்ணமாசார்‌ 
வரதாசார்‌......... என்றிப்படி ப்பட்ட பெயர்களே இடப்படுன்றன பெரும்பாலும்‌. 
து ணு வடதேசத்தில்‌ வ்ரஜவிஹாரீ, வ்ரஜபூஷண்‌, யுகள 
ப சோர்‌, ராதாரமண்‌, கோபீநாத்‌, கோகுலசந்த்‌, 
நீலமணி, வ்ரஜமோஹன்‌, குஞ்ஜவிஹாரி, ச்யாம 
ஸுந்தர்‌, ராதேச்யாம்‌... என்‌ றிப்படிப்பட்ட பெயர்‌ 
- களையே கேள்விப்படுகறோம்‌. வல்லப மதஸ்தர்கள்‌' 
ஸ்ரீ க்ருஷ்ணபக்தியே வடிவெடுத்தவர்களாதலால்‌ 
அவர்கள்‌ மேலேகாட்டி ய பெயர்களைத்‌ தவிர வேறு 
பெயர்களை அனேகமாக வைத்துக்கொள்வஇல்லை. 
இங்கே காட்சிதரும்‌ என்னுடைய பரம ப்ரீதிபாத்திர 
மானவர்‌ டசந்தாமரைக்கண்ணனென்று பெயர்‌ 
பூண்டிருக்கிறார்‌. இப்பெயர்‌ காரணமாகவும்‌ இவர்‌ 
என்னுடைய ப்ரீஇபாத்திரமாயினர்‌. இவர்‌ ல : 
வருஷகாலமாய்‌ மேட்டூர்டாம்‌ என்கற வூரில்‌ 
வாழ்பவர்‌, நூல்களின்‌ பொருளை நுட்பமாகக்‌ 


FM's: | இலை இ கண்டறிவதில்‌ மிக வல்லவரென்பதை. அடிக்கடி. 
ஸ்ரீமான்‌ 5. செந்தாமரைக்கண்ணனையங்கார்‌ எடைக்கும்‌ * இவருடைய கடிதங்களினாலறிந்து 
இரளி அக்ரஹாரம்‌ -: மகிழ்கிறேன்‌, இவருடைய இலை ' ஆராய்ச்‌ 


வியாஸங்கள்‌ நம்மிடம்‌ வக்திருக்கன்‌ றன, அவை ஸமயாந்தரத்தில்‌ வெளியிடப்பெறும்‌. ** 
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Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 
பெரியாழ்வாரனுபவ வீசேஷம்‌ al 


போகத்தீல்வழுவாத புதுவையர்கோன்‌. . 


*ஆனிதன்னிற்‌ சோதிஈன்னாளாகய இன்று துயில்விட்டெழுந்தவுடனே தனியன்‌ 
களை யநுஸந்‌இத்துத்‌ இருப்பல்லாண்டை யநுஸக்தித்தபின்‌ பெரியாழ்வாருடைய ப்ரசம்ஸை 
யுள்ள பாசுரங்களையெல்லாம்‌ அநுஸந்‌இக்கவேணுமென்னுமாசை. கிளர்ந்தது. இருப்‌ 
பல்லாண்டின்‌ நிகமனப்‌ பாசுரத்திற்போல்‌ பெரியாழ்வார்‌ திருமொழியில்‌ . ஒவ்வொரு 
பதிகத்தின்‌ நிகமனப்‌ பாசுரத்திலும்‌ பெரியாழ்வாருடைய . ப்ரசம்ஸையீருப்பதனால்‌ அந்த 
நிகமனப்‌ : பாசுரங்களையேல்லாமநுஸக்‌இத்தபின்‌ ஆண்டாளுடைய  அருளிச்செயலான 
திருப்பாவை நாச்சியார்‌ இருமொழிகளிலும்‌ நிகமனப்‌ பாசுரங்களில்‌ பெரியாழ்வாருடைய 
ப்ரசம்ஸையை ஆண்டாள்‌. செய்‌இருப்பதனால்‌ அந்தப்‌ பாசுரங்களையும்‌ அநுஸந்திக்க 
லானேன்‌. ஆண்டாள்‌ தன்னுடைய பேற்றுக்குப்‌ பெரியாழ்வார்‌ வயிற்றில்‌ பிறப்பையே 
மூலமாகக்‌ கொண்டவளாதலால்‌ அதனை நாச்சியார்‌ திருமொழியில்‌ *கொல்லையரக்கியை 
மூக்கரிந்திட்ட ' குமரனார்‌ சொல்லும்‌ பொய்யானால்‌' நானும்‌ பிறந்தமை பெர்ய்யன்றே* 
*வில்லி புதுவை விட்டுசித்தர்‌ தங்கள்‌ தேவரை வல்ல ப்ரிசு வருவிப்பரேல்‌ அது காண்டுமே* 
என்கிற இரு பாசுரங்களில்‌ பொறித்துவைத்தவள்‌. இவள்‌  தருத்தந்தையார்‌ பக்கலில்‌ 
ஆசார்ய ப்ரதிபத்தி்கொண்டிருந்ததனாலே ஒவ்வொரு பதிகத்திலும்‌ றிக.॥னப்‌ பாசுரங்களில்‌ 
பெரியாழ்வாரை முன்னிட்டே தன்னைச்‌ சொல்லிக்கொள்வதென்று விரதங்கொண்டாள்‌. 
*விண்ணீல மேலாப்புப்‌ பதிகத்தின்‌ ' நிகமனப்‌ பாசுரத்தில்‌ பெரியாழ்வாரை நிர்தே9க்‌ 
இன்றவள்‌ *போகத்தில்‌ வழுவாத புதுவையர்கோன்‌* என்றருளிச்செய்தாள்‌. இப்பாசுரம்‌ 
அடியேனுடைய நெஞ்சை மிகவுமுளுக்கியது. ' பெரியாழ்வார்‌ : தமக்குத்தாமே 'யிட்டு* 
கொள்ளு விசேஷணங்களில்‌ “ வேதப்பயன்‌ கொள்ளவல்ல "' “(விட்டு சித்தன்‌) என்பது 
முதலானவைூட்க்க, ஆண்டாளருளிச்செய்த “போகத்தில்‌ வழுவாத '' என்னுமிவ்‌ 
விசேஷணம்‌ அற்புதமானது. போகமாவது பகவதநுபவம்‌, அதனை வழுவாமற்செய்த்வர்‌ 
உண்மையிற்‌ பெரியாழ்வாரொருவரே. திருவாய்மொழியில்‌ (6-6,) *மாலுக்கு வையம்‌ 
பதிகத்திற்குப்‌ பயனுரைக்குமிடத்து “இப்பத்தும்‌ வல்லவர்‌, கட்டெழில்‌ வானவர்‌ 
போகமுண்பாரே ”” என்றார்‌ நம்மாழ்வார்‌. பெரியாழ்வாருடைய போகத்திற்கும்‌ நித்ய 
ஸுூரிகளின்‌ போகத்திற்கும்‌ பர்வதபரமாணுவோட்டை வாசிபோருமே, பெரியாழ்வா 


_ ருடைய போகம்‌ க்ருஷ்ணாவதார சேஷ்டிதபோகம்‌, பராசரபாராசர்யா திகளும்‌ க்ருஷ்ணாவ 


தார சேஷ்டிதங்களைப்‌ பேசியிருந்தாலும்‌ அவர்கள்‌ ஏதோ கதை சொன்னவர்களே 


“யொழிய அநுபவித்தவர்களல்லர்‌; லவலேசமும்‌ அநுபவித்தவர்களல்லர்‌, பெரியாழ்வார்‌ 


இருநூற்றறு து. பாசுரங்களினால்‌ ஸ்ரீக்ருஷ்ணாவதார சேஷ்டி தங்களை யநுபவித்‌தருக்கு 


மழகு வாசாமகோசரமென்றல்லது வேறு என்ன சொல்ல இயலும்‌? *வண்ணமாடங்கள்‌ 


சூழ்‌ இருக்கோட்டியூர்க்‌ கண்ணன்‌ கேசவன்‌ ஈம்பி பிறந்தினில்‌* என்று தொடங்கக்‌ கதை 
சொல்லுபவராகச்‌ சொல்லிக்கொண்டு: போந்தவர்‌ *டக்கல்‌ தொட்டில்கிழியவுதைத்‌ 
இடும்‌, எடுத்துக்கொள்ளில்‌, மருங்கையிறுத்தடும்‌, ஒடுக்கப்‌ புல்ல உதரத்தே பாய்ந்திடும்‌ 
மீடுக்லொமமையால்‌ நான்‌ மெலிந்தேன்‌ நங்காய்‌!* (9) என்றொரு பாசுரம்‌ பாடினர்‌, இங்கு 
கானென்பதற்கு யசோதையென்றல்லவோ அர்த்தம்‌. இப்படி யசோதை சொன்னாளென்று 
சொல்லாமே தாமேயன்றோ யசோதையாக வடி.வுகொண்டார்‌. யசோதாபாவம்‌ மெய்யே 
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உண்டாயிற்றில்லையாலல்‌ *பெருநீர்த்திரை யெழுகங்கையிலும்‌ பெரியதோர்‌ தீர்த்த 
பலந்தருநீர்‌, ஏிறுச்சண்ணந்‌ துள்ளஞ்சோரத்‌ தளர்கடை ௩டவானோர *சொட்டுச்‌ 
சொட்டென்னத்‌ துளிக்கத்‌ .துளிக்க என்குட்டன்‌. வந்தென்னைப்‌ புறம்புல்குவான்‌ * என்றெ 
பாசுரங்கள்‌ இந்த ரீதியில்‌ அவதரித்‌இருக்கமாட்டாவே, 


க்ருஷ்ணாவதார விஷயத்தில்‌ மஹர்ஷிகளின்‌ வாக்குக்களெல்லாங்‌ கூடினாலும்‌ 
இவ்வாழ்வாருடைய *வெண்ணெய்விமழுங்‌க வெறுங்கலத்தை வெற்பிடையிட்டு* என்னும்‌ 
பதிகத்தில்‌ ஒரு பாசுரத்திற்கு ஈடாகாதே; ஓரடிக்கு ஈடாகாதே. ஸ்ரீ விஷ்ணுபுராணத்தில்‌ 
கண்ணன்‌ வெண்ணெயமு து செய்தானென்கிற பேச்சேயில்லையே. ££ கண்ணன்‌ இன்னும்‌ 
பண்டம்‌ என்ன? கண்ணன்‌ தின்னும்‌ பண்டம்‌ வெண்ணெய்‌ "' என்னும்‌ சிறுவர்களின்‌ 
மழலை மென்மொழிகூட மஹர்ஷிகளின்‌ செவியில்‌ விழுந்ததில்லையே. கட்‌ 


இப்போது ஈடைபெறுவது பராபவவருடம்‌. சென்ற ஒலகவருஷத்தில்‌ [ஐம்பத்‌ 
“தெட்டாண்டுகட்குமுன்பு] கோயில்‌ நிகழ்ச்சியொன்று 'கேளீர்‌. இருவத்யயகோத்ஸவம்‌ 
முதல்நாளில்‌ அரையர்‌ ஸேவையில்‌ *வெண்ணெய்‌ விழுங்கப்‌ பதிகத்தோடு சாற்று. 
ஆற்றிலிருந்து பதிகம்‌ மறுநாள்‌ தொடக்கம்‌, முதல்நாள்‌ “வெண்ணெய்‌ விழுங்கப்‌ பதிகம்‌ 
சாற்றும்போது அரையர்கள்‌ நால்வர்‌ 
“£ வண்டுகளித்திரைக்கும்‌ பொழில்சூழ்வருபுனற்‌ காவிரித்தென்னரங்கள்‌ 
'பண்டவன்செய்த 8ரீடையெல்லாம்‌ பட்டர்பிரான்‌ விட்டுசித்தன்‌ பாடல்‌ "* 
என்னுமிரண்டடிகளைப்‌ பெருமிடறுசெய்து ஸேவித்து உள்ளெலாமுருகக்‌ குரல்‌ தழுத்‌ 
தொழிந்து பின்னடிகளை ஸேவிக்கமாட்டாதே கண்ணநீரோடே தெண்டனிட்டெழுந்‌ 
'தருளினார்கள்‌. எமுனைக்கரையில்‌ கண்ணன்‌ செய்த 8ரீடையெல்லாம்‌ வருபுனல்‌ காவிரிக்‌ 
கரையில்‌ தென்னரங்கன்‌ செய்ததாகப்‌ பேசிவைத்தால்‌ பாடுவார்கண்ணில்‌ காவிரிப்புன லும்‌ 
கங்கைப்புனலும்‌ பெருகாதருக்குமோ ? 


(ஸமத்‌ வவஹமுநீந்தர க்ரந்தமாலை 

ஸமீபித்திருக்கும்‌ ஐப்பசி மாதத்தில்‌ மணவாளமாமுனிகளின்‌ இருவவதார நன்னா 
ளாகிய திருமூலம்‌ இருமுறை வருவதனால்‌ இதற்கு நீடூழிரினைவுமலராக “ஸ்ரீமத்‌ வரவர 
முநீந்த்ர கீரந்தமாலை.” யென்னும்‌ பெயரால்‌ மணவாளமாமுனிகளின்‌ திவ்யஸ்ரீஸ-ஒக்திகளை 
யெல்லாம்‌ ஒரே ஸம்புடமாகப்‌ பதிப்பித்து வெளியிட மநோர தங்கொண்டிருக்கறபடியை 
ஏற்கெனவே ஸ்ரீராமா.நுஜனில்‌ வெளியிட்டி ருக்கரோம்‌, இந்த க்ரந்தமாலையை. அடி யேன்‌ 
இருபத்தைந்தாண்டுகட்குமுன்‌ தெலுங்குலிபியில்‌ பீரசுரித்தருக்கறேன்‌. அது நாலைந்து 
வருடமாகவே துர்லபமாய்விட்டது. இப்போது தமிழ்‌ லிபியில்‌ ௮ச்சிடப்பட்டுவருற து. 
இதற்கு ஏறக்குறைய பதினாயிரம்‌ ரூபாய்‌ செலவு, *அணில்‌ ஸேவை மணல்‌ ஸேவை" 
என்னும்படியான ஸேவை பாக்யசாலிகளுக்குக்‌ கிடைக்கட்டும்‌, ்‌ 
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பூவிருந்தவல்லியில்‌ திருப்பணி விசேஷங்கள்‌. 


திருக்கச்சிெம்பிகளின்‌ இருவவதாரஸ்தலமான பூவிருந்தவல்லியில்‌ ஸன்னிதி 
ஸந்நிவேசம்‌— ப்ரா காரமண்டப கோபுராதிகள்‌ நிர்மாணமானகாலத்திற்குப்‌. பிறகு 
ஜீர்ணோத்தாரணத்‌ திருப்பணிக்கு ப்ரமேயமே ஏற்படாமலிருந்ததுபோலும்‌. வைச்யர்கள்‌ 
வீசேவித்து அபிமானிக்கக்கூடியதான இந்த ஸ்தலத்தில்‌ அவர்கள்‌ ஏன்‌ இவ்வளவு 
உபேகை காட்டுகருர்களென்று நாம்‌ பலவருடங்களாக நினைத்திருந்ததுண்டு. பரிதாபங்‌ 
கொண்டிருந்ததுமுண்டு. கதையிலே “* ப்ரஇஜாரீஹி கெளந்தேய ௩ மே பக்த: ப்ரணச்யதி " 
என்றருளிச்செய்த பகவான்‌ அடியேன்‌ போல்வார்‌ பரிதாபங்கொண்டால்‌ பொறுத்திருப்‌ 


இருக்கச்சிம்பிகள்‌ ஸன்னிஇயில்‌ கோஷ்டி 25--5--1006. 


பனோ? ல வைச்ப ப்ரமுகர்களுக்கு நியமனம்‌ தந்தருளி அவர்கள்‌ முகமாகப்‌ பல இருப்‌ 
பணிகளை ஈடத்டக்‌ கொள்ளத்‌ இருக்கச்சி ௩ம்பிகளும்‌, அவருக்கு ஆராத்ய தேவதையாக 
அங்குக்‌ கோயில்‌ கொண்டிருக்கும்‌ தேவப்பெருமாளும்‌ இருவுள்ளம்‌ பற்றின படியால்‌ 
பல மாதங்களாக மிகச்‌ சிறப்பான முறையில்‌ இருப்பணிகள்‌ ஈடைபெற்று வருகின்றன. 
ஜீர்ணோத்தாரணக்‌ கமிட்டி யொன்றைப்‌ பல கனதனவான்கள்‌ கூடி ஸ்தாபித்து, 
பொருளாதார வசதிக்கும்‌ பாங்கு செய்வித்து மிகவும்‌ மெச்சக்‌ கூடிய நிலைமையில்‌ 
காரியங்கள்‌ நடந்து வருஒன்றன, ஆஸ்திகர்களான தார்மிகர்கள்‌ இத்திருப்பணி கிஞ்சித்‌ 
காரத்தில்‌ எவ்வளவு அந்வயித்தாலும்‌ ஏற்கும்‌. இவ்விடத்தில்‌ ஒரு அபூர்வமான 
நிர்மாணமும்‌ ஆரம்பிக்கப்பட்டு நடந்து வருகின்றது, அதாவது இருக்கச்சிஈம்பி க்ரந்‌ 
தாலயம்‌ என்னும்‌ பெயரால்‌ ஒரு புஸ்தக பாண்டாகாரம்‌ நிருமிக்கப்பட்டு வருகிறது, 
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இதல்‌ ஸம்ஸ்க்ருத த்ராவிட ஆந்த்ர பாஷைகளிலுள்ள ஸகல க்ரந்தங்களையும்‌ 
ஸம்பாதித்துச்‌ சேமித்துவைக்கக்‌ கருதி நாலாறுமாத காலமாகவே பல நூல்களை சேகரித்து 
வருஒருர்கள்‌. . இந்த புஸ்தக நிலயக்கட்டிடத்திற்கு 85-5-00 புதன்ழெமை காலை சுப 
சுபமுஹ-தர்த்தத்தில்‌ அஸ்திவாரக்கல்‌ காட்ட அடியேனுக்கு பாக்யம்‌ இடைத்தது. அதே 
முஹ-கர்த்தத்தல்‌ தாயார்‌ ஸன்னிதி முகமண்டப நீர்மாணமும்‌ துவக்கப்பட்டது, 
அதற்கு அஸ்திவாரக்கல்‌ நாட்ட மதராஸ்‌. பரமார்த்த பூஷணம்‌, நாதெள்ள. ஸம்பத்து 
செட்டியார்‌ வரவழைக்கப்‌ பட்டிருந்தார்‌. அவரையும்‌ முன்பக்கத்து கோஷ்டியில்‌ காண 
லாம்‌. அவ்வூரில்‌ ஸ்திரவாஸியான ஸ்ரீஉவே 7. 7. வேதாந்தராமா நுஜாசாரியர்ஸ்வாமியும்‌ 
கோஷ்டியில்‌ ஸேவை ஸாதிப்பது குறிப்பிடத்தக்கது, அவர்‌ பூனமல்லியில்‌ அட்வகேட்‌. 
அவருடைய தஇருக்குமாரர்‌. ஸ்ரீமான்‌ V. 7, ராகவாசாரியார்‌ இண்டிவனத்தில்‌ அடிஷனல்‌ 
டிஸ்டிரிக்ட்‌ முன்ஸீப்‌, இவர்களின்‌ ஆஸ்திக்ய ஸாத்விகதாதி குண விசேஷங்களை அன்று 

அநுபவிக்கப்‌ பெற்றது விசேஷித்த பாக்கிய மாக வாய்த்ததடியேனுக்கு, 
மேலே குறிப்பிட்ட இருப்பணிகளையும்‌ மற்றும்‌ ஸன்னிதி நிர்வாஹங்களையும்‌ 
ஒழுங்காக நடத்திவர 17. ௩. ௩, 
Board நால்வர்‌ நியமிக்கப்பட்டு 
அவர்களே நிர்வாஹம்‌ செய்து 
வருகிறார்கள்‌, அவர்களின்‌ பெயர்‌ 
கள்‌ வருமாறு--$ரர1 0, Radha- 
krishnan, B.A ஐ... Adyocate 
RE. GovindarajuluChettyar. 
C.Govindarajuluy, B.A: 
P.A.Govindarajulu Chettyar. 
ஆக இந்நால்வரில்‌ ஸி. கோவிந்த 
பூமைக்லியீல்‌ தாயார்ஸன்னிதி வீமான ஸம்புரோஷ்ணம்‌ ராஜாலு, 8.&., அவர்களின்‌ 

2b—5 06 பட்டப்‌ று உட்டு 

பெருமுயற்சி மெச்சத்தக்கது, 


அந்த வீமானம்‌ இதுவே, ்‌ 
சமாடமாமயிலையிலிருந்து' காஞ்சீப்ராந்தமளவும்‌ ஆழ்வார்கள்‌ நால்வரும்‌ ஆசாரியர்கள்‌ 
அறுவரும்‌ இருவவதரித்த தலங்கள்‌ திகழ்சன்றன. . ஆழ்வார்கள்‌ 'நால்வராவார்‌-—முதலாழ்‌ 
வார்களும்‌ தருமழிசைப்பிரானும்‌, ஆசாரியர்கள்‌ அறுவராவார்‌ எம்பெருமானார்‌ திருக்கச்சி 
நம்பிகள்‌ முதலியாண்டான்‌ எம்பார்‌ ஆழ்வான்‌. நிகமாந்தவாசிரியர்‌, ஆகப்‌ பஇன்மரால்‌ 
பேருமைபெற்ற தொண்டைராட்டில்‌ இருப்பணிகள்‌ வீசேஷமாக நடைபெறவேணும்‌. 
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— ஸ்ரீ காஞ்ச. பிரதிவா திபயங்கரம்‌ அனந்தாசாரியர்‌ — 


அடியேன்‌ இங்கு ஈம்ஸ்வாமியின்‌ பக்கத்தில்‌ நிற்ஒறேன்‌. உருவப்படத்‌ஒல்‌ மட்டும்‌ 
நெருங்கி நிற்பவனல்லேனடியேன்‌, பெரும்பாலும்‌ ஸ்வாமியை அணுகயே வர்த்திப்பவன்‌, ' 
அடியேன்‌ ஸ்ரீபெரும்பூதூரில்‌ வீத்யார்த்திதசையிலிருந்தகாலத்திலும்‌, ' 


வலயக்‌ ச 0002 AT ET i 


ஸ்ரீகாஞ்ச. ப்ர. அனந்தாசாரியர்‌, நியாயவேதாந்த சிரோமணி. ' 


ம்‌, பிறகு திருக்கடிகை 
யில்‌ (சோளஸிம்ஹ 


புரத்தில்‌) " ஸம்ஸ்க்ருத 


வித்யாலயாத்யக்ஷனா 
யிருந்த காலத்திலும்‌... 
இன்‌ றளவும்ஸ்வாமியின்‌ 
இவ்யக்ரந்தங்களையும்‌ 
நான்குபாஷைப்‌ பத்திரி 
கைகளையும்‌ நாள்‌ தவறா 
மல்‌ அநு வித்துவருப்‌ 
வன்‌, ஸ்வாமியின்‌ பல 
நூற்றுக்கணக்கான 
நூல்களிலுள்ள பல்லா 
யிரக்கணக்கான ' விஷ 
யங்களில்‌ ஏதேேனு 
மொன்றை யெடுத்துச்‌ 
சொல்லி . “இது எவ்‌ 


, விடத்திலிருக்கிறது?" 


என்று கேட்டால்‌ 
ஆலோசரியாமல்‌ 
உடனே. சொல்லக்‌ 
கூடியவர்களில்‌ அடி 
யேனுமொருவன்‌. 
இதில்‌ அடியேனுக்கு 
அதிகமான இறுமாப்பு 


முண்டென்ன லாம்‌. 


ஸ்வாமியீன்‌. ல நூல்‌ 
களோ வியாஸங்களோ 
எழுதிமுடிந்து அச்சுக்‌ 


, கூடத்திற்கு அனுப்பப்‌ 


படுவதற்கு முன்னமே 
அடியேன்‌ அநுபவிக்க 
ம௩ரு மன்‌ பது 
முள்ளது, சென்ற 

ராமா நுஜனிதழில்‌ 
ம ட்தப்்‌ பல்‌ 


“£ அவரவர்களினுடைய மனப்பான்மை “ என்னும்‌ மகுடம்‌ பனைந்தவொரு வியாஸத்தை 

ஸ்வாமி வெளியி. டிருந்தார்‌. அதில்‌ லெ அகாறதேய நிந்தைக்‌ கடிதங்களைப்பற்றி 

ப்ரஸ்தாவித்து “£ இத்தகைய கடிதங்களை நாம்‌ சல வரிகள்‌ வாசித்தவுடனே '8ழித்தெறிவது 
7 
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a ம டட ட டட டட ட ட டபபமயக 
வழக்கம்‌ ”' என்றெழுதப்பட்டிருப்பதை அனைவரும்‌ 2 வாசித்‌தருப்பர்கள்‌. அப்படி 
அநாமதேய மாகவருவதல்லாமல்‌ ஸகாமதேயமாக அச்சடித்து அட்டையிட்ட நாலு ஏடுக 
ளாக வந்தருக்றெது, ஓர்‌ அவ்யபதேச்யனுடைய க்ருதியாக அர்வாதகண்டனம்‌ என்று 
பெயருள்ள யவணபாஷைச்‌ சுவடி இன்று (47-686) தபாலில்‌ வந்தது. இதைப்பற்றி 
முன்னுரையாகப்‌ பலவிஷயங்கள்‌ அடியேனெழுதவேண்டியதுண்டு. அதையெல்லாம்‌ 
முடிவில்‌ வைத்துக்கொள்ளுறேன்‌. ப்ரக்ருதம்‌ தெரிவித்த ஏடு ஸ௩ாமதேயமானாலும்‌ 
அநாமதேயக்‌ கந்தையில்தான்‌ சேர்ந்தது, அக்கிலிபிக்கலி வாக்யார்த்தமென்று ஒன்று 
சொல்லுவதுண்டு. அதனிலும்‌ கடைகெட்டதிது, அச்சிட்டதாகையால்‌ ஆங்காங்கு 
அவரவர்களுக்குக்‌ இடைத்ுருக்குமென்று நினைப்பதற்லெலை. * நஞ்சுடைமை தானறிந்து 
நாகங்‌ கரந்துறையும்‌ "” ஆதலால்‌ தாராளமாகத்‌ தலைகாட்ட அஞ்சியே நிற்றெதென்று 
அறிகிறோம்‌. . ௩ம்‌ கண்ணில்‌ பட்டபடியால்‌ * மண்ணுண்ணிப்பாம்பானாலும்‌ மத்தா 
லடித்துத்‌ தொலை " “£ தண்ணீர்ப்பாம்பானாலும்‌ தலையை ஈ௩சுக்கித்‌ தொலை குட்டித்‌ 
தேளானாலும்‌ சொடுக்கை வெட்டிவீடு " என்கிற பழமொழிகளை நினைத்து, கையில்‌ 
இடைத்க அக்கிலிபிக்கலியேடுகளை அறுத்‌தொழிக்க வேண்டியதாஜெது. 
இந்த வியாஸத்திற்கு “ ஈந்தனனீயாதவின்னருள்‌ ”" என்று மகுடம்‌ வைத்திருக்‌ 
றேன்‌. இது இராமானுச நூற்றந்தாதியில்‌ ஒரு பாசுரத்தினடி.. ஸ்ரீ ராமாநுஜர்‌ 
ஒருவர்க்கும்‌ கொடாத அருளை எனக்குக்‌ கொடுத்தாரென்று அமுதனார்‌ அதுஸந்திப்பது 
அது, துர்வாதகண்டனமென்கற அபத்தச்‌ சுவடியை வெளியிட்ட. நபர்‌ இந்த நமது 
நூலைப்பெற்று இந்தப்‌ பாசுரத்தை யநுஸந்திக்கவேணு'மென்பது கருத்து, (ஈந்தனன்‌) 
என்பதற்கு கொடுத்தாரென்‌கற பொருள்போல “கொடுத்தேன்‌” என்ற பொருளும்‌ 
உண்டாதலால்‌ இந்த க்ரந்த கர்த்தாவான நான்‌ அப்பாசுரத்தையநுஸந்தித்து இது எழுதத்‌ 
தொடங்குவதாகவுங்கொள்ளலாம்‌. ஈயாதவருளை இந்த யதாஜாதனுக்கு ஈந்தேன்‌. 


அநுவஇக்கத்தகாத வார்த்தைகளையும்‌ அறுவதிக்கவேண்டிய அவசியம்‌ ஏற்படுகிற 
தன்றோவுலகில்‌, அந்த ரீதியில்‌ அட்டைமேலுள்ள அவத்தச்‌ சொற்களை அநுவதிக்க 
லாூறைது, நிகமாந்தமஹாகுருவும்‌ நிச்சலும்‌ உச்சிமேல்வைத்து மெச்சநின்ற ஆசாரியர்களில்‌ 
எம்பாரும்‌ ஈஞ்யேரும்‌ அந்வயம்‌ - பெற்றவர்களேயொழிய வில&ிரின்‌ றவர்களல்லர்‌. 
அஹோபிலமடத்து குருபரம்பரையில்‌ எம்பெருமானார்‌ எம்பார்பட்டர்‌ ௩ஞ்சியர்‌ நம்பிள்ளை 
வடக்குத்‌ இருலீதிப்பிள்ளை என்றுதான்‌ இற்றைக்கும்‌ ஆசார்ய பரம்பராநுஸந்தானம்‌ 
வந்துகொண்டிருக்கிறது. இந்த ஆகாசதாண்டவ தூஷகப்‌ பேர்வழி ££ காளஹஸ்தயில்‌ 
சைவனாயிருந்தவனையும்‌, கன்னடதேசத்தில்‌ ஸ்மார்த்தனாயிருந்தவனையும்‌ ஆசார்யராகக்‌ 
கொண்ட பரம்பரையிற்சேர்ந்த மணவாளமாமுனிகள்‌ '" என்று எழுதியுள்ள து. நிகமாந்த 
மஹாகுரு ரஹஸ்யத்ரயஸாரமென்றோரு க்ரந்தம்‌ ஸாஇத்திருக்கறாரென்று இந்த அஜாகள 
ஸ்தநத்திற்குத்‌ தெரிந்திருந்தால்‌ இப்படி யெழுத நெஞ்சாலாவது நினைக்குமா? அதில்‌ 
ஸித்தோபாய சோதநாதிகாரத்தில்‌ ப்‌ ்‌ 
* உடையவரருளிச்‌ செய்த வார்த்தையை ஆச்சான்‌ பக்கலிலே கேட்டு ஈஞ்சீயர்‌ 
ஸங்க்ரஹித்தார்‌ ” என்றும்‌ “ ஸ்ரீ ஸ-5க்த பாஷ்யத்திலே பெரிய ஜீயரும்‌ அபேக்ஷி 
தார்த்தங்களெல்லாம்‌ உபபாதத்தார்‌ ” 
என்றும்‌ ஸாதஇத்‌இருப்பதைக்‌ காணக்கண்ணில்லை, கேட்கச்‌ செவியில்லை யிதற்கு. பெரிய 
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ஈந்தனனியாதவின்னருள்‌ 2 


ஜீயரென்றதற்கு ஈஞ்€யரென்‌.று விவரணம்‌ பண்ணினார்‌ இஞ்சிமேட்டமழயெ சிங்கர்‌, 
[அவருடைய பதிப்பில்‌ இரண்டாம்‌ பாகத்தில்‌ பக்கம்‌ 85 காண்க.] ஈஞ்சீயரைப்‌' பெரிய 
ஜீயரென்று சிறப்பித்தெழுதியவர்‌ நிகமாந்தகுரு வொருவரேயாவர்‌, அங்ஙனம்‌ இெப்புற்ற 
மஹாசாரியர்களை ஏகவசனத்தால்‌ இழித்துப்‌ பேசுற இந்த அவ்ய தேச்யன்‌ ' இரண்டு 
கலைக்கும்‌ தள்ளுகடை யென்பதை முகப்பிலேயே காணலாம்‌, *சாக்கெங்கற்றோம்‌ சமண்‌ 
கற்றோமென்றலைந்த திருமழிசைப்பிரானை ஏன்‌ விட்டிட்டதோ 


அட்டையைத்‌ தள்ளினவுடனே அவதாரிகை என்றாரம்பித்து முதல்வரி-- 
“ ஸ்ரீ தேசிக ஸம்ப்ரதாயத்தை தூ ஷிப்பதே தனக்கு ஸ்வரூப நீரூபக,தர்மமாகக்‌ கொண்டு '' 


என்பது, இந்த வாக்யத்தின்‌ முடிவு வரி--** அவர்‌ செய்த உபந்யாஸ சதத்வயம்‌ பீரகருதம்‌ 


கண்டரீய விஷயம்‌ '” என்பது, ஸ்வாமி உபந்யாஸ சதத்வயமருளிச்‌ செய்இருக்கிறு 
ரென்பதற்கு இது ப்ரசார க்ருத்யம்‌ (அல்லது) ப்ரக்க்யாப௩ ப்ரசாரம்‌ என்று உலகமெல்‌ 
லாம்‌ சொல்லும்‌. “ஸ்ரீ தேசிக ஸம்ப்ரதாயத்தை தூவிப்பதே தனக்கு ஸ்வரூப நிரூபக 
தர்மமென்று கொண்டவர்‌ '” என்று எழுதிவிட்டால்‌ தன்னைப்போன்ற சில அஜாகள 
ஸ்தனங்களும்‌ தனக்குத்‌ தாளம்போட வரக்கூடுமென்று எண்ணிவிட்டது பாவம்‌. 
நாற்றிசைகளிலும்‌ பரவியுள்ள ௩ம்‌ ஸ்வாமியின்‌ திவ்ய க்ரந்த ப்ருந்தங்களைப்‌ பாராத 
வைஷ்ணவர்களில்லை. வைஷ்ணவர்களென்று விசேஷிக்கவும்‌ வேண்டா. படிக்கத்‌ 
தெரிந்தவர்களெல்லாரும்‌ படி த்‌ திருக்கிறார்‌ களென்னத்தட்டில்லை, உண்மையை 
யுணராதவர்‌ ஒருவருமிருக்கஒல்லார்‌. இந்த அக்‌ஜலிபிக்கலியும்‌ உணர்ந்து கொள்ளும்படி. 
யாகத்தான்‌ ஸ்வாமி யெழுஇயிருப்பது, 


நிகமாந்த மஹாகுருவின்‌ நிலஸ்ரீஸ-ஐக்‌இகளையும்‌ ஓர்‌ அக்ஷரம்‌ விடாமல்‌ பார்த்தவர்‌ 
கடல்‌ சூழ்ந்த இம்மண்ணுல$ல்‌ நம்‌ ஸ்வாமி யொருவர்‌ தவிர வேறு யாருமிலர்‌ என்று 
சபதமிட்டுச்‌ சொல்லலாம்‌. எ.தனாலென்னில்‌; தேகெருடைய ஸகல க்ரந்தங்களையும்‌ 
“ஸ்ரீமத்‌ வேதாந்த தேசிக க்ரந்தமாலா '' என்னும்‌, பெயரால்‌ மாலைமாலையாக அச்சிட்டு 
வெளியிட்டவர்‌ நம்ஸ்வாமி யொருவரே யென்பது உலகமறிந்தது, ஸ்வாமியே சோதித்து 
அச்‌சட்டபடியால்‌ சோதநார்த்தமாக அக்ஷ்ரச: மூன்றுதட்வை பார்த்தேயாக வேண்டும்‌. 
அப்படி பார்த்தவராதலால்‌ அவ்வாசார்யருடைய திவ்ய ஸு-9க்திகளிலுள்ள ஸகல ஸாரங்‌ 
களையும்‌ உள்ளவாறு கண்டறிந்தவர்‌ ஈம்‌ ஸ்வாமி யொருவரே யென்றால்‌ இதனை மறுக்க 
முன்‌ வரக்கூடியவர்‌ ஒருவருமில்லை. இதை நூறு தடவை ஆயீரந்தடவை யெழுதனாலும்‌ 
புரருக்தியாகாது, எனக்குமுன்னே பல வித்வான்‌௧ள்‌ இதை யெழுதியுமுள்ளார்கள்‌. 

நிகமாந்த மஹாகுருவைப்பற்றியும்‌ அவருடைய தவ்ய ஸ-ஒக்‌இிகளைப்பற்றியும்‌ ஈம்‌ . 
ஸ்வாமி யெழுதியிருப்பது நான்கு பாஷைகளிலும்‌ விளங்கயுள்ளது. ஸ்ரீ ராமாநுஜன்‌ 
210ல்‌ ஸ்வாமியீனுடைய க்ரு£யான ஸத்ஸம்ப்ரதாய ஸாரார்த்த. ரகை்ஷையின்‌ முதல்‌ பரிச்‌ 
சேதம்‌ வெளிவந்துள்ளது, அது அரியபெரிய விஷயங்களை உள்ளபடியுணர்த்தியுள்ளது. : 
க்ரந்தாரம்பத்தல்கான்‌கு பக்கமுள்ள முன்னுரையை வாசித்து ம$ூழாதாரில்லை. 
அதிலிருந்து ல வார்த்தைகளை இங்கெடுத்துக்‌ காட்டுகிறேன்‌, மறப்பு என்பது மநுஷ்ய 
தர்மமாதலால்‌ மறந்தவர்களுக்கு நினைப்பூட்ட வேண்டியது அவசியமா8ற தன்றோ. ்‌. 
(முன்னுரையிலுள்ள வார்த்தைகள்‌ சிலவற்றைக்‌ கேளீர்‌;) 
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28 ஸ்ரீ ராமாநுஜன்‌ 


“ புல இவ்ய தேசங்களில்‌ மற்றையாசாரியர்களோடொப்ப ஸ்ரீமந்‌ நிகமாந்தாசாரியரும்‌ . 


ஸம்ப்ரதாய பேதமின்றிக்கே ஒரு கோர்வையாக விக்ரஹ ப்ரதிஷ்டை பெற்று 
ஆராதிக்கப்பட்டு வருவதனாலும்‌, இதில்‌ “வேற்றுமை காட்டப்படுவது அதி௩வீன 
காலந்தொடங்கியே யாதலாலும்‌, அவ்வாசாரியருமுட்பட ஸகல ஆசாரியர்களும்‌ 
தொன்றுதொட்டுத்‌ தென்னாசார்யர்களே யென்பதை யாரும்‌ மறுக்க இல்லார்‌....... 
அவருடைய ஸ்ரீ ஸ-ஐக்திகள்‌ பெரும்பாலும்‌ தென்னாசார்ய ஸ்ரீ ஸ9க்‌இிகளைத்‌ 
தழுவியே அவதரித்துள்ளன (வென்பதை அடியேன்‌ ஏற்கெனவே பல நூல்களில்‌ 
பல பாஷைகளிலும்‌ விவரித்திரப்பதை உலகமறியும்‌, இந்நூலிலும்‌ நிரூபிக்க ப்ராப்த 
மாகும்‌. இது ஏறிட்டுச்‌ சொல்லப்படுறதென்றாவது அஸங்கதமான நீரூபண 
மென்றாவது இதுகாறும்‌ ஒருவரும்‌ ப்ரத்பவஸ்தானம்‌ செய்‌தருக்கவில்லை. செய்யவும்‌ 
போகாத ற்சி வீஷயங்களில்‌ அபிப்ராய பேதமுண்டாவது வித்வான்களுக்கு 
ஸஹஜம்‌. அத்தகைய அபிப்ராய பேதம்‌ க்வசித்‌ க்வசித்‌ இருப்பதை நாமும்‌ 
இசைபவோம்‌. பர மாணுவைப்‌ பர்வதமாக்குகிற கணக்கிலே அதை பஹூூகரித்து 
மாச்சரியத்தை வளர்த்திப்‌ போருவது ப்ரா.மாணிக க்ருத்யமாகாது வேதாந்த 
வாரியர்க்குச்‌ சிற்சில விடங்களில்‌ விளைந்த அபிப்ராய பேதமும்‌ நிலைத்‌திருக்கவில்லை ; 
சில விடங்களை இதற்கு நிதர்சனமாகக்‌ காட்டுறேன்‌. '” 

என்று ப்ரதிஜ்ஞை பண்ணி, உடனே இரண்டரை பக்கம்‌ நிறையப்‌ பல விஷயங்களை 
இதற்குச்‌ சேர வெடுத்துக்காட்டி : மூதலித்துள்ளார்‌. கண்ணாடிபோல்‌ காட்டியுள்ள 

விஷயங்களின்‌ ஸாரமென்னவென்றுல்‌--ஸ்வாமியே யெழுதியுள்ள. பங்க்‌இகளைக்‌ கேளீர்‌ ; 
“ரஹஸ்யத்ரய ஸாரத்தில்‌ தம்‌:மாலே மறுக்கப்பட்ட அர்த்தம்‌ தத்ஸாரமான ஸார 
ஸார ரஹஸ்யத்தில்‌ தம்மாலே ஸ்தாபிக்கப்படுற தென்பதை யுணர்ந்தால்‌, ஏதோ 
. காரண .விசேஷத்தால்‌ தமக்குண்டாகும்‌ அபிப்ராய பேதத்தைத்‌ தாமே மாற்றிக்‌ 
கொள்ளுகிற பரம ப்ராமாணிகர்‌ ௩ம்‌ வேதாந்தவாரிய ரென்றுணரலாம்‌. பூர்வாசார்ய 
ரஹஸ்யங்களில்‌ கண்ட பொருள்களில்‌ சிலவற்றை அநுபபன்னமென்று மறுப்பது 
ஒரு ப்ரக்ரியை, மறுத்த பொருளையே வேறோரிடத்தில்‌ ஸ்வஹஸ்தே௩ எழுதி 
வைத்தல்‌ ஒரு ப்ரக்ரியை, முன்னம்‌ தாமே மறுத்ததைப்‌ பிறகு தாமே தழுவுவதைச்‌ 
சிலர்‌ தவறாக நினைக்கக்‌ கூடுமென்று கருதி * அப்படி. யருளிச்‌ செய்தவர்களுக்கு 

. இப்படி யபிப்ராய '” மென்று வழிவிடுதல்‌ ஒரு ப்ரக்ரியை "'... . . இத்யாதி. 

நம்‌ ஸ்வாமி எதிலும்‌ ப்ரதிஜ்ஞையோடு நிற்பவரல்லர்‌, ஒன்றுக்கு ஒன்பது நிதர்சனங்கள்‌ 
காட்டி நிலைகாட்டியே நிற்பர்‌, மற்றுள்ள விஷயங்கள்‌ டக்க; ப்ரபத்‌விஷயத்திலும்‌ 
பிராட்டி. விஷயத்திலுமன்றோ ப்ரபலசர்ச்சைகள்‌ நடந்துபோருவ.து, இவ்வீரண்டி லும்‌ 
எத்தனை நூல்கள்‌ எழுதியுள்ளார்களென்பது தெரியாததன்றே. ஸ்வாமியின்‌ நூல்களினா 
லன்றே சாந்த; கோலாஹல: என்று டக்றது, இவற்றில்‌ ப்ரத்யவஸ்தானம்‌ பண்ண 
வேண்டில்‌ உண்மையான வித்வான்கள்‌--குருகுல க்லிஷ்டர்கள்‌ முன்வரவேண்டும்‌ ' 
கஜேந்த்ர ஆக்ரந்தனத்தில்‌ “£ நாஹம்‌ நாஹம்‌ ஈசாஹம்‌ ந ௪ பவதி புஸ்‌ தாத்ருசோ 
மாத்ருசேஷு”' என்று ஈடாதூரம்மாள்‌ பணித்த கணக்கிலே அவ்வோவித்வான்கள்‌ 


கையோய்ந்து நிற்க, இந்த ரப்‌ ்‌ தான்வாய்வைக்கவேண்டிய விஷயத்தை 


விட்டிட்டு, தத்தகபித்தகவென்றெழுதுவதனால்‌ என்னபயனாம்‌? 
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TE ததை 
மேலே நீர்தேரித்த ப்ரபத்திவிஷயத்திலும்‌ பிராட்டிவிஷயத்திலும்‌ நம்ஸ்வாமியி 
னுடைய பலபல நூல்களில்‌ மிக விரிவான சர்ச்சைகளும்‌ :நீர்ணயங்களுமுள்ளன. 
அவற்றில்‌ : கண்டுகொள்கவென்று எழுஇப்போவதல்‌ அடியேனுக்கு த்ருப்தியில்லை. 
இவ்விரண்டு விஷயங்களிலும்‌ ஸ்வாமியின்‌ நிரூபணங்களை ஸாரமாக நினைவூட்டுகறேன்‌ 
நிர்மத்ஸர நிபுணவித்வான்‌ களுக்கு. ் 


ப்ரபத்த்யுபாயத்வ விஷயத்தில்‌ ஸ்வாமியின்‌ நூல்களிலிருந்து தெரிவிக்கக்கூடிய 
ஸாரமிவ்வளவே: . உபேயம்‌ என்று ஒன்றும்‌, உபாயம்‌ என்று ஒவ்றும்‌ வழங்கப்பட்டு 
வருவதை யாவரும்‌ , அறிவர்‌, ஒரு. உபேயத்தைப்‌ பெறுவதற்கு ஒன்று அல்லது பல 
உபாயங்கள்‌ வேண்டியிருக்கும்‌.  உபராயமில்லாமல்‌ 'உபேயம்‌ ஸித்திப்பது அரிதன்றே. 
ஒருவன்‌ ஒரு க்ராமப்ராப்‌ தியை 'உபேய நாகக்‌ கொண்டால்‌ ச்கட்கமநாஇகளை உபாயமாகக்‌ 
கொள்ளக்‌. காணாநின்றேம்‌. இப்படியெங்கும்‌ கண்டுகொள்ளலாம்‌. இந்த ரீதியில்‌ 
மோக்ஷப்ராப்தயை உபேயமாகக்கொண்டால்‌ அதற்கொரு ஸாதனம்‌ இருந்தே ரவேணு 
மென்னுமபிப்ராயத்தைச்‌ ஏக்கனக்கொண்டு “உபேயமூம்‌ அவனே, உபாயமும்‌ அவனே” 
என்றறுதியீட்ட ஆசாரியர்கள்மீது அம்பு தொடுக்கும்‌ முறையிலே லெளலிடங்களில்‌ 
ப்ரத்பவஸ்தானங்கள்‌ பண்ணியிருப்ப துண்டு, ஆனால்‌ இவ்வபிப்ராயம்‌ நிலைநின்றிருக்கவீல்லை. 
க்ரமேண விமர்சிக்க விமர்சிக்க, “உபாயோபேயத்வே தஹ தவ தத்வம்‌ ஈது குணெள'" 
என்ற பட்டர்‌ ஸ்ரீஸ-9க்‌இ முதலானவற்றைச்‌ சிந்தனை செய்ய நேர்ந்து தோர்த்த ஸங்க்‌ 
ரஹ ரகைஷயில்‌ “நிஜகர்மாஇபக்த்யந்தம்‌ குர்யாத்‌ ப்ரீத்யைவ காரித:, உபாயதாம்‌ பரித்‌ 
யஜ்ய ந்யஸ்யேத்‌ தேவே து தாம்‌ அபீ.* (81) என்றெ சுலோகத்தின்‌ விவரணத்தில்‌ 
"முக்தவ்யாபாரந்யாயேஈ ஸ்வயம்‌ ஸ்வா துத்வாத்‌ கூணிகஸ்ய காலாந்தரபாவி பலஸாத 
ஈத்வாநுபபத்‌இ தர்ச௩ாச்ச நாஸ்ய. ஸ்வவ்யாபாரே மோசோஷோபாயதாபுத்‌இரபி ஸ்யாத்‌ 
இதி பாவ:'' என்றருளிச்‌ செய்தார்‌, இங்கு, *நாஸ்ய ஸ்வவ்யாபாரே மோகோ்ஷோபாயதா 
புத்திர்‌ யுக்தா''' என்றெழுதலாமாயிருக்க £ மோக்ஷோபாயதாபுத்திரபி ௩ ஸ்யாத்‌” 
என்றெழுதியிருப்பது மிகவினிதன்றோ? இந்த வொரு வாக்யத்தாலே உபாயவிஷயமாகத்‌ 
தாம்‌ ஆங்காங்கு எழுதிவைத்த மறுப்பு வாக்கியங்கள்‌ யாவும்‌ ப்ரதிஷிப்தங்களென்பதை 
ஸம்சய விபர்யயமறவுணரலாம்‌. இதற்குமேலொருவிசேஷம்‌. ஸ்வவ்யாபாரத்தில்‌ உபாயத்‌ 
வத்தைக்கொள்ளாமல்‌ அந்த வுபாயத்வத்தை எம்பெருமான்‌ பக்கலிலே நிக்ஷேபிக்கவேணு 

ன்று ஆளவந்தார்‌ ஸாஇத்தார்‌; அதற்குச்‌ சேர வியாக்யொனமிட்டானபிறகு அதையும்‌ 
சிறிது ஆராய்ந்தார்‌, ஒருவஸ்து உபாயமாக இருந்தால்‌ அதன்தன்மை.எப்படிப்பட்டதா 
யிருக்கவேணுமென்னில்‌ ““ஈஒநிஸ்தரணா ஈந்தரம்‌ ப்லவபரித்யாகம்போலே''என்‌ றகணக்கிலே 
உபேயம்‌ ஸித்தித்தவனந்தரம்‌ உபாயம்‌ த்யாஜ்ய:மாக இருக்கம்‌. ஆகவே எம்பெருமானை 
உபாயமாகக்‌ கொண்டால்‌ 8ழ்ச்சொன்ன நியாயத்தாலே அவனையும்‌ ஒருகால்‌ த்யஜிக்க 
வேண்டிவருமோவென்று கருதி எம்பெருமானையுங்கூட உபாயமென்ன ஸஹியாத ல 
மஹான்களிருப்பதாக ந்யாஸதிலகத்தில்‌ (11.) “த்வத்‌ கைங்கர்ய ப்ரவணமாஸ:; தவத்‌ 
குணாஸ்வாத மத்தா:, த்வய்யேகஸ்மிந்கபி விஜஹதோ முக்தவத்‌ ஸாதாத்வம்‌'” என்றருளிச்‌ 
செய்தார்‌. இதில்‌ *த்வயி ஏகஸ்மிந்ஈபி முக்தவத்‌ ஸாதாத்வம்‌ விஜஹத:* என்‌ றருளிச்‌ 
செய்த சுவை மிக மிக ரஸிக்கத்‌ தக்கது. “ஸ்வவ்யாபாரங்களிலே ஸாதநத்வத்தைத்‌ தள்ளி 
க எம்‌ பெருமானிடத்தல்‌ நிக்ஷேபிக்கவேணுமென்றார்கள்‌ ஆசார்யர்கள்‌; உபாயம்‌ 
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என்ற சொல்லே அருவருக்கத்தக்கதாதலால்‌ எம்பெருமானையுங்கூட உபாயமென்ன 
ஸஹியாதார்‌ [ஸூரய: மே ஸ்வதந்தாம்‌] எனக்கு ரசிக்கக்‌ கடவர்கள்‌ என்‌ று இங்ஙனே 
பணித்த வேதாந்தவாசிரியர்‌ “உபாயம்‌ உபாயம்‌, உபாயாநுஷ்டா௩ம்‌ ஸாதநாநுஷ்டானம்‌?" 
என்று உருப்போடுற வகுப்பினர்க்குத்‌ தலைவராயிருக்க எங்ஙனே முடியும்‌? அவர்‌ 
தென்னாசாரியர்களில்‌ தலைவரேயாவர்‌ என்று முழுமனமாக விசைந்து கைகூப்பி நிற்க 
இவ்வீஷயமொன்‌ று போராதோ ப்ராமாணிகர்களுக்கு. 


' இனி, யீரர்ட்டி விஷயத்திலும்‌ ௩ம்ஸ்வாமி ஏறக்குறைய நூ றுபக்கங்களில்‌ விவரித்‌ 
துள்ள விஷயங்களின்‌ ஸாரத்தை வெகுசுருக்கமாக உணர்த்துகறேன்‌. ரஹஸ்யத்ரய ஸாரத்‌ 
இல்‌ “இத மந்தைரிதம்‌ ப்ரோக்தம்‌'' என்றும்‌ “த்ருடபூர்வச்ருதோ மூர்க்க: தர்மாணாம்‌ 
அவி சாரத:, வருத்தாந்‌ அப்ருச்சந்‌ ஸந்தேஹாக்‌ அந்தச்‌ ச்வப்ரமிவர்ச்சதி, அந்யதா மந்தபுத்தீ 
நாம்‌ ப்ரதிபாதி துராத்மகாம்‌, குதர்க்கவ்யால: தஷ்டாகாம்‌ விப்ராந்தேந்த்ரியவாஜிகாம்‌”” 
என்று மித்யாஇகளை அஸ்தாநே பொறித்து வைத்ததனால்‌ ' அந்த நூலுக்குத்‌ திட்டுச்சுவடி. 
'யென்றை ப்ரஸித்தி நெடுநாளைக்கு முன்னமேயுண்டாயிற்று, இந்த நூற்றாண்டிலெழுந்‌ 
தருளியிருந்த மஹாப்ராஜ்ஞரும்‌ மஹாப்ராமாணிகருமான மாம்பலம்‌ வாஸுதேவாசார்ய 
ஸ்வாமி நல்ல: நிரூபகராகையாலே பேோலேயெடுத்துக்‌ 'காட்டினவிடங்கள்‌ இடைச்செரு 
கலாய்ப்‌ புகுந்தவையென்று எழுதியும்‌ ப்ரசாரம்செய்‌ தும்வந்தார்‌. உபதேசரத்தினமாலையில்‌ 
*முன்னோர்மொழிந்த முறைதப்பாமல்‌ கேட்டுப்‌ பின்னோர்ந்து தாமதனைப்‌ பேசாதே-- 
.தம்கெஞ்சில்‌, தோற்றினதே சொல்லியிது சுத்தவுபதேசவரவாற்றதென்பர்‌ மூர்க்கராவார்‌* 
என்கற. பாசுரத்தீனால்‌ *த்ருடபூர்வச்ருதோ .மூர்க்க:* இத்யாத்யுபாலம்பங்கள்‌ முன்ன 
மேயிருந்தனவென்று ஸ்பஷ்டமாக வீளங்கு தனால்‌ . ப்ரக்ஷேவாதம்‌ ஏற்கத்தக்க 
தன்றென்று பிறர்‌ சொல்லிவருறோர்கள்‌. தாபர்‌ ஷ்யதாத்பர்ய சந்திரிகையில்‌ [பதினோராமத்‌ 
யாயம்‌ இருபத்தேழாவது ச்லோகத்தின்‌ விவரணஸ்தலே] யாதவப்ரகாசீயர்கள்‌ மூன்றா 
மத்யாயத்திலும்‌ இவ்விடத்திலும்‌. சல பலசுலோகங்களை ப்ரக்ஷேபித்து ப்ரவசனம்‌ செய்து 

.வருதறார்களென்று அந்த (ப்ரக்ஷிப்த) ச்லோகங்களைப்‌ பூர்த்தியாகவெழுதி “ஏதே ச்லோ 
காஸ்‌: ஸந்தி ௩ வேதி தேவோ 'ஜர்நாதி'! என்றெழுதியுள்ளார்‌ நிகமாந்தகுருவரர்‌. 
(அதாவது) .இந்த ச்லோகங்கள்‌ உண்மையா அல்லவா என்பதை எம்பெருமானறிபு 
மத்தனை யென்றபடி.  .இதே ரீதியில்‌ ரஹஸ்யத்ரயஸாரத்தில்‌ ப்ரக்ஷேமுண்டா இல்லையா 
என்பதை நிர்ணயிக்க நாம்‌ அ௩இகாரிகள்‌. ஆனால்‌ அந்த இடங்கள்‌ ஸர்வாத்‌ கா அஸம்பத்‌ 
தங்களென்பது சிலாலிஜதம்‌. இக்காலத்தில்‌ தத்ப்ரவசனம்‌ செய்து போருமவர்கள்‌ விவேக 
களோடு அவிவேதிகளோடு வாசியற இந்த கெட்டங்களில்‌ எவ்விதமாக நிர்வஹித்‌ துப்‌ 
போருதிறார்களென்றால்‌, “ஸ்வாமி தேகென்‌ ' திருவுள்ளத்தில்‌ எவ்வளவு கொதிப்பு 
ஏற்பட்டிருந்தால்‌ இப்ப்டி ஸாதிக்‌ கும்படியாயிருக்கும்‌. பரமஸத்வ: நீதியான ஸ்வாமியும்‌ 
இவ்வளவு £ற்றம்‌ பொங்கி. ஸாதிக்கும்படியாச்சுதென்றால்‌ அப்படிப்பட்ட அபார்த்தங்‌ 
களைப்பற்றி நாம்‌ என்ன சொல்லுவது!” என்று கண்ணீரைப்‌ பெருக்குவ தும்‌ விக்கிவிக்கி 
யழுவதும்‌ செய்து தலைக்கட்‌ டுவது தவிர வேறில்லை. வேறு என்ன சொல்லமுடியும்‌? 
“ஸரீ வஸ்வாமிரியாய்‌ ஸர்வேச்வரனுக்கு சேஷமாய்‌ ஸஹகர்‌மசாரிணியான 
பெரியபிராட்டியார்‌. இத்தலையில்‌ வாத்ஸல்யாதிசயத்தாலும்‌ அத்தலையில்‌ 


வால்லப்யாதிசயத்தாலும்‌ புருஷகாரமாய்‌ஃகொண்டு இஜ்ஜீவர்களுக்குத்‌ த ஞ்சமாகருள்‌'" 
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என்று ஸகலபூர்வாசார்ய ஸ்ரீஸ-ஒக்திகளை யடியொற்றி ஸாதத்து, அதைத்‌ தாமே வியாக்‌கி 
யானமும்‌ பண்ணி * எம்பெருமான்‌ தான்‌ மோக்ஷமளிப்பவன்‌; அதனைப்‌ பெறுவிப்பவளாக . 
மட்டும்‌ பிராட்டி நிற்றோள்‌'' என்பதைப்‌ பலபல ஸம்ஸ்க்ருத த்ராவிட ஸ்ரீஸ-ஓக்‌இிகளால்‌ 
நிலைநாட்டி, “மோக்ஷ ப்ரதே பகவதி கடகதயா ஏஷா இஷ்டதீதி ஸர்வஸம்மதம்‌ ”” 
என்கிற ஸ்ரீஸ-ஓக்தியை கெரமாக எழுதிவைத்து, ஸித்தோபாயசோதனம்‌ பண்ணுவதாகத்‌ 
தொடங்க, பிராட்டியை சரணம்புக வேண்டி. யதென்‌ிறெலயிதியும்‌ பிராட்டியை சரணம்‌ 
புகுகிறேனேன்‌இற அனுஷ்டானமும்‌ காண்ட ற சில வசனங்களை யெடுத்தெழுஇ “ இப்படி. 
மத்யஸ்த த்ருஷ்டியாலே ப்ராமாணிகார்த்தங்கள்‌ தோற்றச்‌ செய்தேயும்‌ பற்றினது விடா 
தொழியில்‌. *த்ருடபூர்வச்ருதோ மூர்க்க:...... என்ற தசையாம்‌ " என்றெழுதிவைத்‌தருப்‌ 
பதை யாவரும்‌ காணலாம்‌. இவ்விடங்களிலே காலக்ஷேபம்‌ ஸாதிக்றறெேவொருவரை 
வித்வானானவொருவர்‌ மடிபிடித்து நின்று இதற்கு என்ன அர்த்தம்‌? நின்று சொல்லும்‌: 
சொல்லுவீரா?'' என்று கேட்டால்‌ வாய்திறக்க வழியுண்டா ? மத்யஸ்தத்ருஷ்டியாலே 
தோற்றுகிற ப்ராமாணிகார்த்தம்‌ ௭? பற்றினது விடாதே சொல்லுறே அபார்த்தம்‌ எது? 
அந்த அபார்த்தத்தைச்‌ சொன்னவர்‌ யார்‌? என்று கேட்டால்‌ வர்ஷசதமானாலும்‌ வாயைக்‌ 
கையைத்‌ திறக்க வழியில்லையே. இதை ஈம்ஸ்வாமி தமது ஆந்‌இரக்ரந்தங்களிலும்‌ 
வடமொழி நூல்களிலுமெழுஇயிருக்கருர்‌, ' 


எம்பெருமான்‌ தான்‌ பண்ணுற ஜகத்ஸ்ருஷ்டி பலிக்காமல்‌ பழு துபட்டுக்‌ 
கொண்டே வந்தாலும்‌ என்றேனுமொருகாள்‌ பலிக்குமென்ிறகசையாலே மேன்மேலும்‌ 
ஸ்ருஷ்டி பண்ணிக்கொண்டே வரு$றபடியை யருளிச்செய்கற ஈம்மாழ்வார்‌ ' “£ சோம்பாது 
இப்பல்லுருவை யெல்லாம்‌ படர்வித்த வித்தா '' என்றோர்‌. -சோம்பலில்லாமல்‌ செய்து 
வருவதாக ஸாதித்தபடி. இதை பட்டர்‌ ஸ்ரீரங்கராஜஸ்தவ--உத்தரசதகத்தில்‌ ££ நீஸ்தந்த்ரா 
லோஸ்‌ தவ நியமத:'' என்‌ று நிஸ்தந்த்ராலு பதத்தையீட்டு மொழிபெயர்த்தார்‌. இப்படியே 
௩ம்ஸ்வாமியம்‌ மேலே விவரித்த கேள்வியைச்‌ சோம்பலில்லாமல்‌ தமது நூல்களிலே 
அஸக்ருத்‌ கேட்டுவருகிருர்‌. எதனால்‌? என்றேனுமொருநாள்‌ யாரேனுமொரு வித்வான்‌ 
நின்று விடைதருவரோவென்கற நசையீனால்‌, ££ மஇதெளர்பல்யாத்‌ ஈ மத தெளர்பல்யம்‌ "' 
என்ற விடைதான்‌ சலர்வாக்கல்‌ வருஒன்றது, இந்த விடையை எவரும்‌ சொல்லலாம்‌. 
நாடகங்களில்‌ விதூ ஷகனென்று ஒருவன்‌ இடையிடையேவந்து இறுக்கு செய்வதுபோல்‌ 
இந்த அவ்யபதேச்ய யதாஜாத ஐடக்குடுக்கையைக்‌ 8ளப்பீவிட்டுச்‌ சிலர்‌ க்ருதக்ருத்யர்களா 
கிருர்கள்போலும்‌.. இன்னமும்‌ கக்கவேண்டிய சாயங்கள்‌ கக்குவதற்கே ஹேதுவாகும்‌. 


்‌ ஸ்ரீ காஞ்சியில்‌ மஹாப்ராஜ்ஞராயும்‌ க்ரந்த ப்ரணயஃப்ரவீணராயுமெழுந்தருளி 
யிருந்த ஸ்ரீமத்‌ கோழியாலம்‌ ஸ்வாமிக்கு 1958ணாத்9ல்‌ எழுபத்தோராவது இருநக்ஷத்ர 
பூர்த்தி மஹோத்ஸவம்‌ . நடந்ததாம்‌; அந்த ஸ்வாமியின்‌ திருவடியில்‌ ஆச்ரயித்தவரும்‌ 
பாதுகாஸேவக பிருதபூஷிதருமாயிருந்த. ஆவியூர்‌ அனந்தராமதாஸன்‌ என்பவரைக்‌ 
கொண்டு உபயுக்தார்த்தவைசத்யம்‌ என்றொரு புத்தகம்‌ நாற்பத்தொருபக்கங்கொண்ட து 
அச்சிட்டு வெளிவந்திருக்கறது. 4-4-1953. இது இடைக்குமிடம்‌ காஞ்£புரம்‌ 
ஆச்ரமம்‌, வீலை ரூ. 1.” என்றெ முகப்புடன்‌ வெளிவந்திருக்றெது, 'நாளைக்கும்‌ 
கோழியாலம்‌ ஸ்வாமியாச்ரமத்தில்‌ விற்பனை செய்யப்படுவதாகவும்‌ தெரிகிறது. 
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இது வெளிவந்து பதின்மூன்று வருடங்களுக்கு மேலா$றபடியால்‌ கோழியாலம்‌ 
ஸ்வாமியின்‌ ஜீவத்தசையிலேயே ஏழெட்டு வருஷ்காலம்‌ இப்புத்தகம்‌ உலவியிருந்ததாக 
ஸ்‌.ஷ்டமாறெது. இதில்‌ ஏதோ லெ விஷயங்கள்‌ தவிர அனேக விஷயங்கள்‌ ஈடு லையில்‌ 
நின்று அவதரித்‌திருக்‌கறது, இப்புத்தகம்‌ அனைவர்க்கும்‌ எளிதாக (விலைக்கு)க்‌ இடைக்கக்‌ 
கூடியதேயானாலும்‌, இதில்‌ 1 முதல்‌ 71 வரை லக்கமிட்டுள்ள வாக்யராசிகளில்‌ முக்கிய 
மாகத்‌ தோன்றுகறவற்றை இங்கெடுத்துக்காட்ட விரும்புகிறேன்‌, “மனிதர்களுக்கு 
ஸத்வகுணம்‌  தலையெடுக்றெகாலமுமுண்டு, ரஜஸ்தம:ப்ராசுரியகாலமுமுண்டு " என்று 
அதில்‌ தெரிவிக்கப்பட்டி ருப்பதால்‌ பெரும்பாலும்‌ ஸத்வகுணோந்மேஷத்தினால்‌ கோழியாலம்‌ 
ஸ்வாமியே யேழுதியருளினதாகவும்‌, ஆவியூர்‌ எஷ்யரை நிமித்தமாத்தரமாகவே கொண்ட 
தாகவும்‌ வாக்யஸந்நிவேசங்களினால்‌ தெரிகிறது. அதிலுள்ள சல வாக்யராசிகள்‌ இவை ;-- 


(1) இந்த லோகத்தில்‌ அனேக தர்சனங்கள்‌ உண்டாயிருந்தாலும்‌ ஸகல 
தர்சனங்களுக்குள்ளேயும்‌ ஸ்ரீபகவத்‌ ராமாநுஜ தர்சனமே ரொம்பவும்‌ ச்ரேஷ்டமான து, 
இதுதான்‌ ஸகலலோக ஹிதைவியாயும்‌ ஸகல ச்ருதிஸ்மிரு$தஹாஸ புராணங்களுக்‌ 
கொத்ததாயும்‌ ஆபாத சூடம்‌ அஈபாயியாயும்‌ விளங்குது. இந்த தர்சனத்தில்‌ பிறந்த 
வர்கள்‌ எவ்வளவோ பாக்கியசாலிகள்‌ என்பதில்‌ ஸந்தேஹமேயில்லை. ' அப்படிப்பட்ட 
அபாரமான பாக்யவசத்தினால்‌ இந்த தர்சனத்தில்‌ பிறந்துங்கூட இந்த தர்சனத்தின்‌ 
மஹார்த்த விசேஷங்களைச்‌ சிலர்‌ அல்லது பலர்‌ அடியோடு அறியாமலே காலம்கழிப்பது 
சோசநீயம்‌, (2) ஸ்ரீராமாறுஜதர்சனம்‌ என்று வழங்்‌கிவருவதனால்‌ இது ஸ்ரீபாஷ்யகாரர்‌ 
காலத்தில்தான்‌ புசசாகத்‌ தோன்றினதென்று சொல்லுவதற்குச்‌ லெர்‌ ஏற்பட்டார்கள்‌. 
அது முன்னமே தேகெனுடைய காதல்‌ விழுந்தபடியால்‌ யதிராஜ ஸப்ததியில்‌ “*யஇிக்ஷ்மா 
ப்ருத்‌ த்ருஷ்டம்‌ மதமிஹ ஈவீஈம்‌ ததபி இம்‌'" இத்யாதியானச்லோகத்தினால்‌ இதற்கு பதில்‌ 
ஸாய்த்‌தருக்கறார்‌, ஈவீனமாகத்‌ தோன்றினத்தாலேயே ஓரு பாதகமுமில்லையென்றும்‌, 
வஸ்‌.துஸ்திதீயில்‌ ஈவீனமன்று, டங்கத்ரமிடகுஹதேவா திகள்‌ கைக்கொண்ட தர்சனமேயிது 
என்றும்‌ ஸாய்த்திருக்கிருர்‌. (8) ஸ்ரீசடகோபதர்ச௩ம்‌, ஸ்ரீமந்‌ நாதமுநிதர்சனம்‌, ஸ்ரீயா 
முநாசார்ய தர்சநம்‌ என்று சொல்லாமல்‌ அவர்களைவிட பிற்பட்டவரான பாஷ்யகாரரை 
யீட்டு ராமாநுஐதர்சனம்‌ என்று வழங்குவது எதனாலேயென்னில்‌, “ த்ராதம்‌ ஸம்யக்‌ யக்‌ 
தரைரிதமஜலதம;கர்சநம்‌ தர்ச௩ம்‌ ௩:'” என்று தேகெனே ஸாய்தூருப்பதால்‌ பாஷ்யகாரரே 
இதை ஈன்றாகக்‌ காப்பாத்தனாரென்‌ற காரணத்தாலேயென்று அறிந்து கொள்வது. 
(4) பாஷ்யகாரரைவிட மிகவும்‌ அதிகமான க்ரந்தங்களை அதாவது ந்யாயஸித்தாஞ்ஜனம்‌ 
ந்யாயபரிசுத்தி சததூஷ்ஸீ அதகரணஸாராவலீ தத்வமுக்காகலாபம்‌ ஸர்வார்த்தஸித்தி 
தத்வடீகை முதலான பரச்சதக்ரந்தங்களை ஸாய்ச்சு தேசிகனே இந்த தர்சனத்தை ஜாஸ்‌ 
இயாகக்‌ காப்பாத்தன படியால்‌ தேகெதர்சனமென்‌ று இக்காலத்‌இல்‌ நாம்‌ வழங்கிவருகிறோம்‌. 
பகவத்ராமா நுஐதர்ச௩ம்‌ என்று சொல்வதைவிட்டு தேகெதர்சனம்‌ என்று சொல்லக்கூடா 
தென்று இருப்பக்குழிஸ்வாமியும்‌ பட்டண்ணாஸ்வாமியும்‌ பட்டப்பாஸ்வாமியும்‌ சொல்லிக்‌ 
கொண்டிருந்தார்களென்று கேழ்வை, அவாள்‌ ப்ரானேர்களாகையாலே நலீனக்களர்ச்‌ி 
களொன்றும்‌ தெரிந்துக்கொள்ளாமல்‌ சொல்லியிருக்கக்கூடும்‌. தபால்களிலும்‌ மத்த எந்த 
எழுத்திலும்‌ ஸ்ரீமதேராமா நுஜாய௩ம; என்று எழுஇவந்ததை மாத்தி ஸ்ரீமதே நிகமாந்த 
மஹா தேசிகாயஈம: என்னே எழுதிவரவேண்டியதென்னு ஸித்தாந்தம்செய்‌ து அப்படியே 
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எழுதிவருறெ நாம்‌ தேசிகதர்சனமென்றே சொல்லிவரவேண்டும்‌. கோபாலதெகிகதர்சனம்‌ 
என்று சொல்லக்கூடாதோவென்னால்‌ நாலு பெரியவாள்‌ அப்படிச்‌ சொல்ல ஆரம்‌ 
பித்தால்‌ அதுவும்‌ ஒரு பாட்டையாக ஆய்விடுறெது, (தேகெ) என்கிற சொல்லுக்கு 
ஆசாரியர்‌ என்பதுதானே அர்த்தம்‌, : தேசகெதர்சனம்‌ என்னால்‌ ஆசார்யருடைய தர்சனம்‌ . 
என்னுதானே அர்த்தமாகும்‌. யாருக்கு எந்த ஆசார்யர்‌ இஷ்டமோ அந்த ஆசார்யரை 
உத்தேசிக்கலாமல்லவோ, ஆகையாலே இதில்‌ பீணக்கமில்லை. (5) - தேகெனுக்கும்‌ 
நமக்கும்‌ முன்னேபிடித்து ஸம்பந்தம்‌ இடையாதென்றும்‌ புதிசாக ஏற்படுத்தக்கொண்ட 
தென்றும்‌, அநேக இவ்யதேசங்களில்‌ தேசிக விக்ரஹம்‌ தென்னாசார்யர்களாலேயே 
ஆராதிக்கப்பட்டு வருறதென்றும்‌, ௩வீனகாலத்தில்தான்‌ அங்கங்கே வெளிகளில்‌ தேசிகன்‌ 
ஸன்னிதிகள்‌ புதிசாகக்‌ கட்டிவைக்கப்பட்டு ஆராதனைகள்‌ நடந்து வருகிறதென்றும்‌ 
இப்படிசெய்நறெவர்களுக்கு ஈவீனர்கசளன்று பெயரென்றும்‌ இலர்‌ எழுதிவருகிறார்கள்‌. 
இதையெல்லாம்‌ நாம்‌ காதில்‌ போட்டுக்‌ கொள்வதே அநாவரியம்‌. ஏனென்னால்‌ “புராணமித்‌ 
யேவ ௩ ஸாது ஸர்வம்‌ ஈசாபி.க்ருத்யம்‌ ஈவமித்யவத்யம்‌'' என்னு காளிதாஸர்‌ சொன்னார்‌. 
அதையநுஸரித்து தேகெனும்‌ “ததாத்வே நூக௩ம்‌ ஸர்வம்‌ ஆயத்யாஞ்ச புராதனம்‌'' என்று 
ஸாய்ச்சிருக்கார்‌, இன்றைக்கு நவீனமென்னும்படியிருப்பதே பத்துநாள்‌ பொருத்தும்‌ 
பத்து மாதம்‌ பொருத்தும்‌ பத்து வருடம்‌ பொருத்தும்‌ இன்னும்‌ காலக்ரமத்தில்‌ பழசாக 
ஆய்விடுறதல்லவா? சேதத்தை இப்போது அகாஇயென்கிறோம்‌. ஸம்ஸாரத்தை அநாதி 
யென்ஜறோம்‌. எதுவும்‌ ஏதோ ஒரு காலத்தில்தானே தோன்னியிருக்கும்‌. ஸ்வயம்‌ 
வ்யக்தம்‌ என்றதும்‌ ஒருகாலத்தில்‌ வெளிப்பட்டுத்தானேயாகறது, அப்போது அது 
நலீனமாகத்‌ தோன்னாலும்‌ காலகரமத்தில்‌ அநாதியாய்‌ விடுறெதல்லவா? ஆகையாலே 
நலீ௩ம்‌ பிராஒனம்‌ என்ற வாதமே எனக்குப்‌ பிடிக்றெஒல்லை, தேசிகனை தைவமாகக்‌ 
கொண்டாடு பாக்யம்‌ எமக்கு என்னிக்கி ஏற்பட்டாலென்ன? அன்னிக்கத்தானே நாம்‌ 
பிறந்தவர்களாக ஆகிறோம்‌. (6) இதர ஸம்பிரதாயஸ்தர்கள்‌ தேசிகளை தங்களுடைய 
இவ்யதேசங்களில்‌ ஆதிகாலக்தொட்டே பிரதிஷ்டைசெய்து ' ஆராதனோத்ஸவாதிகள்‌ 
நடத்திவந்தாலும்‌ அது ஈம்போல்வாருக்கு தருப்திசரமான முறையில்‌ இல்லாதபடியால்‌ 
தானே நாம்‌ தனியான ஏற்பாடுகள்‌ செய்துகொண்டோம்‌, அதனால்‌ பாதகமென்ன? 
பிள்ளைப்பெருமாளையங்காரையும்‌ தேகெனையும்‌ துல்யமாக நினைத்துக்கொண்டிருப்பவர்‌ 
களோடே ஈம்‌ ஒத்துழைப்பது தகாது என்றே காரணத்தாலேயே நாம்‌ ரொம்பகாளாகவே 
பீரிந்இருந்தோம்‌. (7) ஸகல ஆழ்வார்களின்‌ அவதாரஸ்தலங்களும்‌ ஸகல ஆசார்யர்களின்‌ 
அவதாரஸ்தலங்களும்‌ அனேக திவ்ய தேசங்களும்‌ நீண்டகாலமாகவே தங்களுடைய 
ஸம்பிரதாயமாக இருக்‌றதென்னும்‌ அரையர்கள்‌ முதலான கைங்கரியபரர்களும்‌ தங்கள்‌ 
ஸம்பிரதாயமாகவேயிருந்து வருவதாகவம்‌ தேசிகன்‌ அவதார ஸன்னிதியிலும்‌ தங்களுடைய 
கைங்கரியங்களே அத்யாபி ஈடக்து வருவதாகவும்‌ ஏதேதோ எழு துகருர்கள்‌. இவைகளுக் 
கெல்லாம்‌ நாம்‌ ஒரே வார்த்தையில்‌ ஸமாதானம்‌ சொல்லி முடிக்கிறோம்‌. ' வைதிககர்மா 
நுஷ்டானங்களிலும்‌ வேதாத்யயநாதிகளிலும்‌ ச்ரத்தைகொள்ளாத இதரர்கள்‌ கோவில்‌ 
களிலேயேயி ருந்துகொண்டு பஞ்சமஹா யஜ்ஞாதிகளையும்‌ வீட்டு, வேதாத்யயநாதிகளையும்‌ 
வீட்டு தமிழ்‌ வேதபாராயணத்‌திலேயே ஊத்தம்‌ கொண்டிருந்து ““இவாராத்ரம்‌ ஸ்ரீரங்க 
பாலக கர்மடா:” என்று பட்டர்‌ அருளிச்செய்தபடிக்க கோவிலைக்காக்கற கர்மடர்கள்‌ 
என்றிருந்தார்கள்‌. நாம்‌ அப்படியிருக்கவில்லை. தேசிகன்‌ த்ரமிடபணிதிகளில்‌ ஆதரம்‌ 
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காட்டினதும்‌ “நமக்கு அதில்‌ த்வேஷம்கூடாது, விஷயம்‌ ஈல்லதாகையாலே கொள்ளலாம்‌”. 
என்றுகாட்டினபடி.. . (8) பகவத்‌ ராமாநுஜஸித்தாந்த நிஷ்டர்களான ' நமக்கு எந்த 
மதத்திலும்‌ எந்த ஸம்பிரதாயத்திலும்‌ எள்ளளவும்‌ பகைகூடாது. எந்த மதத்திலும்‌ 
கெட்ட திருக்கும்‌ நல்ல துமிருக்கும்‌. அதை நாம்‌ பழியாமல்‌ கைப்பத்தவே வேண்டும்‌. 
பாஷ்யகாரர்கூட சங்கரபாஷ்யாதிகளில்‌ எவ்வளவோ உபாதேயங்களிருப்பது கண்டு 
பங்க்திகளையுங்கூட கைப்பத்தியிருப்பதைப்‌ பார்க்கிறோம்‌, (18) நம்முடைய அல்ப 
புத்தியில்‌ ஏதேதோ சங்கைகள்‌ தோன்றுவது இருக்கட்டும்‌, ச்ருதப்ரகாசிகாக்ரந்‌ தம்‌ 
தேரிகனுக்கு. ப்ராணனைவிட தித்திப்பான து. அதிபயங்கரமான கலாபனையிலே அந்த 
மஹாக்ரந்தத்தைக்‌ காப்பாத்திவைத்தாரென்பதுதானே தேசிகனுடைய பீரபாவங்களில்‌ 
சிரஸ்ஸாக நிற்கிறது, அப்படிப்பட்ட க்‌) ந்தம்‌ வேறுவிதமான  இருநாமத்தைக்‌ 
கொள்ளாமல்‌ (ச்ருதப்ரகாசிகா) என்ற தருகநாமமேகொண்டிருப்பதால்‌ நடர்தூரம்மாள்‌ 
ஸன்னிதானத்‌9ல்‌ கேட்ட அர்த்தங்களையே அப்படியே பிரகாசப்படு ந்தன. க்ரந்தமென்று 
பிரஸித்தமாச்சுது, அப்படிப்பட்ட க்ரந்தத்தில்‌ (தோஷேபி குணத்பபுத்தி:) என்பது 
பலதரம்‌ "இருக்கும்போது வீணான ஆக்ஷே.ங்கள்‌ விலை செல்லுமோ? ப்ராமாணிகஸரணியே 
சரணம்‌, : 
(84) ஈச்வரன்‌ ஸர்வலோகங்களுக்கும்‌ நிருபாஇகரக்ஷகனாக இருக்கச்சேயும்‌ 
ஸ்ரீமஹாலக்ஷமியின்‌ புருஷகாரம்‌ அவரியம்‌ வேண்டுமென்றும்‌ அதில்லாமல்‌ பகவான்‌ 
மோக்ஷப்ரதாநரூபமான ரக்ஷ்ணம்பண்ணமாட்டானென்றும்‌ சாஸ்‌இரங்கள்‌ முறையிடு 
கிறது. இதை தேசிகன்‌ சில்லரை ரஹஸ்யங்களிலும்‌ பெரியரஹஸ்யங்களிலும்‌ ஸம்க்ஷேே 
விஸ்தரங்களாலே புந: புந: பேசியிருக்றோர்‌. புருஷகாரத்வமாவது தாபயித்ருத்வம்‌. 
[கொடுப்பிக்கை,] பிராட்டிக்குப்‌ புருஷகாரத்வத்தை ஒப்புக்கொண்டபின்‌ அவளுக்கு 
ஸாஷஷாத்பலப்ர தத்ரூபமான உபாயத்வத்தையும்‌ ஒப்புக்கொள்ளுவ து அஸங்கதமென் றும்‌ 
ஈச்வரனைப்போல பிராட்டி யும்‌ உபாயபூதையென்றுசொல்வது சேராதென்றும்‌ சிலர்‌ வாதக்‌ 
றார்கள்‌, ஈச்வரனைப்போலவே பீராட்டியும்‌ ஸாக்ஷா துபாயபூதையென்று யாரும்‌ சொல்ல 
வில்லை, புருஷகாரபூதை என்பதற்கே பர்யாயமாகச்‌: ல சப்தங்களைச்‌ சொல்லிவருகிர 
மேயொழிய வேறில்லை: ஸ்வாமி ந்யாய ஸித்தாஞ்ஜரத்தில்‌ ““இயம்கேவலலஷ்மீசோபாயத்‌ 
வப்ரத்பயாத்மிகா'” என்று ஸாய்ச்சிருக்காரேயொழிய “லக்ஷ்மீததசோபாயத்வப்ரத்யயாத்‌ 
மிகா”' என்று ஸாய்ச்சிருக்க வில்லைதான்‌. ரஹஸ்யரத்நாவலியென்‌ இற தேகெ ரஹஸ்யத்தில்‌ 
““ஸ்ரீமானான. நாராயணனொருவனுமே ஸர்வஜீவர்களுக்கும்‌ தஞ்சம்‌, ஸர்வஸ்வாமிரியாய்‌ 
ஸர்வேச்வரனுக்கு சேஷமாய்‌ ஸஹதர்மசாரிணீயான ' பெரிய பிராட்டியார்‌ இத்தலையில்‌ 
வாத்ஸல்யாதிசயத்தாலும்‌ அத்தலையில்‌ வால்லப்யாதிசயத்தாலும்‌ புருஷகாரமாய்க்கொண்டு 
இத்தீவர்களுக்குத்‌ தஞ்சமாகீறாள்‌" என்று, அருளிச்செய்து, இதை ரஹஸ்யரத்காவலீஹ்ரு 
ற அடுத்த ரஹஸ்யத்தில்‌ தாமே விவரித்துமிருக்கார்‌. : ச.துச்லோபோஷ்யத்திலும்‌ 
“மோக்ஷப்ரதே பகுதி முமுகஷமணாம்‌ கடகதயா ஏஷாதிஷ்டதீதி ஸர்வஸம்மதம்‌” 
என்றிருக்க நாம்‌ வேறு சொல்லுவதாய்‌ சிலர்‌ க்ஷேபிப்பது பீசகு, பலப்ரதத்வம்‌ பகவானுக்‌ 
கும்‌, புருஷகாரத்வம்‌ பிராட்டிக்கும்‌ வ்யயஸ்‌தஇதமே. “அஸ்தி கர்மார்ஹபலதே பத்யெள 
க்ருத்யத்வயம்‌ ச்ரிய:, ரிக்ரஹாத்‌ வாரணம்‌ காலே ஸந்துக்ஷ்ண மனுக்ரஹே”' என்கிற 
தேசிக ஸார்வபெளம தீவ்ய ஸ-௫க்திக்குப்‌ பொருத்தமாகச்‌ சொல்லுமர்த்தமே சிரஞ்சீவி 
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யாய்‌ வீளங்கும்‌. (85.) ஸ்ரீமத்‌ ராமாயணத்தில்‌ சூர்ப்பணகைக்‌ ங்கபங்கம்‌ செய்‌ 
லகாணனென்றே ஸ்பஷ்டமாகச்‌ சொல்லீயிருக்றெ த, பரல்‌ அது செய்யும்படி 
நியமித்த மாத்திரமே தவிர தன்‌ கையால்‌ அது செய்ததில்லை. ஆனாலும்‌ ஸ்ரீராமனே: அது 
செய்ததாக ஆழ்வார்கள்‌ அடிக்கடி சொல்லுவதாகக்‌ கேழ்வைப்படுிறோம்‌.- அவ்வித 
மாகவே பீராட்டியே மோக்ஷப்ரதானம்‌ செய்ததாகச்‌ சொல்லுவதலும்‌ பாதகமொன்று 
மிச லை, ப்ரயோஜ்ய கர்த்தாவையும்‌ ப்ரயோஜக கர்த்தாவையும்‌ அபேதமாக உபசரிப்பது 
சாஸ்த்ர ஸம்மதமேயாகும்‌. அமாத்யனுடைய புருஷகார பலத்தாலே மஹாப்ரபு ஒரு 
ச்ரோத்ரியனுக்கு ஜார்‌ ஐமீன்‌ கொடுக்கிறான்‌. பெற்றவன்‌ அடியறிந்து அமாத்யனே 
தனக்கு ஜார்‌ , கொடுத்ததாகப்‌ பறை சாற்று&றான்‌. இதில்‌ ஏதாவது: அஸாங்கத்ய 
முண்டோ 7 ஒன்றுமில்லை, “ஐயா, அமாத்யனுக்குக்‌ கொடுக்க என்ன அதிகாரம்‌? அரசன்‌ 
தான்‌ கொடுத்தான்‌ ' என்று சிலர்‌ சொன்னால்‌ இதை மறுக்க வேண்டிய அவச்யமேயில்லை, 
அமாத்யன்தான்‌ கொடுத்தான்‌ " என்ற வார்த்தையையும்‌ மறுக்க ௮௨ சியமில்லை, இந்த 
நியாயமே ப்ரக்ருத விஷயத்திலுமொக்குமாகையாலே இதில்‌ போரடுமவர்களை அசடு 
களெல்றே. சொல்லவேண்டும்‌. (86.) த்வய சரிரத்தில்‌ விசாரம்‌ ௩டக்கும்போது “* ஸ்ரீமந்‌ 
நாராயணசரணார்‌ " என்று சொல்லப்பட வேண்டுமென்ற ஆபாதனம்‌ ஒரு வகுப்பில்‌ 
தோன்னியிருந்தது. அந்த ப்ரயோகம்‌ ஸாதுவா? அஸாதவா£ என்றெ 8ளற்சியும்‌ 
உண்டாச்சு து இந்த சர்ச்சையில்‌, “£ ஸமஸ்யமான பதார்த்த ஸம்பந்திலிங்க வசநாமாம்‌ 
ப்ரதான மாத்ராநுஸாரித்வம்‌ "'' என்றொரு நியாயம்‌ மஹாமதிகளால்‌ ப்ரஸ்தாவிக்கப்‌ 
பட்டது. இது அஸமஞ்ஜஸமாயும்‌ சாஸ்த்ரஜ்ஞான வைதேசிகர்களால்‌  ஸ்வகபோல 
கல்பிதமாயுமிருக்கற நியாயமென்றும்‌, இதில்‌ லிங்கபத ப்ரயோகம்‌ ஸர்வர்த்மநா அநுசதெ 
மென்றும்‌ ஓரிடத்திலும்‌ ஸமந்வயம்‌ காட்டவே முடியாதென்றும்‌ * ஸமஸ்யமாநோக்தி 
ஸெளஷ்டவ விமர்சம்‌ £ முதலான க்ரந்தங்களிலே இகரர்கள்‌ ப்ரபலமாக வாதப்போர்‌ 
௩டத்தியிருக்கறோர்கள்‌. “ ப்ரஹ்மேசாஇஸ-ரவ்ரஜ: ஸதயிதஸ்‌ த்வத்தாஸதாஸீகண: "" 
என்கற ஆளவந்தார்‌ ப்ரயோகத்தை யெடுத்துக்காட்டியும்‌ தூஷிக்கருர்கள்‌, (87.) சுருக்க 
மாகத்‌ தெரிவிப்போம்‌. ப்ரஹ்மஸ-த்ர மத்வ பாஷ்யத்‌ல்‌ (ப்ரஹ்மசப்தோ விஷ்ணவி) 
என்று ஸர்வஜ்ஞரான ஆசாரியர்‌ எழுதினர்‌. (வீஷ்ணெள) என்று எழுதவேண்டியிருக்க 
(வீஷ்ணவி) என்று எப்படி. எழுதினாரென்று டீகாகாரர்‌ கேட்டுக்கொண்டு (ஸ்வக்ரந்தஸ்ய 
ஆர்ஷத்வ ஸ்தாபநார்த்தம்‌ ஆஹ-விஷ்ணலீதி) என்று. மர்மத்தைக்‌ கண்டுபிடித்து 
உப்பத்தியை எழுதிவைத்‌தருக்கார்‌. இப்படிப்பட்ட பல வழிகளிலே மஹான்களுடைய 
மஹா ஸுக்திகளை உபபத்தி செய்துகொள்ள ஏன்‌ முடியாது, நன்னாகமுடியும்‌. லிங்கம்‌ 
ப்ரதா௩ மாத்ராநுஸாரியாயிருக்கணம்‌ என்பதில்‌ என்ன தப்பு. களத்ரசப்தம்‌ க்லீபந்தான்‌. 
ஆனாலும்‌ (ஸகளத்ரம ராஜா) என்று சொல்லிவிடலாமோ? சொன்னால்‌ தப்புதானே, 


(88.) ஆனால்‌ (ஸ்ரீமந்காராயவணசரணெள ) என்‌இறவிடத்தில்‌ லிங்கத்திற்கு என்ன 
வுபயோகமென்னு கேழ்க்கலாம்‌. இங்கே பொஹு ஸ-ஓக்ஷ்மமாகத்‌ தெரிவிக்கவேண்டிய 
துண்டு, (பதங்க்ரிச்‌ சரணோஸ்த்ரியாம்‌) என்ற கோசத்தின்படி சரணசப்தம்‌ நபும்ஸக 
லிங்கத்திலுமுண்டல்லவா? புல்லிங்கமான நாராயண பதத்தோடே சரண சப்தத்தைச்‌ 
சேர்த்தப்ரயோ௫ிக்கும்போது ஈபும்ஸகசரணசப்தம்‌  ப்ரயோதிக்கவே கூடா து, 
தெரியாமல்‌ சிலர்‌ ப்ரயோகத்துவிட்டுத்‌ இண்டாடுவர்கள்‌. . அவர்களைத்‌ திருத்தவே மஹா 
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இணி அ ப்‌ ட i 
ப்ராஜ்ஞர்‌ ந்யாயசிக்ஷை பண்ணிவைத்தார்‌. இதை நுட்பமாக கீரஹிக்கமாட்டாதவர்கள்‌ 
ஏினாலென்ன? ஏசட்டுமே. (48,) வஸ்து தோறும்‌ பரிஸமாப்ய வர்த்தன விஷயத்தில்‌ 
நீயாயஸித்தாஞ்ஜுத்தில்‌ முடிவாக என்ன தீர்ப்பு செய்யப்பட்டதென்பதைப்‌ பார்க்க 
வேணும்‌, (க்ருத்ஸ்‌௩ ப்ரஸக்திர்‌ நிரவயவத்வ சப்தகோபோவா) என்று சங்கத்து 
(ச்ருதேஸ்து சப்தமூலத்வாத்‌) என்று பரிஹரித்த ஸுத்ரகாரருடைய திருவடிகளே தஞ்ச 
மென்று முடிக்கப்பட்டது, அந்த ஸ-ஒத்ரத்திற்கு என்ன விதமாக பாஷ்யம்‌ :இருக்கற 
தென்பதை நாம்‌ தெரிந்து கொள்ளாமலில்லை. .தெரிந்து கொண்டும்‌ அந்தரங்கத்தை 
வஞ்சித்து வாதம்பண்ணுவது யுக்தமாகுமோ? ப்ரமாணைகசரணரான ஸ்ரீமத்‌ ரங்கராமாநுஐ 
மஹா தேசிகனும்‌, “£ வினத்ர சக்தயோகோ ௩ விருத்த:”? என்று முடித்துப்‌ போனார்‌. 
(48,) அத்தோடும்‌ நில்லாமல்‌ ஸஹஸ்ர8தயின்‌ ஸ்வ&ய ஒன்பதனாயிரத்தில்‌ பரிஸமாப்ய 
வர்த்தமாஈத்வத்தை லொசாஸும்‌ செய்து ' வைத்துப்போனார்‌. வேதார்த்த ஸங்க்ரஹ 
தாத்பர்ய 'இபிகைக்கும்‌ ரொம்பவும்‌ பொருந்தியதான இதை நாம்‌ வீணாகக்‌ கண்டிப்பது 
நம்முடைய ம௩ஸ்ஸாக்ஷ்யத்‌திற்கு ஒத்திருக்கவில்லையே என்று லை ஸமயங்களில்‌ 
தோண்ணு றது, லெ ஸமயங்களிலோ வென்னால்‌ நம்முடைய, மதத்தை நாம்‌ வீட்டு 
விடலாமா வென்று தோன்றுகிறது, இதுதான்‌ (மம மாயா துரத்யயா) என்னப்பட்ட 
மாயை, 


(44,) எப்படியும்‌ பகவானுக்கு வீசெத்ர சக்தியோகத்தை நாம்‌ ஒப்புக்கொண்டே 
யாகவேண்டும்‌. அகடித கடநா சக்தியும்‌ அபலபிக்க முடியாமலிருக்றது, பகவானுக்கு 
அந்த சக்தியில்லை யென்றால்‌ எவ்வளவோ சாஸ்த்ரார்த்தங்கள்‌ க்ஷோபமடைந்து 
விடுமல்லவா? ந்யாயஸித்தாஞ்ஐஜரத்தில்‌ (அதோ யதாகமம்‌ .ஸர்வத்ர பூர்ண ஏவ பகவான்‌) 
என்று முடிவுகட்டியிருக்கறது (யதாகமம்‌) என்றதை விவரிக்கப்‌ புகுந்தால்‌ கட்ட 
குட்யாம்‌ ப்ரபாத மாகிறது, இதில்‌ நிற்போம்‌. (50.) இனி உபாய விஷயத்தில்‌ சிறிது 
சர்ச்சப்போம்‌. பகவத்‌ ப்ராப்‌இக்கு எது உபாயம்‌? என்கற விசாரத்தில்‌ பலர்‌ பலவிதமாகச்‌ 
சொல்லிவருறார்கள்‌, கர்மஜ்ஞானநபக்திகளை யுபாயமென்பர்‌ சிலர்‌. ப்ரபத்தியை உபாய 
மென்பர்‌ சிலர்‌, இன்னமும்‌ ஏதேதோ சொல்லுறார்கள்‌. ஒன்றும்‌ தேக ஸ்ரீ ஸக்தி 
களுக்குப்‌ பொருந்தினதாக இல்லை. “ ஸ்வப்ராப்தே: ஸ்வயமேவ ஸாதாதயா ஜோகுஷ்ய 
மாண: ச்ருதெள '' என்று உத்கோஷித்‌தருக்‌ற தேகெனுடைய தருவள்ளத்தையறியாமல்‌ 
சொல்லும்‌ சொற்களுக்கு நாம்‌ காது கொடுக்கவே கூடாது.. ஸ்வப்ராப்திக்கு ஸ்வயமேவ 
ஸாதநமாக ச்ருதிகளில்‌ கோஷிக்கப்படுவதாக ஸாதித்திருக்கற ஸ்வாமியின்‌ திருவுள்ளத்தில்‌ 
முக்யெமாக (நாயமாத்மா ) ச்ருதியே உறைக்‌ூருக்கும்‌, (61) இது காம்‌ அநுமானமாகச்‌ 
சொல்லுறெதல்ல; ஸ்பஷ்டமாக ஸாய்ச்‌சிருப்பதைக்‌ கொண்டே சொல்லுகிறோம்‌. கதை 
8-14 ச்லோக பரஷ்யத்தில்‌ “தத்வியோகமஸஹமா௩: அஹமேவ தம்‌ வ்ருணே, 
மத்ப்ராப்த்பநுகுணோபாஸுவிபாகம்‌ தத்விரோதி நிரஸும்‌ அத்யர்த்த மத்ப்ரியத்வாதிகம்‌ ௪ 

அஹமேவ ததாமீத்யர்த்த: ; யமேவைஷவ்ரணு3ததேன லப்ய இதி ஹி ச்ரூயதே ''. என்று 
ஸ்ரீமத்‌ பாஷ்யகாரர்‌ கல்வெட்டாக ஸாய்ச்சிருக்கார்‌, இந்த சேத௩னிடத்தில்‌ விளையும்‌ 
அத்வேஷம்‌ தொடங்8 பரமபக்திபர்யந்தமான பரிபாகங்களை பகவானே தான்‌ விளைவிக்கறு 
னென்று ஸகல சாஸ்த்ர ஸாரார்த்தம்‌ தேறு8றது, இதையெல்லாம்‌ அதிவாதமென்று 
ஸஹஸா சொல்லிவீடுவர்‌ சிலர்‌, 'அங்கே தாத்பர்ய சந்‌இரிகையில்‌ ஸ்வாமி ஸாய்ச்‌சிருப்ப 
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'ஈந்தனனீயாத்வின்‌ னருள்‌ 87 
தாவது *£ உக்தஸ்ய அதிவாதமாத்ரத்வ சங்காவ்யுதாஸாய ச்ருதமூலதாமாஹ யமேவேத * 
என்பதாக. ' (52) இதனால்‌ காயமாத்மாச்ருதியின்‌ உயிரான பாகமா “ய பேவைஷ 
வ்ருணுதே தே௩ 'லப்ய; ' என்பதன்‌ யதார்த்தமான அர்த்தம்‌ விளங்கனதோடுகூட, இது 
அதிவாதமன்று, ஸத்யமான அர்த்தம்‌ என்பதும்‌ விளங்கிவிட்டது, “*காஸெள புருஷ 
காரேண ஈசாப்யந்யே ஹேதுகா, கேவலம்‌ ஸ்வேச்சயைவாஹம்‌ ப்ரேகேஷே. கஞ்சித்‌ 
கதாச௩ '' இத்யாதி பரஸ்ஸஹஸ்ர பகவத்‌ வாக்ய அநுக்ருஹீதமுமாதிற து இவ்வர்த்தம்‌, 
(58.) இவ்விஷயத்தை தேசிகன்‌ ரஹஸ்ய க்ரந்தங்களில்‌ பலதடவை அருளிச்செய்ரூர்‌, , 
சிந்தனை பண்ணித்தரிக்க முடியாத பல பல பங்க்‌திகளின்‌ ஸாரப்பொருளைத்‌ இரட்டி ஸ்ரீாத்‌ 
ரஹஸ்யத்ரய ஸாரத்தில்‌ அற்புதமான வொரு ச்லோகம்‌ ஸாதித்திருக்கறார்‌. அது ஒன்றை 
மாத்திரம்‌ மனனம்‌:பண்ணினால்‌ போதும்‌. அதாவது (உபாய: ஸ்வப்ராப்‌தேருபரிஷதஜதஸ்‌ 
ஸ பகவாம்‌) இத்யாதி ச்லோகரத்னம்‌. இதில்‌ கடை? பாதத்தைப்‌ பார்க்ெவரையில்‌ 
அவரவர்கள்‌ ஆகாசதாண்டவம்‌ செய்து கொண்டிருப்பர்கன்‌ , (நிதாஈம்‌ தத்ராபிஸ்வயமலை 
நிர்மாண நீபுண:) என்ற கடை) பாதம்‌ ஆச்சரியமாக அவதரித்து ஆகாசதாண்டவகாரர்‌ 
களின்‌ அட்டஹாஸங்களை அடக்கி நின்றது. நிதாஈம்‌ என்ற பதத்தின்‌ அர்த்தம்‌ தெரியு 
மன்றோ. (நிதானம்‌ த்வாதிகாரணம்‌) என்று அமரகோசம்‌, சேத௩ன்தலையில்‌ எந்த 
ஸுக்ருதத்தை ஏறிட்டாலும்‌ அதற்கெல்லாம்‌ பகவானேதான்‌ மூலகாரணமாக முடிந்து 
நிற்பன்‌ என்று மருமத்தை வெளியிட்டு விட்டார்‌ ஸ்வாமி. (94,): எதையும்‌ அ9வாதம்‌ 
அதிவாதம்‌ என்றே சொல்லி யொதுக்குவது தகுமா? (ஸ்வாமிந்‌ ஸ்வசேஷம்‌ ஸ்வவசம்‌ 
ஸ்வபரத்வே௩ நிர்ப்பரம்‌, ஸ்வதத்தஸ்வதியா ஸ்வார்த்தம்‌ ஸ்வஸ்மிக்‌ ந்யஸ்யஸி மாம்‌ 
ஸ்வயம்‌) என்ற யதார்த்தமான : அநுஸந்தானத்தையுமா அஇிவாதமென்று தள்ளுவது? 
ஸ்பஷ்டோக்திகளைக்‌ கொண்டு அஸ்பஷ்டோக்தி ஸ்தலங்களை நிர்வஹிப்பதென்பது ஸர்வ 
ஸம்மதமான வழி, (ந்யஸ்ய த்வத்பாத பத்ே ௩ வரத!நிஜபரம்‌ நீர்ப்‌ பரோ நீர்ப்பயோஸ்மி) 
இத்யாதிகளில்‌ வேறான பொருள்‌ தோள்‌ நினால்‌ :&ழே விவரித்த ஸ்பஷ்டார்த்தகங்களாய்‌ 
அறநீயதாஸித்தங்களான ஸ-ஐக்திகளைக்‌ .கொண்டு அகாயாஸராக ௩ற்பொருள்‌ காண 
வேண்டியதன்றோ யுக்தம்‌. (89.) “£ ஜாயமா௩ம்‌ ஹி புருஷம்‌ யம்‌ பச்யேர்‌ மது ஸ-5த௩:, 
ஸாத்விகஸ்‌ ஸ து விஜ்ஞேயஸ்‌ ஸ வை மோக்ஷார்த்த சிக்தக: '' என்கற ச௪லோகத்தினால்‌ 
ஸர்வேச்வரன்‌ நம்முடைய கர்ப்பகாலத்திலிருந்தே க்ருஷி செய்து வருவதாக விளங்கு 
கிறது, ப்ரமாணகஇிகள்‌ இப்படியிருக்க, எலியெலும்பர்‌ என்று ஆசாரியர்கள்‌ சொல்லுற 
படி அத்யந்தம்‌ துர்ப்பலரான .நாம்‌ ஏதோ மலையைச்‌ சுமந்து விட்டதாகவும்‌ அது ஸாதா 
மாய்‌, விட்டதாகவும்‌ நினைப்பதும்‌ சொல்லிக்கொள்வதும்‌ எழுதுவதும்‌ தகாது தகாது, 
(08... உபாயாநுஷ்டான விஷயத்தில்‌ ££ த்வயோச்சாரணாநூச்சாரணே ” த்யாதி ஸ்ரீமத்‌ 
ரஹஸ்யத்ரய ஸாரபங்க்‌தியைக்கொண்டும்‌, (அந்தோ நந்த, உக்த்யா தனஞ்ஜய...) என்கிற 
ந்யாஸதிலக ச்லோகங்களைக்கொண்டும்‌ இதர ஸித்தாந்திகள்‌ எழுதியுள்ள விஷயங்களைப்‌ 
பத்திச்‌ சொல்லுிறோம்‌, . “ ச்ருத்வா வரம்‌ ததநுபந்த மதாவலிப்தே '' என்கிற தேசிக 
ஸுஒக்தியை நிஷ்பக்ஷ்பாதமாக கவனித்தால்‌ பாஷ்யகாரரூடைய அநுபந்தத்தையிட்டு நாம்‌ 
(நீர்ப்பரோ நீர்ப்பயோஸ்மி) என்றிருக்கலாம்படியான ஒரு வரம்‌ பாஷ்யகாரருக்கு ஸ்ரீரங்க 
நாதன்‌ கொடுத்‌திருப்பதாகவும்‌ அது கர்ணபரம்பரயா ஆப்தர்களின்‌ வாயிலாகக்‌ கேட்டு 
அறியத்தக்கதாகவும்‌ ஸ்வரஸமாக அர்த்தமாகிறது. கும்பகோணத்திலுள்ள மஹா 
ப்ராஜ்ஞர்கள்‌ பார்த்து அச்சுபோட்ட புஸ்தகத்தில்‌ இந்த வரப்ரகாரம்‌ நன்றாக விவரிக்கப்‌ 
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80 ஸ்ரீராமா நுஜன்‌--812, 818 
rr 
பட்டிருக்க அது அஸம்பத்தமென்று .குத்தமும்‌ குறையும்‌ கூறுவது ப்ராமாணிக பத்ததி 
யாகாது. (04). லெ வருஷங்களாய்‌ எந்த காரணத்தாலோ ௩மக்கு அனுஷ்ட்டானத்தில்‌ 
வந்‌இிருப்பதை நாம்‌ விடமுடியாதுதான்‌. (தர்மஜ்ஞஸமய: ப்ரமாணம்‌) (யத்யதாசரதி 
ச்ரேஷ்ட:) என்றெ ப்ரமாணங்கள்‌ நமக்குக்‌ கைகொடுத்தேதீரும்‌. இகல்‌ நாம்‌ முக்யெமாக 
ஒரே வார்த்தை சொல்லுகிறோம்‌. சரியோ தப்போ, ஒரு பரம்பரையில்‌ ஒரு ஆசாரம்‌ 
வந்துவிட்டால்‌ அதைப்‌ பழிப்பது அசட்டுத்தனம்‌, எந்த மதத்தலானாலும்ஸரி; ௩மக்கு 
அடி தெரியாதபடி ஒரு ஆசாரம்‌ வந்திருந்தால்‌ அது அப்ராமாணிகமாயிராது, ப்ராமாணிக 
மாகத்தானிருக்கும்‌, (ஸங்கே சக்‌தி: கலெளயுகே) என்றதையும்‌ கவனிக்கவேண்டும்‌. 
ஆகவே நம்முடைய அத்ருஷ்டார்த்தத்தை அநாவச்யகமாக யாராவது பழித்தால்‌ அதற்கு 
நாம்‌ காது கொடாமலிருப்பதுதான்‌ உசிதம்‌, சக்ராங்கனமும்‌ புதுசுதானப்பா என்று 
சொல்லிவிடவும்‌. அன்பர்களே! எந்த அவ்யபதேச்யனுக்காக இந்த *ஈந்தனனீயாத 
வின்னருளேன்‌ற கட்டுரை வெளிவருன்றதோ, அந்த அவ்யப்தேச்யன்‌ முக்கியமாகக்‌ 
ஒழே காட்டிய கோழியாலம்ஸ்வாமியின்‌ வாக்யராசிகளால்‌ தெளிவுபெறவேண்டும்‌. அது 
அந்த ஸ்வாமியின்‌ சஷ்யாள்‌ யாரோ எழுதினதேயொழிய அவர்‌ ஸாதித்ததல்லவென்னில்‌, 
யார்‌ ஸாஇத்ததாகவாவஇருக்கட்டும்‌; விஷயங்களுக்கு. பதில்‌ சொல்லீத்தானேயாக 
வேண்டும்‌, அதைவிட்டு அர்த்தமில்லாத நிந்தைகளைக்‌ கொட்டுவதனால்‌ என்னாகும்‌ ? 
இதோ ஈநவநிதிவார்த்தைகளையும்‌ அந்த அவ்யபதேச்யன்‌ காலைமாலை நிச்சலும்‌ இந்தனை 
செய்யட்டும்‌. ப்‌ 8s con ண 


“நீத்யாநுஎந்தேய நவநிதி வார்த்தைகள்‌. 


[இந்த அவ்யபதேச்யனும்‌,' இவனை முன்னே நிறுத்துமவர்களும்‌ நித்தியம்‌ 
அநுஸந்தானம்‌ செய்யவேண்டிய 'ஈவநித்யான ௩வரத்ன வார்த்தைகள்‌, ] 


்‌ 1. “காம்‌ செய்யும்‌ செய்கைகள்‌ யாவும்‌ அஸங்கதம்‌'” என்று மாஸ்ஸாக்ஷிகமாக 
நன்கு தெரிந்திருந்தும்‌ வீட்டுத்‌ தொலைக்கவேண்டியவற்றை, இன்னமும்‌ விடாமல்‌ பற்றிக்‌ 
கொண்டு மன்றாடுவதுதான்‌ . வெகு ஆச்சரியம்‌! அது என்னவென்றால்‌, “தேன்‌ 
'இவ்யப்ரபந்த காலக்ஷேபம்‌ செய்‌ துகொண்டிருக்கையில்‌ பீரம்மதந்‌திரஸ்வதர்‌ திர ஜீயர்‌ 
பிரதா௩ சீஷ்யரா யிருந்து அவருக்கு ராமாநுஜதயாபாத்ரம்‌ என்‌ ற தனியன்‌ அருளிச்செய்தார்‌" 
என்றெழுதிக்கொண்டும்‌ சொல்லிக்கொண்டும்‌ , காலங்கழிப்ப துதான்‌, தேசிகர்‌ இருவாய்‌ 
மொழிக்கு விபுலவியாக்யோனமாக எழுபத்தீராயிரப்படி (அல்லது) எழுபத்‌ துகாலாயீரப்‌ 
படியான நிகமபரி ளம்‌ ஸாதித்து. அதை ப்ரவசனம்‌ செய்‌ துகொண்டிருந்தாரென்‌ றும்‌, 
அந்த நிகம்பரிமளத்தில்‌ ஒன்பதனாயீரப்படி , இருபத்‌ துகாலாயிரப்படி,, முப்பத்தாறாயிரப்படி, 
பன்னீராயிரப்படி. ஆய எல்லாப்‌ படிக்ளிலும்‌ உள்ள அபார்த்தங்களெல்லாம்‌ கண்டிக்கப்‌ 
பட்டு, . அனேகவிடங்களில்‌ ஆறாயீரப்படியும்‌ கண்டிக்கப்பட்டுத்‌ தொலைந்துவிட்டன 
வென்று ஓபாமல்‌ எழுதிக்கொண்டிருந்தவர்கள்‌ லெவாண்டுகளாய்‌ ரிகமபரிமள ப்ரஸ்தா 
வமே செய்யாமல்‌ வெகு ஸாதுக்களாயிருப்யது எதனாலோ? 


்‌ 2, பாத்திரத்தனியன்‌ எனப்படுகிற இரண்டு சுலோகங்களையும்‌ பார்க்கும்போது 
இரண்டும்‌ ஒரே சாயலாக இருப்பதனால்‌ ஒன்றைப்பார்த்து மற்றொன்று போட்டியாகச்‌ 
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செய்யப்பட்டதென்பதில்‌ சந்தேகமுண்டா? எது: முற்பட்டது, எது பிற்பட்டது 
என்பதை நீர்ணயிக்க சரமமுண்டா? கோயில்‌ இருமலை பெருமாள்கோயில்‌ முதலான ஸகல 
இவ்யதேசங்களிலும்‌ தேசிகருடைய: அவதார ' ஸ்தலத்‌இலுமுட்பட எந்தத்‌ தனியன்‌ 
விஜயஸ்ரீயோடு விளங்குன்றதேர்‌ அதுதான்‌ முற்பட்டதென்றும்‌, எந்தத்‌ தனியனைச்‌. 
சொல்லவேணு?மன்‌ று. நெஞ்சால்‌ நினைக்கும்போதே தடையுத்தரவுகளும்‌ தண்டனைகளும்‌ 
கைமேல்‌ கிடைக்கிறதோ அதுதான்‌ பிற்பட்டதும்‌ கல்பிதமுமான தனிய?னன்றும்‌ 
நிர்ணயிக்க என்ன தடை?பாத்ரம்‌ தோன்‌ றியதைப்பற்றிமட்டும்‌ ஐதஹ்பமெழுதுகறவர்கள்‌, 
௩மோராமாநுஜார்யாய தனியன்‌ தோன்றினதைப்பற்றி ஏனோ ஒரு ஐ$ூஹ்யமும்‌ எழு துவ 
தில்லை? அப்புள்ளாருக்கு தேசிகன்‌ சாதித்த தனியனில்‌ (ப்ரபூதம்‌) என்ற அச்லீல சப்தம்‌ 
வருவதால்‌ அதைத்தள்ளி ஈமச்‌ ஸ்ரீசைல நாதாய போலே வேறோரு அநுஷ்டுப்பு எழுதி 
வைக்கும்படி. பிள்ளானுக்குக்‌ கட்டளையிட, அவர்‌ “அதை விண்ணப்பம்‌ செய்தார்‌ என்று 
ஓர்‌ ஐதிஹ்யம்‌ ஏன்‌ எழுதிவைக்கக்கூடாது? எல்லாவற்றுக்கும்‌ ஒரு கர்த்தாவைக்‌ 
காட்டுகறமாதிரி அதற்சொரு கர்த்தாவைக்‌' காட்ட இன்றுவரை ஒருவராலும்‌ முடிய 
வில்லையே! ஏன்‌ முடியவில்லை? ஏதோவொரு பெயரை எழுதிவைத்தால்‌ அடிப்பாரார்‌? 
அதைக்‌ கல்பித்தகாலத்தில்‌ இதைப்பற்றிப்‌ பிற்பாடு கேள்வி வரப்போறதா? என்றுதானே ' 
நினைத்துவிட நேர்ந்தது. 


8. சங்கராசாரியார்‌ முன்னிலையில்‌ ராமாநுஜர்‌ 'தனியனைச்‌ சொல்லுவ தென்றோ, 
ராமாநுஜர்‌ முன்னிலையில்‌ சங்கரர்‌ தனியனைச்‌ சொல்லுவதென்றோ எங்கேயாவது ஏற்பட்‌ 
டிருக்கறதா* ஏற்படக்கூடிய விஷயமா இது? தேசிகர்‌ ஸகல ஆசார்யர்களோடும்‌ ஒத்து 
வாழ்ந்தபடியாலே மற்ற ஆசார்யர்களின்‌ இிருமுன்பே எவ்வீதமான தனியன்‌ ரெமம்‌ 
நிர்விவாதமாய்‌ ரீண்டகாலமாய்‌ நடைபெற்றுவருகிறதோ அவ்விதமான ரெமமே தேசிகர்‌ 
முன்னிலையிலும்‌ நடந்துவாராநிற்க, இஇல்‌ வீணானவொரு அஸஹிஷ்ணுதை ஏற்பட்டு 
அப்பப்ப! என்னென்ன விபரீதங்கள்‌ உண்டுபண்ணப்பட்டன? எத்தனை லக்ஷக்கணக்கான 
பணச்செலவு செய்யப்பட்ட து? லக்ஷக்கணக்குதானா? கோடிக்கணக்குமன்றோ ஆயிற்று, 
எத்தனை செய்தும்‌ பயனொன்றுமில்லையே, தேசிகர்‌ பகவத்விஷய காலக்ஷேபம்‌ சொல்ல 
எப்போது ஆரம்பித்தார்‌! எத்தனை வருஷகாலம்‌ ஸ்ரீமா வேங்கட தனியனைச்‌ சொல்லி 
அந்தக்‌ காலக்ஷேபம்‌ நடந்துவந்தது, திடீரென்று ஒருகாள்‌ அதைத்தள்ளி ராமாநுஜா 
பாத்ரத்தை யொரு சுதந்திரஜீயர்‌ விண்ணப்பித்தாரென்றும்‌, அதைத்‌ தேசிகரும்‌ ஆமோதத்‌ 
தாரென்றும்‌, கவிதார்க்க கேஸரீ என்ற கர்ணகடோரசப்த ஸந்தர்ப்பம்‌ பகவத்விஷய 
காலகேபத்திற்கு வேண்டா மென்று தேசிகரே கட்டளையிட்டாரென்றும்‌ இப்படியெல்லா 
மெழு இவைத்‌இருக்குமவர்கள்‌ தங்களை தேக பக்தர்களேன்றுட கூசாமல்‌ சொல்லிக்‌ 
கொள்வது ஐயோ! என்ன காலக்கொடுமை! 


4. ஸ்ரீசைலேச தயாபாத்ரமென்றால்‌ ராமாநுஜ தயாபாத்ரமென்னவேண்டியது; 
ஈமச்‌ ஸ்ரீசைஸாதாய. என்றால்‌ ஈமோ ராமாநுஜார்யாய என்ன: வேண்டியது; வாழி 
தருவாய்‌ மொழிப்பிள்ளை .என்றால்‌ வாழியிராமாநுசப்பிள்ளான்‌ என்னவேண்டிய த, 
தேறும்படி . யுரைக்குஞ்சர்‌ என்றால்‌ மாறும்படி யுரைக்குஞ்சீரில்லாமே தேறும்ப ௨. 
யுரைக்குஞ்€ரென்பது, செய்யதாமரைத்தாளிணை வாழியேயென்றால்‌, வைக்கோல்‌ புரியை 
வாயில்‌ போட்டுக்கொண்டு மெல்லுகிருப்போலே. வஞ்சப்பல சமயம்‌ மாற்ற வந்தோன்‌ 
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வாழியேயென்பது, அடியார்கள்‌ வாழ அரங்கககர்‌ வாழ என்றால்‌ கானிலமுந்தான்‌ . வாழ 
நான்மறைகள்தாம்‌ வாழ, மாநகரில்‌ மாறன்‌ மறைவாழ என்பது, இன்னமொரு நூற்றாண்‌ 
டிருமென்ரால்‌ இன்னமொரு நூற்றாண்டிருமென்பது-—இப்படியாக : அநுஷ்டுப்புக்கு 
அநுஷ்டுப்பு, வெண்பாவுக்கு வெண்பா, ஆசிரியத்திற்கு ஆசிரியம்‌, தொங்கலுக்குத்‌ 
தொங்கல்‌ இங்ஙனே வைரக்கமலத்தற்கு ரங்கூன்‌ டைமண்டுபோலே கற்பனை செய்தி நக்கற 
படியைக்‌ கண்டுகொள்ள வல்லாரில்லையா? £*மா௩கரில்‌ மாறன்‌ மறை வாழ” என்றொரு 
வாழ்த்து, அந்த மா௩கர்‌ எது? அது ஸாமாந்ய சப்தமா? விசேஷ சப்தமா? ““அரங்கநகர்‌ 
வாழ" என்று ஏற்கெனவே விசேஷத்‌ இருநாமம்‌ அவதரித்துவிட்டபடியால்‌ அதையிட்டு 
வெண்பா இயற்றக்‌ கூசி *மா௩கரில்‌' என்று 'அர்த்தமற்றவொரு சொல்லைப்‌ புகுத்தி 
விட்டார்கள்‌, நம்மாழ்வார்‌ “*தென்‌இருப்பேரெயில்‌ மாஈகரே '” என்று தென்திருப்பேரை 
யென்னும்‌ இவ்யதேசத்தை மா௩கராக வ்யபதே௫த்தருளியுள்ளார்‌, அந்த மாககரில்‌ மாறன்‌ 
மறை வாழவேணுமென்றா கோவிக்கறீர்கள்‌? “மாநிலத்தில்‌ மாறன்‌ மறை வாழ” என்று 
திருத்திக்கொண்டு கோவித்தால்‌ கேட்பாருண்டா? ஆக்ரஹம்‌ தாங்கமுடியாமல்‌ அஸம்பா 
விதத்தையெல்லாம்‌ சேர்த்து எவனோவோரு வழிப்போக்கனையீட்டுப்‌ பாடுவித்துக்‌ 
கொண்ட பாட்டுக்களென்‌ று தெரிந்துகொள்ள அருமையுண்டா?' மா௩கரில்‌ என்றால்‌ அது 
எந்த ஈகரமென்று கேள்வி வராமற்போகுமா? டில்லி, பாம்பே, கல்கட்டா, அலஹாபாட்‌, 
ஹைடராபாட்‌ என்னுமவை மஹா நகரங்களாதலால்‌ அவற்றிலே மாறன்‌ மறை விளங்க 
வேணுமென்றா மங்களாசாஸனம்‌ செய்‌ூறீர்கள்‌ ? . தருமலைமால்‌. திருமணியாய்‌ சிறக்க 
வந்தோன்‌ வாழியே” என்னுமிது. ஒரு அஸம்பத்த உத்கோஷம்‌, திருமலை மாலின்‌ 
திருமணி தேகெராக வந்ததா? தேசிகர்‌ இருமலை:மால்‌ இநமணியாய்‌ வந்தாரா? என்று 
கேட்டால்‌ “என்‌ தாயார்‌ ஆசாரியன்‌ இருவடிகளையடைந்தார்‌' என்ன வேண்டியிருக்க 
“ஆசார்யர்‌ என்‌ தாயார்‌ திருவடி களையடைந்தார்‌' என்னுமாபோலே இதென்ன அநந்வித 
ப்ரலாபமென்று விட்டுத்தொலைக்க முடியவில்லையே, “தருமலைமால்‌ இருமணியேயென 
வந்தோன்‌ வாழியே' என்று எளிதாகத்‌ திருத்திக்கொள்ள முடியவில்லையா? “வஞ்சப்பல 
சமயம்‌ மாற்ற வந்தோன்‌ '" என்கிறீர்கள்‌, மாய்க்க வந்தோன்‌ வாழியே' என்று இருத்திக்‌ 
கொள்ளலாகாதா * இந்த பாத்திரமும்‌ வாழியும்‌ பிறந்தகாள்முதல்‌ க்ஷேபமும்‌ க்ஷோபமும்‌ 
தவிர வேறுண்டா?, இந்த சனி ஈமக்கேதுக்கு? என்‌. அவர்கள்‌ எத்தனை பேர்கள்‌? 


7 5, “த்ரிம்சத்வாரம்‌ ச்ராவித சாரீரக பாஷ்ய: என்று தாமே ஸாஇத்தபடி, 
'மூப்பது பர்யாயம்‌ ஸ்ரீபாஷ்யப்ரவசனம்‌ செய்து போந்த்வர்‌ ஸ்வாமி தேசிகர்‌, அதனிடையே 
திருவாய்மொழி ப்ரவசநமும்‌ செய்துகொண்டிருந்தவரேயொழிய கேவலம்‌ ஸ்ரீபாஷ்யத்தை 
மட்டும்‌ ப்ரவசனம்‌ செய்துகொண்டிருந்தவரல்லர்‌, இப்படிப்பட்ட ப்ரவசனங்களில்‌ 
ச்ரோதாக்களான சிஷ்யர்கள்‌ ஸ்ரீமாந்‌ வேங்கடநாதார்ய தனியனை யநுஸந்தித்‌ துக்‌ 
கொண்டிருந்தவர்களேயல்லது வேறொன்றை நெஞ்சாலும்‌ நினைத்தவர்களல்லர்‌. அப்படி 
யிருக்க திடீரென்று ஒருநாள்‌ ரா.மாநுஜாபாத்ரம்‌ வந்து முளைத்ததென்பது. விவேகெளின்‌ 
(வாக்கில்‌ வரக்கூடியதா? *கவிதார்க்கே கேளஸாீ' என்ற விசேஷணமுள்ள தனியன்‌ பகவத்‌ 
விஷய காலக்ஷேபத்திற்குத்‌ தகாதென்று தள்ளப்பட்டதாகப்‌ பரகாலமடம்‌ எழு.துவதும்‌, 
"இதை வடகலையுலகம்‌ ஆமோஇப்பதும்‌ என்ன கலிக்கேடு! ' கவிதார்க்கெ கேஸரி என்று 
சொல்லி பகவ்த்விஷயம்‌ ஸேவித்தவர்கள்‌' எத்தனை பேர்கள்‌? எத்தனை வருஷகாலம்‌ அப்படி. 
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ஈந்தனனீயாதவின்னருள்‌ 41 
A கங்கை வைல வக ககதைததளைைதிது 
ஸேவித்தார்கள்‌ ? அவர்களெல்லாரும்‌ பிறகு பிராயச்சித்தம்‌ செய்துகொண்டார்களா ? 
இவ்வுலகில்‌ எத்தனை ஆசாரியர்கள்‌ அவதரித்‌தருக்கவில்லை. அவர்களுக்கெல்லாம்‌ 
தனியன்கள்‌ இல்லையா ? வாழி இருநாமமில்லையா ? அவற்றைச்‌ சொல்லுவதற்கு ஒரு தடை 
யுண்டா? ஒரு தண்டனையுண்டடா? அவற்றைப்பற்றி நீதிமன்‌ றங்களில்‌ ஒரு விவாதமுண்டா? 
இந்த ராமாநுஜாபாத்ரத்துக்குத்தானா நாடறிய, ஈகரமறிய, த்லீபமறிய த்லீபாந்தரமறிய 
ஸகல மரியாதைகளும்‌ நேரவேணும்‌! உண்மையில்‌ இந்தப்‌ பரிபவத்தை எிளைப்பவர்‌ 
மானிட வரல்லர்‌; ஸ்ரீமார்வேங்கடநாதார்ய தனியனே தன்னை யவமதித்தது காரணமாக 


' விளைத்தது, விளைக்ன்றது. “தேசிகர்‌ தனியனை தேசிகர்‌ முன்னிலையில்‌ சொல்லுூறோம்‌'' 


என்று ஒரு பெருங்கூட்டத்தார்‌ சொன்னால்‌ இதைத்‌ தடைசெய்ய ஒரு மனிதனுக்குத்‌ 
தோன்றுமா? மஹா விவேகளான த்வீபாந்தரஸ்த ஐட்ஜுகளுக்குமன்றோ இது 
இமிடேஷன்‌ தனியனென்று தெரிந்துவிட்டது, ஹிந்‌ துக்களில்‌ எத்தனை ஜாதியாருண்டோ, 
ப்ராஹ்மணர்‌, அப்ராஹ்மணர்‌, வைஷ்ணவர்‌, ஸ்மார்த்தர்‌, மாத்வர்‌, மலையாளர்‌,; தெலுங்கர்‌, 
கன்னடர்‌ இத்யாதி பலபல வகுப்பினர்‌, மஹம்மதியர்‌, க்ரிச்சியன்கள்‌, ஹ-ணர்‌ இத்யாதி 
வகுப்பீனர்‌-ஆக பூலோகத்திலுள்ள ஸகல .ஜாஜயர்களிடத்‌லும்‌ ராமாநுஜாபாத்ர 
வழக்கு ஏழெட்டு திவ்யதேசங்களிலீருந்து சென்றிருக்‌றது. ஸிவில்‌ விவகாரங்களாகவும்‌ 
கிரிமினல்‌ விவகாரங்களாகவும்‌ தாற்காலிக பிடிஷன்களாகவும்‌ மற்றும்‌ பல இல்லரை 
விவாதங்களாகவும்‌ கோர்ட்டுகளில்‌ ஏறினவையெல்லாம்‌ “பாதுகாஸஹஸ்ரபஹுமானம்‌ 
என்று ஒரு ஸ்வாமி: எழுதியிருக்றோரே அந்த பஹ-₹மானத்தையன்றோ பெறுவித்திருக்‌ 
கின்றன. ' தென்னாசாரியர்கள்‌ குடிவாழகில்லாமல்‌ வெளியேறிப்போன லெவிடங்களில்‌ 
கொடி காட்டிவிட்டோ மென்று குஇக்கறவிது அபூர்வ ஸமாசாரமா? 


6 தேசிகருக்கும்‌ உங்களுக்கும்‌ அநுஸ்யூதமான ஸம்பந்தம்‌ இடையாதென்பதும்‌ 
ஏதோ சண்டைக்காக வலுவில்‌ இழுத்துப்‌ போட்டுக்கொண்டதேயென்பதும்‌ பார்லி 
மெண்டு தீர்ப்புதானே, ' ஆனால்‌, அதனால்‌ உங்களுக்கு ஒரு ஹாறியுமில்லை, தேகெரோ 
ஒப்புயர்வற்ற மஹாசார்யர்‌ ஈடுமெடுப்புமில்லாத குருஸார்வபெளமர்‌, 'அப்படிப்பட்ட 
ஆசார்யச்ரேஷ்டரை நீங்கள்‌ தலைவராகக்‌: கொண்டதற்குத்‌ தகுதியாக 'பரம ஸாத்விக 
பாவத்தை வஹிக்கவேண்டியதல்லவா கடமையாகும்‌, அந்த மஹாசார்யருக்கு ஸத்யமாக 
எந்தெந்த பெருமைகளுளவோ அந்தந்த பெருமைகளை யநுபலித்துக்கொண்டு பரம்‌. 
ஸாத்வீகஸரணியில்‌ போதைப்‌ போக்குவது எவ்வளவு அழகு! அவ்வழூல்‌ ஈடுபட பாக்ய! 
மில்லையே ஸ்ரீமாந்‌ வேங்கடநாதார்ய தனியனைத்‌ இனப்படி ஆயிரம்முறை நியதியோடு' 
ஐபித்தால்‌ ஸகலவித அபீஷ்டஸித்‌தியுமுண்டாகும்‌, ஆனால்‌ ராமாநுஜாபாத்ரத்‌திற்கு 
வெற்றியுண்டாக வேணு'மென்றெ ஒரு அபீஷ்டம்மட்டும்‌ தலைழோகரின்‌ று தவம்புரிந்தா 
லும்‌ ஸித்தியாது, பூர்வாசாரியர்களென்‌ று எத்தனையாசாரியர்கள்‌ உள்ளார்களோ அத்தனை 


, யாசாரியர்களும்‌ தென்னாசாரியர்களேயொழிய ஒருவர்கூட வேற்றுமைப்பட்ட வரல்லர்‌ 


என்பதைத்‌ இடமாக நெஞ்சில்‌ கொள்ளுக. இக்கொள்கைதான்‌ உலகுக்கே ஷே்ஷமங்கரம்‌, 


7. இருநாறு வருடங்களுக்குப்‌ பிற்பட்ட செய்திகளை வெகுதூரத்ஒல்‌ விட்டு 
விடுவோம்‌, தேசிகருடைய காலம்‌ 600 ஆண்டுகளா8றதல்லவா? இடையில்‌ கானூருண்டு 
களை யெடுத்துக்கொள்வோம்‌. அந்தகால கலையில்‌ தென்னாசார்யவ்யதிரிக்த ஸம்பீரதாயஸ்த 
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42 ஸ்ரீ ராமாநுஜன்‌--218, 218 


ராக ஒருவர்‌: ஆழ்வார்களைப்பற்றியோ ஆசார்யர்களைப்பற்றியோ விசிஷ்ய தேரிகரைப்‌ 
பற்றியோ அணுமாத்திரமாவது ப்ரஸ்தாவம்‌ செய்‌இருப்பதுண்டோவென்று எத்தனை 
தடவை கேட்டாலும்‌ பதிலில்லையே, முற்காலம்‌ பிற்காலம்‌ இடைக்காலம்‌ என்று 
காலத்தை மூன்றாகப்‌. பிரித்து, (1) முற்காலத்தில்‌ தேசிகருடைய ஸ்ரீஸ-9க்திகளைப்‌ 
பலவிடங்களில்‌: உதாஹரித்தவர்கள்‌ வாதிகேஸரி ஜீயரும்‌ மணவாளமாமுனிகளும்‌; 
(2). இடைக்காலத்தில்‌ காஞ்£புரம்‌ அழிய மணவாள ஜீயரும்‌. சோளஸிம்ஹபுரம்‌ 
தொட்டயாசார்ய க்ருஸிம்ஹராஜ ப்ரப்ரு இகளும்‌; . (8) பிற்காலத்தில்‌ மைஸ-௰ர்‌ அனந்தாழ்‌ 
வான்‌. ப்ரப்ருதிகள்‌ என்று நம்ஸ்வாமி. கண்ணாடிபோல்‌ காட்டியிருக்கறாரல்லவா? 
இவ்விதமாகப்‌ பிறர்‌ காட்ட விரும்பினால்‌ பிற்காலத்தவர்கள்‌ தவிர வேறொருவரைக்‌ காட்ட 
முடியுமா? முடியுமானால்‌ வெளியிட்டு உலகமெல்லாம்‌ உண்மையுணரும்படி செய்யலாமே, 
இதுவன்றோ மிகமிக முக்யமான பணி, உலகமெல்லாம்‌ இதையன்றோ ஆவலுடன்‌ 
எதிர்பார்க்றெது. nal 1] 

8. ஒன்று முக்யெமாகக்‌ . கவனிக்கவேணும்‌, . திருக்கச்‌சிம்பிகளின்‌ மரபைச்‌ 
சேர்ந்தவர்களாக அனேக ப்ராந்தங்களிற்‌ சிலர்‌ வாழ்‌ன்றார்கள்‌. அவர்களில்‌ ஸ்ரீவைஷ்ணவ 
ஸம்பீரதாயத்தைக்‌ கொண்டாடுமவர்கள்‌ மிகச்‌ இலரே, விபூதியையும்‌ ருத்ராக்ஷத்தையும்‌ 
தரிப்பவர்கள்‌ அதிகமாகக்‌ காணப்படுதிறார்கள்‌. அவர்கள்‌ தருக்கச்‌ெம்பி. பக்கலில்‌ மிகுந்த 
பக்தியோடுதானிருக்கறார்கள்‌.. பலவிடங்களில்‌ நம்பி ஸன்னிதிகளுக்கு அவர்கள்‌ டிரஸ்டி 
களாயமிருந்து வருகிறர்கள்‌, அன்னவர்கள்‌” ஈம்பிக்குத்‌ இரமண்காப்பை. மாற்றவேணு 
மென்றாவது விபூதியணிவிக்கவேணு மென்றாவது, ஸ்ரீவைஷ்ணவ ஸம்பிரதாயப்படி ஈடந்து 
வருகிற வழிபாடுகளை மாற்றவேணுமென்றாவது நெஞ்சாலும்‌ நினைப்பதில்லை. காம்‌ 
எப்படியிருந்தாலும்‌, *ராமாநுஜமுநேர்‌ மாந்யரான தருக்கச்சிகம்பிகள்‌ விபவத்தில்‌ எப்படி 
யீருந்தாரோ அப்படியே அர்ச்சையிலும்‌ இருக்கட்டும்‌' என்று அத்யவஸாயங்கொண்டு 
அவருடைய உண்மைநிலைக்கு எள்ளளவும்‌ .மாறுபாடில்லாமல்‌ . நடந்துகொள்‌ 8றார்க 
ளென்பதை உலகமறியும்‌. இதேபோல, தேசிகர்‌ விஷயத்திலும்‌ 'பிராமாணிகர்கள்‌ இருக்க 
வேண்டிய நிலையை ஒருவர்‌ தெரிவிக்கவேணுமோ ? . விவரிக்கவேணுமோ ? வடகலை 
மதத்திலும்‌ தாதாசார்‌ குடும்பத்திலும்‌ நிகரற்ற பெரியவராக. வீளங்னெ திருப்புட்குழி 
ஸ்வாமி என்பவர்‌ நீஜிமன்றத்தல்‌ ஏறி “விளக்கொளி தேரிகர்‌ தென்கலைத்‌ திருமண்காப்பு 
உள்ளவரே, தென்கலையாருடைய. வழிபாடுகள்தான்‌ அங்கு நடந்துவருவது, அங்கு 
வடகலை ஸம்பந்தம்‌ யாதொன்றும்‌: இடையாது'? என்று உள்ளபடி. ஸாக்ஷியம்‌ கூறினது 
ரிகார்டுகளில்‌ ஏறி விளங்குவதை கம்‌ ஸ்வாமி பல நூல்களில்‌ எடுத்துக்காட்டியிருக்கிறார்‌. 
அது பொய்யாக எழுதப்பட்டதென்று இதுகாறும்‌ ஒருவர்கூட எழுத முன்வரவில்லை. 
இதனால்‌ தேசிகர்‌ த்‌ அவதாரஸ்தலத்தில்‌ தம்முடைய உண்மை ஸ்வரூபத்தையுடையவர்‌ 
என்பது மறுக்கமுடியாமலிருக்கின்றது. . இதை ஈன்குணருமவர்கள்‌ இருக்கச்சிம்பி 
வம்சஸ்தராகக்‌ ழே ெரிவிக்கப்பட்டவர்களின்‌ நடத்தையைப்‌ பின்பற்றவேண்டாமா? 
தகர்‌ திருவுள்ளம்‌ கன்றும்படியாகச்‌ செய்த; போருவதா தேக பக்‌இக்கு இலக்கணம்‌ ? 


9. 1 என்ன எழுதினாலும்‌, எவ்வித மாக. ஹேளனம்‌ பண்ணினாலும்‌ நாம்‌ 
தேகெரை வீட்டுவிடமுடியுமா? ஒருநாளுமில்லை; யார்‌ எதை: எழுதினால்‌ நமக்‌ கென்ன? 


CC-0. Bhagavad Ramanuyja National Research Institute, Melukote Collection. 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


ஈந்தனனீயாதவின்னருள்‌ 48 


என்று நினைக்கவும்‌ : சொல்லவுங்கூடும்‌, தேசிகரை விட்டுவிடவேணுமென்று : யாரும்‌ 
சொல்லவில்லை, அப்படி நெஞ்சாலும்‌ நினைப்பாரில்லை. அவரை எதற்காக விடவேணும்‌? 
எந்த அம்சத்தில்‌ அவர்க்குக்‌ குறை? அவரைக்‌ குலகுருவாகக்‌ கொள்ளவேணுமேயானால்‌ 
அவருடைய நூல்களில்‌ நிஷ்கர்விக்கப்பட்ட அர்த்தங்களை அப்படியப்படியே கொண்டாட 
வேண்டாமா? . '£ உலகோ உறங்குமே'' என்று இருவாய்மொழியீல்‌ ஈம்மாழ்வார்‌ 
ஸாதிக்கறபடி உலகமெல்லாம்‌ உறங்குவதாகவன்றோ நினைத்‌இருக்கறீர்கள்‌. லெ பிறமதஸ்‌ 
தர்கள்‌ : நாராயணா நாராயணா. என்று சொல்லிக்கொண்டே நாராயணனை நிந்‌இப்பது 
போலவும்‌, சிலர்‌ ராமசாமி என்று பெயர்‌ வைத்துக்கொண்டே ஸ்ரீராமபிரானை நிந்‌இப்பது 
போலவும்‌ வாய்க்குவாய்‌ ' தேகென்‌ தேசன்‌ என்று சொல்லிக்கொண்டே தேக 
ஸ்ரீஸ-ஒக்திகளுக்கு நேர்விருத்தமாகவேயன்றோ ஒவ்வொரு விஷயமும்‌ சொல்லப்பட்டு 
வருகிறது. இதற்குமேல்‌ “குரெள வாஇஹம்ஸாம்புதாசார்ய சஷ்யே” என்ற ச்லோக 
ரத்னத்திற்கு ஈம்ஸ்வாமியருளிய விபுலவியாக்கயானத்தை உபந்யாஸ சதத்வயத்தில்‌ 
ஸேவீத்து விதிதவேதிதவ்யர்களாகுக, இனிமேல்‌ புததாகவா ஸேவிக்கப்போதறீர்கள்‌? * 


இடையில்‌, மதுரை கனபாடி உவே. ஸுந்தராசாரியர்‌ கடிதம்‌. 


்‌ ஸ்ரீமத்‌. பரமஹம்ஸேத்யாதி. ஸ்ரீமதாண்டவன்‌ நேற்றுப்‌ . பெளர்ணமியன்று 
இவ்விடத்தில்‌ ஸங்கல்ப மஹோத்ஸவம்‌ வெகு சிறப்பாகக்‌ கண்டருளியாச்சு து. .அபரிமித 
மான ஸ்ரீவைஷ்ணவத்திரள்‌ குழாங்கூடியிருந்து அநுபவித்த அதிசயம்‌ வாசாமகோசர 
மென்றே சொல்லவேணும்‌. வீத்வான்‌௧ள்‌ பலபேர்கள்‌ விஜயம்‌ செய்‌இருந்தபடியால்‌ 
அவர்களுக்கு ஸன்மானம்‌ செய்வதற்காக ஒரு ஸமயம்‌ குறிப்பிட்டு, கண்டபேர்களும்‌ 
வித்வான்‌௧ளைன்று. சொல்லிக்கொண்டு உள்ளே புகாதபடி . பார்த்துக்கொள்ள ஒரு 
ஸ்ரீகார்யஸ்தரை. நியமித்தாச்சுது. எங்கும்‌ நமக்குத்தான்‌ முதல்‌ ஸன்மானம்‌ கடைக்கு 
மென்றும்‌ நம்மைத்தான்‌ முன்னே ஏளப்பண்ணுவர்களென்றும்‌ நினைத்துக்‌ கொள்ளுறெ 
ப்ராம்மணார்த்த ஸ்வாமிகள்‌ . எல்லாவூரிலுமுண்டாதலால்‌ அப்படிப்பட்டவர்கள்‌ சிலர்‌ 
அங்கேயும்‌ வந்திருந்தார்கள்‌. அவர்கள்‌ ஈமக்கு இங்கே ப்ரவேசம்‌ ஒடைக்காதென்று 
அறிந்து நிராசையாய்‌ . போய்விட்டார்கள்‌. அப்படிப்பட்டவர்களில்‌ ஒருவர்‌ .மட்டும்‌ 
விடாப்பிடியாய்‌ என்னை உள்ளே வீட்டுத்தானாகவேண்டுமென்று மன்றாடினார்‌. ஆனால்‌ 
அவருடைய முகத்தைப்‌. பார்த்தால்‌ இவர்க்கு அக்ஷராப்யாஸமே ஆகவில்லை யென்று 
ஒவ்வொருவரும்‌ நிச்சயமாக எண்ணும்படி யிருந்ததனால்‌. ஸ்ரீகார்யஸ்தர்‌ அவரை உள்ளே 
விடாததோடு வெருட்டியும்‌ தள்ளிவீட்டார்‌.. அவரும்‌ விட்டபாடில்லை, தள்ளிக்கொண்டு 
உள்ளே போகப்‌ பெரும்பாடு பட்டார்‌, அப்போது அவர்களுக்கு நடந்த ஸம்பாஷணை இது. 


ஸ்ரீகார்யஸ்தர்‌-— ஓய்‌! நீர்‌ எவ்வூர்‌? உம்முடைய பெயர்‌ என்ன? கையிலிருக்கறே 
புத்தகக்கட்டு என்ன? சொல்லும்‌, உள்ளே புகாதவர்‌--நான்‌' இருவெள்ளூர்‌. என்‌ பெயர்‌ 
ஹ்ருத்தாபநாசிரீ£ர நித்ராளுஜன ஐஞ்ஐகர்‌. இந்த புத்தகக்கட்டு நானேழுதிய கண்டன 
கரந்தங்கள்‌, (ஸ்ரீகார்யஸ்தர்‌) உம்முடையபேர்‌ சொன்னீரே, இதுவே சர்மனா? வேறு 
சர்மனா? (பதில்‌) இது எனக்கு டைடலாகக்‌ கிடைத்தது, . இதையேதான்‌ நான்‌ எங்கும்‌ 
சொல்லுவது வழக்கம்‌, (கேள்வி) இந்த டைடலை நான்‌ கேள்விப்பட்டிருக்கறேன்‌. இது 
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உம்முடைய டைடலென்பது இப்போதுதான்‌ தெரிந்தது. ஸந்தோஷம்‌, உம்முடைய 
பெயரைச்‌ சொல்லுங்காணும்‌. (பதில்‌) ஸ்ரீமத்ராமாயணத்தில்‌ ஸுந்தரகாண்டத்தில்‌ 
ஒன்பதாவது ஸர்க்கத்தில்‌ (18) “ ராக்ஷ்ஸேச்வர:-ஈஹாம்ருக ஸமாயுக்‌" என்றிருப்பது 
உமக்குத்‌ தெரியுமா? (கேள்வி) அந்தம்ருகமாநீர்‌? அங்கிருந்து இருவள்ளூர்வந்து இருவள்ளூரி 
லிருந்து இங்கு வருதநீர்‌ போலும்‌, ஈல்ல்து, இந்த புத்தகக்கட்டுகள்‌ என்ன? (ஈஹா 
ம்ருகத்தின்‌ பதில்‌) நான்‌ போட்ட கண்டனங்களையெல்லாம்‌ கட்டிக்‌ கொண்டு வந்திருக்‌ 
இடறன்‌. உள்ளே கூடியிருக்க வித்வான்‌௧ளுக்குத்‌ தரவேணும்‌. தாமதம்‌ செய்யாமலும்‌ 
எனக்கு சளஹஸ்‌இகை கொடுக்காமலும்‌ உள்ளே விடும்‌. (கேள்வி) அப்படியே 
செய்வோம்‌. நீர்‌ கொணர்ந்இருக்கற சந்தைகளின்‌ பெயரைச்‌ சொல்லி ஒவ்வொன்றிலும்‌ 
ஸாரமான லை வரிகளை வாசிப்பீரா? (ஈஹாம்ருகத்தின்‌ பதில்‌) அதற்கென்ள தடை? 
இதோ வா௫க்கறேன்‌, கேளும்‌, 
இதோ பாரும்‌, இது ஈகையப்பன்‌ சரித்திரமென்பது, இதற்கு மங்கள சுலோகம்‌ 
கேளும்‌, *₹ஈகாய்‌ நரகமே போகாய்‌ சாகாய்‌ பரிபவங்களால்‌. ஆகாயம்‌ நோக்கியமுவாய்‌ 
மாகாயம்‌ தொலையும்‌ வரை.'' (கேள்வி) *மாகாயம்‌ தொலையும்‌ வரை: என்றால்‌ 
என்னணோ அர்த்தம்‌? : (பதில்‌), மாம்ஸபிண்டமான- காயம்‌ தொலைபும்வரை யென்று 
அர்த்தம்‌. அர்த்தம்‌ தெரியாமலா கவி பண்ணுவேன்‌. மேலே கேளும்‌. “அட்டா முழு 
முழு மூடா! ஏதக்கிப்படி நிரந்தரம்‌ நித்யம்‌, பரிபவபடையாநின்றாய்‌? இப்படியாவுன்‌ 
சிரோலிபிர்‌'ஹந்த, '' (கேள்வி) இந்த பரிபவம்‌ என்றைக்கு நிற்கும்‌. (பதில்‌) நீற்கவேணு 
மென்று என்ன கட்டாயம்‌? இது பராபவ வருஷமாகையால்‌ இவ்வருஷம்‌ முழுதும்‌ 
தொடரும்‌, ஸ்வாரஸ்யமாக நான்‌ வாசிக்கிறேன்‌; இடையிடையில்‌ எதையாவது கேட்டு 
டிஸ்டப்‌ பண்ணுதிறீரே. வித்வான்‌௧ளைல்லாரும்‌ இவ்விடத்திலேயே ' குழுமி வீட்டார்‌ 
களே, நான்‌ உள்ளேபேர்ய்‌ செய்யவேண்டியதை இங்கேயே செய்து விடுறேன்‌. இதோ 
பாரும்‌ இது மக்ஷிகாப்ரபபாவஸாகரம்‌. கடல்போன்‌ றஇது. இதில்‌ பல தரங்கங்கள்‌, முதல்‌ 
தரங்கம்‌--மக்ஷிகாமயூர ஸம்வாதம்‌, இதோ பாரும்‌. இது இரண்டாவது தரங்கம்‌--அஜகஜ 
ஸம்வாதம்‌. இதோ மூன்றாவது தரங்கம்‌--திமிரமிஹிர ஸம்வாதம்‌, இதோ நான்காவது 
தரங்கம்‌--வாயஸவைநதேய ஸம்வாதம்‌. இது ரொம்ப ஆச்சர்யமானது, இதில்‌ என்‌ 
பிரபாவம்‌ 110 சுலோகங்கள்‌. (ஹ்ருத்தாப ாசிநீதர நித்ராளுஜுஐஞ்ஐக:) என்‌ ற எனது 
டைடலின்‌ வியாக்கியானம்‌ இதிலேதானுள்ள து, இதோ பாரும்‌ இவை யெல்லாத்துக்கும்‌ 
மேலான து-வ்ருதாவலேப்‌ வித்வம்ஸம்‌, இதில்‌ திருமலைமால்‌ இருமணியாய்‌ ரிக்க 
வந்தோன்வாழியே என்கிற உண்மையான பாடம்‌ காட்டி, .ப்ரபந்த சாரம்‌ என்பதன்‌ 
பொருளையும்‌ வியாக்கியானம்‌ செய்து ரொம்ப. தடபுடல்‌, ரொம்ப அமர்க்களம்‌ பண்ணி 
யிருக்கேன்‌, இதோ பாரும்‌ துர்வாத கண்டனம்‌. இதில்‌ எம்பாரையும்‌ ௩ஞ்சயரையும்‌ 
வளாியிருக்கிறேன்‌....... இப்படி. சொல்லிக்கொண்டிருக்கையில்‌ உள்ளிருந்து குண்டார 
குண்டரோருவர்‌ பதறியோடிவந்து முகஞ்செறப்புடைத்து வில்லிவாக்கம்‌ சாக்கடையில்‌ 
புரண்டுருண்டது போதாமல்‌ வைகைக்கும்‌ வந்து சேர்ந்தையா? இப்படியா ஒரு வெட்கங்‌ 
கெட்டபிழைப்பு! என்று சொல்லி வெருட்டியோட்டி வீட்டார்‌. கனபாடி ஸுந்தரதாஸன்‌ 


(8) இருவள்ளூர்‌ வித்வான்‌ இருமலைஐயங்காருடைய கடிதம்‌, மதுரையில்‌ பரிபவப்‌ 


பட்டுவந்த “ித்ராளூஐஜகஜஞ்ஐகப்பேர்வழி' நானூறுபக்கங்கொண்ட ' உபக்யாஸசத 
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ஈந்தனனியாதவின்னருள்‌ 45 
ன ணன ன எனன அ அ அ அனகை அவல ட ன 0... 
தவயத்தை நாலு ஏட்டில்‌ கண்டனம்‌ செய்துவிட்ட தாகக்‌ கும்மாளமடிக்கெது, 26-4:06ல்‌ 
வெளிவந்த இனமணியில்‌. .ஒரு . வடகலை வித்வான்‌ பக்கச்‌ வன்பு நீண்ட 
மதிப்புரையெழுதி . வெளியிட்டிருப்பதை. வீடுவீடாக ஏறி வாசித்துக்காட்டின சுணை 
கேடனிவன்‌. ,மன்னார்குடிக்கடுத்த சேனங்குளத்தில்‌ ஞான ஒளி என்றெ ஹிந்துமத 
தார்மிக மாதப்பத்திரிகை கடத்துதறெவர்‌ R. 5, ராகவாசாரியரென்பவர்‌ வடகலை, அவர்‌ 
நேற்று இித்திரைமாதப்‌ பத்ரிகையில்‌ “ஸகலஸத்விஷயங்களும்‌ உள்ளடங்கப் பெற்று 
விளங்கும்‌ ஸ்ரீராமாநுஜன்‌ பத்ரிகையால்‌ அனேகம்‌ ஆஸ்‌இகவைஷ்ணவர்‌ இருதார்த்தர்களா 
இன்றனரென்னில்‌ மிகையில்லை ..... அதிலுள்ள அர்த்தவிசேஷங்களைக்கண்டு ம௫ிழாதவர்‌ 
கள்‌ இருக்கவேமுடியாது. எத்துணையோ ஸம்ப்ரதாய விஷயங்களும்‌ சாஸ்த்ரார்த்தங்‌ 
களும்‌ பலபடியாக வரையப்பட்டு வெளிவந்‌தருக்கன்றன ஸ்ரீராமாநுஜ பத்ராதிபரால்‌. 
“ந சேத்‌ _ராமாநுஜேத்யேஷா சதுரா .சதுரக்ஷர'' என்று ப்ரஸித்தமான சுலேர்கம்‌ இந்த 
ராமாநுஜன்‌ பத்ரிகை விஷயத்திலும்‌ பொருந்தும்‌'* என்று மிக: விரிவாக வெளியிட்டி.ருப்‌ 
பதைக்‌ கண்டு உலகமெல்லாம்‌ களித்‌தருக்க இந்த ஐஞ்ஐகம்‌ “ஸ்வஹஸ்தே நோத்ச்ஷிப்‌ 
தைஸ்‌ ஸ கலு நீஜகாத்ரேஷ-ு பஹு-லம்‌ கலத்பீர்‌ ஐம்பாலைர்‌ ககனதலம்‌ ஆலிம்பதி ஜட: "' 
(யதீராஜஸப்ததி) என்ற ஸ்வாமி ஸ-9க்‌இக்ணெங்க ஹ்ருத்தாபநாசினியிலுள்ள சேற்றை 
யெல்லாம்‌. வாரி வழியவிட்டுக்‌ கொள்ளட்டுமே, . 


இந்த ஐஞ்ஐகம்‌ நேற்று மார்கழி மாதத்தில்‌ விரலுக்குத்தகாத வீக்கமாக ஒரு கார்டு 
அச்சுபோட்டு ல பேர்களுக்கு அனுப்பிற்று, ப்ரஹ்மஸ்ரீ. உபக்யாஸகேஸரி, உபந்யாஸ 
சக்ரவர்த்தி இத்யாத்பகேக பிருதாவளீபூஷிதராய்‌ ப்ரவசனஸிம்ஹமாய்‌ விளங்கும்‌ 
கல்லிடைக்குரிச்ச ராமக்ருஷ்ண சாஸ்‌இரிகளவர்கள்‌ மாட்டுமாட்டென்று மாட்டி வாய்ப்‌ 
பூட்டு போட்டுவைத்தது உலகப்பீரசத்தம்‌, “நீங்கள்‌ பொதுமநுஷ்யராக இருக்கவேண்டி. 
யிருக்க இப்படி ஒருதலையில்‌ நிற்கலாமா” என்று கேட்டு பதில்‌ கார்டு எழுதி ““உபந்யாஸ 
கேளரீ என்றெ உங்களுடைய பட்டச்‌ சொல்லுக்கு எப்படி ஸமாஸம்‌?'' என்று கேட்டு 
ஈல்ல சாட்டையடி பெற்றுக்கொண்டது ஐஞ்ஜகம்‌, இருவல்லிக்கேணியில்‌ வாழும்‌ 
M. 7. கருஷ்ணாரியன்‌ ஒரு பத்ரிகையச்சிட்டு “வித்வான்‌ மதுராந்தகம்‌ ரங்கநாதாசாரியர்‌ 
முன்னிலையில்‌ வந்து பேசு" என்று தெரிவித்தவாறே ஈகையப்பன்‌ சரித்திரம்‌, முதலான 


-ல ஏடுகளை இருவள்ளூரிலும்‌ இருவல்லிக்கேணி மடங்களிலும்‌ பரப்பிவிட்டு “வநம்ருக: 


குத்ரேதி ஈஜ்ஞாயதே”' என்று இடந்தத$ஹாம்ருகம்‌. 


இதாபாஷ்ய ஷோடசாத்யாய தாத்பர்ய சந்தரிகையில்‌ சமதம விவரணத்தைப்பற்‌ றி 
ஸ்வாமி ஸாஇத்திருப்பதில்‌ ப்ராசீனதாளகோசங்களைப்‌ பரி£லனை பண்ணவேணு'மென்‌ று 
பிரபல வித்வான்‌௧ள்‌ பேசிக்கொண்டிருக்க இந்த ஸீஸம்‌ ஐயோ என்ன எழுதுறது. 
என்ன தலைவிதி, கண்டனம்‌ கண்டனமென்கறவிந்த ஐடத்துக்கு அடுத்த ஜன்மம்‌ 
மூஷிகாவதாரமே. காதிதச்‌ சாலையினுள்ளே புரண்டுருண்டு எதையும்‌ எளிதாகக்‌ 
கண்டனம்‌ பண்ணிவிடலாம்‌. “விததமகவிதே: என்றார்‌ தேசிகர்‌" என்று எழுதிவிட்டு 
(விததா மகவிதி: யஸ்மின்‌ என்று ஸமாஸம்‌) என்றெழு துறெது இந்த ஸீஸம்‌ எலி தானே 
வந்து போனுக்குள்‌ மாட்டிக்கொள்வ்தன்றோவிது, விதி சப்தம்‌ ஸ்த்ரிலிங்கமாயிருக்க 
முடியுமா? .என்பதைக்கூட... அறியமாட்டாத ஸீஸம்‌ “அங்கே ஓதினேன்‌, இங்கே 

12 


CC-0. Bhagavad Ramanuyja National Research Institute, Melukote Collection. 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


46 ஸ்ரீ ராமாநுஜன்‌--818, 218 
த ப பப ப ப ப மிலி பமக ல ல அலு 
உறங்கனேன்‌, எங்கேயோ 'உதைபட்டேன்‌' என்றெழுதிக்கொண்டு போதைப்‌ போக்க 
வேண்டியது தலைவிதியாயொழிந்த து... ... அடியேன்‌ இருமலைதாஸன்‌. + 
நிகமனம்‌ :--ஈந்தனனீயாத வின்னருள்‌ என்று நாமகரணம்‌ செய்தபடி ஒருவர்க்கும்‌ 

ஈயாத இன்னருளை இந்த யதாஜாதனுக்கு ஈந்ததுபோதும்‌. இதில்‌ பதத கம்‌ 
யொருவரும்‌ திருவள்ளூர்‌ வித்வானொருவரும்‌ பங்கெடுத்துக்கொண்டது பரம உட்ப 
அரியபெரிய சல விஷயங்கள்‌ கேண்மின்‌. பிராட்டி இருவடியீடம்‌ வாயஸல்ருத்தாந்தத்தை 
யருளிச்செய்யும்போ து “மத்க்ருதே காகமாத்ரே து ப்ரஹ்மாஸ்த்ரம்‌ ஸமுதீரிதம்‌' என்றாள்‌. 
கோஷ்‌! என்றால்‌ பறந்தோடக்கூடிய காக்கையின்‌ மேல்‌ பெருமாள்‌ ப்ரஹ்மாஸ்த்ரம்‌ 
விட்டது பிராட்டிபக்கல்‌ அன்புமிகுதியால்‌ என்று சொல்லவேண்டியதா8றது. இந்த 
அவ்யபதேச்யன்மேல்‌ இவ்வளவு ப்ரஹ்மாஸ்த்ரம்‌ நாம்வீட்டது தகுதியன்றுதான்‌. 
நிகமாந்த மஹாகுரு ஸங்கல்பஸு-9ர்யோதயத்தில்‌ * பகவதி பரத்வாஜே புக்திஸ்‌ ததா 
சபரீகரே”” என்னும்‌ அற்புதமான சுலோகத்தில்‌ மூன்று விஷயங்களை யெடுத்துரைத்து 
இக்ஷ்வாகுவம்சத்தவர்கள்‌ எளிய காரியமும்‌ செய்வர்கள்‌ அரிய காரியமும்‌ செய்வர்கள்‌ ' 
என்று தலைக்கட்டு£றார்‌. பெருமாள்‌ பரத்வாஜாச்ரமத்தில்‌ அமுது செய்தாரென்று ஒருவர்‌ 
சொன்னால்‌, *சபரிகையாலே அமுது செய்தாரப்பா” என்கிறாராம்‌ மற்றோருவர்‌, விச்வாமித்ர 
முனிவர்க்கு விதேயராயிருந்தாரென்றால்‌ *வானரபதிக்கு விதேயராயிருந்தாரப்பா என்றோ 
ராம்‌ மற்றொருவர்‌, பரசுராமருடைய தபஸ்ஸின்மேல்‌ ௮ஸ்த்ரம்‌ வீட்டாரென்று ஒருவர்‌ 
சொன்னால்‌ “காக்கையின்‌ கண்ணிலும்‌ அஸ்த்ரம்‌ வீட்டாரப்பா' என்‌ கிறாராம்‌ மற்றொருவர்‌. 
இப்படி. துர்வாதகளின்‌ பெருமை சிறுமை பாராதே விஷயமொன்‌ றிலேயே நோக்காக ஈம்‌ 
ஸ்வாமி எழுதாத சாள்த்ரார்த்தங்கள்‌ டையாது. இந்த அவ்யபதேச்ய அஸந்தர்ப்பக்‌ 
குடுக்கை அபத்த ஐடில.மாக காலேடு எழுதி. “உபந்யாஸ சதத்வய கண்டனம்‌ முடிந்து 
விட்டது' என்று எழுதிவிட்டால்‌ ஸ்வாமியின்‌ ஸ்ரீஸஓக்திகளெல்லாம்‌ கண்டிக்கப்பட்டு 
விட்டன வென்று. முடிந்து விடுமல்லவா? ஒருவன்‌ ஸ்ரீ பாஷ்யத்தைக்‌ கண்டிப்பதாக 
ஆரம்பித்து “ஸ்ரீ பாஷ்யத்தில்‌ முதலெழுத்து, (௮). முடிவுவாக்கு (ஸமஞ்ஜஸம்‌), 
முதலையும்‌ முடிவையும்‌ சேர்த்தால்‌ அஸமஞ்ஜஸ .மென்றாயீற்று. உபக்ரமோபஸம்ஹாரா 
ப்யாம்‌ சாஸ்த்ரார்த்த நிர்ணயமாகையாலே ஸ்ரீ பாஷ்யத்‌இன்‌ உபக்ர ரோபஸம்ஹாரங்களைக்‌ 
கொண்டே அது அஸமஞ்ஐஸமென்று முடிந்துவிட்டது என்றெழுதினானம்‌. அப்படியே 
இந்த யதாஜாதனும்‌ இருநூறு உபந்யாஸங்களையும்‌ கண்டித்துவிட்டேன்‌ என்று ஒரே 
வார்த்தையீல்‌ முடு த்திருக்கலாமே. தொலையட்டும்‌; இனி வாயைக்‌ கையைத்‌ திறவாதே 
யோழிந்திடுக. ப்‌ fer ல i 
NNN NA 

ஸ்ரீ ராமாயண ஸுந்தரகாண்டத்இில்‌ (9- 13ல்‌) காணும்‌ 

ஈஹாம்ருகத்தின்‌ சேஷ்டைகளுக்குத்‌ 
i தக்க மருந்தாக ஈந்த 
“ ஈந்தனனீயாதவின்னருள்‌ ” வீயாஸம்‌ 
முற்றுப்பெற்றது. 
“யாத்‌ ளெளதர்சநோ வ: ப்ரதிபடபருஷ: 
பூருஷ; பெளருஞாய,” 

NNN NNN NNN 
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சித்ரகூடத்தில்‌ ஷஷ்டியப்தபூர்த்தி மஹோத்ஸவம்‌. 


சித்ர கூடத்திலெழுந்தருளியிருக்கும்‌ ஸ்ரீமது பயவே, அஷ்டகோத்ரம்‌ C. 5. பார்த்த 
ஸாரதி ஐயங்கார்‌ ஸ்வாமியை அறியாதாரில்லை. காட்டுமன்னார்‌ ஸன்னித ஸ்ரீமந்‌ நாத 
முனிகள்‌ ஆளவந்தார்‌ தேவஸ்தான .தர்மகர்த்தாவான இந்த ஸ்வாமிக்கு நேற்று 
விசுவாவஸ- ணு பங்குனித்‌ இங்களில்‌. 7௨ 20-89-06, சதய ஈக்ஷத்திரத்தில்‌ சித்ர 
கூடத்தில்‌ தமது இருமாளிகையில்‌ ஷஷ்டியப்த பூர்த்தி மஹோத்ஸவம்‌ வெகு சிறப்பாக 


ட்ப ட 


ட சவவ யவை 


இத்திர கூடத்தில்‌ விலகணஸ்வாமிகளின்‌ கோஷ்டி. 80-8-06 


நடந்தேறியது, ' ஐந்துகாள்‌ உபய வேதபாராயணங்களும்‌ இதிஹாஸ. புராண ஸ்ரீ பாஷ்ய 
பகவத்‌ விஷயாஇ படனங்களும்‌ வீத்வதுபந்யாஸங்களும்‌ ஈடந்தன. அந்த ஸமய 
'விசேஷத்துத்‌ இருவுருவப்படம்‌ இது, லேள8க வைதிகங்களில்‌ மஹா நிபுணரான இந்த 
ஸ்வாமிக்கு ஸ்ரீவைஷ்ணவவுலகம்‌ முழுவதும்‌ பல்லாண்டு பாடக்‌ கடமைப்‌. பட்டிருக்‌ 
இன்றது, இன்னும்‌ ஒரு ஷஷ்டியப்தபர்யாயம்‌ இந்நிலவுலல்‌ எழுந்தருளியிருந்து 
இவ்யதேசகைங்கரியங்கள்‌ பலவற்றையும்‌ வெகு சாதுரியமாக நீர்வஹித்தருள வேணு 
மென்று அடியேன்‌ பெருந்தேவி மணவாளனான பேரருளாளன்‌ திருவடிகளிலே 
பிரார்த்தித்து நிற்கிறேன்‌. வல ட்‌ ப [1] 
(பத்ராதிபர்‌.) 
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ஸ்ரீமதே ரர்மாநுஜாய ஈம: ்‌ 
ஸ்ரீமத்‌ வரவரமுந்ந்தீர க்ரந்தமாலையின்‌ ப்ரகடனம்‌. 


இரண்டு இருமூல நன்னாளின்‌ நினைவுமலராக 
ஸ்ரீமத்வாவர முநீந்தீரக்ரந்தமாலை யென்னும்‌ பெயரால்‌ மணவாளமாமுனிகளின்‌ ஸகல 
ஸ்ரீஸஓக்திகளும்‌ ஒரு ஸம்புடமாக அச்சிடப்பட்டு வருகின்‌ றதென்பது - ஏற்கெனவே 
பெரும்பாலும்‌ ப்ரஸித்தமாகவுள்ள து. எம்பெருமானாரருளிச்செய்த இவ்யக்ரந்தங்கள்‌ 
ன்பது என்றும்‌, மணவாள மாமுனிகள்‌ அருளிச்செய்தவை அதற்கு இரட்டிப்பாகப்‌ 
பதினெட்டென்றும்‌ ப்ரஸித்தம்‌. 


நிகழும்‌ ஸம்வத்ஸரத்தில்‌ ப்ராப்தமாகன்ற 


18, ஈட்டுப்ரமாணத்திரட்டு ' 


1. ஸ்ரீதேவராஐமங்களம்‌ 9, ஸ்்ீவசனபூஷண வீயாக்‌ஜ 

2. யதிராஜவிீம்சதி. யானம்‌ | 14, ஸ்வயேரஹஸ்யவீயாக்‌8 

8, காஞ்சக்ஷேத்ரமுக்தகங்கள்‌ | 10, ஆசார்யஹ்ருதய வியாகக யானப்ரமாணத்திரட்டு 

4, உபதேசரத்தனமாலை யானம்‌ | 15, நித்யம்‌ 

i பர்த்‌ தந்தாதி 11, ஞானஸாரப்ரமாண 18. பெரியாழ்வார்‌ திருமொழி 

T வழக ப்ப்டி ர்க்‌ யோஜனை வியாக்யொனம்‌ 
யானம்‌ | 12, ப்ரமேயஸராப்ரமாண 17. இராமாநுச நூற்றந்தாஜயுரை 

8. தத்வத்ரய வியாக்யொனம்‌ யோஜனை | 18, 8தாதாத்பர்ய தீபம்‌ 


இப்பதினெட்டுக்ரந்தங்களுள்‌ 8தாதாத்பர்யதபமொன்‌ றுமட்டும்‌ ஓப்தம்‌. மற்றவை 


அநுபவத்திலுள்ளன, இவற்றுள்‌ 1 முதல்‌ 12 லக்கம்‌ வரையிலுள்ள க்ரந்தங்களை ஒரு . 
ஸம்புடமாகவும்‌, மற்றக்ரந்தங்களை மற்றொரு ஸம்புடமாகவும்‌ பீரசுரம்செய்ய உத்தேசம்‌. 
பிரமாணத்திரட்டுகளும்‌ பெரியாழ்வார்‌ இருமொழி வியாக்கயானமும்‌ நாளது ஜப்பசித்‌ 
திருமூலத்திற்குள்‌ அச்சிட்டு வெளியிடமுடியாதவை யாதலால்‌ நித்ய க்ரந்த முட்படப்‌ ' 


பதின்மூன்று திவ்ய க்ரந்தங்களை நாளது ஐப்பசித்‌ இருமூலத்தில்‌ ஒரு ஸம்புடமாக 
அச்சிட்டுப்‌ பிரசுரம்‌ செய்வதாக நிச்சயித்திருக்கிறது. இரண்டாவது ஸம்புட.ம்‌..தை 
மாசியில்‌ பிரசுரமாகும்‌, ஜ்‌ 


இப்போது அச்சிடப்பட்டு வருகிற முதல்‌ ஸம்புடம்‌ அச்சு முடிவுபெறுவதற்கு | 


ஏறக்குறைய பதினாயிரம்‌ ரூபா செலவாகுமென்று உத்தேசிக்கப்படுகறெது. அச்சுக்கூலி, 
காகிதக்கரயம்‌ பயிண்டிங்சார்ஜ்‌ சோதகபண்டித ஸன்மானம்‌ ஆய நான்கும்‌ இதில்‌ 
அடக்கமாகும்‌. ' 


முதல்‌ ஸம்புடம்‌ புத்தகம்‌ ஒன்றுக்கு விலை 20ரூ, என்றுநிச்சயிக்கப்பட்டிருக்றெது. 
இப்பெரியகாரியம்‌ இடையூறின்றி விரைவில்‌ நிறைவேறுவதற்காகச்‌ ல பல மஹான்கள்‌ 
பெருந்தொகையாக உபகரிக்கவேணு'மென்று பிரார்த்‌இிக்கப்‌ படுகருர்கள்‌, ஆனால்‌ 
இனாமாகக்‌ , கொடுக்கவேணுமென்று விரும்பவில்லை, அவரவர்களின்‌ கொடைக்குத்‌ 
தக்கபடி, ஐப்பசித்‌ திருமூல ஈன்னாளினன்று ஸ்ரீ கோசங்கள்‌ பகுத்துக்‌ கொடுக்கப்படும்‌. 
இந்த க்ரந்தமாலை ,எந்தவிதமாக அச்சிடப்படுறதென்பதை அவரவர்கள்‌ தெரிந்து 
Ee உன்னத்‌ சில காபிகள்‌ சேர்த்து மாதிரிக்காபி யொன்று ( Sample book) 
த்தப்‌ படுத்தியிருக்கிறது, அதைப்பார்க்க வீருப்பமுள்ளவர்கள்‌ யேனுக்‌? : 
'தருவித்துக்கொள்வது. ட்‌ டதத பலன்‌ படத பகர க 
்‌ இங்ஙனம்‌, 
P. 8. அண்ணங்கராசாரியர்‌, 
257-006 சின்ன காஞ்£புரம்‌. 
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வில்லீபுத்தூரில்‌ பிறந்து ர்ந்து மறைந்த வித்வத்ரத்னம்‌. 


$ ஸ்ரீவானமாமலை மடத்தில்‌ ஸ்ரீமத்‌ பரமஹம்ஸேத்யாதி.: சின்னகலியன்‌ ஸ்வாமி 
ஸீம்ஹாஸனஸ்தராயெழுந்தரளி யீருந்தகாலத்இல்‌ ந்யாயவேதாந்த வித்வத்வரேண்யரான 
ஸ்ரீமத்‌, அழகப்பங்கார்‌ ஸ்வாமியென்பவர்‌ ஆஸ்தானவித்வானாக எழுந்தருளியிருந்தார்‌. 
- பிறகு அவருடைய ஸ்தானத்தில்‌ ஸ்ரீளில்லி 
ப புத்தூர்‌ சன்னநாரணையங்கார்‌ ஸ்வாமி 

...) யென்பவர்‌ ஆஸ்தானவித்வானாக எழுந்‌ 
3 தருளியிருந்தார்‌, அழகப்பங்கார்‌ ஸ்வாமி 

யையும்‌ அடியேன்‌ நன்கு ஸேவித்தரும்‌ 
; தாலும்‌ இந்த ஸ்வாமியோடெ நெருங்யெ 
. பழக்கமுடையவனாயிருந்தேன்‌. ஏன்ன 
; கலியன்‌ ஸ்வாமி உத்தரதேச யாத்திரை 
! யில்‌ பாட்னாவில்‌ தீகாகாட்டில்‌ எழுந்‌ 
| தருளியிருந்தபோது அடியேன்‌ அங்கு 
யாத்‌திராமார்க்கமாய்‌' விடைகொள்ள 
! கேர்ந்ததைச்‌ லெ ஸந்தர்ப்பங்களில்‌ 
தெரிவித்திருக்கறேன்‌. அப்போது அவ்‌ 
விடத்தில்‌ (இங்கே ஸேவை ஸாதிக்கும்‌ 
ஸ்ரீவில்லிபுத்தூர்‌ இன்னநாரணையங்கார்‌ 
ஸ்வாமியின்‌ ஞானப்‌ பெருமைகளை அதிக 
9 மாக அநுபவித்து ஆனந்திக்கப்‌ பெற்‌ 
! றேன்‌, நியாயவேதாந்தங்களில்‌ நிகரற்ற 
வித்வான்‌. ஸ்ரீபாஷ்ய பகவத்விஷயங்களை 
வரியடையவே ஓதயோ துவித்தவர்‌. வேத 
, மும்‌ ஓதியிருந்தார்‌. இத்தனை யோக்யதை 
ஸ்ரீவீல்லிபுத்தூர்‌. வித்வத்ரத்னம்‌. சன்னராரணையங்கார்‌ களம்‌ நிறம்‌ பெறும்படி ஸெளசல்ய 
ஸ்வாமி (வைகண்டவாஸி) ' ' - நிதியாக இருந்தார்‌. இவர்‌ இருகாட்டுக்‌ 


” கெழுந்தருளி '௩ாற்பது ஸம்வத்ஸரங்களாயின, இவருடைய ' இருப்பேரனார்‌: ஸ்ரீ வில்லி 


புத்தூரில்‌ வாழ்ந்து வருரறோர்‌. அடியேன்‌ நெடுகாள்‌ தேடியிருந்த: இந்த ' ஸ்வாமியின்‌ 


. இருவுருவப்படத்தை யுபகரித்தவர்‌ அவரே. oe க்‌ ்‌] 


வண இதனா 
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திவ்யதோப்ரவண--பரமபாகவதர்‌, | 
ருப்பதிகளுள்‌ தலைச்சங்கநாண்மஇயமென்பது ஒரு திவ்யதேசம்‌. | 
ணுக்கைகளே பாடல்‌. துணுக்கையானா | 
லென்ன? பதிகமானாலென்ன? ஆழ்வா | 
ருடையமங்களாசாஸனம்பெற்றஸ்தல 
மென்பதொன்றே ஏற்றத்தற்குஹேது. 
அடியேன்‌ இளமையில்‌ ஒரு பர்யாயர்‌ | 
தான்‌ இத்தலத்தைத்‌ தேடிப்பீடித்து | 
| 
| 
| 
| 
| 


சோழராட்டுத்‌ த 
இருமங்கையாழ்வா-9ராருவர்‌ பாடியதலம்‌. .இருது 


னா ணன ண்ட 
ச மர 


ஸேலிக்கப்‌ பெற்றேன்‌. மங்களா 
சாஸனபரர்கள்‌ மிகவும்‌ அருமையா 
மிடத்தில்‌ எழுந்தருளியிருப்பதனால்‌ 
தகுந்த சேமக்காப்பின்றியே யெழுந்‌ | 
தருளியிருந்த காலத்தில்‌ அடியேன்‌ | 
ஸேலிக்கப்‌ பெற்றுப்‌ பரிதாபங்‌ 
கொண்டேன்‌. அப்போதே தொடங்கி 
இத்தலத்திற்குச்‌ சேமம்‌ விளைய ஆரம்‌ | 
பித்ததாகக்‌ கேட்டுக்‌ களித்த: வருகின்‌ | 
றேன்‌, சில பாகவத மணிகள்‌ முன்‌ 
னின்று முயன்று இருப்பணிகள்‌ நடத்தி 
வருவதாகக்‌ கேள்விப்‌ படுறேன்‌, 


மல ந வ 
ல்‌ 1 
CA அஆ 


M. 'அய்யாஸாமிப்பிள்ளை பாகவதர்‌, மிராசு தாரர்‌. அவர்களில்‌, இங்கே காட்சிதரும்‌ பத்‌ 
ஈடராஜப்பிள்ளைசாவடி. மணியான வர்‌ பரிகணிதராயிரக்கிரு 


-ரென்பதை கைங்கர்ய ருசியுடையார்க்கு அறிமுகப்படுத்தி வைக்கறெபடி, 


..... நூற்றெட்டுத்‌ தி௫ப்பத்த்துதி. 

நூற்றெட்டுத்‌ இருபதவெம்பருண்்களுக்கம்‌ தனித்தனியே ஸ்துதிபத்யங்கள்‌ 

நித்யா நுஸந்தேயமாக: அமைபவேண்டு மென்று சல ஆப்தர்கள்‌ விரும்பினார்கள்‌. அன்னவர்‌ 
களின்‌ த்ருப்‌இக்காக இரண்டுவகையான ஸ்துஇிநூல்களை விஜ்ஞாபித்து வை$கமகோஹரா 
'பத்ரிகையில்‌ (நெ, 151ல்‌) வெளியிட்டிருக்கறேன்‌. இவ்யதேசங்களின்‌ பெயர்களைமட்டுங்‌ | 
கொண்ட அநுஷ்டுப்பு சுலோகங்கள்‌ 87 அமைந்தது முதல்‌ ஸ்துதி. பலவிருத்தங்களில்‌ | | 
நூற்றெட்டு சுலோகங்களாக அமைந்தது இரண்டாவது ஸ்துதி, அபேக்ஷ£கர்கள்‌ எழுதிக்‌ | 
தெரிவித்துக்‌ கொள்ளலாம்‌. ம ம்‌ 2 எ 


| 
1 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
i 
| 
| 
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ஹ்ரிகீர்த்தனரத்ன பிருதப்ரதானம்‌. 


தேவப்பெருமாளுடைய அபிமானபாத்ரபூதமான தென்னேரியகரத்தற்கு அணித்தான 
,இருவண்காரணையக்ரஹாரத்தில்‌ முப்பது 


ஸ்ரீமதி. யது9ரியம்மா (பாலபாரதி.) 


வருடங்களுக்குமுன்பு மிகச்சிறந்த 'வித்வானாக 


எழுந்தருளியிருந்த ஸ்ரீமதுபயவே. ராகவா 
சார்யஸ்வாமியின்‌ பெளத்தரிக்கு 28-0-06ல்‌ 
அனிமீ 9௨ :காஞ்பேரியில்‌ ஸன்னிதி 
வீதியீல்‌ வெகுசிறப்பாகத்‌ இருமணம்‌ ௩டை 
பெற்றது, வரன்‌ மதுரமங்கலம்‌ ஸன்னித 
ட்ரஸ்டி உவே, ஸ்ரீிவாஸய்யங்கார்‌ குமாரன்‌ 
ரெஞ்€வி, ஸம்பத்குராரன்‌,' B.A., 3.1, 
அப்போது உபயவர்க்கத்தலும்‌ வைதிக 
லெளக மஹரீயர்கள்‌ விசேஷமாக விஜயம்‌ 
செய்‌தருந்தார்கள்‌. இங்கே காட்தெரும்‌ 
பாலபாரதீத்யாதி பல விருதுகள்பெற்ற 


"ஸ்ரீமதி யதுகரியம்மாவும்‌ ப்ந்துஹோதாவில்‌ 
- வந்திருந்தபடியால்‌ அவ்வம்மையின்‌ ஸங்கத 


ஸாஹித்ய - கலாவிரோ தங்களையறிந்த . பல 
பெரியார்கள்‌ ஸீதா கல்யாண ஹரிகதா 
காலக்ஷேபமொன்று ஈடத்தவேணுமென்று 
கோரினார்கள்‌. தேவப்‌ பெருமாளுடைய 
ஸன்னிஇ வீதியிலேயே ஆரணி ஜாசர்தார்‌ 
மித்தைமேல்‌ ஹாலில்‌ இரவு: 8 மணிக்கு 
நடக்க ஏற்பாடாஜிவீட்டது. எனக்கும்‌ 
அழைப்பு வந்தது. ஆனால்‌ இதுகாறும்‌ நான்‌ 
ஒரு ஹரிகதாகாலக்ஷேப ச்ரவணத்திலும்‌ 
அந்வயித்ததில்லை, தலைகாலில்லாமல்‌ 
எதையாவது சொல்லிப்‌ போதைப்போக்சு 
வதுதான்‌ ஹரிகதை என்று '௩ான்‌ கிரஹித்‌ 
இருப்பது. அதனால்‌ நீர்ப்‌ ந்த மான ஆண்வா 
னம்‌ வந்தாலும்‌ ஹரிகதைக்கு நான்‌. போவ 
இல்லை... .ப்ரஸ்தாவித்த அம்மையின்‌ ஒரு 
ஹரிகதையைச்‌ சலவாண்டுகட்குமுன்பு 
நான்‌ சோளஸிம்ஹபுரத்தில்‌ யாத்ருச்சிக 
மாகக்‌ கேட்டுக்களிக்க ப்ராப்த:மானபடி. 
யால்‌ இங்கே நம்மூரிலே ஈம்‌ வீதியிலே 


ப்‌ ருமிந்‌ ந்தர்ப்பத்‌ க்கக்‌ ன்று குதூஹலத்துடன்‌ 

அந்தி நேருமிந்த ஸந்தர்ப்பத்தை இழக்கக்கூடாதெ ம 

ன 'பிருந்தேன்‌ தம்‌ பக்கவாத்யங்களுடன்‌ இரண்டுமணிகாலம்‌ வெகு அற்புதமாக 
ரூ ்‌ 


நடைபெற்றது. இடையிடையில்‌ விச்ராந்‌ 


இகொள்வதற்குப்‌ பின்பா ட்டுக்காரரை வைத்துக்‌ 
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கொள்வதென்று ஒரு வழ்க்கமுண்டாம்‌. அது இவ்விடத்தில்‌ இல்லை. ஈடந்த இரண்டுமணி 
காலமும்‌ பேரின்பவெள்ளமான பேச்சுக்களால்‌ ஸபையோர்‌ ரஞ்ஜிதர்களானார்கள்‌. 


இத்தகைய காலக்ஷேங்களுக்கு ஸங்தேமும்‌ ஸாஹித்யமும்‌ மிக முக்கியமானவை, 
இந்த அம்மைக்கு ஸங்தே ஸாமர்த்தியம்‌ ஜன்மஸித்தமென்று பலர்‌ சொல்லக்‌ கேட்டேன்‌. 
ஸாஹித்ய ஸாமர்த்தியம்‌ வெது நன்றாக அமைந்திருக்கின்றது, அப்ரமேயாசார்யரென்று 
ப்ரஸித்தராயிருந்த , தன்னுடைய இருத்தகப்பனார்‌ பிரபல ஸம்ஸ்க்ருத வித்வானென ன்றும்‌, 
அவரிடத்திலே ஸம்ஸ்க்ருத காவ்ய நாடகாலங்காரங்களை வரியடைவே வாசித்து வித்வத்து 
ஸம்பாதித்துக்கொண்டதாகவும்‌ தெரியவந்தது, ஸம்ஸ்க்ருதபாஷை ஒன்‌ றுமட்டுமேயல்ல, 
மற்றும்‌ பல பாஷைகளும்‌ வாசோவிதேயங்களாயிருப்பது வியக்கத்தக்கதே. 


அன்று பல ரஸிகர்கள்‌ ககாகாலக்ஷேப ஸபைக்கு விஜயம்செய்‌இருந்தார்கள்‌. தேவப்‌ 
பெருமாள்‌ ஸன்னிதி கைங்கரிய பரர்கள்‌ பலரும்‌ வந்திருந்தார்கள்‌. அவர்களுள்‌ ஸ்ரீ, 
ஸ்ரீ பாஞ்சராத்ரம்‌ வரதபட்டர்‌ மிகவும்‌ ரஸித்து உவந்தார்‌. ஸ்ரீயதோக்தகாரி ஸன்னிதி 
: தர்மகர்த்தா, ஸ்ரீடவே, ஈல்லப்பா' ஜீயப்பங்கார்‌, சென்னை Advocate. R. V. சேஷாத்ரி 
ஐயங்கார்‌ முதலான பரிகணிதர்கள்‌ பலர்‌ விஜயஞ்செய்‌இருந்‌து ச்ரவணானந்தமடைந்‌ 
'தார்கள்‌.' அடியேன்‌ வெறுமனே 'யெழுந்துபோக மனமில்லாமையால்‌ ஆனந்தபரீவா ஹ 
மாகச்‌ லெ வார்த்தைகள்‌ சொல்லி ஹரி8ர்த்தனரத்னம்‌ என்று விரு துசூட்ட அனைவரும்‌ 
,கரகோஷத்தினால்‌ ஆமோதித்தார்கள்‌. இப்படிப்பட்ட பல விருதுகளை இவ்வம்மை 
பெற்றிருப்பதாக அங்கேயே பலர்‌ ப்ரஸ்தாவித்தார்கள்‌, மறுபடி மறுபடி கேட்கப்‌ 
பெறவேணுமென்றே 'ஆசம்ஸையோடுதான்‌ அனைவரும்‌ வெளியே றினர்‌, த்‌ ய 


ஸ்ரீமந்நாராயண ஜீயர்ஸ்வமியின்‌ காச்மீரவிஜயம்‌. 


ஸ்ரீமத்‌ பரமஹம்ஸ ஸ்ரீமந்நாராயண ஜீயர்ஸ்வாமியின்‌ பதரிகாச்ரம விஜய 
யாத்திரையை முன்னிதழில்‌ ப்ரஸ்தாவித்‌இருந்தோம்‌. ஸ்வாமி அவ்விடத்தில்‌ ல நாட்களே 
யெழுந்தருளியிருந்து காச்மீரமண்டலத்திற்கு விஜயம்‌ செய்யவேணுமென்?றை குதூஹலத்‌ 
தினால்‌ இப்போது கரச்மீரயாத்திரை செய்துகொண்டிருப்பதாகத்‌ தெரியவருதிறது. 

, அனேகமாய்‌ : இதுவரையில்‌ அவ்விடம்‌ சேர்ந்‌தருக்கலாம்‌, அவ்விடத்திலும்‌ ஸ்ரீராம 
க்ரதுஸ்தம்ப ப்ரதிஷ்டை நடக்குமென்று தெரிகிற து, இந்த ஸ்வாமியின்‌ எந்திமனோரதமும்‌ 
: தடைபடுவதில்லையாதலால்‌ எதுவும்‌ வெற்றியுடன்‌ ஈடைபெறும்‌, 1 ப்‌] 


ES 
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ஆழ்வாரெம்பெருமானார்‌ ஜீயர்‌ இருவடிகளே சரணம்‌ 
த்‌ வ வல வு வு வழி 


்‌ ஸதஸம்ப்ரதாய ஸாரார்த்தரக்ஷா 
ன த்‌ வடு “ஆ: வ. ட்ட வட்ட த த்‌ 
இரண்டாவது பரிச்சேதம்‌ - 
கீழ்‌ முதல்‌ பரிச்சேதத்தில்‌--தென்னாசார்ய ஸித்தாந்தத்தின்‌ 
உள்ளுறையை ஸாரமாகத்‌ தெரிவித்து 
1. பகவத்‌ க்ருபையின்‌ EE | 9. ப்ரபத்தியின்‌ அபராத கோடி 


8 அதத 


தீவகிரூபணம்‌, | ப்ரவேச நிரூபணம்‌. 

2, ப்ரபத்தியின்‌ அறுபாயத்வ விவ | 6, உபாயாச்தரங்களின்‌ ஸ்வரூப விரு 
ரணம்‌: தீததீவ நிரபணம்‌, 

8, சேதசலாபம்‌ ஈச்வரனுக்கே பேறு| 7, எம்பெருமானுடைய வ்யாப்தி 

ப்‌, என்றெ தத்துவம்‌, ததீவம்‌, 

4. பரகத. ஸ்வீகார ப்ராசஸ்த்ய நிரூ | 8. லஷ்மி தத்வ நிஷ்கர்ஷ 
பணம்‌, | ஸாரம்‌. 


என்னும்‌ எட்டு விஷயங்களை விபுலமாகவும்‌ விசதமாசவும்‌ மிரூபித்து, முதல்‌ பரிச்சேதத்‌ 
தின்‌ உபஸம்ஹாரம்‌ என்ற தலைப்பின்கீழ்‌ ஸ்ரீரங்க தேவஸ்தான வ்யவஹார ஸாரம்‌ 
வெளியிட்டு (முதல்‌ பரிச்சேதத்தை)த்‌ தலைக்கட்டினோம்‌, இனி இரண்டாவது பரிச்‌ 
சேதம்‌ தொடங்கப்படுறெது. இதில்‌ வாத்ஸல்ய குணவிசாரம்‌ முதன்மையாக எடுத்துச்‌ 
கொள்ளப்படுகிறது. இங்கே சில வார்த்தைகள்‌ அவர்ஹூயமாச விஜ்ஞாபிக்கப்‌ 
படுன்‌. றன. தென்னாசார்ய ஸித்தாக்தப்‌ பொருள்களில்‌ தலையானபொருள்‌ எது? 
என்று ஒருவர்‌ கேட்டால்‌ “வாத்ஸல்ய குணத்தின்‌ பொருளையும்‌ தயாகுணத்தின்‌ 
பொருளையும்‌ உள்ளபடி. மிஷ்கர்ஷிப்பதொன்றே தென்னாசார்ய ஸம்ப்ரதாய ஸித்‌ 
தாந்த ஸாரம்‌" என்று அடியேன்‌ விடை கூறுவேன்‌. காம்‌ நிர்க்குண ப்ரஹ்ம 
வாதிகளின்‌ திரளில்‌ பிறவாமல்‌ எம்பெருமானார்‌ தரிசன த்திலே பிறவி பெறுந்தனை 
புண்ணியம்‌ பெற்றது பகவத்‌ கமுணதுபவமொன்றுக்காகவே, எம்பெருமான்‌ அவ 
தாரங்கள்‌ செய்தருளின அம்‌ திருக்குணங்களைக்‌ காட்டி அடியார்களை ஆனந்தக்‌ 
கடலில்‌ ஆழ்ந்து பக்கச்‌ செய்யவேயாம்‌. ஸ்ரீ ராமாயணத்தில்‌ கமி நுபோட்டு எந்த 
இடமெடுத்தாலும்‌ குணகணப்ரசம்ஸா ப்ரகரணமாக வே யிருக்கும்‌. ஸ்ரீ ராமாயணக்‌ 
இன்‌ உபக்ரமமே குணப்ரச்னமாக அமைந்தது. அப்படிப்பட்ட குணங்களில்‌ வாத்‌ 
ஸல்யமும்‌ தயையும்‌ தலையானவை. 7 தயையைக்‌ காட்டிலும்‌ வாதீஸல்யம்‌ மிகச்‌ 
சிறக்தது, வாத்ஸல்யத்திற்‌ காட்டிலும்‌ தயை மிகச்சிறக்தது என்னத்‌ தட்டில்லை. 
எம்பெருமானார்‌ சரணாகதி கத்யத்தில்‌ “ஸ்ரீவைகுன்டநாத்‌!” என்றதற்குப்‌ பிறகு 
“அபாரகாருண்ய ஸெள£ல்ய வாதஸல்ய........மஹோததே'' என்று இட்டுவைத்து 
மீண்டும்‌ (மூன்றாவது விளியாக) *ஆச்ிதவாத்லல்யைக ஜலதே!* என்றோர்‌, ஆழ்வார்‌ 
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சறிகரில்‌ புகழாய்‌* என்ற விளியினால்‌ இந்த வாத்ஸல்ய 
ர்‌ என்பதறிர்தே அர்த மஹா குணத்தில்‌ ல்‌ 

i ட்டியருளினர்‌. எம்‌ பெருமானார்‌. அப்படிப்பட்ட மஹாகுணத்தைப்‌ பிறர்‌ 
க்‌ அகோர கடகம்‌ புகுக்கால்‌ இது CES அக்கமன்றே, 
எம்பெருமானையே இல்லைசெய்து விட்டால்‌ இவ்வளவு அக்கமீல்லையே. _ணெற்றில்‌ 
விழும்துபோன குழந்தை யொன்று முடிந்தேபோமிற்றென்று அழுக திர்த்தவுடனே 
குழம்தை இடைத்துவிட்டதென்றுசொல்லிவிட்டு “ஆனால்‌ அதற்கு முகமும்‌ தலையும்‌ 
போய்விட்டது! என்றால்‌ பின்னையும்‌ விக்கெவிக்க யழவேண்டியது தவிர வேறில்லையே. 


*அசுலூல்லேன்‌ பாசுரத்தில்‌ 
குணத்தை விவகதித்தருளினா 


இந்த வாத்ஸல்யத்தையும்‌ தயையையும்பற்றி அடியேன்‌ வாத்ஸல்யார்த்த ப்ரகா 
ரிகா என்றும்‌ அபிநவதயாசதக மென்றும்‌ இரண்டு வடமொழிதநூல்கள்‌ இயற்றி வியாக்‌க 
யானத்தோடும்‌ வெளியிட்டிருக்றேன்‌. இரண்டும்‌ ச்லோகபத்தங்கள்‌. ஸ்ரீ ரங்க 
ராஜஸ்தவம்‌ போலே இரண்டும்‌ இரண்டு சதகங்கள்‌ கொண்டவை. லாதஸல்யார்தத 
ப்ரகாசகை 212 சுலோகங்கள்‌ கொண்டது. அபிகவதயா சதகம்‌ 228 சுலோகங்கள்‌ 
கொண்டது. தென்மொழியிலும்‌ வடமொழியிலும்‌ வியாக்கயொன த்தோடு ஷ்‌ 1952ல்‌ 
தேவமாகரலிபியில்‌ அச்சிட்டு வெளியிட்டி.ருக்கிறேன்‌. விதுஷாம்‌ ௮ திபோக்யம்‌. நிற்க. 


9. வாத்ஸல்ய குணவிசாரம்‌ 
[வாத்ஸல்யமாவது-—தோஷயபோக்யத்வம்‌)] 


£101. எம்பெருமானுடைய திருக்குணங்களை விவரித்தருளாமின்‌ ற மம்‌ பூருவா 
சாரியர்கள்‌ “வாத்ஸல்யமாவத-தோஷங்களையும்‌ போக்யமாகக்‌ கொள்ளுகை"' 
என்று காட்டியருளினர்கள்‌. சரணாகதி கதயத்திற்கு மிகவும்‌ ஸம்க்ஷேபமாக பாஷ்ய 
மிட்டருளின ச்ருத ப்ரகாசிகாபட்டர்‌ “வாத்ஸல்யம்‌ நாம தோஷேஷாுு குணத்வ 
புத்தி?! என்றருளிச்‌ செய்தார்‌. அவர்‌ தாமே ஸ்ரீ பாஷ்யச்ருத ப்ரகாசிகையிலும்‌ 
“ஹம்பந்த விசேஷாந்விதேஷு ப்ரீதி ல்தெற3; யஸ்ய விபாகா அஸ்தாநபயசங்சித்வம்‌ 
தோஞஷாநவபாஸ: தோஞஷேபீ குணத்வ புத்திரித்யாதயஃ”” என்றருளிச்‌ செய்துள்ளார்‌. 
இக்த வாக்யத்தில்‌ ஈதோஷேபி குணத்வபுதீதி: என்றது ரோக்கத்‌ தக்கது. “வாத்‌ 
ஸல்யம்‌ காம கோஜஷேஷ்வபி குணத்வபுத்தி! என்று ஸமர்வயாதிகரண ச்ருத 
ப்ரகாசிகையிலுமுள்ளது, எங்கும்‌ ஒருமிடருன விவரணம்‌, 


102. உலகில்‌ ப்ரீதியின்‌ நிலைமைகள்‌ பலவிதமா யிருக்கும்‌. அச்சம்‌ சங்கப்‌ 
பதற்கு ஆஸ்‌..தமில்லாம லிருக்கச்செய்தேயும்‌ என்ன ஆபத்து நேர்ச்துவிடமோ 
வென்று வயிறுபிடிக்கும்‌ படியாகப்‌ பண்ணிவிறிவது ஒருவகையான ப்ரிதிகிலைமை. 
ஒருவனிடத்தில்‌ குற்றங்கள்‌ பலபல அிரம்பியிருக்கச்‌ செய்தேயும்‌ அவை புலப்படாத 
படியாவதும்‌ ஒரு ப்ரீதி மிலைமை. அக்குற்றங்கள்‌ புலப்படாதவள வேயன்‌ றிக்கே 
அவற்றையே கற்றமாகக்‌ கொள்ளும்படியாவதும்‌ ஒரு ப்ரீதி நிலைமை, இவ்வர்த்தத்‌ 
தையே மேலெடுத்துக்‌ காட்டிய ச்ருதப்ரகாசகா ஸ்ரீஸுக்தியானது விளங்கச்‌ 
காட்டு்றது. ்‌ ்‌ ந: 
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103. கோஷங்களையும்‌ போக்யமாகக்‌ கொள்ளுவதென்‌ னும்‌ வார்த்தையைப்‌ 
பிறர்‌ ஹேயமாக கினைத்து ஹேஎனம்‌ செய்வதுமுண்டு, உலகத்திலும்‌ ப்ரத்யக்ஷ 
மான அஅபவத்திலுள்ள படிகளை அறியாமையினலது. தோஷங்களை அருவருக்க 
வண்டு: யிருக்க அவற்றை குணமாகக்‌ கொண்டு போக்யமாகக்‌ கொள்ளும்‌ மிலைமை 
ப்ரேமத்தினுடைய மிகச்‌ சிறந்த எல்லைகிலமான பருவமாகும்‌. ஒருவனுக்கு ஒருவ 
னிடத்தில்‌ எல்லை கடக்க ப்ரீதி சென்றதென்றால்‌ அவனது குற்றங்களை யெல்லாம்‌ 
கற்றமாகக்‌ கொள்வதற்கு மேற்பட வேறென்றுமாகாது- இது லோகஸித்தமான 
விஷயம்‌. “யதா ஸத்ய: ப்ரஸுதாயா தேகோர்‌ வத்ஸே” என்று ஒரு தருஷ்டாக்க 
மும்‌ காட்டி யருளுறோர்‌ ச்ருதப்ரகாசிகாசார்யம்‌. “ஏற்றே! தன்‌ கன்றினுடம்பின்‌ 
வழுவன்றோ காதலிப்பது, அன்றதனை யமீன்றுகக்த ஆ என்பது ஞானலாரத்தில்‌ 
அருளாளப்பெருமாளெம்பெருமானார்‌ அருளிச்‌ செய்த பாசுரம்‌. அன்றீன்‌.ற கன்றின்‌ 
பகல தாய்ப்‌ பசுவானது எவ்வகையான ப்ரேமம்‌ கொண்டிருக்கின்‌ றதென்பது 
அபரோக்ஷம்‌. சன்றினுடம்பிலுள்ள வழுக்களையெல்லாம்‌ பரம போக்யமாகக்‌ 
கொண்டு ஈக்குனெ்றது பசு. இப்படிப்பட்ட வொருப்ரேமவிசேஷமே வாத்ஸல்யும்‌. 


104. இவ்விஷயத்தில்‌ பிறருடைய சங்கை யென்னவென்றால்‌, தோஷத்தில்‌ 
தோஷதீவ மென்ற தன்மை எப்போதும்‌ தோன்‌ றிக்கொண்டே யிருக்க, தோஷத்‌ 
தைக்‌ கண்டு குணமென்‌ று க்ரஹிப்பது எம்பெருமானுடைய ஞான பூர்த்திக்குக்‌ 
கொத்தையன்றோ என்பதாம்‌. இல்குத்‌ தெளிவிக்ன்றோம்‌. ஸஹஸ்ர காமத்தில்‌ 
*அவிஜ்ஞாதா ஸஹஸ்ராம்சுன என்றுள்ளது ப்ரஸித்தமே. அவிஜ்ஞாதா என்பதற்கு 
அறியாதவன்‌ என்று பொருள்‌. ஸஹல்ராம்சு என்பதற்கு ஸர்வதோமுகமான 
ஞானத்தை யுடையவன்‌ என்று பொருள்‌. இவ்விரண்டு திருசாமங்களும்‌ ஒன்றோ 
டொன்று சேராதவை. ஸஹஸ்ராம்சுவாக இருப்பவன்‌ அவிஜ்ஞாதவாக இருக்க 
முடியாது. அவிஜ்ஞாதாவாக இருப்பவன்‌ ஸஹஸ்ராம்சுவா யிருக்க முடியாது. 
ஆனாலும்‌ இரண்டு திருகாமல்களும்‌ சேர்ச்திருக்ன்றன. அவீஜ்ஞாதா என்பதற்கு 
அடியார்களின்‌ தோஷங்களைக்‌ காணாதவன்‌' என்று பொருள்‌ கூறப்படுகின்றது. 
இப்பொருளில்‌ ஸர்வஜ்ஞத்வம்‌ பங்கமடைர்து தானே தரும்‌. இதற்குப்‌ பிறர்‌ 
செய்யும்‌ பரிஹாரம்‌ ஏதென்று பார்க்கவேணும்‌. உண்மையில்‌ எம்பெருமானுக்கு 
ஸர்வஜ்ஞத்வம்‌ குறையற்றிருக்கவும்‌ ப்ரேமவசத்தினால்‌ அடியார்களின்‌ குற்றங்களைக்‌ 
காணாக்‌ கண்ணிட்டிருப்பதென்பது பொருக்தும்‌, ௮து வொரு ப்ரேமபருவம்‌, குற்றங்‌ 
களை ஈற்றமாகச்‌ கொள்ளுவதென்பது அதற்கு மேற்பட்ட ப்‌ரேமபருவம்‌. இதைத்‌ 
தான்‌ ச்ருதப்ரகாசிகாசார்யர்‌ நன்கு காட்டியருளியுள்ளாரென்பது பாலிசர்களும்‌ 
எளிதாக அ௮றியக்கூடியது. (அர்த ஸ்ரீஸூக்திகள்‌ லக்கம்‌ 101ல்‌ காணச்தக்கன.) 


106. ஈம்‌ தோஷங்கள்‌ எம்பெரூமா அக்கு போக்யமென்றால்‌, போக்ய வஸ்துக்‌ 
களை மமர்ப்பிக்க சாம்‌ மேன்மேலும்‌: ஆசைப்படுவதுபோல தோஷங்களையும்‌ 
மேன்மேலும்‌ சாம்‌ செய்ய ஆசைப்படவேண்டி. வந்துவிடாதோ வென்பது 
பிறருடைய முக்கியமான ஆகேேபம்‌, அவர்கள்‌ கவனிக்க வேண்டும்‌, எம்பெருமானை 
தோஷாதர்ச [அதாவது, தோஷங்களைக்‌ காணாதவன்‌] என்று தெரிந்து கொண்டா 


0-0. Bhagavad Ramanuyja National Research Institute, Melukote Collection. 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


| 
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ஓம்‌ தோஷங்களை ஆதமிப்பவன்‌ என்ற தெரிச்து கொண்டா னங்கூட இீழ்க்கூ றிய | 
ஆதகேதபம்‌ இடம்‌ பெற்றே கிற்குமன்றோ. காம்‌ என்ன குற்றம்‌ செய்தாலும்‌ , 
எம்பெருமான்‌ அதைப்‌ பாரான்‌ என்றும்‌, பார்த்தாலும்‌ பொறுத்துக்கொள்வன்‌ 
என்றும்‌ மாம்‌ க்ரஹிக்கலாமென்‌ று இசைகருர்களன்றோ பூர்வபக்ஷிகள்‌, இங்ஙனே 
இசையும்போ அ, காம்‌ குற்றங்களைக்‌ கூசாமல்‌ அஞ்சாமல்‌ செய்யவேண்டிவாராதோ 
வென்று கேட்டால்‌ விடையிறுக்க வழியுண்டோ ? 

“எம்பெருமான்‌ எப்போதும்‌ தண்ட தரனாய்‌ கிக்ரஹத்திலேயே ஊற்ற 

முற்றிருப்பனே யல்லது அவன்‌ பொ.றுமைக்குண முடையவனல்லன்‌ "' 
என்று க்ரஹித்தாஎன்‌றி அவரவர்கள்‌ பாபபீருக்களா யிருக்க முடியாது. க்ஷமிப்‌ 
பவன்‌ என்று அறிச்துவிட்டால்‌ பாபஞ்‌ செய்யத்‌ தயங்கவேண்டியதில்லையன்றோ. 
ஆகவே எம்பெருமானை கோஷபோக்யனாகக்‌ கொண்டால்‌ எக்க ஆபத்துவருமென்று 
ஆகேபம்‌ செய்யப்படனெ.றகோ அந்த ஆபத்து எம்பெருமானை தோஷாதர்‌சி 
யென்றும்‌ கூமா£ீலனென்‌ றும்‌ கொள்ளுமவர்களின்‌ பக்ஷத்திலும்‌ அபரிஹார்ய 
மென்று அறியக்கடவது, | 


106. வஸ்துத$ ஒரு ஆபத்துக்கும்‌ இடமில்லாமலே உண்மை யுணர்த்து 
கிறோம்‌. எம்பெருமானுக்குப்‌ பலவகைப்பட்ட குணங்கள்‌ உள்ளன. அவற்றுள்‌ : 
தத்‌ ஸமயத்தில்‌ எந்த வ்யக்தியின்மீது எச்தவிதமாக ப்ரஸரிக்குமென்று . 

ட வல்லார்‌ ஆருமில்லை, அப்பெருமானது கஷமாகுணத்திற்கோ வாத்ஸல்ய : 
குணத்திற்கோ காமே யிலக்கு என்றெ நிச்சய வுணர்ச்சி மமக்குத்‌ திடமாக இருக்கு | 
மாடல்‌ கோஷங்களை காம்கூசாதுசெய்ய கேருமென்றெ தூஷணம்‌ இடம்பெறும்‌, | 
*கேவலம்‌ ஸ்வேச்சயைவாஹம்‌ ப்ரேகேஷே கஞ்சித்‌ கதா௪சகக என்‌ றருளிச்செய்பவனாக | 
எம்பெருமானை யறிச்துவைத்து ஆஸ்திகனொருவன்‌ புத்திபூர்வகமாகக்‌ குற்றஞ்‌ | 
செய்யத்‌ அணியக்‌ கூடுமோ? நெருப்பு தாஹகத்வ சக்தியுடையது என்று ஒருவன்‌ | 
சிந்தித்த மாத்திரத்திலே அவன்‌ வீடு பற்றி யெரி்ததரய்‌ விரிமோ? சர்க்கரை மிகவும்‌ | 
தித்திக்குமென்று சொன்னவளவிலேயே நாக்கு இத்திக்குமோ? அதுபோல்‌, வாத்‌ | 
ஸல்யமாவது தோஷபோக்யத்வமென்று குண ஸ்வரூபத்தைப்‌ மில்‌ நம்‌ | 
தோஷங்களெல்லாம்‌ பகவானுக்கு போக்யமாய்விடுமென்றாவது, அவனுக்கு போக்ய | 
ன தோஷங்களை கரம்‌ செய்துவிடலாமென்றாவது கினைக்க சேருமோ? க்கக்‌ | 
எ னிவன்‌ திருவுள்ளம்‌ எந்த. வ்யக்தியினிடத்தில்‌ எந்த ணத்தில்‌ எவ்வித | 
க்‌ பெருகுமோ, அதை யார்‌ அறியவல்லார்‌? யாரும்‌ அறியில்லார்‌. அப்‌ 

ருமான்‌ கானும்‌ முன்னம்‌ அ றியல்லான்‌. அளவு கடக்க அன்புக்கு இலக்கான | 
ருடைய தோஷங்களை போக்யமாகக்‌ கொள்ளுமியல்வு ன அணன்க் வட்ட ன்றும்‌, | 
க வாதீளல்யமென்றும்‌ கிஷ்கர்ஷிப்ப அ அவத்யம்‌, ஈம்‌ aie ர்‌ கம்‌ | 

தீதில்‌ பரம ப்ரீதி வாய்ந்தவர்‌. நாம்‌ தெரிந்தும்‌ தெரி i மங்களச்‌ | 
செய்து போரும்‌, அக்கும்றங்களுக் பாக்‌ தரியாமலும்‌ குற்றங்களைச்‌ | 
சில வேளைகளில்‌ குற்றக்‌ என்னலாம்‌ we வவ க்‌ | 

0 6 ( ரகச்‌ சொல்‌ ்‌ களில்‌ 
குற்றங்களைக்‌ காணாதது போலவே போய்கிறறெர்‌ 3 ததக | 


: 
CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. ] 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


ஸ்தீஸம்ப்ரதாய ஸாரார்த்த ரதா (9) வாத்ஸல்ய விசாரம்‌ ய] 


இமய டட ட 0 க 
'களையும்‌ ஈற்றமாகக்கொண்டு அணைத்து உச்சிமோந்து உசுக்றோர்‌. அதனால்‌ மாம்‌ 
அச்சங்கெட்டு புத்தி பூர்வமாகக்‌ குற்றஞ்‌ செய்யத்‌ அணிவதில்லை. அதுபோலவே 
இங்குக்‌ கொள்க. இவ்விஷயத்தில்‌ இவ்வளவெழுதுவதே போதுமானது. ஆயினும்‌ 
இன்னமுஞ்‌ சிறிது பன்னியுரைக்க விரும்புடோம்‌ இது மிக முக்கியமான விஷய 
மானது பற்றி. எவ்வளவெழுதினாலும்‌ குணத்வேஷிகளினுள்ளம்‌ கனியாத. 


107. எண்ணில்‌ பல்‌ குணங்கட்குக்‌ கொள்கலமான எம்பெருமானிடத்தில்‌ 
வாத்ஸல்யமென்ற விது மிகச்‌ றந்த குணம்‌, ஈம்மாழ்வார்‌ ' திருவாய்மொழியில்‌ 
சுகிகரில்புகழ்‌* என்றெ சொல்லால்‌ இக்குணத்தைக்‌ குறிப்பிடுகறாரென்று மம்‌ 
-ஆசாரியர்கள்‌ வியாக்யொனஞ்‌ செய்தருளுரொர்கள்‌, அங்ஙனம்‌ மிகரற்றதாக 
ப்ரஸித்தமான இக்குணத்தை ஸாமாம்ய குணமாக்கிவிடப்‌ பார்க்றொர்கள்‌ பிறர்‌. 
தோஷங்களைப்‌ பாராமையே வாத்ஸல்யமென்‌ ற அவர்கள்‌ ரஸமயமான பொருளை 
அறியப்‌ பெறாததோடு ஸித்தாம்தப்‌ பொருளைப்‌ பழிக்கவும்‌ இழிக்கவும்‌ தலைப்பட்டார்‌ 
கள்‌. ((தென்னாசார்யர்கள்‌ கேசவனை தோஷ போக்யனாகக்‌ கூறி மிக்திக்றறொர்கள்‌”" 
என்றும்‌, “நாம்‌ குற்றஞ்‌ செய்தால்‌ எம்பெருமான்‌ தண்டிப்பனேயென்று அஞ்ச 


“வேண்டியிருக்க அவனை தோஷ போக்யனாகக்‌ கூறி, அவனுக்கு க்ஷீராற்மம்‌ ஸமர்ப்‌ 


பிக்கும்‌ ஸ்தானத்தில்‌ தோஷங்களையே மிகமிகச்‌ செய்து அவனை உகப்பிக்கப்‌ 
பார்க்றெ தென்னாசார்யர்களுக்குப்‌ பாபஞ்‌ செய்வதிலேயே முழுரோக்கு" என்றும்‌ 
இங்ஙனே பலவாறு பேசியு மேசியும்‌ போரு&ின்றார்‌ பிறர்‌. ்‌ ்‌ 


. 108. ஸித்தாக்திகளுங்கூட 'இதவொரு சிறிய விஷயம்தானே; கிர்வாஹ 


"பேதம்‌ போலும்‌; இது எப்படியிரும்தாலென்ன!' என்று இதில்‌ உபேலைஃயா 


யிருப்பார்‌ லெருளர்‌. வஸ்ததஸ்த, வாத்ஸல்யம்‌, தயை என்றெ இரண்டு குணங்‌ 
களில்‌ பிறர்செய்யும்‌ வாதவிவாதங்களை கிரஸித்து உண்மைப்பொருளை ஸ்தாபிப்ப 
தொன்றே முக்யெமான ஸிர்தாம்த ஸ்தாபக கைங்கர்யமாகும்‌ என்பதே அடியேன ௫ 
துணிபு. இதில்‌ இவ்வளவு ஊற்றம்‌ எதனாலென்னில்‌; கேண்மின்‌, மிர்க்குண 


-ப்ரஹ்மவாதிகளான குத்ருஷ்டிகளைக்‌ கண்டித்து எம்பெருமானை ௮கக்த' கல்யாண 


குணசணமஹோததியாக ஸ்தாபிப்பதே எம்பெருமானார்‌ தர்சன த்தின்‌ மிகச்சீரிய 
கோக்கு. . ஆனதுபற்றியே ஆழ்வாரும்‌ : திருவாய்மொழி தொடங்கும்போதே 
* உயர்வறவுயர்‌ மலமுடையவன்‌ * என்றார்‌. “'கிர்க்குண ப்ரஹமவாதிகளின்‌ மிடம்‌ 


றைப்‌ பிடித்தாற்போலே இப்படி அருளிச்‌ செய்வதே! என்று கூரத்தாழ்வான்‌ 
“ முதலானோர்‌ உள்குழைக்துருனொர்கள்‌. பகவத்குணங்கள்‌ உயர்வறவுயர்க்திருக்ஸ்க 
யாவது என்ன எனின்‌; அதை ஈ௮ஈவதிகாதிசய/ண என்றெ வடசொல்லால்‌ ஆசார்ய 
்‌ ஸார்வபெளமர்கள்‌ விவரித்தருளினர்கள்‌. அதாவது நம்போன்ற மறுஷ்யர்களிற்‌ 
. காணுங்குணம்‌ ஒரு அளவில்‌ கிற்பதென்றும்‌, எம்பெருமானிடத்தில்‌ அங்கனன்‌ 
: திக்கே ஒவ்வொரு குணமும்‌ எவ்வளவு ஒங்கிருக்கவேண்டுமோ அவ்வளவும்‌ ஓங்கி 


ல்‌ 


யிருப்பதென்றும்‌ சொன்னபடி. லப வெய்‌ 
109, வாத்ஸல்ய குணமும்‌ தயாகுணமும்‌ நம்போன்‌.றவர்களிடத்திலுள்ள 


்‌ அளவுகூட எம்பெருமானிடத்தில்‌ இல்லையென்று வாதிக்கன்றவர்கள்‌; - அப்பெரு 


0-0. Bhagavad Ramanuyja National Research Institute, Melukote Collection. 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangoti. 


ழீ ஸ்ரீ ராமாறுஜன்‌-—218 ர 
மானைக்‌ கல்யாண குணக்கடலாக இசைந்து பயனென்கொல்‌? ஸாமான்யமாக 
மறுஷ்யகுணக்களை முன்னம்‌ எடுத்துக்கொண்டு பேசுவோம்‌. உப்கிததும்‌ 
உளைஞா அநந்தல்ய மீமாம்ஸா பவதி. ஸ ஏகோ மாநுஷ ஆநந்த # என்று மதுஷ்யா 
நந்தத்தை முதலிட்டுக்கொண்டே க்ரமேணபரப்ரஹ்மாமம்‌ தத்‌இற்குச்‌ சென்‌. றதாதலால்‌ 
தரமும்‌ மறுஷ்ய குணத்தை முதலிட்டுக்கொண்டு பகவத்‌ குணத்திற்குச்‌ இக்க 
மறுஷ்ய குணத்தில்‌ எது உயர்ந்தது என்று பார்த்தால்‌, 1. குற்றங்களையும்‌ கற்ற 
மாகக்‌ கொள்வதும்‌, 9, பிறர்‌ துயருறக்கண்டு தானும்‌ , அயருறுவதுமே உயர்ந்த 
குணமாக லோகாறுபவத்திலுள்ள அ. அல்களிலுமெழுதப்பட்டுள்ள அ. இவ்விரண்டு 
குணங்களும்‌ எம்பெருமான்‌ பக்கலில்‌ பொருர்‌தமாட்டாவென்று பிரபலமாக வாதிக்க 
எழுமவர்கள்‌ அந்தோ! எம்பெருமானை குணசாலியென இசைந்தார்களாக வழி 
'மில்லையே. * யதி பாஸ்கர யாதவ ப்ரகாசெள நிகமாந்த ஸ்திதீ நீர்ணயப்ரவீணேள, அபரை$ 
கிமிவாபராத்தமார்யை: அபதாபாஷண சாதுரீதுரீணைஃ (2.92) என்‌ அ ஸங்கல்ப ஸூர்யோ 
_தயத்தில்‌ ஸ்வாமி ஸாதித்த ச்லோகமொன்றே அடியேனுக்கு அடிக்கடி நினைவுக்கு 
வாராகின்றது. 

110. யஸ்ய விபாகா......தோஜஷேபி குணத்வபுத்திரித்யாதய:*4 என்று ழே 
,யெடுத்துக்காட்டிய ச்ருதப்ரகாசிகா ஸ்ரீ ஸூக்தி விளங்கும்போது ப்ரீதி பரீவாஹ 
ரூபமான தோஷ போக்யதாபுத்தி குணமன்றென்று சொல்லப்போகாத. குண 
மென்று தேறின விது மறுஷ்யர்களிடத்திற்‌ காட்டில்‌ எம்பெருமானிடத்தில்‌ சத 
குணாதிகமாக விளங்குன்‌ றதென்‌ று இசைந்து தீரவேண்டுமே. 


111. உலகத்தில்‌ குணமென்று பேர்‌ பெற்றவற்றுள்‌ ஒன்று தப்பாமல்‌ 
எம்பெருமானிடத்து இரும்‌்தேயாகவேண்டுதலால்‌ இது எம்பெருமானுக்கு எம்ப 
வியாதென்று வாதிக்குமவர்கள்திறத்தில்‌ * ஜந்தஸ்ய காநநம்ருகைர்‌ ம்ருகத்ருஷ்ணி 
கேப்ஸோ காஸாரலத்வநிலுதஸ்ய ச கோவிசேஷ?ஈ என்றெ ஆழ்வான்‌ ஸ்ரீ ஸடக்தியே 
அஅஸம்தேயமாக வடக்கும்‌. 


112. தோஷமென்பது இரண்டுவகை, செய்கைகளில்‌ காணும்‌ தவறுகள்‌ 
்‌ ஒருவகையான தோஷம்‌, ஈமாம்ஸாஸ்ருக்பூய விண்மூத்ர ஸ்காயு மஜ்ஜாஸ்த்தி 
ங்குமான அழுக்குடம்பில்‌ *தீண்டாவமும்புன்‌ செக்கீரும்‌ சியும்‌ ஈரம்பும்‌ செறி 
தசையும்‌ வேண்டா நாற்றம்‌ * என்னப்பட்டவை மற்றெருவகையான தோஷம்‌. 
சுடோபகிஷ.த்தில்‌ [2-1-12] * அங்குஷ்டமாத்ரடபுருஷோ மத்ய ஆந்மநி திஷ்டிதி, ஈசாநேர 
 பூதபவ்யல்ய ந ததோ வீஜாகுப்ளதே * என்றுள்ள ருக்கானது சரீர தோஷங்களும்‌ 
எம்பெருமானுக்கு போக்பமாகின்றன வென்பதைக்‌ காட்டின்றது. இவ்விடத்‌ 
"திற்கு பாஷ்யமுரையாநீன்ற ரக்கராமாநுஜஸ்வாமி “பூதபவ்யேச்வரத்வாதேவ வாத்‌ 
ஸல்யாத்சயாத்‌ தேஹசுதாநபீ தோஷாந்‌ போக்யதயா பச்யதீ இத்யர்த்த?'” என்றுரைத்தார்‌. 
119. வேதாந்தவாசிரியர்‌ வரதராஜபஞ்சாசத்திலே ஈளை தக்வ 
மகி பாஸமாசே சலாக்க்யே ௪ திவ்யஸதகே தமஸு பஸ்ம அ எத்த 
ஹுஷிரம்‌ ஸுஸுூக்தமம்‌ ஜாதம்‌ கரீச। கதம்‌ ஆதரணாஸ்பதம்‌ தே? ச 
[பரமபதம்‌ முதலிய சிறந்த ஸ்தானங்களை யெல்லாம்‌ இகழ்க்திட்டுப்‌ பரம ஹேய 


CC-0. Bhagavad Ramanuyja National Research Institute, Melukote Collection. 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


ஸத்ஸம்ப்ரதாய ஸாரார்த்த ரகதா (10) தயாகுண கிரூபணம்‌ 7 
வய டப்ப டட படப்பட பப்ப பலவித அலத த்‌ அலைக 


மான பாவியேனுடலை போக்யமாகக்கொண்டு வர்த்திக்க 'ரயே]என்றார்‌. இப்படிப்பட்ட 
தோஷ போச்ய தவமே வாத்ஸல்ய மென்று இர்த ச்லோகத்தின்‌ வியாக்யொனத்‌ 
திலும்‌ பெரியார்‌ வரைம்தார்‌. இச்த தோஷ போக்யத்வத்தை ஈமங்கவொட்டுன்‌ 
மாமாயை* என்றெ பாட்டிலே ஆழ்வாரும்‌ விளங்க வுரைத்‌ தருளினர்‌, மிகமிக 
அருவருக்கததக்ககான தேஹ கோஷங்களே போக்ெமாகற தென்று உபகிஷ 
தாதி ஸீத்தமாம்போது, செய்கைத்‌ தவறுகளான ே 'தாஷங்கள்‌ ப்ரிதியின்‌ கனத்தால்‌ 
போக்யமாகின்‌ றன வென்னும்‌ விஷயத்தில்‌ விப்ரதிபத்தி ஸர்வாத்மகா அப்ரஸக்தம்‌, 


3 114. ஸஹஸ்ரகாமத்தில்‌ வத்ஸலராமத்திற்கு பாஷ்ய மருளிச்‌ செய்யாகின்ற 
பட்டர்‌ பகவத்குண தர்ப்பணத்திலே “ஸ ஹி சிரம்‌ பர்சயமாநேஷ்வபி சரணகதேஞா 
கஸ்யாபி ஹேதோ: ஸத்ய: ப்ரஸ$தேஷ்விவ வத்ஸேஷு ஸஹுங்காரா ஸபயஸ்‌ ஸம்ஸ்னவ 
ஸ்தன வேதநா: சிம்கர்த்தல்யதாகுலா தேநவ இவ ஸம்ப்ராம்யதி,'' என்றருளிச்‌ செய்தார்‌ 
அறிவுடையார்‌ இப்படியெல்லாம்‌ அநுபவித்துப்‌ பேசும்‌ பகவத்‌ குணத்திற்குக்‌ சண்‌ 
ணழிவு சொல்லுமதிற்‌ காட்டி லும்‌ கிர்க்குண ப்ரஹ்மவாதமே ஈன்று. தோஷாதர்‌ 
சித்வம்‌ என்‌ றெ அதவும்‌ ப்ரிதிபின்‌ ஒரு பருவமாதலால்‌ அதனை இல்லைசெய்வாரில்லை, 
அதுவும்‌ ஒருபுடை; அதற்கு மேற்பட்டதான தோஷ போக்யதா ரூபமான ப்ரீதியை 
இல்லைசெய்யலாகா தென்பதே தத்துவம்‌. 20 i 


தோஷபோக்யத்வரூப வாத்ஸல்யகுண நிரூபணம்‌ முற்றிற்று. 


10. பரது:க்கது:க்கித்வரூப தயாகுண நிரூபணம்‌ 
116. எம்பெருமானை தயாளுவென்று போற்றுிறோம்‌. தயையாவது என்ன? 
என்னில்‌, பிறர்‌ படும்‌ அயரத்தைக்கண்டு தானும்‌ துயருறுவது தயை--என்று தென்‌ 
னசார்யர்களின்‌ திருவுள்ளம்‌. ஆரந்தமயனான எம்பெருமா னுக்கும்‌ அயருண்டென்று 
கொள்வது அவத்யமாகையாலே பிறர்படும்‌ துயரத்தைத்‌ தவிம்க்க மினைப்பது 
மாத்திரமே தயை என்னத்தகும்‌ என்பர்‌ பிறர்‌. எம்பெருமானிடத்தில்‌ பரது;க்க 
கிராகரணேச்சை [அதாவது பிறர்படும்‌ அயரத்தைத்‌ தவிர்க்க கினைக்கை] இல்லை 
யென்று யாரும்‌ சொல்லஇல்லார்‌. அதுவுள்ளதென்பது ஸம்ப்ரதிபந்கம்‌. ௮து வொரு 
ஸாமாச்ய குணமே யல்லது வி3சஷ குணமன்று. பிறர்படும்‌ அயரத்தைக்‌ கண்டு 
ஐயோவென்று தானும்‌ தயருறுகையே தயையென்றும்‌ இதுவே மிகச்ஈறர்த 
விசேஷகுணமென்றும்‌, இதனை இல்லைசெய்வது கிர்க்குணப்ரஹ்மவாதச்‌ 
தோடொக்கு மென்றும்‌ ஆழ்வார்களும்‌ எம்பெருமானார்‌ முதலான ஆசார்யர்களும்‌ 
திருவுள்ளம்‌ பற்‌.றுநறொர்கள்‌. ஈன்கு நிலை நாட்டியுள்ளார்கள்‌. 
116. கீழ்ச்செய்த வாத்ஸல்யவிசாரம்‌ போலே இச்த தயாவிசார மும்‌ மிக முக்ய 
மானது. பரது:க்கது:க்ச்வ மென்பது மிகவுயர்ம்த குணமென்‌ றும்‌ இதுவே எம்பெரு 
மானுடைய குணங்களிலேயுருகும்‌ மெய்யன்பர்களின்‌ உள்குழைவுக்கு உறுப்பான 
தென்றும்‌ உண்மையைத்‌ கெளியவுணரவேணும்‌. பிறர்படும்‌ துயரத்தைக்‌ கண்டு 
ஐயோ வென்‌ றிரங்குகை குணமா? தோஷமா? என்று முதலில்‌ ஆராயவேண்டும்‌. 
இதை தோஷமென்று யாரும்‌ சொல்லார்‌, * நண்ணாதார்‌ முறுவலிப்ப கல்‌ அற்றார்‌ 
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கரைந்தேங்க * என்றெ திருவாய்மொழிப்‌ பாசுரத்தை மோக்குங்கால்‌, பரதுக்கங்‌ 
களிலே முறுவலிப்பது ஹேயமென்‌ மும்‌, கரைம்து ஏங்குவது உற்றதென்றும்‌ நன்கு 
தெரியவரும்‌. கரைந்து ஏங்குமவர்களையே நல்லுற்றுரென்றெ௮: தூக்கத்தின்‌ 
எல்லையிலே நிற்பதுதான்‌ கரைந்து ஏங்குவது, இதை ஈல்லுற்றுருடைய செயலாக 
அருளிச்செய்னெற ஆழ்வாருடைய திருவுள்ளம்‌ இது குணமென்பதே யன்றோ. இது 
குணமன்று என்‌ றுசொல்வதற்கு ஒரு விதமான உபபத்தியும்‌ இருக்க கியாயகில்லை, 
மறுஷ்யர்களுக்கு இது குணந்தானென்று தேறிவிடுமானால்‌ இக்குணம்‌ எம்பெரு 
மாணிட த்தில்‌ அதிசயிதமாக இரும்து £ரவேணுமென்பது புகருக்தம்‌. 


ட... 117, ஒருவரிடத்தில்‌ ஒரு குணமுள்ள தென்பதை நாம்‌ எங்ஙனம்‌ தெரிச்து 
கொள்ளுகிறோம்‌? குணவானுடைய நடத்தையைக்‌ கண்டும்‌, அம்த நடத்தையைக்‌ 
தீண்ட்‌ ஆப்தர்கள்‌ சொல்‌.லுமது கொண்டும்‌ தெரிச்துகொள்ளுகிறோம்‌. எம்பெருமான்‌ 
தனது தயாகுணத்தை எந்தெந்த கடத்தைகளினால்‌ காட்டினானோ அமத மடத்தை 
சுளெல்லாம்‌ ஸ்ரீராமாயண பாரத பாகவதாதிகளில்‌ விசதம்‌, எம்பெருமான்‌ அவதாரங்‌ 
கள்‌ செய்தருளின து எதற்காக வென்றால்‌ தன்னிடத்திலுள்ள சிறந்த திருக்குணங்‌ 
சனை 'வெளியிடுதற்காகவே யென்பது பரமார்த்தம்‌. இதைத்தான்‌ பட்டர்‌ * குண 
ப்ரீவா ஹாத்மகாம்‌ ஜம்மநாம்‌* என்ற ஸ்ரீ ஸூக்தியால்‌ ஈன்கு காட்டியருளினார்‌. 
“ரரவண ஸம்ஹாரம்‌ கம்ஸவதம்‌ சசுபாலவதம்‌ முதலிய பலவகைக்‌ காரியங்‌ 
களுக்காகவாயிற்று எம்பெருமான்‌ இச்கிலவுலகத்தில்‌ அவதரித்தது என்று 
ஸாமானியர்கள்‌ கினைக்கும்படி. யிருந்தாலும்‌ உண்மையதுவன்று, ஸங்கல்ப 
மாத்ரத்தாலே ஸகலத்தையும்‌ கிர்வஹிக்கக்கூடிய சக்திவாய்ந்த எம்பெருமான்‌ 
புழுக்கள்போன்ற அரக்கர்களுடையவும்‌ அசுரர்களுடையவும்‌ ஸம்ஹாரார்த தமாக 
அவதரித்தானென்கை அப்பெருமானுக்குப்‌ பழிப்பாகவும்‌ தலைக்‌ கட்டும்‌, தனது 
தருக்குணங்களைக்‌ காட்டுவதற்காக அவதரித்தானென்பதே பரமார்த்தம்‌. இதைக்‌ 
தான்‌ ஆழ்வார்‌ திருவாய்மொழியில்‌ * மழுங்காத ஞானமே படையாக மலருலகில்‌; 
தொழும்பாயார்க்‌ களித்தால்‌ உன்‌ சுடர்ச்‌ சோதி மழையாதேஈ என்ற பாசரத்தினால்‌ 
விளங்கக்‌ காட்டியருளினார்‌. இதன்‌ திவ்பார்த்தச்தன்னையே கூரத்தாழ்வான்‌ 
“யர.கம்ஸமுக்க்யகருபதீடரிபர்ஹ~ணோத்தா ஸா மிர்ஜிததீரிஜகதஸ்‌ தவ கைவூர்த்தி!! 
என்பது முதலான பல சுலோகங்களினால்‌ விவரித்தருளினார்‌. இவ்வளவையும்‌ கபளீ 
கரித்தது ஈகுணபரீவாலூத்மநாம்‌ ஜந்மநாம்‌* என்றெ பட்டர்‌ ஸ்ரீ ஸக்தி, 


118. இங்கனே எம்பெருமான்‌ அவதரித்து எந்த குணங்களைக்‌ காட்டியருளினா 
னென்று லிமர்‌சிக்க வேண்டுவது அவசியம்‌, இதனை நாம்‌ இன்று புதிதாக விமர்சிக்க 
வேண்டாதபடி பண்டே ஸாகதாத்தாக அறுபவித்த அயோத்யா வாஸிகள்‌ அச்‌ 
குணங்களை விரிவாக வெளியிட்டுள்ளார்கள்‌. அயோத்யா காண்டத்தில்‌ *பஹவோ 
நருப்‌! கல்யாணகுணா: புதீரஸ்ப ஸக்தி தே என்று பீடிகை யிட்டுக்‌ கொண்டு 
எண்ணில்‌ பல்‌ குணங்களை அழகாக எடுத்துரைத்திருக்கக்‌ காணா கின்றோம்‌. அர்த 
ப்ரகரணத்தில்‌ தான்‌ ஈவ்யஸசேஷ-ஈ மறுஷ்யாணாம்‌ ப்ருசம்‌ பவதி து:க்கித;4ி என்‌ 
றுள்ளது. இதனால்‌ பரதுக்க துக்‌த்வமே சன்கு தெரிவிக்கப்படுச்றது, இது 
'குணவர்ணா ப்ரகரணத்தில்‌ கூறப்பட்டிருப்பது கொண்டே இதனைக்‌ கல்யாண 
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ஸதீஸம்ப்ரதாய ஸாரார்த்த ரக்ஷா (10) தயாகுண மிரூபணம்‌ 9 


குண விசேஷமென்று கொள்ளக்‌ குறையென்‌? என்று ௩ம்‌ பூருவாசாரியர்கள்‌ 
பணித்தார்கள்‌. இது குணப்ரகரணமோ தோஷப்ரகரணமோ ?'' என்று 
கேட்பராம்‌ பட்டர்‌. 


119. இவ்விஷயத்தை ஈன்கு ஆராய்ந்தே மிஷ்கர்ஷிப்போம்‌. எம்பெருமான்‌ அலெ 
ஹே்யப்ரத்யநீக கல்யாணேகதாமன்‌ என்‌ று வேதாக்தங்களிற்‌ புகழப்படுகறொன்‌. அவ 
னிடத்தில்‌ விரும்பத்தக்க சபகுணங்கள்‌ குடிகொண்டிருக்கன்றனவேயன்‌ றி வெறுக்‌ 


1 சுத்‌ தக்க ஹேயகுணம்‌ ஏதுமில்லையென்‌.று தாற்பரியம்‌, சோகமென்பது ஹேயகுண 


மேயன் றிக்‌ கல்யாண குணமன்றே, ராமக்ருஷ்ணாதிவிபவாவதாரங்களில்‌ சோகல்‌ 

கொண்டிரும்ததாக விளங்குசன்‌்றதே; ஹேயகுணமான சோகத்தைக்கொண்ட எம்‌. 
பெருமானை அலெ ஹேயப்ரத்யநீகனென்று எங்கனே போற்றலாம்‌? என்கிற 

ஆராய்ச்சியில்‌ சல பெரியார்‌ எழுதியுள்ள ஸமாதானமாவது- அவதாரங்களிற்‌ காணும்‌ 

சோக மோஹாதிகள்‌ வெறும்‌ அபிகயமாத்திரமே யாதலால்‌ ஆபத்தி யொன்றுமில்லை 

யென்ரும்‌. அவதாரங்களிற்‌ காணும்‌ எல்லாவகையான சோகங்களும்‌ அபியய 
ரூபங்களேயா? அவற்றில்‌ ஏதேனும்‌ பாகுபாடு உண்டா? என்று'விமர்‌ சக்க வேணும்‌. 
உடல்‌ சோகம்‌ இரண்டு வகையாகக்‌ காண்டிறது; 1, ஸ்வார்த்த சோகம்‌, 2 பரார்த்த 
சோகம்‌. தன்காலில்‌ அடிபட்டு அதனால்‌ ஒருவன்‌ துடிக்றென்‌. பிறர்‌ அக்கப்படு 
வதைக்கண்டு ஒருவன்‌ துடிக்கறான்‌. ஆக இவ்விருவரும்‌ பொதுவாக சோகப்படுறெ 
வர்களே யானாலும்‌, முதல்வனுடைய சோகம்‌ ஸ்வார்த்தசோக மென்‌ றும்‌, ள்‌ இரண்டா: 
மவனுடைய சோகம்‌ பரார்த்தசோகமென் றும்‌ வழங்கப்படுன்‌ றது. இவ்விருவகை 
யான சோகமும்‌ விபவாவதாரங்களில்‌ பகவானிடத்துக்‌ காண்கின்றது. பொதுவிலே 
எல்லாவிதசோகமும்‌ அபிமயரூபமென்றே சிலர்‌ மினைக்றொர்கள்‌. இது ஸமஞ்‌ 
ஜமைன்று. மிகமிகத்‌ தவறானது. 


, 'மாயணத்தில்‌ பிரகரணம்‌ எடுத்துக்கொள்வோம்‌. வாலிமாண்ட 
த ட்ட பலக மல்‌ ட்‌ படியைப்‌ பேசுன்ற வான்மீக 
முனிவர்‌ *ஸஞ்ஜாத பாஷ்ப: பரவீரஹச்தா ராமோ. முஹுர்த்தம்‌ விமநா ல்‌ 
என்றோர்‌. இப்படிப்பட்ட பிரமாணங்கள்‌ மற்றும்‌ முக்க பதன்‌ வி 
தொன்றை விமர்சிப்போம்‌. முன்னம்‌ 'ஸம்ஜாதபாஷ்ப: என்று வா ண்ட்‌ பரு 
மாள்‌ கண்ணீர்‌ விட்டமுதார்‌ என்றான்‌ ரிஷி. ௮௮ மேலுக்கு த ல்‌ றி 
உள்ளிலும்‌ வெதுப்புண்டோ? என்ன, வீமநா பபூவ என்று உட ண்ட oS தீ 
தான்‌. மனமும்‌ விகாரமடைம்துவிட்டதென்று சன்கு க த. வ 
ஸ்வார்த்தமான சோகமன்று, பரார்த்தமான சோகம்‌ என்பத ர்விவ தம்‌. அ ச்‌ 
தகைய சோகமுங்கூட அபிமய ரூபமேயென்று கொள்வதால்‌ சாஸ்த்ரார்த்தங்கள்‌ 
மிகவும்‌ வியாகுலப்‌ பட்டுவிடும்‌. ஏனென்றால்‌, எம்பெருமானுக்கு யல்‌ பாகர்‌ 
பல விசேஷணங்களையும்‌ ஸம்போதனங்களையும்‌ எம்பெருமானார்‌ முதலா க்‌ 
யர்கள்‌ இடுறொர்கள்‌. அவற்றை வியாக்யொனிச்கும் போக ஸ்ரீமத்‌ ்‌ i த 
வாசிரியருட்பட ஈவ்யளநேஞா மநுஷ்யானும்‌ ப்ரம்‌. பவதி துக்‌ ல வத 1ல்‌ 
பரவீரஹந்தா ராமோ முஹூர்த்தம்‌ விமநா, பபூல* என்றிது முதலா 
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Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


10 ஸ்ரீ ராமாதுஜன்‌-—213 
ற்‌ ௫ எடுத்துச்‌ காட்டியே ஒவ்வொரு திருக்குணங்களையும்‌ மூதலிக்கச்‌ காணா 
ற்ப அடமான: விரயத்தை யெடுத்துக்காட்டி. ஒரு. பத்க்‌ 
நிர்ணயிக்சலாகுமோ? அவதாரமே பொய்‌ என்கிற அதீவைதி மதம்தான்‌ க்கும்‌ 
121. காளைக்கும்‌ நாடகக்காட்சிகளில்‌ வேஷுங்கட்டி யான்‌, ற பலருடைய அக்காபி 
நயங்களை நாம்‌ கண்டு வருனெறோம்‌. அதைக்கொண்டு அம்த சைலூஷனை நாம்‌ 
காருணிகனென்றாவது தயாளுவென்றாவது சொல்வதுமில்லை கினைப்பதுமில்லை, 
நன்றாக அபிமஙீக்றானென் று தலைதுலு59க்‌ சொண்டாடு9ிறேமித்தனை. ட்‌ 
ச்ருஷ்ணத்யவதாரங்களில்‌ இப்படி. அபிமநிக்றெ சோகங்களைக்‌ குறித்த ச்வ்யஸ 
நேஷ மநுஷ்யானும்‌ ப்ருசம்‌ பவதி துக்கித% என்று அயோத்யா வாளிகள்‌ கொண் 
டாடினர்கள்‌? ஈளஞ்ஜாத பாஷ்ப:*+ இத்யாதியாகச்‌ சொன்னதும்‌ மேலுக்கு அபிஈ 
மித்தபடியைக்‌ கொண்டா? எம்பெருமானுடைய குணங்களைக்‌ கொண்டாடுவதற்கு 
உறுப்பாயிருக்கன்‌ ற விஷயங்களை அபிசயரூபமென்று சொல்லிவிடுவதானால்‌ நமக்கு 
அறுபவ சாஸ்திரம்‌ என்ன இருக்கிறதென்று ஆராயவேணும்‌. ராமக்ருஷ்ணா 
த்யவதார திருக்குணங்களிலே நீர்ப்பண்டமாயுருக நையும்‌ ஆழ்வாராசாரியர்களின்‌ 
கோஷ்டியில்‌ அபிசயமென்றெ வார்த்தை தலைகாட்டப்பெறுது. 

129, ஸஹஸ்ரகாமத்தில்‌ ஈஸத்யமேதா:ஈ என்பது ஒரு திருமாமம்‌. ஸத்யமான 
மேதையை யுடையவன்‌ என்று பொருள்‌, *வல்லவவஸாதேவாதிஸாஜாத்யாபிமாந்நீ 
மேதா எத்யா அஸ்ய; ந நடநமாத்ரம்‌,” என்று பட்டர்‌ பாஷ்யமிட்டருளியுள்ளார்‌. 
இங்கே (ந நடநமாத்ரம்‌' என்றதற்கு மனமும்‌ உண்டு என்று சிலர்பொருள்‌ கூறுவது 
ஆச்சரியம்‌. "ஸாரம்‌ து ஸாரஸ்வதம்‌ ஜாந்நே நிதராமஸெள குருகுலக்லிஷ்ட:”'* என்னும்‌ 
படியுள்ளார்‌ இப்படி பொருள்‌ பணிக்கத்துணியார்‌. அங்கு பாஷ்யத்தில்‌ மேலே 
கிரூபித்திருப்பதற்குச்‌ சிறிதும்‌ ஏலாது, சப்தஸ்வாரஸ்‌.பத்திற்கும்‌ பொருச்தாதது. 
சாஸ்த்ரார்த்தமுமன்‌.று. மூலத்துக்கும்‌ சேராது. ஈடசமாத்ரமென்‌.று சொல்‌ ஓமவர்களை 
வாய்மாளப்பண்ணுதற்காக 4௪ ஈடஈமாதீரம்‌' என்ற சொல்வடி.வம்‌ அமைந்தது. 


123. அன்‌ றியும்‌ இது பட்டருடைய ஸ்ரீ ஸக்தி யென்பதும்‌ விசேஷித்து நெஞ்சிற்‌ 
கொள்ளத்தக்கது. ஆவதென்‌? என்னில்‌; *மின்னிடை மடவார்கள்‌ என்கிற திருவாய்‌ 
மொழியில்‌ ஆரும்பாட்டில்‌ *கழகமேறேல்‌ ஈம்பீ* என்றவிடத்து பட்டருடைய ஈரச்‌ 
சொற்கள்‌ ஈட்டில்‌ ஸேவிக்கப்படுன்‌ றன. (எங்ஙனே யென்னில்‌) “இவ்விடத்தே 
பட்டர்‌ அருளிச்‌ செய்வதொரு வார்த்தையுண்டு:-—ஸமஸ்த கல்யாண குணாத்மகனாய்‌ 
ஸர்வ மியந்தாவா யிருக்கற ஸர்வேச்வரன்‌ காலிடைப்‌ பெண்களிருக்த விடத்தே 
புக்சல்லது மிற்சமாட்டாத செல்லாமை விளைய, அவர்கள்‌ மீ இங்குப்‌ புகுராதே கொள்‌ 
என்ன, விலங்கிட்டாப்‌ போலே பேரவும்‌ திரியவும்‌ மாட்டாதே தடுமாறி கின்றானென்‌ 
றெ ஸெளசல்யம்‌ தங்களையும்‌ இவர்களையுமொழிய ஆரறிக்து கொண்டாட வயா 
ஸாதிகள்‌ எழுதியிட்டு வைத்துப்‌ போனார்களோ! என்‌ றருளிச்‌ செய்வர்‌.” 

(இதற்கு மேல்‌ ஈம்பிள்ளையின்‌ ஸ்வீய ஸ்ரீ ஸக்தி) “ஸர்வ நியக்தாவானவன்‌ 
சிலர்க்கு மியமிக்கலாம்படி. எளியனானான்‌ என்றால்‌ இது மெய்யென்று கைக்கொள்ளு 
வாரைக்‌ டையாதிறே, சாஸ்த்ரங்களெல்லாம்‌ ஈசேசிதவ்ய விபாகம்‌ பண்ணி ஒருங்க 
விடா மிற்க, அத்தலை யித்தலையாசுச்‌ செல்‌ றெ திறே இதா” என்று) 


CC-0. Bhagavad Ramanuyja National Research Institute, Melukote Collection. 


டட பாடுது: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 
ஸீதஸம்ப்ரதாய ஸாரார்த்த ரக்ஷா (10) தயாகுண கிரூபணம்‌ 11 


121. பகவத்‌ குணங்களில்‌ அதிசங்கை கொள்வார்‌ அமாதிகாலமாகவே உளர்‌ 
என்பதும்‌, பட்டர்‌ போல்வாரான சிலரே பகவத்‌ குணங்களில்‌ அழ்க்து சையுமவர்கள்‌ 
என்பதும்‌ இவற்றால்‌ மன்கு அறியக்‌கடக்கன்றதன்றோ. ஆகவே ஸத்யமேதா$ 
என்றெ திருகாமத்திற்கு அஸத்ய மேதா: என்ற கருத்துப்பட பாஷ்யமிட்டார்‌ பட்டர்‌: 
என்பது செவியேற்கவும்‌ தக்கதன்றே, 


125. இன்னமும்‌, ஸ்வார்‌ தத சோகம்‌ பரார்த்த சோகம்‌ எள்‌ று வகையிட்டு, பரார்த்த 
சோகம்‌ குணமே யல்லது தோஷமன்‌ று என்றும்‌, அது எம்பெருமானுக்குச்‌ சறக்த 
 பெருங்குண மென்றும்‌ ஸ்பஷ்டமாக அருளிச்‌ செய்தவர்‌ பட்டரே யாவர்‌. ஸஹஸ்ர 

நாமத்தில்‌ விகர்ந்தா என்னும்‌ திருமாமத்தின்‌ பாஷ்யம்‌ காண்க, “பிகர்த்தா ஸ்வார்த்த 
ஹர்ஷ சோகாத்யபாவேபி பரார்த்ததத்ப்ரஸக்தி; அதோஷ:; அந்யதா பரதுக்கது£ப்ரித்‌ 
வாதயோ குனா: கதம்‌ அஸ்ய ல்யு?:? என்பது பட்டர்‌ ஸ்ரீ ஸூக்தி, விகர்த்தர என்றெ 
இருசாமத்திற்கு மகோவிகாரமடைெவர்‌ என்றே பொருளருளிச்‌ செய்து, எம்பெரு 
மானுக்கு ஸ்வார்த்தமான ஹர்ஷ சோகம்‌ முதலானவை உண்மையில்‌ இல்லை 
யாயினும்‌ பரார்த்தமான ஹர்ஷ சோகங்கள்‌ உண்டாமது அவத்யமன்று; அப்படி 
ஒப்புக்கொள்ளாவிடில்‌, எம்பெருமானுக்குப்‌ பரது:க்கதுக்கித்வம்‌ முதலானவை 
சொல்லப்படுகின்றன வே அவை எப்படி குணமாக ஆகும்‌? என்றொரிறே இய்குபட்டர்‌. 


126. இதனால்‌ ஸ்வார்த்த ஹர்ஷ சோகங்களிற்‌ காட்டிலும்‌ பரார்த்த ஹர்ஷ 
சோகங்களுக்கு கெடு வாசியுள்ள தாக பட்டர்‌ திருவுள்ளம்பற்றி மீருக்கன்‌றமை நன்கு 
விளங்குசன்றதன்றோ? “பரார்த்ததத்ப்ரலக்‌தீ:அதோஷ:'' என்றெ ஸ்ரீ ஸக்தி இங்கு 
அமைக்திருக்குமாற்றை ஈன்கு ஆராய்ந்து பார்க்கு மளவில்‌ 'எம்பெருமானுக்கும்‌ 
விகாரமுண்டெள்‌ அ சொன்னால்‌ கிர்விகாரத்வ [அலெறஹேயப்ரத்யரீகத்வ] ச்ருதிக்கு 
தோஷம்‌ வருமென்று சிலர்‌ ஆபத்தி பண்ணின தாகவும்‌ அந்த ஆபத்திக்கு இடமில்லை 
யென்று ஸ்வாமி (பட்டர்‌) பரிஹாரம்‌ ஸாதிப்பதாகவும ஸ்பஷ்டமாக விளங்குன்‌ 
றது. பரது:க்க து:க்குத்வ மென்பது எம்பெருமானுக்குச்‌ சிறந்த குணமென்றும்‌ 
அடுத்த வாக்யெத்தினால்‌ நன்கு விளக்‌பயுள்ளார்‌. பொய்யான அக்கத்தைக்‌ கொண்டு 
இவ்வளவு பாஷ்யமிட்டருளினரென்றால்‌ இது பொரும்தமோ? “யானையும்‌ பொய்‌, 
கான்‌ அஞ்சியோடின தும்‌ பொய்‌'' என்று ஓர்‌ அத்வைதி சொன்னாரென்று கதை 
சொல்லுற கணக்கிலே இதிஹாஸ புராணங்களெல்லாமுமே பொய்யாய்‌ முடியும்‌, 


127. மாரீசன்‌ மாயமான்வேடம்‌ ப்‌ ci க்‌ அச்சு 
மாயமானைக்‌ கொன்‌ ன்‌ தோலை [ச்ருஷ்ணாஜிசத்தை]ப்‌ பெருமாள்‌ ஆனமாக 
வச்‌ ப்கொல்ர்ெல்‌ று தவிர்‌ ரகுவீரகத்யத்தில்‌ அருளிச்‌ செய்கிறார்‌ 
மமாரீசமாயாம்ருக சர்ம பரிகர்மீத நீர்ப்பர தர்ப்பாஸ்தரண" என்று. இதை 
சததாஷணியிலும்‌ ஸ்தாபி ததருக்றோர்‌. இருஷ்ணவதாரத்தில்‌ ன பப்பட்‌ 
ஓர்‌ ௮ஸுரன்‌ கொக்கின்‌ உருவங்கொண்டு பதான்‌ வச்து மாண்டு வலன்‌ 
கதையை அருளிச்செய்யுமிடத்து யாதவாப்யுதயத்தில்‌ “ஸப லட னர்‌ 
தஸ்ய பகஸ்ய பக்ஷாத்‌ அபீதேர பந்து?” என்று அர்த மாயப்‌ புள்ளின்‌ மிகப்பெரிய 
இறகுகளை அங்கு எங்கும்‌ சுட்டி வைத்திட்டதாக அருளிச்செய்துள்ளார்‌, பொய்‌ 


% 


0-0. Bhagavad Ramanuyja National Research Institute, Melukote Collection. 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 
12 ஸ்ரீ ராமாறுஜன்‌--213 
யென்று மாம்‌ கினைக்கக்கூடியதுங்கூட இ வ ட்‌ பண்ணல்‌. 
யெல்லாம்‌ பொய்யாக்க விடுவது ஈம்முடைய தர்சன த்திற்குச்‌ சேரு ்‌ மா ட்ட 
128. * இமையோர்‌ தமக்கும்‌ கெஞ்சால்‌ ப ற்ன்ங்கை ம்க்‌ படல்‌ ட்‌ 
மீனச்‌ சொல்லே என்றும்‌ *எத்திற முரலி னாடி. ௮ ரு பக்கம ஒரச்குணல்‌ 
என்றும்‌ ஆழ்வார்கள்‌ நினைந்து நைந்துள்கரைக்து உருக்‌ கு ப ய்‌ ன 
களுக்கு மூலமான சேஷ்டிதங்கள்‌ [வெண்ணெய்‌ COA உண த டத ௮ 
குப்‌ பிடிபட்டு கின்றது, ஆப்புண்டு அழுதேங்கி கின்றது முதலியவை] மய்யானவை 
யல்லவென்றும்‌ அபிவ ரூபங்களேயென்றும்‌ ஸித்தாக்தம்‌ செய்துவிட்டால்‌ அப்படிப்‌ 
பட்ட சேஷ்டி தங்களடியான குணத்திற்கு அன்பர்‌ உருகவேண்டி௰ ப்ரலக்தி ஏது? 
நாடகங்களில்‌ ஒருவனைக்‌ கட்டிப்‌ போடுவதையும்‌ மற்றொருவனை கயம்‌ இன்‌: 
னொருவன்‌ அடிப்பதையும்‌ காண்கின்‌ றவர்கள்‌ இது _ என்ன குணம்‌! என்ற 
பேசியுருகுவதண்டோ ? பகவத்ராமாறுஜதர்சனள்தர்களுக்கா இதை நாமெடுத்துக்‌ 
காட்டுவது ? 

129. பல சொல்லி என்‌? எம்பெருமானை குணக்கடல்‌ என்று கொள்வது மெய்யா 
மீரும்தால்‌ அந்த குணவிசேஷங்களை உபபாதிக்கக்‌ கூடியவை விபவாவ தார சேஷ்டி. 
தங்களே யாகையாலே அம்த சேஷ்டிதங்களையும்‌ மெய்யென்று கொண்டாலல்லது 
பூகலில்லை. அவதார சேஷ்டி தங்களைப்‌ பொய்யென்பவர்கள்‌ அவதாரங்களையும்‌ பொய்‌ 
யென்று ஸ்தாபித்தவர்களாகத்‌ தேறுவர்கள்‌. பகவத்‌ தையில்‌ (8-5) சபஹூநீ மே 
வ்யதீதாநி ஜந்மாநிண என்ற ச்லோகத்தின்‌ பாஷ்யத்தில்‌ “அந ஐந்மநல்‌ ஸத்யத்வ 
முக்தம்‌”” என்பத ஸ்வாமியின்‌ ஸ்ரீ ஸக்தி, “அவதாரத்தையும்‌ அவதார சேஷ்டி 
தங்களையும்‌ உள்ளபடி யுணருமவன்‌ ப்ராக்ருத தேஹத்தை விட்டு என்னையேவர்‌ த 
அடைஒருன்‌'' என்று கீதாசார்யன்‌ தானே சோதிவாய்‌ திறந்து வெளியிட்டுள்ளான்‌. 
ஜந்ம கர்ம ச மே தில்யம்‌ ஏவம்யோ வேத்தி தத்வத:” என்று. அவதார சேஷ்டிதங்களை 
தத்த்வத: அறிவதாவது ௮ஸத்யமென்று அறிவதுதான்‌-என்றே பிறர்‌ பேசக்‌ 
கடமைப்பட்டிருக்கறோர்கள்‌. அந்தோ! இதனில்‌ மிக்கோரயர்வுண்டே! கண்ணபிரான்‌ 
*கண்ணிறுண்‌ ஹெத்தாம்பினல்‌ கட்டுண்டு டெர்தமையைச்‌ சிக்தலே செய்தால்‌ 
நம்முடைய கட்டு [கரும பந்தம்‌] அவிழ்ந்து தொலையு மென்றும்‌, அவன்‌ பேய்ச்சி 
முலையுண்டா னென்பதை ய.நுஸந்தித்தால்‌ மீண்டு மொருமாளும்‌ காம்‌ முலையுண்ண 
நேராதென்றும்‌ யாதவாப்யுதயத்திலே ஸ்வாமியருளிச்‌ செய்கிறாரே; *பத்தம்‌ ததா 
பாவயதாம்‌ முகுந்தம்‌ அயத்கவிச்சேதிகி கர்மபந்றே, தபஸ்விநீ தத்க்ரது நீதி ராத்யா 
ஸ்வரீளமாரண்ய கதாஸு தஸ்தெள என்கிற சுலோகமும்‌, ஈஸ்தக்யேக கருஷ்ணஸ்‌ 
ஸஹ பூதமாயா£ ப்ராணாக்‌ பபெள அப்தபுமர்ப்பவாயா$; யதத்புதம்‌ பாவயதாம்‌ 

ஜமாமாம்‌ ஸ்தடந்தயத்வம்‌ ஈ புகர்‌ பபூவ* என்றெ சுலோகமும்‌ முறையே ௮ 
ஸந்திக்கத்தக்கன. பொய்யான கதைகளையும்‌ குணங்களையுமஅஸக்தித்துப்‌ பெறும்‌ 
பேறு மெய்யாக இருக்க முடியுமோ? அததானும்‌ பொய்தானோ? 


180. * இமாம்‌ அலிதகேசாந்தாம்‌........துக்கிதாம்‌ த்ருஷ்ட்வா மமாபி வ்யதிதம்‌ மந்‌:4 
என்று அசோகவனத்தில்‌ பிராட்டியின்‌ க்லேசங்களைக்‌ கண்ட திருவடி. உள்குழைம்து 
வரும்திப்பேசுறோர்‌, பெருமாளுடைய அக்கம்‌ போலவே பிராட்டியின்‌ தச்சுமும்‌ 
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அபிமயர்தானே. அபிசயர்தானென்பதை நாம்‌ இப்போது தெரிச்து கொண்டிருப்‌ 
பது போலத்‌ திருவடியும்‌ அப்போதே தெரிக்து கொண்டிருப்பரே. நம்மை விட மிக: 
அதிகமாகவும்‌ அவர்‌ தெரிந்துகொண்டிருப்பரே. அப்படிப்பட்டவர்‌ *மமாபி ல்யதிதம்‌ 
மந:ஈ என்று ஏன்‌ சொல்‌ லறொர்‌. பொய்யான அக்கத்தைப்பார்த்து மெய்யாக 
வரும்தவரா? திருவடி. வரும்தின தும்‌ வரும்தின தாகச்‌ சொன்ன துமெல்லாம்‌ பொய்தா 
னென்னவேண்டும்‌. இப்படி பொய்யான நால்களா ஈமக்கு நித்ய பாராயணம்‌. 


191. பரது:க்கது:க்‌இத்வமென்பது பரதுக்க மிராகரணத்தில்‌ அசக்தர்களான 
மம்‌ போன்‌ ற மனிசர்‌ திறத்திலே குணமானாலும்‌ பரமசக்தனான ஸர்வேச்வரனிடத்திலே 
இது குணமாக மாட்டா தென்றும்‌, பரதுக்கம்‌ கண்டபோதே அதைத்‌ தவிர்க்க 
சக்தனான ஸர்வேச்வரனுக்கு துக்கமுண்டாக ப்ரஸக்தியேயில்லை யென்றும்‌ பிறர்‌ 
கூறுவர்‌. இதுவும்‌ பொருந்தாது, எவ்வளவு சக்தனாயிரும்தாலும்‌ பிறர்‌ இனி அறுப - 
விக்க விருக்றெ துக்கத்தைத்‌ தவிர்க்க முடியுமே யல்லது அறுபவித்தான அச்சத்‌ 
தைத்‌ தவிர்க்க முடியாதே. “ஐயோ! இப்படி இவன்‌ அக்கப்பட கேர்க்துவிட்டதே!! 
என்று உண்டாகக்‌ கூடிய துக்கம்‌ ஸர்வசக்தனுக்கும்‌ அவர்ஜூயமே யன்றோ, 
மடுவின்‌ கரையிலே முதலைதன்னாலடர்ப்புண்ட ஸ்ரீ கஜேக்திராழ்வானுடைய இடரை 
எம்பெருமான்‌ தீர்த்தருளினனே லும்‌ அவன்தான்‌ பட்டதுக்கம்‌ வரக்குக்கு விஷய 
மன்றே. ஆழ்வான்‌ பட்டர்‌ போல்வார்‌ தாங்கள்‌ அப்போது உடனிரும்து கண்டது 
போலவே அருளிச்செய்துள்ளார்கள்‌. * ஸ்ரக்பூஷாம்பரம்‌ அயதாயதம்‌ ததாதோ திங்மா 
மீதி அநுகஜகர்ஜமாஜகந்த* என்றோர்‌ பட்டர்‌, மாம்‌ திக்‌! மாம்‌ திக்‌! கெட்டேன்‌ கெட்‌ 
டேன்‌! என்று சொர்துகொண்டே எம்பெருமான்‌ அரைகுலையத்‌ தலைகுலைய வோடி 
வற்தானென்றொர்‌. ஐயோ! பரமபக்தனை இப்படியொரு கீர்ப்புழுவின்‌ வாயிலை 
யசுப்பட்டுத்‌ அடிக்கவிட்டேனே பாவியேன்‌! என்று எம்பெருமான்‌ தான்‌ கதறி 
யழுனெறமை யன்றோ மாம்‌ திக்‌ என்றெவிதில்‌ விளங்குவது. யானையினிடரைத்‌ 
இர்க்க வல்லவனே யெம்பெருமான்‌; உடனே அவ்விடமைத்‌ தீர்க்கவும்‌ ீர்க்றுன்‌. 
அதிலொரு குறையில்லை. ஆனாலும்‌; இடர்‌ நேர்ந்து விட்டதேயென்று இடர்‌ படா 
திருக்க முடியுமோ எம்பெருமானாலே? மரங்களுமிரங்கும்போ.து பரமசேதரன்‌ இரங்கா 
திருக்க வொண்ணுமோ? ஸஹஸ்ரமாமத்தில்‌ *அக்ருர பேசலோ த௲:% என்றவிடத்து 
தநாமபாஷ்யத்திலும்‌ பட்டர்‌ இதை விளக்கியுள்ளார்‌ காண்மின்‌. 


199. ஆழ்வானும்‌ ஸ்ரீ வைகுண்ட ஸ்தவத்தில்‌ சுவிச்வம்‌ தியைவ வீரசய்யஈ என்றெ 
ச்லோகத்திலே *ஆஜக்முஷஸ்‌ தவ கஜோத்தமப்ரும்ஜீதேத பாதம்‌ பராமம்ர்சுஷோபி ச 
கா மநீஷாஈ என்றொர்‌. மடுவின்‌ கரையிலே அரைகுலையத்‌ தலைகுலைய ஓடிவந்து 
சேர்க்த எம்பெருமான்‌ தான்‌ சாத்தியருளின இருப்பரிவட்டத்‌ தலைப்பைச்‌ சருட்டித்‌ 
இருப்பவளத்திலே வைத்தாதிச்‌ சூடாக்க யானையின்‌ புண்வாயை வெதுகொண்டு 
தருக்கையாலே குளிரத்‌ தடவிக்கொடுத்ததாக இதற்கு சம்பிள்ளை அர்த்தன்‌ செய்‌ 
தருளுறோர்‌. அர்த ஸமயத்திலே எம்பெருமானது தருவுள்ளத்திலிருக்த கொதிப்பு 
வாய்கொண்டு பேசவொண்ணுமோ? 
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14 ஸ்ரீ ராமாஅஜன்‌-- 


188. இன்னமும்‌ கேண்மின்‌. அச்சாஸ சன்கைஙிலே பாஞ்சாலி த்‌ 
கூவினபோது கண்ணயீரான்‌ ஒருவாறு அவள்‌ அயரைத்‌ திர்த்திருக்கச்‌ ச ிதியுல 
(ஐயோ! அவள்‌ கூவினபோது கான்‌ கேரில்‌ சென்றிருச்து உதவா தொழிச்தேனே!' 
என்றும்‌, ஐயோ! அவளுக்குப்‌ பரிபவம்‌ கேர்ச்து அவள்‌ சுதறினபின்பு சான்‌ அதைப்‌ 
போக்கனேனேயன்றி முதல்‌ தன்னிலே பரிபவத்திற்கு ப்ரஸக்தியே த்ய 
ஜாகருகனாயிராமற்‌ போனேனே! அவளுக்கு கான்‌ பெரிய கடனாளியா ய பட்டோம்‌ 
என்‌ பிறப்பு என்னாயிற்று! என்றும்‌ என்‌ பிழைப்பு என்னாயிற்று! ” என்றும்‌ 
தன்‌ சோர்வை நினைத்துத்‌ திருவுள்ளம்‌ வேவுண்டு கதறினது ஒரு மஹாபாரத 
மன்றோ? இவ்விஷயத்தில்‌ ஈம்பிள்ளையீட்டு ஸ்ரீ ஸூக்தி காண்மின்‌; 

ஈதரெளபதி *சரணம்‌' என்ற உக்திபித்தனையும்‌ திருவுள்ளத்திலே இடந்து 
ஸதஸ்ஸீலவன்‌ பரிபவித்த பரிபவத்தையும்‌ பரிஹரித்து துர்யோ தகாதிகளையும்‌ 
கிரஸித்து தர்மபுத்ரன்‌ தலையிலே முடியையும்‌ வைத்து இவள்‌ குழலையும்‌ 
முடிப்பித்துப்‌ பின்னும்‌ ஈகோளிந்தேதி யதாக்ரந்தத்‌ க்ருஷ்ணா மாம்‌ தூரவாஸீதம்‌, 
ருணம்‌ ப்ரவ்ருத்தமிவ மே ஹ்ருதயாத்‌ நாபஸர்ப்பதிகஈ என்ற குறைவாளனாய்‌, 
பரமபதத்துக்‌ கெழுர்தருளுறெ்போதும்‌ ௬ நாதில்வஸ்தமநா யயெள 5 
என்னும்படி திருவுள்ளத்தில்‌ புண்ணேடேயிறே எழும்தருளிற்று.” என்று. 

134, இப்படி எம்பெருமான்‌ செஞ்சாறல்பட்ட ப்ரகரணங்கள்‌ பல கோடி நாறு 
மிரமுண்டு. எம்பெருமான்‌ .அகலைறேய ப்ரத்ய$ீக கல்யாணைகதாகனாசையாலே அவ 
னுக்கு மெய்யே அக்கமுண்டாக ப்ரஸக்திறில்லை யென்றும்‌ துக்கப்படுபவன்‌ போல 
அபிமஙிக்குமள வேயென் றும்‌ இதையே ஒவ்வொன்றுக்கும்‌ ஸமாதானமாகப்‌ பிறர்‌ 
கூறுவர்‌. அதுடெக்க, *அமிகாராய சுந்தாயண என்ற ஸாமான்‌ப வசனமொன்‌ 
றையே பற்றி சின்று விசேஷ குணங்களை இல்லை செய்யலாகாதென்றும்‌, ஆச்ரித 

எம்ச்லேஷ விச்லேஷங்களிலே எம்பெருமானுக்கு விகாரமுண்டாவதில்லை யென்று 
சொல்லுகையானது எம்பெருமானை ம்ருத்பிண்ட ப்ராயனாக இசைக்தமைக்குப்‌ 
பரியாயமாகும்‌ என்றும்‌ ஆசாரியர்கள்‌ திருவுள்ளம்‌ பற்றுகிறுர்கள்‌. 


135. ஏவம்‌ ஸம்ஸ்ருதிசக்ரஸ்தே ப்ராம்யமாணே ஸ்வகர்மபி4 ஜீவேதுக்காகுலே வீஷ்ணே, 
க்ருபா காபி உபஜாயதே* என்றெ ப்ரமாணம்‌ ஸாப்ரஸித்தம்‌. து:க்காகுலர்களான: 
ஜீவர்கள்‌ பக்கலிலே ஈச்வரனுக்கு க்ருபையுண்டாகிறதென்றால்‌ ஜயோவென் று. 
இரக்கமுண்டாகிற தென்றே அர்த்தம்‌. இதை கிகமாந்தகுரு ஸ்பஷ்டமாகக்‌ காட்டு 
கிரு. மேலே காட்டிய வசனத்தை அவர்‌ தயாசதகத்தில்‌ ஸ்வஸ ஓச்தியாக மாற்றும்‌ 
போது *அசிதவிசிஷ்டாந்‌ ப்ரலயே ஜந்தூநவலோக்ய ஜ்‌ரதறிர்வேதா ஈ என்றோர்‌, இதில்‌ 
நிர்வேத சப்தம்‌ உற்று சோக்கத்‌ தக்கது, மிர்வேதம்தான்‌ தயாசரீரமென்று ஸ்பஷ்ட 
மாகக்‌ காட்டப்பட்டதன்றே. இச்த கிர்வேதம்‌ வி.வாவதார விஷயமன்றுசையாலே 
அபிறயவாதம்‌ இங்கு ஸுதராம்‌ அப்ரஸக்தம்‌, 


CC-0. Bhagavad Ramanyja National Research Instituté, Melukote Collection. 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


ஸதஸம்ப்ரதாய ஸாரார்த்த ரக்ஷா (10) தயாகுண ரப்பி 15 


ட்கவேணும்‌, அதையும்‌ காங்கள்‌ இசை 
யளித்துத்‌ தரவேண்டும்‌. இதைப்பற்றி 

விரோத பரிஹாரமென்கிற சஹஸ்யதீதில்‌ ஸ்வாமி ்‌ ணி 

க ரப்பால்‌ அரக்க ரால்‌ தி வா கிகமாக்த மஹாகுரு வெகு 


“ஸ்வதம்த்ரனான ராஜா அஅகூலரான மக்தரிகளுக்காதல்‌ வல்லபையரன 
மஹிஷிக்காதல்‌ பாலரான புத்ராதிகளுக்‌ காதல்‌ தன்‌ இச்சையாலே சொல்லிற்‌ 
அச்‌ செய்யுங்‌ கட்டகாயிலே ஈச்வரனும்‌ ஸர்வ சக்தியாய்‌ மிரபேக்ஷனாயிருக்து 
வைத்து அழைத்த விடங்களில்‌ வந்து, அபே௯தித்தவற்றைச்‌ செய்யவும்‌ 
இடைச்‌ சிகளுள்ளிட்டார்‌ கட்டவு மடி.க்கவு மிசைக்தும்‌ இப்படி. நடக்கிற கட்டளை 
யெல்லாம்‌... தன்‌ ஸ்வாதக்த்ர்ய காஷ்டை யானபடியாலே இக்க பாரதந்தர்யம்‌ 
விருத்தமன்‌.று”? 
என்ற ஸ்ரீ ஸூக்திகளைக்‌ கண்டு தெளிவது. 


்‌ 191. பரதுக்க து3க்தீவம்‌ எம்பெருமானுக்குள்ள தாக ப்ரஹ்ம ஸுதரகாரரான 
வ்யாஸர்‌ ஒரு ஸூத்ரத்திலும்‌ சொல்லவில்லையே யென்ற வாதமும்‌ பேசலம்‌, 
எம்பெருமான்‌ அவதாரம்‌ செய்கருஞூரனென்சிற விஷய ப்ரஸ்தாவமே ப்ரஹ்ம 
ஸூத்ரத்தில்‌ இல்லையே. லக்தமீபதித்வ மம்‌ அதிலில்லையே, 1. 


188. ஆக, எம்பெருமானுடைய திறாக்குணங்களில்‌ தயையே சிறக்ததென்‌ அம்‌, 
அது பரதுக்க அக்கத்வ ரூபமே யன்றி வேறு வகைத்தன்று என்றும்‌ நிரூபித்த 
தாயிற்று, இங்கு உபஸம்ஹார விஜ்ஞாபனம்‌ கேளீர்‌. வைகுண்டவாஸியான: 
ஸ்ரீமத்‌. ஏ. வி, கோபாலாசாரியர்‌ ஸ்வாமி (இருச்சி) பகவத்குண ரஸிகர்களில்‌ 
சிறந்தவராயிரும்து வைத்தும்‌ இச்த தயாவாத்ஸல்ய குண விசாரத்தில்‌ ல ஸயூத்‌ 
தீயர்களின்‌ கிர்ப்பக்தத்திற்கு ஆட்பட்டு ஈம்மோடு க்ரக்த ரூபமான வாதப்போர்‌ 
ஈடத்தினார்‌; வாத்ஸல்ய விஷயத்தில்‌ 1! ஸம்பக்த விசேஷாச்விதேஷு ப்ரீதி 
ஸ்சேஹட; யஸ்ய விபாகா௨ அஸ்தாகபயசங்‌இத்வம்‌, தோஷாசவபாஸ$ தோஷேபி 
குணத்வ'புத்திரித்யாதய? !' என்கிற ச்ருதப்ரகாசிகா ஸ-டுக்தியையும்‌, தயாவிஷயத்‌ 
தில்‌ “அற்யதா பரதுக்க துக்த்வொதயோ குணா கதம்‌ அஸ்ய ஸ்யு3|?' என்றெ 
ஸஹஸ்ரகாம பாஷ்ய ஸ்ரீ ஸூக்தியையும்‌ மாமெடுத்துக்காட்டி அலசியலசி யெழுதி 
யான பின்பு அஞ்ஜலி பக்தத்துடன்‌ ஓய்ம்து நின்றார்‌. இது க்ரக்தாரூடமேயாதலால்‌ 
இன்று சாம்‌ கல்பித்தெழுதவதாக விப்ரதிபத்தி பண்ணுவதற்டெமில்லை. 0௧௫௧ 
ஸூக்தி ஜயத்வஜமாலா'' ப்ரலயேபி ௪ லீயதே. ... 00 பப 12 


பரது:க்கது:க்‌ ததவ ரூபதயாகுண நிரூபணம்‌ முற்றிற்று. 


ர கை! 


0-0. Bhagavad Ramanuyja National Research Institute, Melukote Collection. 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


16 ஸ்ரீ ராமா நுஜன்‌—213 

11. ஜாதியின்‌ விகாச நிரூபணம்‌ ப 
பகி ர ற்ம்‌ டி ஸர்வ்வர்ணேஷா 
189. *க சூத்ரா பகவத்பக்தா விப்ரா ணக பகத்‌ மக்க யறம்‌. 
த சூத்ராயே ஹ்யபக்தா ஜநார்தகே., *ச்வப 1 ஹி ட த்தைன 
ஜாதிக: விஷ்ணுபக்திவிஹீகஸ்‌ ௮ யதிச்‌ ௪ ச்வபசாதம: என்பன முத ல்‌ 
ப்ரமாணங்கள்‌ வர்ணாச்ரமங்களில்‌ சரக்கறுதது பகவதீ ள்‌ ட்‌ தகட்டு 
ஹேதுவாகச்‌ தொல்ல க்கி த 0 கதம்ப ல்‌ 
வர்த்ததே, தஸ்மை தேயம்‌ ததோ சுரா; i ப குல்‌ கி்‌ 
என்றெ பகவத்‌ வசனத்தைத்‌ தொண்டரடிப்‌ பொடியாழ்‌ 8 ட்‌ ப 

5 எம்மடியார்களாில்‌ தொழுமினீர்‌ கொடுமின்‌ கொண்மினென்று ன்னோடு 
கவட வதில்‌! னற பாசுரத்தாலே மிரபித்தருளினார்‌. இல்ல்‌ 
யுள்ள பல்லாயிரம்‌ பிரமாணக்களினால்‌ உச்ச்ருஷ்ட ்‌ ம்‌ இன்ன தென்றும்‌ 
நிக்ருஷ்ட ஜன்மம்‌ இன்னதென்றும்‌ நிஷ்கர்ஷிக்கப்‌. பட்டிருக்குமதை தலில்‌ 
பூஷணம்‌ ஆசார்ய ஹ்ருதயம்‌ முதலான திவ்ய க்ரந்தங்களில்‌ ௪ம்‌ ஆசா ண 
பரக்க அருளிச்‌ செய்துள்ளார்கள்‌. ஆழ்வார்களில்‌ சிலர்‌ தாழ்ச்த வருணங்களில்‌ 
அவதரித்திராப்பதனால்‌ அவர்கள்‌ பக்கலில்‌ ஜாதிப்ரயுக்தமான கிகர்ஷம்‌ ப்பட 
லாகாது என்பதற்காகவே இவ்விஷயம்‌ ரஹஸ்ய நூல்களில்‌ கிரூபிக்கப்பட்டூள்ள அ. 
போலியான பக்தியை அபிமயித்து பாகவதனென்றும்‌ பக்தனென்றும்‌ பேர்‌ சமக்‌ 
இன்றவர்களைப்‌ பற்றி இந்த உத்க்ருஷ்ட ஜன்ம ப்ரபாவ விஷயம்‌ ஸர்வா தமகா 
அப்ரஸச்தம்‌. * மெப்யத்ராபிஜாயம்தே யோகிகஸ்‌ எர்வயோகிஷ ஃ, ப்ர 'தியகதிதாத்ம 
நாதாமாம்‌ மைஷாம்‌சிர்தயம்‌ குலாதிகம்‌.ஈ என்றெ பிரமாணத்திற்கு இலக்கான மஹநீ 
யர்களைப்‌ பற்றியே உத்க்ருஷ்ட ஜர்ம கிரூபணம்‌ ரஹஸ்ய க்ர்தங்களில்‌ அமைச்‌ 
தது. ஆனால்‌ வேஷதாரிகளான இக்காலத்தவர்கள்‌ அர்த கிரூபணங்களை தீ தங்கள்‌ 
விஷயமாக பீரமித்து அஹங்கரித்து அழிகைக்கு உடலாகையாலே, பூருவர்களின்‌ 
ச்ரக்தங்களில்‌ இம்த நிரூபணங்கள்‌ இல்லாதிருக்கலாமேயென்று சில மஹான்கள்‌ 
மினைக்கவும்‌ கேர்கின்றது. 

140. அஸங்குசித ஹ்ருதயர்களான ஆசாரியர்களோவென்னில்‌ சாஸ்தீரார்த்‌ 
தங்களை உள்ள அ உள்ளபடி. கிரூபித்தருளக்கடமைப்பட்டவர்களாதலால்‌ஹிதசி்தை 
யோடே இந்த மிரூபணங்களைப்‌ பண்ணிப்‌ போர்தார்கள்‌. அது இக்காலத்தவர்கள்‌ 
நசித்துப்‌ போகைக்கு உடலானால்‌ “'தத்ரைவ கேபி சபலாச்‌ சலபீபவந்தி'! என்ற 
கணக்கிலே கேர்கன்ற இந்த ஆபத்துக்கு அவ்வாசாரியர்கள்‌ காரணபூதர்களாச 
விரலெலை. அப்பெரியார்கள்‌ மிரூபித்தருளியுள்ள விஷயத்தின்‌ ஸாரம்‌ இவ்வளவே 
காண்மின்‌:-- 

உலகத்தில்‌ அவரவர்கள்‌ ஈமக்குப்‌ பெருமை யுண்டென்று நினைப்பதற்குப்‌ 
பல ஹேதுக்களுள்ளன. உயர்க்த ஜாதிநிலே பி.றந்திருக்னெறோமென்று சிலர்‌ 
பெருமை கருதுவர்‌, உயர்ச்த ஆச்ரமத்தில்‌ இருக்கனெறோமென்று [ஸச்ச்யாஸாச்ரமம்‌ 
பூண்டு யதியாயிருக்‌ன்றேமென்‌ அ] சிலர்‌ பெருமை பாராட்டுவர்‌. தர்க்க வியாகரண 
மீமாம்ஸைகள்‌ முதலான சாஸ்த்ரங்களில்‌ விசேஷபாண்டித்யம்‌ படைத்திருக்கறோ 
மென்று சிலர்‌ பெருமை கொள்வர்‌. வேதவிதிகளைத்‌ தவறாது ஸ்நாக ஸந்த்யாவர்‌ 


6-0. Bhagavad Ramanuyja National Research Institute, Melukote Collection. 


i , 


வடம 


ட்டன 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 
ஸதஸம்பரதாய ஸாரார்த்த ரக்ஷா (11) ஜாதியின்‌ விகாச நிருபணம்‌ 17 
தனம்‌ டட தத ஆசாரங்களில்‌ வழுவாதிருக்கன்றோமென்று இலர்‌ 
தம்மைப்‌ பெரியோராக சனை தீதிருப்பர்கள்‌. இப்படி. அவரவர்கள்‌ தரங்கள்‌ நினைத்‌ 
இருப்பதே யன்றி இக்காரணங்கள்‌ பற்றி அவர்களைப்‌ பெருமைவாய்ந்தவராச 
இதரர்கள்‌ பலரும்‌ நினை த்திருப்பது முண்டு; சொல்லுவதுமுண்டு. 


141. ்‌ எம்பெருமானுக்கு அடிமைப்பட்டிருத்தலே ஆத்மாவுக்கு கிரூபசு 
மென்று கிஷ்கரீஷித்து அறிதற்குத்‌ தகுதியாக தீயாஜ்யோபாதேயங்களைப்‌ பகுத்‌ 
துணரத்தக்க ஞானமில்லாதவர்களே இங்கனம்‌ நினைத்தருப்பர்களென்‌ றும்‌, அப்‌ 
படிப்பட்ட ஞானமுள்ளவர்கள்‌ €ழ்ச்‌ சொன்ன காரணங்களினால்‌ மாத்திரம்‌ ஒரு 
பெருமை கருதார்கள்‌; பகவத்‌ ஸம்பக்தமொன்றைக்‌ கொண்டே பெருமையை 
மிஷ்கர்ஷிப்பர்களென்‌ றும்‌ ஈம்‌ ஆசாரியர்கள்‌ அறுதியிட்டுள்ளார்கள்‌. 


142, இவ்விஷயங்களுக்கு அடைவே பிரமாணங்கள்‌ காட்டப்படுனெ்‌ றன ; 
“சதுர்வேததரோ விப்ரோ வாஸுதேவம்‌ ஈ விந்ததி, வேதபார்‌ பராக்ராந்தஸ்‌ ஸ 
வை ப்ராஹ்மணகர்த்தப'-நான்கு வேதங்களையும்‌ அதிகரித்துவைத்தே வேதமுழுப்‌ 
பொருளாகிய எம்பெருமானை அறியப்பெறாதவன்‌ குங்குமஞ்சுமம்த கழுதைபோலே 
தான்‌ சுமந்து கொண்டு திரிகிற வேதத்தின்‌ பரிமளமறியாத பிராமணக்‌ கழுதை 
யென்று சொல்லப்பட்டிருக்இன் றது. ஆகவே வெறும்‌ பிராமண ஜாதிப்‌ பிறப்பைக்‌ 
கொண்டே பெருமை பாராட்டலாகாதென்பது விளங்கிற்று. 

* ச்வபசோபி மஹீபால! விஷ்ணுபக்தோ தீவிஜாதிக:, 
விஷ்ணு பக்தி விஹீமஸ்‌ து யதிச்‌ ௪ ச்வபசாதம:* 
சண்டாள யோனியிற்‌ பிறச்தானாயினும்‌ விஷ்ணு பக்தியுடையவனாமயிருக்தால்‌ அவன்‌ 
கேவலப்ராஹ்மணனிற்‌ காட்டிலும்‌ சிறந்தவன்‌; உத்தமாச்ரமியானாலும்‌ எம்பெரு 
மானிடத்தில்‌ பக்தியில்லாதவன்‌ சண்டாளனிற்‌ காட்டிலும்‌ தண்ணியன்‌ என்று 
இதனால்‌ சொல்லிற்று, ஆகவே வெறும்‌ எர்ர்யாஸாச்ரமத்தைக்‌ கொண்டே 
பெருமை கருதலாகாதென்று விளங்கிற்று. 
ஈ தத்‌ கர்ம யச பந்தாய ஸா வித்யா யா விமுக்தயே, 
ஆயாஸாய அபரம்‌ கர்ம வித்யார்யா சில்பகைபுணம்‌.* 
மோக்ஷார்த்தமாக உபயோகப்படும்‌ வித்யை எதுவோ அதுவே வித்யையாகும்‌; 
அப்படியல்லாதது செருப்புக்குத்தக்‌ கற்ற கல்வி போன்‌ றதேயாகும்‌ என்‌ று இதனால்‌ 
சொல்லிற்று. ஆகவே வெறும்‌ தர்க்க பாண்டித்யத்தைக்‌ கொண்டே பெருமை 
பாவிக்கலாகாதென்பது விளக்‌ற்று. ட்‌ 
* ஆம்சாயரப்யஸசாகி அரண்யருதிதம்‌, வேதவ்ரதாகி அர்வஹம்‌ 
மேதச்‌ சேதபலாமி பூர்த்தவிதயஸ்‌ ஸர்வே ஹுதம்‌ பஸ்மகி, 
இர்த்தாசாமவகாஹகாகி ௪ சுஜஸ்நாமம்‌, விசா யதபதத்வந்த 
வாம்போருஹளம்ஸ்ம்ரு£ 1, விஜயதே தேவஸ்‌ ஸ சாராயண:* 
்‌ ப ள்‌ ர்கள்‌ செய்னெற கர்மாதுஷ்டானம்‌ 
எம்பெருமானுடைய இத்தனை யில்லாதவர்கள்‌ ௮8 ட்‌ ன்‌ - 
சாம்பலிலிட்ட ஆஹுஇிபோல ப்ரயோஜனமற்றதென்று இச்த முகுக்தமாலை 
23 


CC-0. Bhagavad Ramanuyja National Research Institute, Melukote Collection. 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 
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ப ப ப ப பப பபபல 
க ஒல்‌ விரிவாகத்‌ தெரிவிக்கப்படுகன்‌ றது ஆகவே. வெறும்‌ வைதிக 
தரப்‌ பப்வ்தனக்்கோல்‌ பாண்டே பெருமை கருதலாகா சென்பது TL மு. 

143, ஆக, ஜாதியினால்‌ ஏற்றமும்‌, ஆச்ரமத்தினால்‌ உயரவும்‌, ப்தி ல்‌ 
பும்‌, ஒழுக்கத்தினால்‌ உத்கர்ஷமும்‌ பக்திப்‌ பெருஞ்‌ செல்வமில்லா க பாது பட்‌ 
பயன்படாதென்பது தெளிவாயிற்று. இவ்வாத்த விசேஷங்களை ஸ்ரீ நல மும்‌ 
ஆசார்ய ஹ்ருதயமும்‌ பரக்கப்‌ பேசியுள்ளன. இவ்வர்த்த விஷயமான ன்‌ வாதம்‌ 
ஸம்பிரதாயத்தில்‌ ஒரு பெரிய விஷயமாக வுள்ளது. சாஸ்தரா தீத. ததவ டட 
படியை நரம்‌ இழே ப்ரமாண பூர்வகமாகக்‌ காட்டியாயிற்‌.று. இந்த ப்ரமாணங்களில்‌ 
எவர்க்கும்‌ விப்ரதிபத்தி இராது. ஆனாலும்‌ வர்ணாச்ரம வ்யவஸ்தையை மீறி இதர 
வருணத்தவர்களை உபசரிப்பதோ கெளரவிப்பதோ ஏலாது என்‌ ஓமபிஸர்தியினால்‌ 
இவ்வர்த்தத்தில்‌ வாத விவாதங்களைப்‌ பிறர்‌ செய்றோர்கள்‌. அவற்றை அதுவாதஞ்‌ 
செய்து மறுப்பெழுத மாம்‌ இங்கு விரும்பு றி2லாம்‌. ஏனென்னில்‌, இத அனுஷ 
டானத்திற்கு உபயோகப்படாத விஷயமாக இராமின்றது. இக்காலத்தில்‌ இதர 
வருணத்தவர்கள்‌ யோக்யதை மிகும்தவர்களாக இருந்தாலும்‌ அவர்கள்‌ திறத்திலே 
நாம்‌ எங்கனம்‌ டந்து கொள்ளுகிே மென்பது அனைவர்க்கும்‌ அபரோகஷம்‌. இவ்‌ 
வர்த்த விசேஷங்களைச்‌ சேமிக்னெற நாமம்‌ இவற்றை க்ஷபிக்கின் ற பிறரும்‌ 
நடத்தையில்‌ ஒரு வாசியின்‌ றிக்கே யிருப்பது ப்ரத்யகை ஸித்தம்‌. ஆனால்‌ இவ்வர்த்த 
விசேஷங்களை மம்‌ பூராவர்கள்‌ அவசியமாக எழுதி வைத்தது எதற்காக வென்றால்‌, 


ய 


அவர்களுடைய காலத்திலும்‌ பண்டைக்‌ காலத்திலும்‌ இரும்த லோகாதீதபரம வில 4 


ஆண பரம பக்த கொமணிகளைப்‌ பற்றியே முக்யெமாக அருளிச்‌ செய்ததாகும்‌, 
இக்காலத்திலும்‌ அப்படிப்பட்ட மஹா பாகவதோத்தமர்கள்‌ ஈ க்வசித்‌ க்வசித்‌ * என்ற 
படியே ஒரோவிடங்களிலே தோன்றுகை அலம்பாவித மன்று. அன்னவர்‌ திறத்‌ 
இலே நாரம்‌ ப்ரதிபத்தி குன்றாமே மிருக்கவேணு மென்பதை சிகதிப்பதும்‌ பூருவர்‌ 
களின்‌ கருத்தாகும்‌. ஆகவே ஈண்டு இதில்‌ விசேஷித்து விளச்கவேண்டிய அவிய 
மில்லையெனினும்‌, சாஸ்த்ரார்த்த கிஷ்கர்ஷ ணியில்‌ ஒரு விஷயம்‌ மாத்திரம்‌ இங்கு 
நன்கு தெளிவிக்க வேண்டியதாகவுள்ளது. அவ்விஜயம்‌ யாதெனில்‌; இக்த ஜக்மோத்‌ 
கர்ஷ விசாரத்தில்‌, ஜாதி ஈரிக்குமென்‌.று கம்‌. ஆசார்யர்கள்‌ அருளிச்‌ செய்து போச்‌ 
தார்கள்‌. ''க்ஷத்ரியனன வீர்லாமித்ரன்‌ ப்ரஜ்மரிஜ்யானன்‌'' இத்யாதி ஸ்ரீ ஸஜக்திகளும்‌ 
ஸ்ரீ வ௪௫ச பூஷண இவ்ப சாஸ்த்ரத்தில்‌ விளங்குமவை. இவற்றுக்கு மறுப்பு போல்‌ 
ரஹஸ்யத்ரய ஸாரத்தில்‌ ப்ரபாவ வ்யவஸ்தாதிகாரத்தில்‌ சில எழுதியுள்ளதனால்‌ 
அவை எவ்வளவு பொருக்துமென்பது இங்குச்‌ சிறிது விமர்சிக்சப்பிசின்‌ றது, 


144, “சருவ்யத்யரஸாதிகளான சில விசேஷ கிதாசங்களாலே வருகிற 
விச்வாமிதராதிகளுடைய, கிலை வேறுசிலர்க்குக்‌ கூடுமென்கை வசக விருத்தம்‌." 
என்பது ரஹ்ஸ்யத்ரயஸாரத்திலுள்ளது. இங்குத்‌ தெளிவிக்கிறோம்‌. 

148. ஸ்ரீராமாயணத்தில்‌ பாலகாண்டத்தில்‌ ஐம்பத்தாறும்‌ ஸர்க்கத்திலே 
*தீரபம்தோ! ஸ்திதோஸ்ம்யேஷ யத்‌ பலம்‌ தத்‌ விதர்சய மாசயாம்யத்ய தே தர்ப்பம்‌ 
சஸ்த்ரஸ்ய தவ காதிஜ! * என்றும்‌, *க்வ ௪ -தே கஷத்ரியபலம்‌* என்றும்‌, ஈபச்ற 


0-0. Bhagavad Ramanuyja National Research Institute, Melukote Collection. 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 
ஸ்த்ஸம்ப்ரதாய ஸாரார்த்த ரகதா (11) ஜாதியின்‌ விகாச நிரூபணம்‌ 19 
ப்ரஹ்மபலம்‌ திவ்யம்‌: என்று மிப்படி பலவிடங்களிலும்‌ ஸ்ரீவஸிஷ்டபகவான்‌ 
விச்வாமித்ரனே க்ஷத்சியனுகவே சொல்லிப்‌ போந்தான்‌. விச்வாமித்ரன்‌ தானும்‌ 
“தில்‌ பலம்‌ க்ஷத்ரியபலம்‌ ப்ரஹ்மதேஜோ பலம்‌ பலம்‌'” என்று தன்னை ௯௨தீரியனகவே 
சொல்லிக்‌ கொண்டான்‌. அன்றியும்‌ ஈதபேோ மஹத்‌ ஸமாஸ்தாஸ்யே யத்‌ வை 
ப்ரஹ்மத்வகாரணம்‌*ஈ என்று .ப்ராஹ்மண்ய ப்ராப்திக்கு உறுப்பாக தவம்‌ புரியப்‌ 
போடறேனென்று சொல்லிக்கொண்டு தபஸ்ஸிலே ப்ரவர்த்திக்கையாலே அதுக்கு 
, முன்னே சருவ்யத்யா ஸ மிபந்தனமான ப்ராஹ்மண்யம்‌ அவனுக்குண்டாகிருந்த 
\ தென்சை ஸ்ரீராமாயணத்தோடு சேருவது அரிது. 


146. ஸஹஸ்ரசாம பாஷ்யமருளிச்‌ செய்யாமின்‌ ற பட்டரும்‌ உபோத்காதத்‌ 
ல““ஸ்வவசகேக ஆத த்ரியம்‌ விச்வாமித்ரம்‌ ப்ராஹ்மணீக்ருதவதோ பகவதோ வஸிஷ்‌ 
டஸ்ய”' என்று ௯ஆத்ரியனான விச்வாமித்ரனே ஸ்வவசன த்தாலே ப்ரஹ்மரிஷியாக்‌ 
இனதை யன்றோ வஸிஷ்டபகவானுக்கு ஏற்றமாக அருளிச்செய்தது. இங்கனன்‌ 
. நிக்சே விச்வாமித்ரனுக்கு ப்ராஹ்மண்யம்‌ ஜம்ம ஸித்தமாயிரும்தால்‌ பட்டர்‌ இப்படி. 
யருளிச்செய்யக்‌ கூடாதே தபோ மூலமான வஸிஷ்ட வாக்யத்தாலே சத்தம்‌ 
மண்யம்‌ இடையில்‌ வந்தது என்று ஸ்ரீராமாயணத்தில்‌ தேறிகின்ற பொருளையன்றோ 
பட்டர்‌ இங்யனே அறுவதித்தருளிச்‌ செய்தது. தேவதாதிகரணச்ருத ப்ரகாசிகை 


யிலே “பச்சாத்‌ விச்வாமிதீரப்ரப்ருதீசாஞ்ச ப்ராஹ்மண்யாத்யபாவப்ரளங்காத்‌ "" 


என்‌ றிருப்பதொன்று போதுமே. விச்வாமித்ராதிகளின்‌ ப்ராஹ்மண்யம்‌ பிறப்பே 
பிடித்தன்‌ றிக்கே பின்பு வந்ததாக இதனால்‌ ஸ்பஷ்டமாறெதன்றோ. சருவ்யதயாஸ 
கதையை இல்லை செய்வாரில்லை. ௮ தற்குப்‌ பலன்‌ ஜாதிபேதமன் று. 


147, இங்கு முக்யெமாகக்‌ குறிக்கொள்ளத்‌ தக்கதொரு ப்ரமாணமுண்டு.. 
(41-104) வியாகரண ஸத்ரத்தின்‌ பாஷ்யத்திலே st விச்வாமித்ரன்‌ தன்‌. தவ 
வலிமையினால்‌ தானும்‌ தன்‌ பிதாவும்‌ தன்‌ பிதாமஹனும்‌ ரிஷித்வத்தை யடைஈதார 
கள்‌” என்று ஸுஸ்பஷ்டமாகப்‌ பதஞ்சலி முனிவர்‌ பணித்தார்‌. மஹாபாஷ்யத்தில்‌ 
வ்யக்தமான விஷயமிது. காதிக்கும்‌ குசிகர்க்கும்‌ சருவ்யத்யாஸமான தண்டோ ! 


148. இங்கே வெகு விரிவாகத்‌ தெரிவிக்க வேண்டியவை A 
அவையெல்லாம்‌ நம்முடைய லத்ஸம்ப்ரதாயார்த்த ஸாரமிதியென்றே பபப 
நூலிலும்‌; ஸத்ஸம்ப்ரதாயஸ-தாகிதியென்‌ றெ எம்ஸ்க்ருதக்ரக்தத்திலும்‌ பப 
அஞ்சாமல்‌ விரித்துரைக்கப்பட்டுள்ள தனால்‌ அங்கே அருகு இம இப்பதம்‌ 
கொள்வது. முடிவாகவொரு முக்யெமான விஷயத்தை பப இதனைத்‌ தலைக்‌ 
கட்டுகிறேன்‌. அதாவது நிகமாந்த குருவரர்‌ அக்காலத்திலிருக்க ஆசார்ய களோற்‌; 
ஒத்துழைத்து பெரும்பாலும்‌ அவர்களருளிச்செய்த இல்பல ல்‌ இ அதக. 
கொண்டவரென்பது. இதுவே இந்த ரகதாக்ரந்தத்திற்கு சககரமானதென்று கொள்க; 
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க்‌ 


12. நிகமாந்தகுருவின்‌ நிஜஸ்வரூப நிரூபணம்‌ 

149. ஸ்வாமியின்‌ காலத்திலாவது, அவர்க்குப்பின்‌ நூறு இரு.நாறு வருஷம்‌ 
களுக்கு உட்பட்டகாலத்திலாவது ஆசாரியர்களுக்குள்‌ வைஷம்யமோ ஸம்ப்ரதாய 
வேற்றுமையோ ஏற்பட்டிருந்தது டையாது. சில ஆசாரியர்களுக்குச்‌ சல விஷயங்‌ 
களில்‌ அபிப்பிராயபேதம்‌ என்பது மாத்திரமுண்டு. ஸமாமஸம்ப்ரதாயஸ்தர்களுக்‌ 
குள்ளும்‌ உபாகர்மவிசாரம்‌, ஜயற்திவிசாரம்‌, க்ருத்திகாதீபவிசாரம்‌ போன்ற சில 
விஷயங்களில்‌ அபிப்பிராயபேதங்களும்‌ ௮றஅஷ்டானபேதங்களுமிரும்து வருவதை 
இக்காலத்திலும்‌ எங்கும்‌ கண்டு வருரறோம்‌. எம்பெருமானார்‌ எழும்தருளியிரும்த 
காலததிலேயே அவர்‌ திருவடிகளில்‌ ஸாக்ஷாத்தாக ஆச்ரயித்திரும்தவர்களுக்‌ 
குள்ளேயே சில அபிப்ராயபேதங்கள்‌ தோன்றியதாகவும்‌ ஆராய்ச்சியில்‌ தெரிய 
வருகிறது. ஸோமாசியாண்டனென்பவர்‌ எம்பெருமானார்‌ திருவடி பணிக்தவரா 
யிருக்கச்‌ செய்தேயும்‌ ஆழ்வான்‌ ஆண்டான்பிள்ளான்‌ டொம்பியாச்சான்‌ முதலான 
ஆசார்யர்களோடு ஸர்வாத்மமா ஸமகண்டராயிராமல்‌ ல அபிப்ராயபேதங்களைக்‌ 
கொண்டிரும்தாரென்பது ஸ்பஷ்டமாகக்‌ காண்டுறது. சாரிரகமீமாம்ஸையில்‌ சதுஸ்‌ 
ஸுூத்ரி சாஸ்த்ராரம்பஸமர்‌தீதனமன்‌ று. முதல்‌ ஸூத்ரம்மாத்திரமேயென்‌ றும்‌ ; ப்ர 
பத்தி ஸர்வாதிகாரமன்‌ று, பக்தியோகம்போலே இதுவும்‌ அதிக்ருகாதிகாரமேயென்‌ 
அம்‌ இப்படிப்பட்ட அபிப்ராய பேதங்கள்‌ எம்பெருமானார்‌ காலத்திலேயே ஈம்‌ தர்ச 
னத்தில்‌ முளைத்து வளர்ந்து வந்திருக்னெறனவன்றோ. இர்த ரீதியில்‌ தேசிகருக்கும்‌ 
சல அபிப்ராயபேதங்கள்‌ இரும்தனவென்‌் று கொள்ளலாம்‌. அதனால்‌ ஸம்ப்ரதாய 
பேதமென்று வாய்திறக்க அவகாசமே டையாது. தேசிகர்‌ கொண்டிருக்த சிற்லெ 
அபிப்ராயபேதங்களும்‌ கடைசிவரையில்‌ கிலைத்தருக்கவில்லையென்று கிரூபித்‌ 
தாயிற்று. மிலைத்தேயிரும்தன வென்று கொண்டாலும்‌ குறையொன்றுமில்லை. 
சம்பிள்ளைபரம்பரையிலர்வயித்திருரத வாதிகேஸரி அழயெ மணவாளச்யர்க்கும்‌ 
இல அபிப்ராயபேதங்களிரும்‌ தன வென்பது அபலபிக்க முடியாமலிருக்றெகன்றோ. 
அதைக்கொண்டு அவரிடத்தில்‌ ஸம்ப்ரதாயபேதம்‌ சொல்லுவாரறில்லையே, 

150. இக்காலத்தில்‌ ஸ்ரீவைஷ்ணவர்களுக்குள்‌ பிளவு ஏற்பட்டு ஸம்ப்‌ 
தாயபேதம்‌ கோஷ்டீபேதம்‌ புண்ட்ரபேதம்‌ ச்‌ a பேதங்கள்‌ க கிற்பது 
போல முற்காலத்தில்‌ ஒரு பேதமுமிருக்ததில்லை, இருந்ததென்றே சிலர்‌ வாதித்‌ 
தாலும்‌ அதை மறுப்போமல்லோம்‌. ஆனால்‌ அம்தபேதங்களில்‌ கிசமாத்தகுரு கலக்து 
கொண்டவரல்லர்‌, எம்பெருமானாருடைய சிஷ்ய பரம்பரைகளில்‌ அப்போது விளங்கி 
வற்த ஸகல ஸ்ரீவைஷ்ணவர்களோடும்‌ ஆசார்யர்களோடும்‌ ஒரு நீராகக்‌ கலச்து 
பரிமாறினவரேயொழிய கைவல்யாநுபவம்போலே வேற்றுமைப்பட்டிருக்‌ லர்‌ 

்‌ த dp ருக்தவரல்லர்‌. 
வேறொரு கோஷ்டியில்‌ சேர்க்தரும்தாரென்னில்‌ இவர்‌ ஏகாயொய்த்‌ தனிப்பட்டி 
ரும்தாரென்ன வேணுமேயொழிய, வேறொரு கோஷ்டி யென்ப தற்கு வேறு நபர்‌ 
ஒருவரும்‌ ையாதென்பது தண்ணம்‌, இவ்யப்ரபந்தல்களை நன்கு சுற்‌ றுணர்ச்து 
த ஸீ வைஷ்ணவர்களோடு ஒரு நீராக கோஷ்டியில்‌ கலச்து ஸேவிப்பது முதலான 
வற்றில்‌ ஒ.தீதுழைத்திருக் காரே யல்லது பிறிகதிர்ப்பட்டிருர்தாரல்லர்‌. அக்காலத்தில்‌ 
மற்ற ஸ்ரீவைஷ்ணவர்கள்‌ யாவரும்‌ எந்த ஸர்கிவேசமாகத்‌ திருமண்காப்பு ௮ணிர்து 


CC-0. Bhagavad Ramanuyja National Research Institute, Melukote Collection. 


~~ 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 
ஸீதஸம்ப்ரதாய ஸாரார்த்தரகதா (12) கிசுமாங்தகுரு நிஜஸ்‌வரூபகிரூபணம்‌ 9 
கொண்டிருக்தரர்களோ 


அம்த ஸம்நிவேசமல்லது வேறொரு ஸர்கிவேசத்தை 
மெஞ்சாலும்‌ கினை தீதவரல்லர்‌, சிலர்‌ சொல்லுவது யாதெனில்‌; தே?கனிடத்தில்‌ 
திருக்குமாரரும்‌ ப்ரஹ்மதர்‌,தீரஸ்வதச்‌தரஸ்வாமியு்‌ தவிர வேறொருவரும்‌ ஆச்ரயித்த 
தாகத்‌ தெரியாமையாலே மற்ற ஸ்ரீவைஷ்ணவர்கள்‌ அஸுயாதிகளாலே தேரிகனை 
யொதுக்கிவைத்து அணுகாமலேநிருக்து அஷித்அக்கொண்டுமிருக்தார்களென்றா ' 
தெரிகிறது; *ஹந்த ஹந்த | ராமக்ருஷ்ண தாஷணாபிதாயிராம்‌ ம்‌ நு சித்ரமத்த 
சைத்ய ராவணாநுஸாரிணாம்‌ஈ இத்யாதி ச்லோகங்களினாலும்‌ இது ஸ்பஷ்டமர்றெது- 
என்று. இது ஸாதீவிகர்கள்‌ செவியேற்கத்‌ தக்கதேயன்று. ஸக்கல்பஸுர்யேர்‌' 
தயததில்‌ *த்ரிம்சத்வாரம்‌ ச்ராவித சாரிரகபாஷ்ய:% என்று முப்பது தடவை தாம்‌. 
ஸ்ரீபாஷ்ய ப்ரவசனம்‌ செய்ததாக அருளிச்செய்‌திருக்றோர்‌. இருக்குமாரராம்‌ 
மற்றொருவருமான இருவர்க்கேயா முப்பது விசை ப்ரவசனம்‌ செய்திருப்பர்‌? ௮க்‌ 
காலத்தில்‌ ஜிஜ்னாஸு-க்களாயீறாக்த ஸ்ரீ வைஷ்ணவர்கள்‌ பலரும்‌ தேசிகர்‌ இருவர்‌. 
களில்‌ ஆச்ரமீத்து ஸ்வரூபக்ரந்தங்கள்‌ கேட்டவர்களே. 


151. ஆக, கிகமாந்தகுரு விபவகாலத்தில்‌ ஸகல ஸ்ரீவைஷ்ணவர்களோடும்‌. 
ஒத்துவாழ்ச்து பலரோடும்‌ ஒரு மீராகக்‌ கலச்து பரிமாறி வச்தவர்‌ என்பதில்‌ ஒருவர்கி: 
கும்‌ ஒரு ஸக்தேஹமும்‌ வேண்டா; வேதங்கள்‌ வேதாம்தங்கள்‌ ஸ்மிருதிகள்‌ பாஞ்ச 
ராத்ரங்கள்‌ இதிஹாஸ புராணங்கள்‌ தஇவ்பப்ரபந்தங்கள்‌ இதர சாஸ்‌தீரக்கள்‌ ஆகிய 
எல்லாவற்றிலும்‌ கிகரற்ற பாண்டித்யம்‌ பெற்றிருந்த இப்பேராசிரியர்‌ அக்காலத்தில்‌: 
ஸ்ரீவைஷ்ணவர்களுள்‌ தலைமையான ஸ்தானம்‌ பெற்றுத்‌ திகழ்ந்தார்‌. பித்றாச்ராத்‌ . 
தத்தில்‌ கிமச்த்ரணத்திற்கு ஒப்புக்கொண்டி நம்து ஸமயத்தில்‌ வஞ்சித்துவிட்டாம்‌. 
களென்றும்‌, திருமுடியில்‌ படும்படி. திருமாளிகை வாசலில்‌ பாதரகைதயைக்‌ சட்டி. 
வைத்தார்களென்றும்‌....இப்படி. ௮ஸப்பமான ஐதிஹ்யங்களைப்‌ பலகால்‌ சொல்லியும்‌ 
கேட்டும்‌ பழகெவிட்டபடியால்‌ “ துர்வாஸநாந்ரடிமத:!” என்று ஆழ்வான்‌ ஸாதிக்ற 
ரீதியில்‌ இர்தப்‌ பொய்க்சுதைகளில்‌ இடகசம்பிக்சையுண்டாடு, மெய்யுரைகளை எவ்வளவு 
கேட்டாலும்‌ அதைத்‌ திரஸ்கரித்துத்‌ தங்களுடைய மூடமம்பிக்கையையே மேம்படச்‌, 
கொள்ளும்‌ ஜனங்களிடையே இத்தகைய ததவவாதங்கள்‌ பயன்படாவெனினும்‌. 
விசாலமான கிலவுலகத்தில்‌ எங்கேனும்‌ என்றேனும்‌ பயன்பட்டே தரும்‌. 


159. கிகமாந்தகுரு மம்பிள்ளையை கேராக ஸேவிக்கப்பெற்றவரல்லர்‌ ; முன்‌ 

னமே அவர்‌ தருகாட்டுக்கெழும்‌ தருளி விட்டபடியாலே, ஆனாலும்‌ நம்பிள்ளை 
தருவாக்கினின்‌ று பெருனெ மஹார்த்த அம்ருததாரைகள்‌ அவருடைய எிஷ்ய்ப்ர 
சிஷ்யர்களின்‌. வியாக்யொன கரத்தங்களிலே தேங்கியிரும்தபடியாலே அவற்றை. 
ஆராவமுதமாக அஅபவித்துப்‌ பேரின்பமடைக்தவர்களில்‌ தலைவரான ' நிசுமாந்த 
லாசிரியர்‌ அவ்வர்த்தவிசேஷங்களையே தம்முடைய ல்களில்‌ சேர்த்தமுளினர்‌-ப்‌ % 


CC-0. Bhagavad Ramanuyja National Research Institute, Melukote Collection. 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 
ற்குப்‌ க்‌ ஸரி ராமாதுஜன்‌--219 
13. -பெரியவாச்சான்பிள்ளை ஸ்ரீஸூக்திகளில்‌ 


2 நிகமாந்தகுருவின்‌ ப்ராவண்யம்‌ 
1129, சம்பிள்ளை பக்கலில்‌ மேராக்க்‌ கேட்டுப்‌ பட்டோலை கொண்டவர்கள்‌ 
்‌ ரச்சான்பிஎ ம்‌ வடக்குத்‌ வீதிப்பிள்ளையுமான இருவர்‌. இவர்களுள்‌ 
ற்ப அன்ரிக்‌ ப்‌ றின வியால்வொளக்கள்‌ தே$கர்க்குக்‌ தாம்‌ 
ப்ரஸக்தியில்லாமலிருந்த து ; பெரியவாச்சான்‌ பிள்ளையின்‌ விக்ன க 
யும்‌. இவர்‌ காலத்தில்‌ விசேஷ.ப்ரசாரமடைக்திருக்தபடியால்‌ அவற்றை 'அமுதி லு 
மாற்ற வினிது' என்றெ ப்ரதிபத்தியுடன்‌ பருச்களித்தவர்களில்‌ தளைவராகவே 
யிருந்தா. ர்‌. இதற்கு எண்ணிறக்த சான்‌ றுகளுண்டு. இலவற்றை இங்குக்‌ காட்டுகிறேன்‌. 
Td 


.... 154, ஸ்வாமி தரமிடோபகிஷத்‌ தாத்பர்யரத்தாவலியருளிச்செய்தபோ அ 
பெரியவாச்சான்‌ பிள்ளையின்‌ இருபத்துமாலாயீரப்படியையே கழுவிப்‌ பெரும்பா னு 
மருளிச்‌ செய்திருக்றொரென்ப அ அவிசால்யமாக ஸஸாக்ஷிகமாய்‌ மேலே நிரூபிக்கப்‌ 
படும்‌. அதுகிற்க. ஸ்தோத்ரபாஷ்யத்தை வெடுத்துக்கொள்வோம்‌. ஒவ்வொரு 
ச்லோகத்தின்‌ பாஷ்யத்தையும்‌ பெரியவாச்சான்‌ பிள்ளை வியாக்யொன த்தை படமே 
கொண்டு ஸளேவித்தால்‌, அவருடைய வியாக்யொன ஸரணியை இவர்‌ எவ்வளவு 
தழுவியிருக்றொர்‌ என்பது அகாயாஸமாக விளங்கும்‌. சதமோசிந்த்யாத்புதச* என்றெ 
முதல்‌ ச்லோகத்திலிரும்‌தே பார்க்கலாம்‌. _ பெரியவாச்சான்‌ பிள்ளை உதாஹரித்‌ 
தருளுிற ஸம்ஸ்க்ருத. ப்ரமாணங்களை நூற்றுக்கு எண்பது பங்கு விடுவதில்லை 
தேசிகன்‌. இது ௮ மாசமன்று, உத்ப்‌ரேகைநயன்‌ று; உல்லேகமன்று. இரண்டு 
ஸ்ரீகோசங்களும்‌ ஸுலபமேயிற தர்பைமன்றே, எடுத்துப்‌ பரீக்ஷிக்கலாமே. 
பீரமாணங்களைக்‌ கொள்வது மாத்திரமேயன்று, பெரியவாச்சான்பிள்ளை வியாக்‌ 
இயானத்திற்காணும்‌ இன்‌ சுவைமிக்க பொருள்களை அப்படியப்படியே தழுவிக்கொள்‌ 
வதையும்‌ காணலாம்‌. இதற்கு நாறிடங்கள்‌ எடுத்துக்‌ காட்டலாம்‌; ஆயினும்‌ 
விரிவு காண்பாரில்லாமையா 3ல இங்குச்‌ சிலவிடங்களே காட்டப்படுனெ்‌ றன, 


£155, முதல்‌ ச்லோகத்தில்‌ ஈஜ்ஞாந வைராக்யராசயேச என்‌ றவிடத்தில்‌ வாரிராசி;, 
ஜலராகி: இத்யாதி ஸ்தலங்களிற்போல ஜ்ஞாகவைராக்யங்களுக்கு ராசியாயீருப்பவர்‌ 
என்றெபொருளே எல்லார்க்கும்‌ தோன்‌ றக்கூடியது. இது ஸக்கதமான பொருளே 
யன்றி அஸங்கதமான பொருளன்று. இவ்வகைப்பொருளை முக்துறப்‌ பணித்தார்‌ 
தேசிகன்‌ ; இங்கே பெரியவாச்சான்பிள்ளை பஹ-ஈவ்ரீஹியை விவக்ஷித்து, ராசி 
யென்பதற்கு ஸமூஹப்பொருளைக்‌ கொண்டு ஜ்ஞாக ஸமூஹங்களையும்‌. வைராக்ய 
ஸமூஹங்களையுமுடையவர்‌ என்றுரைத்து, ஜ்ஞாமமும்‌ வைராக்யமும்‌ ஒன்றா.ிருக்க 
ராசயென்னலாமோவென்று சங்‌இத்துக்கொண்டு பகவத்‌ ஸ்வரூபாதி ஜ்ஞான 
விஷயங்களாகையாலே பல; தயாஜ்ப விஷயங்களும்‌ பலவாகையாலே வைராக்யங்‌ 
களும்‌ -பலவென்று. சொல்லலாம்‌! என்று அருளிச்‌ செய்திருக்கிறார்‌. தேசிகன்‌. 
பூரஷ்யத்தில்‌ இதை அப்படியே மொழி பெயர்த்தருக்றொர்‌, கண்ணாரக்‌ காணவேணும்‌; 
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இட. 


த்க்‌. 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


த்ஸம்ப்ரதாய ஸாரார்த்தரகதா (13) பெரியவாச்சான்பிள்ளையும்‌ தேசிகரும்‌ 23 


156. மேலே *சஅகாதபகளத்‌ பக்திலிந்தவேக என்றவிடத்திலும்‌ பக்திக்குக்‌ 
கடலாயிருப்பவர்‌ என்‌ று பொருள்‌ கொள்ளாமல்‌, ஈகாதல்‌ கடல்‌ புரைய விளைவித்த 
* காதல்‌ கடலின்‌ மிகப்பெரிதால்‌* இத்யாதி திவ்ய ஸ.த்திகளுக்குச்சேர பக்தியைக்‌ 
கடலாக ரூபித்து அகாதமான பகவத்‌ பக்திஸிந்துவையுடையவர்‌ என்று உரைத்தார்‌ 
பெரியவாச்சான்‌ பிள்ளை; தேகென்‌ அதைத்தழுவி “'பத்திம்‌ வட லிந்துத்வே ரூபயித்வா 
பஹுவ்‌ரஹி:”' என்று பணித்தார்‌. கர்‌ 

157. % ந நிந்திதம்‌ கர்ம ததஸ்தீ லோகே * என்‌ றவிடத்தில்‌ லோகே என்பதற்கு 
(ஸம்ஸாரி ஜூ) என்று முதலில்‌ ஸரமாம்யமாகப்‌ பொருள்‌ பணித்த தேசிகன்‌ 
(லோகே-சாஸ்திரத்தில்‌) என்றுள்ள பெரியவாச்சான்‌ பிள்ளை வியாக்யொன ததை 
ஸேவித்து அப்படியே யருளிச்‌ செய்தார்‌. ப 


ம்‌ 


159, வசீ வதாந்யோ குணவாந்‌ ஈ என்ற ச்லோகத்தில்‌ அறு-விக்கப்பட்ட 
பன்னிரண்டு இருக்குணங்களையும்‌ விவரித்தருளாகின்ற தேசிகன்‌ பெரியவாச்சான்‌ 
பிள்ள வியாக்யொனத்தையே ப்ராயேண மொழிபெயர்த்திருக்கன்றார்‌. இப்படி 
அதவிதுவுதுவென்று எடுத்துக்‌ காட்டவேண்டுமோ? ச்லோகக்தோறும்‌ நியதமாக?3வு 
காணலாம்‌. 

159. சிறிது மேலே போவோம்‌; (45) * அரிந்த்யதிவ்யாத்புதேத்யாதி ச்லோகுத்‌ 
இற்குப்‌ பெரியவாச்சான்பிள்ளை இட்டருளின அவதாரிகையையே சிறிது பெருக்கி 
மொழிபெயர்த்திருக்கறெர்‌ தேசிகன்‌, பந்தஜநைக ஜீவிதம்‌ என்பதற்கு. பக்த ஜகம்‌ 
களுக்கு தாரகாதிகளெல்லாம்‌ தானேயாயிருக்குமவன்‌ . என்றும்‌ பக்த ஜனக்‌ 
களையே தனக்கு தாரகமாகவுடையவன்‌ என்றும்‌ இரண்டு விதமாகப்‌ பொருள்‌ 
பணித்தார்‌ பெரியவாச்சான்பிள்ளை; தேசிகனும்‌ அப்படியே , பாஷ்யமிட்‌ 
டருளினார்‌. இதற்கு அடுத்தது ஸமர்த்தம்‌ என்பது. இதற்கும்‌ பெரியவாச்சான்‌ பிள்ளை 
வியாக்யொனத்தை யறுஸரித்தே பாஷ்யமுள்ளது. இதனை ஊன்‌ றிக்‌ சேண்மீன்‌, . , 

160. எம்பெருமானுக்கு ஸமர்த்தம்‌ என்றல்லவோ விசேஷணமுள்ளது; 
ஆஷாதீரர்களான நாமெல்லாருங்கூட ஸமர்‌த்தர்களென்று கொண்டாடப்படேறோம்‌: 
எம்பெருமானை ஸமர்த்தனென்றால்‌ அவனுடைய ஸாமர்த்தியம்‌ ஸாமாம்யமா யிருக்க 
முடியாதே; இங்கு எவ்விதமான விசேஷத்தைக்‌ காட்டலாமென்று விமர்சித்த 
பெரியவாச்சான்‌ பிள்ளை ஆளவக்தாருடைய தருவுள்ளத்தை உள்ளபடி. யுணர்க்து. 
தமது வியாச்யொனத்தில்‌-'[ஸமர்த்தம்‌] அளவுடையரான நீத்யஸூர்கள்‌ அனுபளீக்கும்‌ 
தன்னை நித்ய ஸம்ஸாரிகள்‌ அநுபவிக்குமிடத்தில்‌ * ஆற்றநல்ல வகை ars * என்‌ 
கிறபடியே ஸாத்மிக்க ஸாத்மிக்க அநுபலிப்பிக்கும்‌ லாமர்த்த்யத்தையுடைய என்‌ றருளிக்‌ 
செய்தார்‌. உண்மையில்‌ எம்பெருமானுக்கு இதுதான்‌ அற்புதமான ஸாமர்த்தியம்‌, 
இப்பல்க்தகளை ஸேவித்த தேசிகன்‌ இவ்வர்த்தத்தை மிகவும்‌ ரளித்து இதை 
அப்படியே மொழிபெயர்த்தவர்‌ போல “ஆச்ரிதாநாம்‌ லாத்ம்யபோக ப்ரதாநே என்று 
அருளிச்‌ செய்தார்‌. ஸாத்ம்ய என்கிற ஸம்ஸ்க்ருதபதம்‌ ௪ ஆ கதி சரக 
ஸாச்ருதாதிகளிலே கையாண்டது. மம்‌ ஆசார்யர்களின்‌ இவ்யக்ரகதங்க ல்‌ தான்‌ 
இக்த பதம்‌ விசேஷமாகக்‌ காணப்படும்‌, இருவாய்மொழிபில்‌ (9) ot] 
முவையும்‌* என்றெ பதிகத்தில்‌ எம்பெருமான்‌ ஆழ்வாரக்கு ஸவாறப்வதகை சாத்‌ 


CC-0. Bhagavad Ramanuyja National Research Institute, Melukote Collection. 
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மிக்க ஸாதமிக்கக்‌ கொடுத்தருளின தாகப்‌ பெரியவாச்சான்‌ பிள்ளை அவதாரிசை 
யிட்டருளினர்‌; அதை யநுஸரித்து தேூகன்‌ த்ரமிடோபஙிஷத்‌ தாத்பர்ய சதிகா 
வலியில்‌ “விபுமநுபுபுஜே ஸாத்ம்ய போகப்ர தாநாத்‌'” என்றருளிச்‌ செய்தார்‌. அத்த 
ப்ரயோகத்தையே இங்கும்‌ செய்தருளியுள்ளார்‌. இனி வேறிடம்‌ செல்கிறேன்‌. 
181. ஸச்சரித் ரக்ஷையில்‌ ஊர்த்வபுண்ட்ர விசாரபரமான இரண்டாமதிகா 
ரத்தில்‌ ஈகரியமேனிமிசை வெளிய நீறு ௪ நிதேயிடும்‌. பெரிய கோலத்தடங்கண்ணன்‌' 
(4-5-6) என்ற திருவாய்மொழிப்‌ பரசுரத்தைப்பற்றி அர்த்தவிசாரம்‌ செய்யப்புகுக்து 
பாஷ்‌ தத்தாரணம்‌ தத்ர விஹிதமிதீ அஞ்ஜநபரத்வமாணாராசார்யா ” என்று எழுதியுள்‌ 
ளார்‌ தேசிகன்‌. இங்கு ஆசார்ய: என்றெ சொல்லால்‌ பெரியவாச்சான்பிள்ளையையே 
விவகதிக்றெரென்பது அசைக்க முடியாதது. ஏன்‌? மேலே குறித்த பாசுரத்திற்காப்‌ 
பிள்ளானுடைய ஆறயிரப்படி வியாக்யொனம்‌ :-—“8லமேக நிபதிவ்ய ரூபோசித 
திவ்யரங்கராகத்தாலே அறுலிப்தனாய்‌, அதிவிசாலமாயதிரமணீயமாயிருப்பதொரு தாம 
ரைத்‌ தடாகம்போலேயிருக்த திருக்கண்களையுடையனாய்‌' என்பது. இதனால்‌, வெளிய 
நீறு என்பதற்கு இவ்யாங்கராக மென்னும்‌ பொருள்‌ கொள்ளப்‌ பட்டதென்பதும்‌, 
₹ கரியமேனிமிசை வெளிய மீறு சிறிதேயிடம்‌' என்றெ முதலடியரன து எம்பெருமா 
னுக்கு வி3சஷணமாகக்‌ கொள்ளப்பட்டசென்பதும்‌ ஈன்கு விளங்கிற்று. பெரிய 
வாச்சான்‌ பிள்ளாயினுடைய வியாக்யொன த்தில்‌ அருளிச்செய்தருக்கும்‌ விதமாவது 
பிள்ளானருளிச்‌ செய்தவிதத்திற்‌ காட்டில்‌ மிக வேறுபட்டது. * வெளிய மீறு' 
என்பதற்கு ௮ஞ்ஜச சூர்ணமென் று பொருள்கொள்ளப்பட்டது, ' கரியமேனி மிசை 
வெளிய மீறு சிறி3தயிமம்‌' என்றெ முதலடி எம்பெருமானுக்கு விசேஷணமாகச்‌ 
கொள்ளப்படாமல்‌ ' பெரியகோலத்‌ தடங்கண்ணன்‌ ' என்றதன்‌ ஏகதேசமான இருக்‌ 
சுண்களுக்கு விசேஷணமாகக்‌ கொள்ளப்பட்டது. ! தருக்கண்களின்‌ கரிய விழியி 
னுடைய கறுத்த சிறத்தின்மேலே அஞ்ஜமசூர்ணத்தை யிடப்பெற்ற திருக்கண்களை 
யுடையவன்‌ என்னும்‌ தாத்பரியம்‌ பெரியவாச்சான்‌ பிள்ளை முதலானாருடைய வியாக்‌ 
யானங்களில்‌ மாத்திரம்‌ காண்டுறது. பிள்ளானுடைய வியாக்யொனம்‌ இதனில்‌ மிக 
வேறுபட்டதென்பது புசருக்தம்‌. ''அஞ்ஜபரத்வமாஹ-ராசார்யா£''* என்றெழுதிய 
தேசிகன்‌ பெரியவாச்சான்‌ பிள்ளை முதலானாரையே ஆசார்யராகச்‌ சுட்டினாரென்பது 
கிஸ்ஸக்தேஹவிபர்யயம்‌: பிள்ளானுடைய வியாக்கயொனத்தில்‌: நீறு என்ப தற்கு 
அஞ்ஜபரத்வமும்‌ கூறப்படவில்லை. சக்ஷாஷி தாரணமும்‌ காட்டப்படவில்லை 
யன்றோ. ஆரறு.விரப்படியில்‌ “ திவ்யாங்கராகத்தாலே . அறுலிப்தனாய்‌'! என்றெ 
பங்க்திஸுஸ்பஷ்டமாகிருக்கையாலே நீறு என்பதற்கு அங்கராகப்‌ பொருளும்‌ அந்த 
அங்கராகத்தினால்‌ திருமேனி அஅலிப்‌தமாயிருக்றெதென்பதுமே பிள்ளானுடைய 
தறாவுள்ளமாகத்‌ தே.றுதெது ஆச ளச்சரித்ரரகைதயில்‌ ஆசார்யா ஆஹு என்று 
எடுத்துக்‌ காட்டி யிருக்கும்‌ விஷயம்‌ பிள்ளா.னுடைய படியில்‌ இடையாதென்‌ மும்‌ 
கம்பிள்ளையின்‌ பரம்பரையினருடைய வியாக்யொனங்களிலேயே உள்ளதென்‌ றும்‌ 
கிஸ்ஸச்தேஹமாகத்‌ தேறுகன்றத. (3௧9த்‌ ஆஹா) என்னாமல்‌ ஆசார்யா ஆனு: 
என்றெழுதி யிருக்கைய [லே சம்பிள்ளை பரம்பரையில்‌ வர்‌ த மஹான்களையே தமக்கு 
ஆசார்யராசக்கொண்டி உஜ்ஜீவித்தவர்‌ கேசிகன்‌ என்றெ பரமரர்த்தம்‌ கிஷ்சல்மஷ்‌ 
மாகத்‌ தேறுனெறது, மாச்சரியத்தை யகற்றி. ச9கிலையில்‌ கின்று காண்க, 
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ஸத்ஸம்ப்ரதாய ஸாரார்த்தரக்ஷா (18) பெரியவாச்சான்பிள்ளையும்‌ தேசிகரும்‌ 25 


16 ல்‌ தேசிகன்‌ உபய வேதாம்தத்தையும்‌ குருமுகமாக அதிகரித்தவர்‌ 
என்பது ஸர்வ ஸம்ப்ரதிபக்ம்‌. திருவாய்மொழிக்கு ஒரு வியாக்யொனமும்‌ அவதரியா 
இருந்த காலத்தில்‌ பூர்வாசார்யர்கள்‌ மூலத்தை வைத்துக்கொண்டே ஸ்‌ வஸ்வாசார்யர்‌ 
களிடத்தில்‌ அர்த்தச்ரவணம்‌ பண்ணி வந்தார்கள்‌. பிள்ளானுடைய ஆறயிரப்படி. 
அவதரித்தபின்பு அக்காலத்திலுள்ளவர்கள்‌ அதைக்கொண்டே காலக்ஷேபம்‌ 
செய்துவந்தார்கள்‌. ஈஞ்சீயருடைய ஒன்பதினறீரப்படிக்குப்‌ பிறகு பெரியவாச்சான்‌ 
பிள்ளையின்‌ இருபத்துஈாலாயிரப்படி மிக விரிவாகவும்‌ ரஸபரிபுஷ்டமாகவும்‌' அவ்‌ 
தரித்தபடியின'லே அக்காலத்திலிருச்தவர்கள்‌ யாவரும்‌ அந்த இருபத்‌ துமாலாயீரப்படி. 
கொண்டே காலேஃபம்‌ செய்துவக்தார்கள்‌. அக்காலத்தில்‌ ஈடுமுப்பத்தாறாயிரப்படி. 
அவதரித்திருக்தும்‌ ௮௮ அக்காலத்தில்‌ பிரசாரமடையாமல்‌ பிறகு பிரசாரமடைம்த 
படியினால்‌ அர்த மத்யகாலத்தில்‌ பெரியவாச்சான்‌ பிள்ளை வியாக்கயொனமே தேசிகன்‌ 
முதலானார்க்கும்‌ காலக்ஷேப க்ரந்தமாக விளங்‌ற்று-என்னுமிது அளவுகடம்த 
ஸாக்ஷியங்களால்‌ அவிசால்யமாகக்‌ காட்டி மிரூபிக்கப்பட்டிருக்றெது, அந்த 
நிரூபணங்கள்‌  ஸாமாம்யப்ரஜ்ஞர்களின்‌ புத்திக்கு அடியோடு எட்டமாட்டாதவை. 
(1-8. ஓடும்‌ புள்ளேறி. (1-10) பொருமா மீள்படை, (2-9) ௮ணைவதரவணைமேல்‌.... 
இவை முதலான தசகங்களுக்கு ஆருயிரப்படியிலுள்ள அவதாரிகைகள்‌ வேறுவிதம்‌; 
பெரியவாச்சான்‌ பிள்ளையிருபத்துசாலாயிரப்படியிலுள்ள அவதாரிகைகள்‌ வேறு 
விதம்‌, இதை ஒவ்வொருவரும்‌ அகாயாஸமாக அறியலாம்‌. தேசிகன்‌ இருபத்து 


்‌.. நரலாயிரப்படியையே "அடியொற்றி தரமிடோபமிஷத்‌ தாத்பர்ய ரத்மாவலியையும்‌ 


தீரமிடோபகிஷத்‌ ஸாரத்தையும்‌ ஸாதித்திருக்றொர்‌. இது அபலபிக்க முடியாம 
லிருக்கன்‌ றது. தாத்பர்யரத்சாவலியில்‌ திருவாய்மொழியின்‌ ஒவ்வொரு பாசுரத்தை 
நோக்‌ ஒவ்வொரு பதமன்றோ அருளிச்‌ செய்யப்பட. அப்படிப்பட்ட பதமும்‌ 
பெரும்பாலும்‌ இருபத்துசாலாகிரப்படியிலுள்ள பதமாகவுள்ளதென்‌.று இதுவும்‌ நுட்ப 
மாகக்‌ காட்டப்பட்டதடியேனால்‌. மற்றொரு அபூர்வ விஷயமும்‌ கேண்மின்‌. 

163. பத்தாம்பத்தில்‌ முதல்‌ திருவாய்மொழி *தாளதாமரை யென்பது. 
இதில்‌ திருமோகூரெம்பெருமானுடைய அஅபவம்‌ கிகழ்னெறது. இத்திருவாய்‌ 
மொழிக்கு அவதாரிகையிட்டருளின இருக்குருகைப்பிரான்‌ பிள்ளான்‌ ஆருயிரப்‌ 
படியில்‌--'! இருக்சகண்ணபுரத்திலெம்பெருமானை யறுபவித்து இப்போது திருமோகூரி 
லெம்பெருமானை யதுபவிக்கறார்‌ ”' என்று 'இவ்வளவேயருளிச்‌ , செய்தார்‌. மேற்‌ 
பாசுரங்களிலும்‌ ஸாதாரணமாகப்‌ பாசுரப்பொருளே வ க்‌ மற்ற 
ஆசார்யர்களெல்லாரும்‌ இங்கு ஒரு விசேஷமருளிச்செய்றோர்கள்‌ ; அதாவது- 
ஆழ்வார்‌ €ழ்‌ *மாலையண்ணித்திருவாய்மொழியில்‌ *சரணமாகுமென்றெ பாசுரத்தில்‌ 
தம்முடைய பரமப்தயாத்திரையை நிச்சயித்து அர்ச்சிராதி மார்க்க கதியை ய அதி 
யிட்டு அந்த கதிக்குத்‌ இருமோகூர்க்‌ காளமேகப்பெருமாளை வழித்துணேயாகப்‌ பற்று 
ரூர்‌ இத்திருவாய்மொழியில்‌--என்பதே: மணவாளமாமுனிகள்‌ தத்றக்தாதியில்‌ 
ஈதாளடைர்தோர்‌ தங்கட்குத்‌ தாளேவழித்துளையாம்‌, காள மேகத்தைக்‌ கதியாக்கி்‌ 
என்றருளிச்‌ செய்தார்‌. ஆசார்யஹ்ருதயத்தில்‌ " மார்ச்கபம்து. க்‌ மாஹ 
னத்தே மடுவிடம்‌ ” என்று பணிக்கப்பட்டது. பெரியவாச்சான்‌ ள்ல கிருபத்து 
காலாயிரப்படி முதலானவற்றிதும்‌ படத்த ட்‌. பயன்‌ 
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'ஸூசெனையாகச்கூட டையாதென்பது கிர்விவாதம்‌. தருமோகூரப்பனை ஸ்தோத்ரம்‌ 
பண்ணுரொரென்னுமித்தனையே ஆருயிரப்படியிலுள்ளது. இனி, தேசிகனகு 
தீரமிடோபஙிஷத்தாத்பர்ய ரத்காவளியிலும்‌ தத்ஸாரத்திலும்‌ பார்க்கவேணும்‌, 
ரத்மாவளியில்‌ (104) ஈதைத்யாமாமித்யாதி ச்லோகத்தில்‌ “ சீராந்திஹாரித்வமுக்க்யை 
ராகாரைஸ்‌ ஸத்கதிஸ்‌ ஸ்யாத்‌” என்ரர்‌, ஈஸத்கதில்‌ ஸ்யாத்* என்பதற்கு வியாக்கி 
யான மிட்டவர்கள்‌ !! காளமேகப்பெருமாளே வழித்துணையென்று '' என்றெழுதி 
'வைத்தார்கள்‌. தரமிடோப மிஷத்ஸாரத்திலும்‌ இப்பதிகத்தில்‌ தேறின குணமாக 
“ஜத்பதவ்யாம்‌ ஸஜாயம்‌ ஸீசம்‌ ப்ராஹ”' . என்‌ றருளிச்செய்தார்‌. ஸத்‌ கதிஸ்‌ ஸ்யாத்‌ 
என்ற தாத்பர்ய ரத்நாவளிக்கு *ஸத்பதவ்யாம்‌ ஸஹாயமென்றவிது கைவிளக்கா “ஃ 
யிருக்னெறது, இப்படி இன்னும்‌ பலவிடங்கள்‌ உண்டு; தேகெனுக்கு ஆருயீரப்‌ 
படியில்‌ சீவேஷம்‌ என்றோ வெறுப்பு என்றோ சொல்லுிறோமல்லோம்‌. ௮௮ 
மிகவும்‌ சுருக்கமான வியாக்யொனமாயிருக்றெபடியால்‌ அதை ஒருகால்‌ ஸேவித்து 
கிறுத்தி பெரியவாச்சான்பிள்ளை வியாக்யொனம்‌ அதற்கு நான்மடங்கு விரிவாகவும்‌ ' 
ரஸகனமாகவும்‌ இருக்றெதென்டற காரணத்தினால்‌ தேசிகன்‌ இதுதன்னையே 
கிதியாகக்‌ கொண்டு இதையே தமக்குக்‌ சாலக்ஷேபகரக்தமாக ஆதரித்துவந்தார்‌. 

164. அரிய பெரிய விஷயமிரண்டெழுதித்‌ தலைக்கட்டுறேன்‌. நம்பிள்ளை 
பக்கலில்‌ ஒரு பண்டிதர்‌ வந்து '' இதையில்‌ அர்ச்சாவதார ப்ரஸ்தாவமேயில்லையே | 
ஏன்‌?" என்று கேட்க, “ காலாமோத்தில்‌ ஈயே யதா மாம்‌ ப்ரபத்யக்தே தாம்‌ ததைவ 
பஜாம்யஹம்‌* என்‌ றதில்‌ அர்ச்சாவதார கிலையும்‌ அர்தர்க்கதமே காணீர்‌!” என்று ! 
ஈம்பிள்ளையருளிச்செய்ததாக வார்த்தாமாலையிலுள்ளத. திருவாய்மொழியில்‌ (8-1-4) ' 
*உமருகம்துகர்‌தவுருவம்‌ கின்‌ அருவமாஜ* என்றெ பாசுரத்தை அர்ச்சாவதாரபரமாக 
மிர்வஹித்து இக்க £தோச்லோகத்தை ஸம்வாதப்ரமாணமாக நம்பிள்ளை காட்டியருளி 
னது ஈட்டிலும்‌ இருபத்து மாலாயிரப்படியிலும்‌ விசதம்‌, இக்த திதாச்லோகத்திற்கு . 
அரச்சாவதாரபரதீவம்‌ தோபாஷ்யத்தில்‌ இல்லை. நம்பிள்ளை கிர்வாஹமே, தேசிகன்‌ | 
இந்த கிர்வாஹத்தை தாத்பர்யசர்திரிகையில்‌ ஈயே யதா மாம்‌ உபக்‌ரமத்திலேயே .: 
்‌ lp கருஷ்ணாவதார வருத்தாக்தேச ஸஹ அர்ச்சாவதார வ்ருத்தாந்தோபி'ஸங்க்ரு 
ஹத என்று காட்டினர்‌. இதைக்‌ காட்டிலும்‌ மிகச்சிறம்த விஷயமொன்று 
சன பன்‌ அறிக சாதல்‌ சங்கைப்‌ அ 
ர தயக்க அற்பத்‌ ப அட சொண்டு னமாக! அருளிச்செய்கை 
தத ன ச பொன்று த கல ண அலப்ரியாச என்ற தர 
இல கள்‌ த டு "ஜானி என்‌ பக்கலில்‌ செய்யும்‌ ப்ரீதியை | 

க்‌ அவன்‌ பக்கலிலே கான்‌ ப்ரீதி பண்ணுவது பெரிதோ ?'' என்றருளின ' 
ந தினை ம ந்த்‌ ஸேவித்த தேசிகன்‌ அர்த தொச்லோகத்தின்‌ தாத்பர்ய 
ப இவல ௪ மம ப்ரிய இத்யத்ர கிரதிசயப்ரீதிம்‌ குர்வதோபி மஹோ 
தாரஸய ஈச்வரஸ்யாபி தத்ப்ரித்புபாதிகப்ரீதிக 0 ad 
கேசி யாப? > ்‌ ரணாத்‌ அத்ருப்திஸ்‌ ஸு எதேதி 
றல. என்றெழுதினர்‌. (கே9தாஹ-) என்னாமல்‌ கேசிதாசார்யா 
என்றதிலுள்ள ப்ரதிபத்தி கெளரவம்‌ உணரத்தக்கது. இங்கனே பலபல ள்‌ 
கள்‌ அடியேனுடைய ஆராய்ச்சியின்‌ பலனாக உலகம. அபவிக்குமவை. 


ஆட. 
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57, வினா:--“*ஜ்ஞாநீ து ஆத்மைவ மே மதம்‌?” என்ற தோ சுலோகத்தை 
யெடுத்துக்கொண்டு ஏதோ ஸாஇத்தது இடையில்‌ விச்சின்னமாய்‌ வீட்ட து; அதைப்‌ 
பூர்த்தசெய்யும்படி. பிரார்த்இக்கிறேன்‌. (விடை.) ஸகல ஐகத்துக்களும்‌ எம்பெருமானுக்கு 
சரிரமாய்‌. அவன்‌ உயிர்க்கு உயிராயிருக்க, ஞானிகளைத்‌ தனக்கு உயிராகச்‌ சொல்லுறான்‌. 
தான்‌ நியாமகனாயும்‌ ஸர்வசேஷியாயுமிருக்கற இருப்பு தவிர்ந்து தன்னை நியாம்யனாகவும்‌ 
சேஷ பூதனாகவுமாக்கப்‌ பேசியுள்ளான்‌, அன்றியும்‌, தையில்‌ தான்‌ சொல்லுவ 
தெல்லாம்‌ தன்னுடைய மதமாயிருக்க, இவ்விஷயத்தை வீசேவித்து “மே மதம்‌" 
என்கிறான்‌, இதைப்பற்றி தாத்பர்ய சந்திரிகையில்‌ ஸ்வாமி யருளிச்‌ செய்திருப்பது 
மிகவினிது; இவ்வர்த்தம்‌ வேதாந்தங்களுக்கு இணங்கின ஸித்தாந்தமாக இருந்தாலிருக்‌ 
கட்டும்‌; இல்லாமற்போனால்‌ போகட்டும்‌; தேர்த்தட்டிலே கண்ணபிரானாக வீற்றிருந்து 
சொல்லுற என்னுடைய ஸித்தாந்தம்‌ இதுவே -என்பதாக ஸ்ரீ க்ருஷ்ண ஹ்ருதயத்தை 
விவரித்தருளினார்‌. இதனால்‌, ஸகல சாஸ்த்ரங்களும்‌ ஒரு தட்டாய்‌ “ ஜ்ஞாநீது ஆத்மைவ 
என்றெ இவ்வசனம்‌ ஒருதட்டாய்‌ இதுவே மேன்மை பெற்றதென்று தேறிற்று. இளைய 
பெருமாளை நோக்‌ “ த்விதீயம்‌ மேந்தராத்மாமம்‌ த்வாம்‌” என்று 'பெருமாளருளிச்‌ 
செய்ததைக்‌ கொண்டும்‌ ஆசார்யர்கள்‌ ரஸமய மான அர்த்தத்தை வெளியிட்டுள்ளார்கள்‌. 
ஸ்தோத்ர ரத்நத்தில்‌ “மஹாத்மபிர்‌ மாம்‌ அவலோக்யதாம்‌ நய க்ஷணேபி தே யத்விர 
ஹோதி தஸ்ஸஹ: '' என்ற திவ்ய ஸ்ரீ ஸுூக்‌திரத்நத்தில்‌ இவ்வர்த்தவீசேஷங்க 2ளல்லாம்‌ 
ஜ்வலிக்கும்‌. பகவான்‌ தன்னிடத்தில்‌ ஸாக்ஷாத்‌ பக்தி செ ய்யும்‌ அன்பர்களிற்‌ காட்டி லும்‌ 
“ அடியாரடியார்‌ தம்மடியாரடியார்‌ தமக்கடியாரடியார்‌ தம்‌ அடியாரடியோங்களே ்‌ 
என்றும்‌ ££ த்வத்‌ ப்ருத்ய ப்ருத்ய பரிசாரக ப்ருத்ப ப்ருத்ய ப்ருத்யஸ்ய ப்ருத்ய: என்றும்‌ 
இருப்பார்‌ இறத்தலே அளவுகடந்த வாத்ஸல்ய முடையவன்‌ என்றால்‌ இதல்‌ யாருக்காவது 
லிப்ரதிபத்தியுண்டோ? விவாதமுண்டோ?₹ இதுபோலவே, பகவான்‌ தன்னிடத்தில்‌ தீமை 
செய்யுமவர்களிற்‌ காட்டிலும்‌ தன்னடியாரடியாரடியார்‌ திறத்தில்‌ தமை செய்யுமவர்‌ 
களிடத்இல்‌ அதிகமான நிக்ரஹருசியை யுடையவன்‌ என்றால்‌ இதில்‌ பொருந்தாமை 
யொன்றுமில்லை. 7 


58. வினா: யதிராஜ ஸப்ததியில்‌ * அநுகல்பபூத முரபித்பதம்‌ ஸதாம்‌...... சரணம்‌ 
யந்த்ர சரணம்‌ வ்ருணீமஹே '' என்கிறார்‌. ஸத்துக்கள்‌ வணங்குவதற்கு. எம்பெருமா 
னுடைய திருவடிகள்‌, கெளண பக்ஷ்மேயல்லது முக்ய பக்ஷமல்ல வென்‌ றும்‌, பம! 
காரருடைய இருவடிகளே முக்ய பக்ஷ்மென்றும்‌ இதனால்‌ ப்பத்‌ ஸ வ த 
மாய்க்‌ இடைக்றெது. இதைப்பற்றி தேவரீர்‌ இருவுள்ளெ மன்ன? ( க ௧0 ப்‌ 
அ$வாதமென்றே யிகழ்வர்‌ சிலர்‌, அவர்களுக்கு இதுதவீர வேறு வழிப்‌ க ட்‌ 
சாஸ்த்ர ஸாரஜ்ஞர்களோ வென்னில்‌, இததான்‌ ன்னான்‌. வனா த்த ன 
புகழ்வர்களே யன்றி இகழார்கள்‌. .இதில்‌ விஸ்தரித்துச்‌ சொல்‌ ப ௮ 
மிருப்பதாக நான்‌ நினைக்கவில்லை. வவ பட்ட 

வேதாந்த சாஸ்த்ரார்த்த விஷயமாக எம்பேருமா கும்‌ ய 
ஜனக்‌ ள்ல *கப்யாஸ ச்ருதியின்‌ பொருளைப்பற்றின 
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விவாதம்‌ தலைமை பெற்றதல்லவா இதைப்பற்றி அவரவர்கள்‌ ஏதோ ஸ்தாலமாகச்‌ 
சொல்லிப்‌ போருகிறார்களே யொழிய மர்மஸ்பர்‌சியாகச்‌ சொல்லுவார்‌ ஆருமிலர்‌ என்று 
நினைக்கறேன்‌. தேவரீர்‌ இதைப்பற்றி நன்கு ஆராய்ந்தருக்கக்‌ கூடுமாதலால்‌ அடிபணிக்‌ து 
கேட்கிறேன்‌. அடியேனுடைய அற்பபுத்திக்கு நன்றாக எட்டும்படி ஸாதிக்கவேணும்‌. 
பெரிய விஷய மாதலால்‌ அடியேன்‌ எளிதாகத்‌ தெரிந்துகொள்ளும்படி ஸாதக்கவேண்டு 
இறேன்‌. (விடை) உன்னுடைய வார்த்தையைப்‌ பார்க்கும்போது இதைப்பற்றி ந 
ஏதோ ஸ்தூலமாக அறிந்திருப்பது போல்‌ தோன்றுகிறது, நீ அறிந்திருப்பதைத்‌ தெரிவித்‌ 


தால்‌, அது யுக்தமாயிருந்தால்‌ அதையேஆமோக்கிறேன்‌; இல்லையேல்‌ எனக்குத்‌ தெரிந்‌ | 


ததைச்‌ சொல்லுறேன்‌, இவ்விஷயம்‌ அவச்யம்‌ ஸமர்மகமாகத்‌ தெரிந்து கொள்ள 
வேண்டியதுதான்‌, லர்‌ இதில்‌ கோபம்‌ விளைத்‌இருக்கருர்களென்பதையும்‌ நான றிவேன்‌. 
அது 8டக்கட்டும்‌, நீ அறிந்ததைச்‌-சொல்லு, கேட்‌ போம்‌. 


60. வினா;--அடியேன்‌. ஒரு பத்ரிகையில்‌ ஒரு வித்வான்‌ எழுஇயிருந்ததைக்‌ 
கண்டேன்‌; என்ன எழுஇயிருக்கருரென்றால்‌; “£ அத்வைதமதத்தை ஸ்தாபித்த சங்கரா 
சாரியர்‌ உபப்ரும்ஹணங்களின்‌ உதவியின்றி *கப்யாஸம்‌* என்பதற்கு ஒருவிதமாய்ப்‌ 
பொருள்‌ கூறினார்‌, ஸ்வாமிராமாநுஜர்‌ உபப்ரும்ஹணங்களை நன்கறிந்தவராகையாலே 
ஸரியான பொருளைக்‌ கூறினார்‌, *ராம: கமல பத்ராக்ஷ:* என்பதே ராமாநுஜர்‌ அறிந்த 
உபப்ரும்றணம்‌, இதை சங்கராசார்யர்‌ அறிந்திலர்‌ '' என்றெழுதியுள்ளார்‌. இது யுக்தந்‌ 
தானாவென்தை தேவரீரிடமிருந்‌ து தெரிந்துகொள்ள விரும்புகிறேன்‌.  (விடை.) “சங்கரா 
சாரியர்‌' என்றால்‌ அவர்‌ இன்னாரென்பதைத்‌ தெரிந்‌ துகொள்ளமாட்டாதவர்‌ ஒருவருமில்லை. 
அத்வைத மதத்தை ஸ்தாபித்த”' என்றெ விசேஷணம்‌ அவர்க்கு அவரியமேயில்லை, 
அவசியமற்ற அந்த விசேஷணத்தை இங்கு இட்டதற்தக்‌ கருத்து என்னவென்றால்‌, 
அத்வைத மதமென்பது பகவானிடத்தில்‌ துவேஷம்‌ நிரம்பிய மதம்‌; அப்படி பகவத்‌ 
த்வேஷம்‌ நிரம்பிய மதத்தை சங்கராசார்‌ ஸ்தாபித்தவராகையினாலேயே அவர்‌ கப்யாஸ 
ச்ருதிக்கு பகவத்‌ த்வேஷம்‌ நன்கு வீளங்குர்படியான மர்க்கடப்ருஷ்டப்பொருளை 
யெழுதிவைத்தார்‌-—என்பதுதான்‌ கருத்து என்னவேணும்‌. 


61. வினா :--அவருடைய கருத்து எப்படி யாவதிருக்கட்டும்‌. இந்த விஷயம்‌ 
ஸரிதானா ? (விடை.) எப்படி ஸரியாகும்‌ ? இது தவறாக எழுதப்பட்ட வாக்யம்‌; கப்யாஸ 
ச்ருதியின்‌ அர்த்தமாக எதிரிகளின்‌ கோஷ்டியில்‌ வழங்கிவரும்‌ மர்க்கடப்ருஷ்டார்த்த 
மானது சங்கராசாரியர்க்கு மிகவும்‌ முற்பட்டவராயும்‌ ஸ்ரீராமாநுஜர்க்கும்‌ ஆதரணியராயு 
மிருந்த த்ரமிடாசார்‌ எழுதிவைத்த அர்த்தம்‌; அது ச்ருதப்ரகாசிகையில்‌ ஸ்பஷ்டமாகத்‌ 
தெரியவருகிறது. அதைத்‌ தெரிந்துகொள்ளாமல்‌ சங்கராசாரியர்‌ எழுதிவைத்‌திருப்பதாக 
எழுதினது ஸரியன்று, உண்மை தெரிந்து எழுதினதாக இருந்தால்‌, “£த்ரமிடாசார்‌ 
பூர்வபக்ஷார்த்தமாக எழுதிவைத்ததை சங்கராசாரியர்‌ ஸித்தாந்தப்‌ பொருளாக மயங்க 
எழுதிவிட்டார்‌” என்று இவ்விதமாகப்‌ பங்க்தி யெழுதியிருக்கவேண்டும்‌, இப்படி 
யெழுதாமையினாலே அவர்‌ உண்மையைத்‌ தெரிந்து எழுதினாரல்லர்‌--என்றுதான்‌ சொல்ல 
வேண்டும்‌, அவர்‌ என்றால்‌ எவர்‌ 2 என்கறாயோ ?......என்னமாட்டாய்‌. 
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62. வினா:--சங்கராசாரியர்‌ எழுதிவைத்த பொருள்‌  உபப்ரும்மணங்களின்‌ 
உதவியின்றி எழுதப்பட்டதாகச்‌ சொல்லுவதனால்‌ என்ன ஏற்படுறதென்றால்‌, சங்கரா 
சாரியர்‌ உபப்ரும்மணங்களின்‌ உதவியைக்‌ கொண்டிருந்தால்‌ மர்க்கடப்ருஷ்டார்த்தம்‌ 
கொண்டி ருக்கவேமாட்டார்‌, கம்பீராம்பஸ்ஸமுத்பூதேத்யாதியான ஸ்வாமிஸ ஓக்தியால்‌ 
ப்ரகாசிதமான மூன்று பொருள்களையே கொண்டிருப்பர்‌ என்றதாகத்‌ தேறுறது, இது 
ஊஹித்தறியவேண்டாதபடி ஸ்பஷ்டமாகவும்‌ பிறரால்‌ எழுதப்பட்டிருக்கிறது, அதாவது, 
ஸ்ரீராமாநுஜர்‌ (ராம: கமல த்ராக;:) என்ற உபப்ரும்மணவசனத்தைத்‌ துணைகொண்ட 
படியினால்தான்‌ (கம்பீராம்பஸ்ஸமுத்பூத) இத்யாதியர்த்தம்‌ எழுதினர்‌ என்று அடியேன்‌ 
கண்ட வியாஸத்தில்‌ பல தடவை எழுதப்பட்டிருக்கற து. இதைப்பற்றி ஸாதிக்கவேணும்‌, 
(விடை.) கம்பீராம்பஸ்ஸமுத்பூதேத்யாதியான மூன்று அர்த்தங்களுக்கு ஸாதகமான 
உபப்ரும்ஹணம்‌ ஸம்ஸ்க்ருத பாஷையில்‌ ஏழேழ்பிறவி தேடி னாலும்‌ ஒரு துணுக்கைகூட 
இடைக்காது; ஆழ்வார்‌ ஸ்ரீ ஸ-றக்‌தகளில்‌ கடைக்குமேயொழிய ஸம்ஸ்க்ருத மயமான 
எந்த க்ரந்தத்தலும்‌ ஸரி, அணுவளவும்‌ இடைக்காது; (ராம: கமலபத்ராக்ஷ:) என்கிற 
ஸ்ரீ ராமாயணவசனத்தை ௩ம்‌ ஆசாரியர்கள்‌ எடுத்தாளுசிறார்களென்பது வாஸ்தவம்‌; 
ஆனால்‌ அதை எந்த விஷயத்‌இற்கு எடுத்தாளுறார்களேன்பதை உள்ளப்‌ யுணர 
மாட்டாமல்‌ அஸ்தாநரே அகாண்டே உபயோகப்படுத்‌தியிருக்‌கறாரவர்‌--என்றுதான்‌ 
இடமாகச்‌ சொல்லவேண்டும்‌. 

63. வினா:--இதைத்தானே அடியேன்‌ விரிவாகக்‌ கேட்டுணர விரும்புகிறேன்‌. 
(விடை) ஸ்ரீ ராமாநுஜர்‌ அருளிச்‌ செய்திருக்கிற கப்யாஸச்ருதி விவரணமான எச்தியில்‌ 
முதல்‌, இடை, கடை ஆ&ய மூன்றிடங்களிலும்‌ விஷயமிருக்கறது. (கம்பீராம்ப:) 
என்றாரம்பித்து (விகஸீத) வரையில்‌ முதல்‌ விஷயம்‌, (புண்டரீக) என்னாமல்‌ 
(புண்டரீகதள) என்றது இடை விஷயம்‌. அதற்கு மேலும்‌ (அமல, ஆயத) என்றது 
கடையான விஷயம்‌, இவற்றில்‌ ஒன்றுகூட சங்கராதி' க்ரந்தங்களில்‌ ஒன்றிலும்‌ கடை 
யாது, இவ்வளவையும்‌ ஸ்ரீ ராமாநுஜர்‌ இவ்ய ப்ரபந்தத்திலிருந்தே க்க பயன்‌ 
வேறு எந்த சாஸ்த்ரத்திலிருந்தும்‌ க்ரஹிக்கவில்லை யென்றும்‌ இதை க்ரஹிப்‌ க்கவல்ல 
ஸம்ஸ்க்ருத ப்ரமாணம்‌ லவலேமும்‌ இடையாதென்றும்‌, (ராம: கமல 'த்ராக்ஷ:) க்க 
தளாம்சமொன்‌ றுக்கே உதவுமென்றும்‌ தெரிந்துகொள்‌, உண்மையில்‌ கப்பா கூதி 
லிசாரபெல்லாம்‌ அந்த மூன்றெழுத்துக்களின்‌ அர்த்தத்தில்‌ விவாதத்தைப்‌ பர்த்‌ 
யொழிய வேறு எந்த விஷயத்தையும்‌ பற்றினதன்று. இதை கய கஞ்‌ 
ஈன்றாகப்‌ பதயனைத்துக்‌ கொள்ளவேண்டும்‌. விஷயத்தைப்‌ பலாப்பி ப்‌ கனமும்‌ 
மயக்கவொண்ணாது. (ராம: க பலபத்ராக்ஷ:) என்பது உபப்ரும்ஹணமன று என்று 

க ப பட்டம்‌ லவுமில்லை. நீயே ஆலோசித்துப்பார்‌ இந்த ராமாயண 
யாரும்‌ சொல்லமாட்டார்‌; சொல்லவு ்‌ ப i ப்ச்‌ 
ச்லோகத்‌இற்கும்‌ கர்பிராம்பஸ்ஸமுத்பூதேத்யாதிக்கும்‌ ௭௧ ம்க்‌ 
க்‌ ஃலாம்பரதரம்விஷ்ணும்‌) (யஸ்யஜ்ஞாநதயாஸிந்தோ:) என்ற ச்லோகர்‌ 
சீருதிக்கும்‌ ப உறவோ அவ்வளவு உறவுதான்‌. (ராம; கமலபத்ராக:) என்பதற்கும்‌ 
ல்‌ a கல்‌ i ணத்தை உதவிகொள்ளாமல்‌ அர்த்தம்‌ பண்ணினபடியாலே 

சங்கராசார்‌ டட ர ரர்‌" என்று ஸாதிக்குமவர்‌ (ராம; கமலபத்ராக்ஷ:) என்பதை 
வேறுளிதமாக எழுதி ன ஈல்‌ எவ்விதமாக எழுதியிருக்க முடியும்‌? என்று விவரிக்க 
வக ம்பீராம்பஸ்ஸமுத்பூத) என்பதும்‌ எழுகபிறக்க முடியாது; (ஸஈம்ருஷ்டகாள) 
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என்பதும்‌ எழுஇயிருக்க முடியாது; (ரவிகரலிகளித) என்பதும்‌ எழுதியிருக்க முப.பாது, 
காதம்பலவும்‌ இரிந்துழன்றாலும்‌ இதை மறுக்க முடியாது, (ராம; கமலபத்ராக்ஷ:) 
என்றெ உபப்ரும்‌ ஹணவசனத்தை உதவி கொண்டிருந்தால்‌ புண்டரீகதள என்று 
இவ்வளவே யெழுதயீருக்கலாம்‌. வேறொன்றும்‌ எழுதியிருக்க முடியா து. : 

புண்டரீக சப்தத்திற்கு புலி யென்ற பொருளுமுண்டு; பாரத சம்புவில்‌ 
“புண்டரிக நிவஹேஷு மீல௩ம்‌ '' என்றதை வாசித்தவர்களுக்கு அந்த அர்த்தம்‌ 
ஸ்புரிக்கும்‌. சங்கராசார்‌ ஒருக்கால்‌ அந்த அர்த்தத்தை எழுதியிருந்தால்‌ அப்போது; அலர்‌ 
(கமலபத்ராக்ஷ;) என்பதைத்‌ துணை கொள்ளவில்லை யென்று சொல்லலாம்‌. அவரோ 
புண்டரீக சப்தத்திற்கு அபார்த்தம்‌ எழுதவில்லை, புண்டரிகதளம்‌ என்னுமர்த்தத்தில்‌ 
அவர்க்கு விஸம்வாதமும்‌ இடையாது, புண்டரிகாக்ஷ:, கமல யந:, ஸரஸீருஹலோசா; 
என வருமிடங்களிலெல்லாம்‌ தளம்‌ என்று அத்தம்‌ பண்ணியேயாகவேணுமென்‌ று 
யாதொரு நீர்பந்தமுமில்லை, ஸஹஸ்ரகாமத்தில்‌ புண்டரீகாக்ஷ நாமத்திற்கு பாஷ்யம்‌ 
செய்தருளின பட்டர்‌ தாமரைப்‌ பொருளைக்‌ காட்டவேயில்லை; அதனால்‌ அவர்க்கு 
யாதொரு குறையும்‌ கூறுவாரில்லையே, * லோஹிதாக்ஷ: ' முதலான வேறு திருநாமங்‌ 
களிலே தாமரைக்கண்ணனென்னுமர்த்தம்‌ இடைத்துவிட்டபடியால்‌ புண்டரீகாக்ஷ 
நாமத்திற்கு ஸம்பாவீதமான வேறோரு பொருள்‌ பணிக்கலாமென்று இருவுள்ளம்பற்றி 
பட்டர்‌ வேறு அர்த்தத்தைத்‌ தமது பாஷ்யத்தில்‌ எழுதிவைத்தார்‌. அதைக்கொண்டு 
பட்டர்‌ (ராம: கமலபத்ராக்ஷ:) என்ற உபப்ரும்ஹண வசநத்தைத்‌ தணைகொள்ளாமை 
யாலே இப்படி வேறு பொருளுரைத்தார்‌ என்று யாரேனும்‌ தூஷணம்‌ சொல்லுவா 
ருண்டோ? ££ இஇஹாஸபுராணாப்யாம்‌ வேதம்‌ ஸமுபப்ரும்ஹயேத்‌ ” * வேதோபப்ரும்‌ 
ஹணார்த்தாய தாவக்ராஹயத ப்ரபு: '' என்கிற ப்ரமாணங்களில்‌ யாருக்காவது விப்ர இபத் 
யுண்டோ? சங்கராசார்யரும்‌ இதில்‌ விப்ரஇபநஈரல்லரே. எந்த உபப்ரும்ஹண.வசனம்‌ 
எந்த வேதபாகத்திற்‌ த உபகாரகம்‌ என்பதைப்‌ பகுத்தறியகில்லாமல்‌ ஐரத்கவவாக்யார்த்த 
ஸம$லமாக எழுதியதனால்‌ இவ்வளவு கிலேச மேற்படுிறது, 

64. வினா:--எம்பெருமானார்‌ கப்யாஸ ச்ருதிக்கு கம்பீராம்பஸ்ஸமுத்பூதேத்யா இ 
யான மூன்று பொருள்களை ஸித்தாந்தப்‌ பொருளாகக்‌ கொண்டது எதனாலே யென்பதை 
விவரித்தருளிச்‌ செய்துவிட்டால்‌ இதை விட்டு வேறு விஷய வீஜ்ஞாபனத்தில்‌ செல்லு 
இடூறன்‌. (விடை,) இது அம்ருத லஹரீ பத்ரிகையிலும்‌ ஸ்ரீ ராமாநுஜன்‌ பத்ரிகையிலும்‌ 
சிங்கப்பெருமாள்‌ திருவாக்கு வெற்றியிலும்‌ பெரிய பாரதமாக வெளிவந்த விஷயம்‌. 
அந்த வெளியீடுகளுக்குப்‌ பஞ்சமில்லை. அவற்றின்‌ ஸாரத்தை அதிஸம்க்ஷேமாகச்‌ 
சொல்லி நிற்கிறேன்‌. *நீரார்‌ கமலம்போல்‌ செங்கண்மால்‌* என்று இருமடலில்‌ இருமங்கை 
யாழ்வாரருளிச்‌ செயல்‌. இதில்‌ நீரார்‌ என்ற கமல விசேஷணத்ூற்குச்‌ சேரவும்‌, இருவிருத்‌ 
தத்தில்‌ “£ அழறலர்தாமரைக்கண்ணன்‌ ” என்ற சந்தைக்குச்‌ சேரவும்‌ (கம்பீராம்பஸ்‌ 
ஸமுத்பூத) என்றது. இருவிருத்தத்தில்‌ “ எம்பீரான தடங்கண்கள்‌--மென்கால்‌ கமலத்‌ 
தடம்போல்‌ பொலிந்தன '' என்ற சந்தைக்குச்‌ சேர (ஸும்ருஷ்டகாள) என்றது. 
*செந்தண்கமலக்கண்‌--நாயிறு அந்தமில்லாக்‌ கஇர்பரப்பி அலர்ந்த தொக்குமம்மானே 
என்கிற திருவாய்மொழிச்‌ சந்தைக்குச்‌ சேர (ரவிகரவிகஸித) என்றது, இந்த சர்ச்சை 
போதும்‌, இனி வேறு விஷயத்தில்‌ செல்‌. - 


CC-0. Bhagavad Ramanuyja National Research Institute, Melukote Collection. 


A ஆமி 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


எழுபத்தைந்து வினாவிடைகள்‌ 23 


65. வினா:--ஆள்வந்தார்‌. தம்முடைய ஸ்தோத்ர 'ரத்னத்‌இல்‌ முதலில்‌ மூன்று 
சுலோகங்களினால்‌ ஸ்ரீமந்‌ நாதமுனிகளைத்‌ துதித்தார்‌. அடுத்தபடி யாக கம்மாறிலான் து 
துதிக்கவேண்டியிருக்க, பராசரமஹர்ஷியைத்‌ துதித்துவீட்டுப்‌ பிறகு ஈம்மாழ்வாரைக்‌ 
துதித்திருக்கன்றார்‌. ' நாதமுனிகளுக்கும்‌ ஈம்மாழ்வார்க்குமிடையில்‌ பராசர மஹர்ஷியைப்‌ 
புகவிட்ட து எதனாலே? உபக்ரமத்தலேயே ஈம்மாழ்வாரைத்‌ துதித்து, பிறகு நாதமுனி 
களைத்‌ துதித்து, அதன்‌. பிறகு பராசரரைத்‌ துஇத்தருக்கலாம்‌. இந்த முறைகளை வீட்டு 
வேறொரு முறையில்‌ ஸ்துதியை அமைத்தருப்பது பற்றி ' தருப்கரமான ஸ.மாதானம்‌ 
ஸாதிக்கவேணும்‌. (விடை.) ஆளவந்தார்‌ இருவுள்ளளத்தைச்‌ செவ்வளே தெரிவிக்கிறேன்‌ 
கேள்‌. *மாதாபிதாயு௮தய:* என்றெ சுலோகம்‌ . அவதரித்தருக்‌றபடியை உற்று நோக்க 
வேணும்‌. இதில்‌ சடகோப:, சடரிபு;, சடாரி:, பராங்குச:, காரிஸ-5 நு: இத்யாதி இருகாமங்‌ 
களில்‌ எதுவும்‌ இடையாது, “ ஆத்யஸ்ய ௩: குலபதே: '' என்றிருக்றெது. எம்பெரு 
மானையே . ஆத்ய. குலபதியாக விவக்ஷித்தருளினாரென்‌ றும்‌ சொல்லிவிடலாம்‌. ஆனால்‌ 
அங்ஙனம்‌ சொல்லவொண்ணாதபடி வகுளாபிராமம்‌'” என்றொரு . அத்புதமான 
ஸ்ரீ ஸ-ஒக்தியைப்‌ புகுத்‌இயிருக்கறார்‌. . இருத்துழாய்‌ சாத்தன தெய்வமன்‌ று, ம8ழ்மாலை 
யணிந்த! தெய்வமே எனக்கு உத்தேச்யமென்று காட்டினாராயிற்று, இந்த விசேஷணம்‌ 
இருவடியிணைக்கு இட்டிருச்சிற படியாலே அந்தத்‌ இருவடியை -எம்பெருமானுடைய 
இருவடியாகவே. இருவுள்ளம்பற்றி அப்பெருமான்‌ வேறு, ஆழ்வார்‌ வேறு என்‌ று நினைக்க 
வொண்ணாபடி எம்பெருமானோடே ஏ&க்ருத்ய அருளிச்‌ செய்தபடி. எம்பெருமான்‌ 
இருவடி நிலைக்கு ஸ்ரீ சடகோபனென்றே அகாதிகாலம்‌ தொடங்கி வ்யபதேசமாதலால்‌ 
இந்த அவயவம்‌ அவயவியோடே சேர்ந்திருக்க வேணுமென்று இருவுள்ளம்‌. பற்றியே 
ஆழ்வார்‌ துதயை.எம்பெருமானுடைய துதியோடே. அவ்யவஹிதமாக்கெபடி. : 


்‌ 66. -வினா:--இது மிகவும்‌ த்ருப்தகரமான ஸமாதானம்‌. ஆளவந்தார்‌ இருவுள்ளத்‌ 
இற்கு மிக விணங்கெ ஸமாதானம்‌. அடியேனுக்குத்‌ தோன்றுவதொன்றையும்‌ விஜ்ஞா 
பிக்கறேன்‌.: தவறு இருந்தால்‌ கெஷிக்கவேணும்‌. * ஆத்யஸ்ய ந: குலபதே: *” என்பதனால்‌ 
ப்ரபந்நஜு௩ கூடஸ்தரான ஈம்மாழ்வாரை விவச்ஷிப்பதாக வன்றோ சொல்லப்படுகிற து, 
அப்படியல்லாமல்‌, நம்முடைய குருபரம்பரைக்கு முதல்வன்‌ எம்பெருமானே யாதலாலும்‌ 


. “லஷ்மீநாதஸமாரம்பாம்‌......... வந்தே குருபரம்பராம்‌ " என்று அநுளந்தித்து வருத 


லாலும்‌,  “* ஆப்கவத்த:  ப்ரதிதாம்‌ அரகாம்‌ ஆசார்யஸங்ததம்‌ - வந்தே? : என்றெ. 
ஸ்ரீ ஸூக்இியை யநுஸரித்தும்‌ எம்பெருமானையே ஆத்ய குலபதியாகக்‌ கொல்வதில்‌ குறை 
யொன்‌ றுமில்லை யன்றோ. ஏவஞ்ச, * ஆத்யஸ்ய ௩: குலபதே; என்பதற்கு £ ஸர்வேச்வர 
னுடைய என்றே பொருள்‌ கூறிவிட்டு, அந்த ஸர்வேச்வரனுடைய வகுளாபிராமமான. 
இருவடியிணை--ஈம்மாழ்வார்‌ என்று கொள்ளலாமன்‌ றோ? இதல்‌ ஏதேனும்‌ அறுபபத்தி 
யுண்டோ? '(விடை.) ஒரு அநுபபத்‌இயுமில்லை. ்‌ தாராளமாகக்‌ கொள்ளலாம்‌, ஆனால்‌ 
ஆள்வந்தார்‌, ஆத்ய குலபதியாக நம்மாழ்வாரைத்‌ தவிர்த்து பபப லவ்‌ 
இருப்பரென்று தோன்றவில்லை. - ப்‌ a 

எனக்குத்‌ தோன்றவில்லையென்பது ஒரு ஸமாதானமாகுமா ஆத்ய 
த்த தன நம்மகற்வானைக்தால்‌ சொக்க கம்‌ க க இடமாக 
ஸாஇக்கவேணும்‌, (விடை ) ஆளவந்தாருக்கு ஆத்யகுலபதித்வே எம்பெருமானுடைய 
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24 . ஸ்ரீ. ராமாநுஜன்‌--212, 218- : 
௩௩2 
| © EA இன 

,விவகையிருக்குமானால்‌ (௩:) என்று இடையில்‌ ப்ரயோகம்‌ செய்‌தருக்கமாட்டார்‌. த 
ஸ்தோத்ரபாஷ்யத்தில்‌ ஸ்வாமி .ஈன்கெடுத்துக்‌ காட்டுறோர்‌. : அங்குள்ள ஸ்ரீஸ-ஒக்தியைக்‌ 
கேள்‌; ““ஈச்வரஸ்‌ து பரமாசார்யோபி ஸர்வேஷாம்‌ ஸாதாரண:; அயம்‌ து அஸ்மத 
ஸாதாரண இத பாவ:”' என்பது. இதற்கு முந்தின “வாக்யமும்‌ கேள்‌; [ஈ:] நாதமுநி 
ஸம்ப்ரதாய. பாஜாம்‌ : அஸ்மாகம்‌... *கோத்ரர்ஷிவத்‌ அஸெள” இத்யபிப்ராயேண: குல.தி 
தூவோக்தி:? என்று, விஷயம்‌. இப்படியிருக்க, ஆத்யகுலபஇத்வே௩. எம்பெருமானே 
,விவக்ஷிதனாகலாமேன்று:சொல்லுவதற்கு: ஒளசித்யமில்லை. : 1810 ட 

012 68. வினா:_— அடியேனுடைய சங்கையைச்‌ றிது விவரித்து விண்ணப்பிக்கிறேன்‌ 
ஈம்மாழ்வாரை' வகுளாப்ரண: என்றும்‌ வகுளபூஷண: என்றும்‌ வகுளதர: என்றும்‌ 


வழங்கிவரு£றோம்‌. ' ஆழ்வார்‌ தாமும்‌ தமது இருவாக்காலே மகிழ்மாலை மார்பினன்‌ . 


என்றே யருளிச்செய்துவைத்தார்‌, இதற்கெல்லாஞ்சேர ' ஆழ்வாரை வகுளாபீராம 
ராகச்‌ சொல்லவன்றோ அடுப்பது; “* ஆத்யஸ்ய ௩: குலபதேர்‌ வகுளோஜ்ஜ்வலஸ்ய '' 
என்றால்‌ பொருத்தமாயிராதா ? அங்ஙனம்‌ சொல்லாமல்‌ ஆழ்வாருடைய திருவடிகள்‌ 
மழம்லர்களால்‌ அழகு பெற்றிருக்குமென்‌ று சொல்லுவதில்‌ என்ன விசேஷம்‌ ? , (விடை) 
அலங்கார ' சாஸ்த்ரபத்ததியில்‌ உனக்குப்‌ 'பரிசயமில்லையென்று நினைக்கறேன்‌. ஸுதர்ச 
'சுதகமென்றெ இவ்யக்ரந்தம்‌ ஸேவித்‌இருந்தாயாகில்‌, இங்ஙனம்‌  கேட்கமாட்டாய்‌. அதில்‌ 
ஸுஈதர்ச௩ புருஷனுக்குச்‌ : சொல்லவேண்டிய. பெருமைகளையெல்லாம்‌ அவனுடைய 
ஏகதேசங்களான ஜ்வாலை, அரம்‌, நாபி, அக்ஷ்ம்‌, நேமி என்ற அவயவங்களிலே யேறிட்டு 
வருணித்‌இருக்குரறழகு காணஙேணும்‌. எம்பெருமான்‌ தருத்துழாயை 'யணிந்‌ து கொள்வது 
ஓரு. அவயவ்த்திலன்றே;'- *தோளிணைமேலும்‌ நன்மார்பின்மேலும்‌ சுடர்முடிமேலும்‌, 
தாளிணைமேலும்‌ புனைந்த தண்ணர்‌. துழாயுடையம்மான்‌* என்று ஆழ்வார்‌ அருளிச்செய்த 
படியே. இருத்தோளிலும்‌. ' இருமார்பிலும்‌ தருமுடியிலும்‌ . அணிந்துகொள்வதுபோலத்‌ 
தருவடியிலும்‌ அணிந்‌ து கொள்ளுறோன்‌. ' அப்படியே ஆழ்வாரும்‌, முக்கியமான வார்த்தை- 
*தன்மன்னு நீள்கழல்‌ மேல்கண்டுழாய்‌ ஈமக்கன்றி நல்கான்‌* என்றபடி அடியில்‌. சாத்துமது 
தான்‌. அடியார்களுக்கு உத்தேக்யம்‌. உ. ப்‌ 

69, வினா: ஆளவந்தார்‌ எம்பெருமானுடைய பரத்துவத்தைப்பற்றி யருளிச்‌ 
செய்துவரும்போது க: ஸ்ரீ: ச்ரிய:? பரமஸத்வ ஸ.றாச்ரய:, க!? ௧: புண்டரீககய௩:? 
"புருஷோத்தம; ௧;$* என்றிப்படி. கேள்விகேட்டுவிட்டிருக்கருரே, இப்படி. ஏதுக்குக்‌ 
கேள்விகேட்க$வண்டும்‌? - “சீரிய: ஸ்ரீ: ஸ்‌ஏவ; பரமஸத்வ ஸமாச்ரய: ஸள்வ;' புண்டரீக 
நய; ஸ “ஏவ; புருஷோத்தம: ஸ ஏவ" என்றிப்படி. “ அறுதியிட்டுச்‌ சொல்லிவைக்க 
லாகாதா? (விடை) அப்படியும்‌ அருளிச்செய்து வைத்தேயிருக்கறுர்‌, வினாவாக விட்டு 
வைப்பதில்‌ ஒரு சுவையுண்டு. இக்கேள்வீகளைப்‌ பெரிய பலகையில்‌ பொறித்து நாற்சந்தி 
யில்‌ வைக்கவேணும்‌; பிறமதத்தவர்கள்‌ பலரும்‌ இக்கேள்விகளைக்‌. காணவேணும்‌; 
து ணிவுண்டானால்‌ நாராயணனைத்‌ தவிர்த்து வேறோரு தெய்வத்தை யெழுதிவைக்க்ட்டும்‌, 
பார்ப்போம்‌. என்பது ஆளவந்தாருடைய இருவுள்ளம்‌, நம்மாழ்வார்‌ இருவாய்மொழியில்‌ 


, இருமால்‌'பரத்துவத்தைப்‌. பேசும்போது *இண்ணன்‌ வீடு பதிகத்தில்‌ *ஏழுலகும்‌, 'ஈபாவஞ்‌ 


செய்து அருளாலளிப்பாரார்‌? : ஆரே இரத்தத்‌ இண்ணிலை மூ டவ ரவ 
சய அருளா ப்பா லை மூவுலகும்‌, தம்முள்ளிருத்திக்‌ 
காக்குமியல்வினரே* என்று வினாவரகவருளிச்‌' செய்தாரன்றோ; தட்‌ எண்டது a - 
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எழுபத்தைந்து வினாவிடைகள்‌ ஆ 


70. (வினா) எவ்வுள்‌ 'ஈடந்தான்‌ ப்‌இிகமான்‌': *காசையாடையில்‌ ்‌ ஏழாவது 
பாட்டில்‌ * இசைமுகனார்‌ தங்களப்பன்‌* என்றதற்குப்‌ பிறகு ££ சாமியப்பன்‌ ” என்றருளிச்‌ 
செய்திருக்கருரே இருமங்கையாழ்வார்‌; இதன்‌. , பொருளைக்‌  கேட்கவிரும்புறேன்‌. 
(விடை) ஸாமவேத '  ப்ரதிபாத்யனென்‌.று . .பெரியவாச்சான்பிள்ளை வியாக்‌யொனம்‌ 
செய்தருளியிருக்கராரே; அதை ேவிக்கவில்லையா? வியாக்யொனங்களில்‌  நிஸ்ஸக்தேஹ 
மாக விளங்கும்‌ விஷயங்களைப்‌ பற்றி வீசாரம்‌ ஏதுக்கு? ்‌ இத்த 
்‌ 71, (வினா) ஸந்தேஹமுள்ள 'விடங்களிலும்‌' சர்ச்சையுள்ள்‌ 'விடங்களிலுந்தான்‌ 
அடியேன்‌ கேட்பேன்‌; ஒரு மஹான்‌ இந்த்ப்பதகத்தை ஆங்லேத்தில்‌ மொழிபெயர்த்து 
வெளியிட்டிருக்கறார்‌; அதில்‌ இப்பொருளை மதியாமல்‌ 4௦0027 08 Sani என்றெழுது 
இருர்‌; குமரன்‌ விஷய 'மென்றோர்‌; அதனால்‌ கேட்டேன்‌, (விடை): *ஆடியாடி அகம்‌ 
க்ரைந்து* என்பதற்கு ஆடிமாதந்தோறும்‌ மழை பெய்வ்தனால்‌ வீடு கரைந்துபோவதாக 
அர்த்தம்‌ சொல்லுவாருமில்லையா? ' பெரியவாச்சான்பிள்ளை வியாக்யொனங்களை 
வரியடை வே”: கற்றவர்‌ ' நிகமாந்த' வாரியர்‌ என்பதை ' ஸத்ஸம்ப்ரதாய ஸாரார்த்த 
ரகக்ஷையின்‌ ! இரண்டாவது பரிச்சேதத்தில்‌ கடைசி விஷயமாக" * பெரியவாச்சான்பிள்ளை 
ஸ்ரீ.ஸ-௫க்‌இகளில்‌ நிகமாந்த குருவின்‌! ப்ராவண்யம்‌ '”* என்ற மகுடம்‌ புனைந்த வியாஸம்‌ 
வீரிவாகவுள்ளது. அதைப்‌ பூர்த்தியாக வாசிப்பது பிறவிப்பேறு, 164, என்று லக்கமிட்ட 
கடை விஷயமொன்றை மட்டும்‌ வாசித்தாலும்‌ போதும்‌. வாசித்துவீடுவதில்‌ பயனில்லை, 
அவ்விரண்டு விஷயங்ளையும்‌ ஈன்கு. ஆராய்ச்சி செய்து உண்மையுணரவேனும்‌. பெரியவாச்‌ 
சான்பிள்ளை ஸ்ரீ ஸுஓக்இிக்கு மாறாகச்‌ சொல்லவேணு'பென்றெ எண்ணமுடையவர்கள்‌ 
தேக பக்தர்களாக. இருக்க: முடியுமா என்பதை விவே௫கள்‌ வீமர்‌சிப்பது, சாமியப்பன்‌ 
என்பதன்‌ பொருள்‌ ஆசார்ய ஹ்ருதயத்திலும்‌,. விசதவாக்கொமணிகளிட்டருளின அதன்‌ 
வியாக்கயானத்திலும்‌ பரமபோக்யமாக ஸேலிக்கத்தக்கது. (சூ: 52)“ சந்தோகனென்று 
ஸாமாந்யமாகாமல்‌...... வேத$தச்‌ சாமிமானென்ற ஸாமம்‌ தோன்ற" என்றவிடம்‌ காண்‌; 

72, (வினா) ஒருவர்‌ பட்டர்‌ பக்கலிலே வந்து ஸ்ரீவைஷ்ணவ லக்ஷணம்‌ கேட்க, 
அவர்‌ அனந்தாழ்வான்‌ பாடே போய்க்‌ கேளுமென்ன, அப்படியே அவரிடம்‌ சென்று 
கேட்க, “* கொக்கைப்‌ போலிருக்கும்‌ கோழியைப்‌ போலிருக்கும்‌, உப்பைப்‌ போலிருக்கும்‌, 
உம்மைப்‌ போலிருக்கும்‌ '” என்று அனந்தாழ்வான்‌ அருளிச்‌ செய்ததாகச்‌ சொல்லுறோர்‌ 
களே; இதில்‌ உப்பைப்‌ போலிருக்கையாவது என்ன! பலரையும்‌ SAL ஒருவரும்‌ 
த்ருப்இகரமாகச்‌ சொல்லவில்லை, தேவரீர்‌ ஸாதிக்கவேணும்‌, (விடைக்கு ககன்‌ 
வகிக்கக்‌ ப்ல்ச்‌ சொல்லுகிறேன்‌. தளிகை செய்யப்படுறே பண்டங்களில்‌ உப்பு 
சேர்க்கப்‌ படும்போது சிலவற்றில்‌ உப்பு அதிகமாக விழுவதுண்டு, சிலவற்றில்‌ கல்‌ 
விழுவதுண்டு. லெவற்றில்‌ ஸமமாக [ஏ றக்குறைவில்லாமல்‌] வீழும்‌. அலகாக அத்ன்‌ 
“உப்பு அதிகம்‌”. என்று. வருந்திச்‌ சொல்லுவர்கள்‌. குறைவாக விழுந்தாலும்‌ "உப்பே 
யில்லை என்று வருந்திச்‌ சொல்லுவர்கள்‌. ஸமமாகச்‌ சேர்த்திருந்தாலோ உப்பைப்‌ 

்‌ டப மே வருவது உடையாது. பொதுவாகத்‌ தளிகை நன்றாயிருக்கறதென்று 
பற்றின ப்ரஸ்தாவமே வருவது ட்டை ்‌ பல த்‌ லா 
ட்‌ ல்‌.* உப்பு.புளி காரங்கள்‌ திட்டமாயிருக்றெது என்பதுண்டு; உப்பைப்‌ 
சொல்லவே ப பேச ராது. அதுபோல, பெரியார்கள்‌ குழாத்தலே நாம்‌ 
பற்றி மட்டும்‌ தனியான பேச்சுவாராது: ; 
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2b ஸ்ரீராமா நுஜன்‌-—212, 218 

ப ப ப ப. ப ப பபமழிறகியிம் ப பிபிிமபியிவவ கக ட கத்‌ 
கலக்கும்போது நம்மைப்பற்றின.. பேச்சு நிகழாதபடிக்கு (அதாவது) : நிரப்ப து 
தெரியம்‌ அடந்கயோடுங்‌க்‌ நருக்கவேணுமென்பத வக்கம்‌, 


78, (வின) இருவாய்மொழியில்‌ "ஒருப்இகத்தற்குப்‌ - பயனுரைக்றெ ஆழ்வார்‌ 
$¢ இவையுபொருபத்தும்வல்லார்‌, . ஊற்றின்கண்‌ நுண்மணல்போல்‌ உருகாரிற்பர்நீராயே " 
என்றாரே, நிகமனப்‌ பாசுரந்தோறும்‌. பலனுரைத்து வருகிற அடைவிலே இங்கும்‌ ஒரு 
பலன்‌ சொல்லவேண்டி. யிருக்க, ஒரு பலனும்‌ சொல்லாமல்‌ * இப்பதிகம்‌ வல்லவர்கள்‌ 
நீராயுருகுவர்கள்‌ ' என்றால்‌ இதுவொரு பலச்ருதியாகுமோ? (விடை) (ஆழ்வார்‌ ஸாதிக்கற 
பலன்களுக்குள்ளே -இதுதான்‌ உயர்ந்தபலன்‌. என்று கொள்ளாய்‌, குயில்‌ கூவீனாலும்‌ 
காக்கை : கத்‌இனாலும்‌ வாியறியாதே நிற்கும்‌ மஹிஷாதிகளைப்போலே. உக்திகளிலும்‌ 
ஸாஓக்திகளிலும்‌ ஸ்ரீ ஸ-ஒக்திகளிலும்‌ இவ்ய ஸ்ரீ ஸ-ஐக்திகளிலும்‌ ஒரு வாசியுமறியாதே 
கல்நெஞ்சராயிருப்பார்‌ பலரில்லையா? உருக்கமுண்டாவது ஸாமான்யமா? அருந்தவப்‌ 
பயனல்லவா? வரப்ரஸாதங்கொண்டு பெறவேண்டிய பேறல்லவா இது. குணவித்தர்கள்‌ 
என்னும்படியானவர்கள்‌  “மநுஷ்யாணாம்‌ ஸஹஸ்ரேஷ-ு கச்சித்‌ ' ' என்னும்படியாக 
வன்றோ தேறுவர்கள்‌, . £ நீராயுருகாரிற்பர்‌ ” என்கையாலே இதுவும்‌ ப்ராப்பபலன்களிலே 
ஒன்று (அல்லது) சிறந்தது என்று காட்டப்பட்ட தாயிற்று, இக்காலத்தில்‌ ஒருவரிருவர்‌, 


74, வினா: --ஈகைக்‌ கண்டனமென்று ஒரு . கந்தை வந்திருக்கிறதே, அதைக்‌ 
கண்டீரோ? (விடை) எந்த கண்டனமும்‌ ஒரு.நாளைக்குமேல்‌ உயிருடன்‌. இராதென்பது 
உனக்குத்‌ தெரியாதா? ஒருநாள்‌ எதற்கு? ஒரு நாழிகையில்‌ தொலைந்ததென்று கொள்ளாய்‌, 


பரத, (வினா) -விவாஹங்களில்‌ நடக்கும்‌ '8ீர்பாடலில்‌ “ ஒர்பாடீ களிமண்பா 
டப்போமே ”' என்றுநீட்டுகருர்களே: இது இன்னதென்று புரியவில்லையே, கல்யாணத்தில்‌ 
களிமண்ணுக்கு என்ன ப்ரஸக்த£ (விடை) களிமண்ணுமில்லை, களிமண்பாடுவதுமில்லை; 
“ இர்பாடிக்‌ களிமின்‌ ' களிப்போமே ” என்பதுதான்‌ உள்ளது. 8ர்பாடல்பாடி நீங்கள்‌ 
ஸந்தோவியுங்கள்‌, நாங்களும்‌ ஸந்தோவிக்கக்கடவோம்‌.என்பது பொருள்‌. 


களிமின்‌ களிப்போமென்று இவ்வினாவிடையைத்‌ தலைக்கட்டிஜேம்‌, 


இட்ட ௮99௮௮௧௫௧௦௮௧௧௮௧௮60:௫௫௫௧:௧௫௧௫௫௫௮ 


விசுவாவஸ- பங்குனி விசாகத்தன்‌. கிய 
வி எழுபத்தைக்த। பிராயப்பூர்த்தக்கான க்கு வயப்‌ இ 
ல 2 மூன்றாவது நூலான -- இ 
இ ட. எழுபத்தைந்து வினாவிடைகள்‌ முற்றிற்று. ஜ்‌ 
இ 'ஸ்ரீகாஞ்ச. பிரதிவாதிபயங்கரம்‌ அன்ணங்கராசாரியரடைய' இ 
ஜ்‌ பாஷாசதுஷ்டய நூல்களில்‌ ள்‌ 
ன அறநூற்றுத்‌ தொண்ணூற்றுமூன்றாவது நூல்‌ முடிந்தது, இ 
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க 3 ல ரூபை, ரக ்‌ ்‌ நட்பை. 
பத கனு ஜீயர்‌ 0 7511 15. டட .தயாபாத்ர' சரித்ரம்‌ ர்‌ 00. 

உ திருப்பாவை ஸ்வாபதேச உரை ' 1 00 | 116. ஷி வ ம்‌ ஆங்கிலமும்‌ 1 50 
17. திருவாய்மொழியாயிரம்‌ தீபிகை 25 00 க்‌ 


1172 ராமா மல ர 
78. திருமந்த்ரார்த்த ஸாரம்‌ ... 2 00/118. ம தயர்ி ககம 00 
79. திருவல்லிக்கேணி உபந்பாஸமாலை 1 50 | 1118. வர்ணமாலை 11. 0 75 
வ வமண உணர்‌ என்னத அத்து 
- யஜ்ஞமலர்‌ 1 00 
82. திவ்யஸூரி சரிதகால நிர்ணயம்‌ 0 75 | 122, வாதிபீகர விஜ்ய்ம்‌ 1 00 
83. துவரைப்பிரான்‌ திருவருள்‌ 0 753 | 123. வால்மீகி ராமரயண வசனம்‌ 8 00 
84. தேசிக ஸஹஸ்ரநாம விமர்சனம்‌ 1 25 | 124. விசிஷ்டாத்வைத தர்சனம்‌ 1 00 
85. தொழுகையும்‌ தொழச்செய்கையும்‌ 0 75. | 125. "விசிஷ்டாத்வைத லர்வஸ்வம்‌ 1 00 
86. த்ரமிடோபரிஷத்ப்ரபாவஸர்வஸ்வம்‌& 00 | 1:26, வித்வத்வைதி௩ பூஷணம்‌ 1 00 
87. த்வயார்த்தஸாரம்‌ 1 00 | 127. விதவாவபன விசாரம்‌ ' 0 75 
88. ௩ப்பின்னையவதார ரஹஸ்யம்‌ 1 60) 128: வேதபாஷ்ய விமர்சம்‌ 0 75 
89. நரஸிம்ஹாவதாரஹேது நிர்ணயம்‌ 0: 75 | 129. வேதாந்த தேசிக சரித்ரம்‌ 1 00 
90. ௩ல்வார்த்தை நானூறு 2 .00.| 130, வேதாந்தாசார்ய வைப்வம்‌ (ஸம்‌) 1 25 
91. ஈற்போது போக்கு 0 15 | 131. வைசாகோத்ஸவ உபர்யாஸமாலை1 00 
92. மித்யாநுஷ்டான பத்ததி 0 1.32. வைதிகலெளகிகமஹரீயமண்டலி2 60 
93. நித்யாநுஸந்தான உரை... 5 00) 133. வைதிக வித்வதாபரணம்‌ 1 00 
94. நூற்றெட்டுத்திருப்பதியந்தாதி உரை 150 | 134. வைஷ்ணவ மஹாநிதி 1 00 
95, பகவத்கீதை யறுபத்திரண்டு 1 00 | 195. ஸத்புருஷஸமாராதனம்‌ ப 
96. பக்ஷீச சாகாநிலய$ (உபந்யாஸம்‌) 0 - 7:5 ! 136, ஸத்ளம்ப்ரதாய்‌ பரித்ராணம்‌ 1-200 
97. பன்னிருதிங்களனுபவம்‌ 2. 00 | 137. ஸத்ஸம்ப்ரதாய பாஸ்கரீன்‌ 1 00. 
98. பவித்ரயாத்ரா பரமானந்தம்‌ 1 00 | 138. ஸத்ஸம்ப்ரதாயார்த்த ஸாரகிதி 2 00 
99. பாதுகா ஸஹஸ்ராவதார விசாரம்‌: 1 00 1 வதக்க ப ட 
100. பாதுகாஸஹஸ்ர வுரையாராய்ச்சி0 75 | 140: ஸதுபக்யாஸாத்ன மாலை பபப 
101. பார்த்தஸாரதியின்‌ ப்ரபாவம்‌ 1 00 | 141: ஸம்வாதஸம்மார்ஜர ட்‌ ன்‌ 
102. பூர்வாசார்ய வைபவம்‌ 1 50 ஸ்‌ ச்‌ தழ த்தல்‌ பேதி 1 00 
, 108. பெரிய திருமொழி தீிகை 16 00 | 4" ல்க த்க்‌ ல்‌ டத 
104. ப்ரமேயஸார உரை முதலியன 1 50 145. ஸரீராமாநுஜன்‌ மாதப்‌ பத்திரிகை 
108, மணவாளமாமுனிகள்‌ கட்டியம்‌ 0 76 வருடச்‌ சந்தா 5 00 
106. மணவாளமாமுனிவாத்ஸல்ய 4 146. வைதிக மகோஹரா வடமொழி 
விவரணம்‌ 0 75 மீ'பத்ரிகை சந்தா 10 00. 
107. மணவாளமாமுனிகள்‌ வைபவம்‌ 0 75 147. ஸீராமாநுஜ பத்ரிக. (தெலுங்கு) 1 0 00. 
108, மதுரோபந்யாஸமாலை 0 78. 148. ஸரீராமாநுஜன்‌ பழைய ஸஞ்சிகை 
109. முழுக்தாப்படி ஸாரார்த்ததீபிகை 2 00 களின்‌ வால்யம்‌ ரக 
111. யாத்திரை விளக்கு 1 00 | 150. வங்திக்‌ லெள்கிக மஹ்ர்‌! 
112. யுஷ்மத்ஸ3க்தி ஸெளரபம்‌ 0 75. . மண்டலி 2 00 
113. ரத்னபரீக்ஷ£ (வடமொழி) 0 75 | மற்றுமுள்ள நூற்றுக்கண்க்கான புத்தக்ங்‌ 
; 1 00: - கழக்கு: வேறு | கியாடலாக்‌ காண்க, 


. 114, ராமாநுஜ தயாபாத்ரதத்வம்‌ 
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cc 


! மிக முக்கியமான அறிவிப்பு; தமது .ஸத்க்ரந்த . ப்ரகாசன ஸ்பை புத்துயிர்பெற்று 
தாலைந்து மாதங்களாகின்றன வென்பதும்‌ இச்சபையின்‌ மூலமாக ஸ்ரீ வைஷ்ணவ ஸம்பிரதாய 
நூல்கள்‌ பலவும்‌ அச்சிடப்பட்டு வருகின்‌ றன்வென்பதும்‌ உலகம்‌ பரவியுள்ளது. ஆஸ்திகர்கள்‌ 
யலகும்‌ இச்சபையில்‌ மெம்பராகச்‌ சேரும்படி. கோர்ப்படுகிறார்கள்‌. இதற்குச்‌ செலுத்தவேண்டிய 
வருடச்சத்தா ரூ. 25 மட்டுமே. 513 நெ. கோவிந்தப்பநாய்க்கன்‌ தெரு, ஜி. டி. மதராஸ்‌ - இந்த 


வீலாஸத்தில்‌, விவரங்கள்‌ தெரிந்துகொள்க. . 3) 
நமது ஸ்ரீவைஷ்ணவ சம்பிரதாய நூல்கள்‌ கிடைக்குமீடங்கள்‌:-- 
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**  (டுக்ரந்தமாலா ஆபீஸ்‌, சின்ன காஞ்சீபுரம்‌. 


ட ட வத) M.A. KRISHNAMMAL, க்கே . 

்‌ - 20, South Mada Street, Triplicane, Madras-5. . 
ரி (3) A: RAMANUJACHARI, உட, | 
ie கு 1A 230 E. Type, Pandara Road, New Delhi.-11. : 


ல ..5.1.. SRINIVASAYYANGAR, 
ட 11/5, ஐஸ்ஹெளஸ்‌ ரோட்‌, திருவல்லிக்கேணி. 
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